RIAN ALDISS




Brian Aldiss

Sklenik

Laser



Nézev originalu: H OT H OUSE

llustrace na obalce: Peter Elson
Graficka Uprava obalky: Martin Zhouf
Preklad: Jan Vanék
Redakce: Helena Sebestova

Copyright @1962 by Brian W. Aldiss
Copyright @1992 for the Czech translation by J.Vanék
Copyright @1992 for Cover by P.Elson
Copyright @1992 for the Czech edition by laser

ISBN 80-85601-34-6



CAST PRVNI



VSechno rostlo podle nevyhnutelnych zékond, tlacilo se a hnalo do
vysky.

Teplota, svétlo, vlhkost byly podminky, které se nemeénily.
Zlstavaly stejné od... ale nikdo nevédél od kdy. Nikoho uz nezajimaly
dilezité otazky, které zacinaji ,Jak dlouho...?, nebo ,Pro¢...?"
Nebylo tu uz misto pro rozum. Zbylo tu misto jen pro rist, pro rostliny.
Jako ve skleniku.

Na zelené svétlo si vySlo hrat nékolik déti. Bézely po vétvi,
pozorné patraly po nepratelich a volaly na sebe tlumenymi hlasy.
Rychle rostouci bobuSleh se vzpinal Sikmo vzhiru a choméace jeho
lepkavych plodu se Sarlatové leskly. Bylo jasné, Ze je zabran do
vysevu a détem z jeho strany nic nehrozi. Probéhly kolem. Jejich
spanku vyuzila mechfiva a vyrostla za okrajem Gzemi tlupy. Trhla
sebou, kdyz se pfiblizily.

.Zabte to,” Fekla kratce Toy. Byla nacelnikem tlupy. ZavrSila
desaty rok, zaZila desetkrat obdobi plodd fikovniku. Poslouchaly ji
vSechny, dokonce i Gren. Vytahly klacky, které kazdé dité nosilo po
vzoru dospélych, a vrhly se na mechfivu. Trhaly ji a sekaly. Se
zapalem tloukly do rostliny a drtily jeji jedovaté vyhonky.

V zapalu boje Clat upadla. Byla sotva pétiletd a z celé skupiny
nejmladsi. Jeji dlané se dostaly do jedovaté hmoty. Zdé3Sené zajecela
a prevrétila se na bok. Ostatni déti vykfikly, ale zadné se k mechfivé
nepustilo bliz, aby Clat zachranilo.

Mala Clat zajeCela znovu a snazila se dostat z pasti. JeSté
kfecovité sevrela prsty na drsné kafe — a za chvili padala dold.

Déti vidély, jak spadla na velky list rozkladajici se nékolik délek
pod nimi; chytla se ho a ztuhla. Tfasla se na rozhoupané cepeli.
Zalostné se na né podivala, bala se zavolat.

.Prived Lily-yo," pfikazala Toy Grenovi. Gren se rychle vracel. Ze
vzduchu na néj spadla osice, ktera davala najevo svoji zufivost
hlubokym bzucenim. Aniz by zpomalil béh, mavnutim ruky ji odrazil.
Byl to Fidky Ukaz — velmi odvazné, zrucné a chytré devitileté dité-muz.
Gren rychle dorazil k chaté Vadkyné.

Osmnact ofechovych domu viselo upevnéno pod vétvemi. Ofechy
byly uvnitf vydlabany a pfipevnény na misto pojivem zhotovenym z
acetonového kefe. Obyvalo je osmnact ¢lend tlupy, po jednom v
kazdém: Vidkyne, jejich pét Zen, jejich muz a jedenéact déti, které



zUstaly nazivu. Na Gren(iv pokfik Lily-yo vySplhala ze své ofechové
chaty po liané a stanula pfed nim.

,Clat spadla!“ vykfikl Gren.

Dfive nez ho pfedbéhla, prudce zaklepala klackem na vétev.

Jeji signal zburcoval zbylych Sest dospélych. Zeny — Flor, Daphe,
Hy, lvin, Jury a muze Harise. Vyrazili se zbrani v ruce, pfipraveni na
utok nebo uték.

Lily-yo vydala v béhu vysoky, pronikavy hvizd.

Z hustého listovi okamzité vypadl hlupek a pfiletél k jejimu rameni.
Rozto¢eny mechovy destni¢ek, jehoz jednotlivé pruty udrzovaly smér
letu, srovnal svoji rychlost s jejim béhem.

Déti i dospéli obstoupili Lily-yo, hledici doli na Clat, stale jesté
natazenou na listi kdesi pod nimi.

.Lez klidng, Clat! Nehybej se!" zavolala Lily-yo. ,Jdu k tobé.“ Pfes
strach a bolest Clat poslouchala rozkazy a s nadéji se divala vzhuru,
smérem, odkud pfiSla nadéje.

Lily-yo rozkro€mo dosedla na srpovitou spodni €ast hlupka a
tichou€ce zahvizdala. Z celé tlupy jen ona uméla dokonale jezdit na
hlupcich. Byly to polodivoké nazky hvizdldku. Konce chlupatych pruti
ukryvaly semena tak zvlaStniho tvaru, Ze kazdy lehky zavan vétru do
nich Septal jako do ucha. Diky svému sluchu ¢ekaly na sebemensi
zavan, aby ho vyuZily na vysev. Po mnoha letech pokusu se lidé
naucili vyuzivat tyto primitivni usi pro své vlastni tcely, tak jak to prave
délala Lily-yo.

Ted ji hlupek nesl doll, aby mohla zachranit bezradné décko. Clat
leZzela na zadech, v duchu se modlila a sledovala, jak se Lily-yo blizi.
Stéle se divala vzhdru, kdyz v tom zelené zuby vyrazily skrz listi ze
vSech stran.

»Sko€, Clat!* vykfikla Lily-yo.

Dévcatko se jesté stacilo zvednout na kolena. Dravci flory nejsou
tak rychli jako lidé. Vtom se vSak zelené zuby bleskové seviely kolem

jejiho pasu.
Tlamoklap vylezl pod list a zaujal pozici pod tenkou vrstvou zelené.
Ponékud pfipominal rdm — byla to jen dvojice zrohovatélych

¢tvercovych celisti na zavésech se spoustou dlouhych zubu. Z
jednoho rohu rdmu vyrustal tlusty kil ve tvaru krku, silnéjSi nez ¢lovék.
Tlamoklap ted zabijel diky této Siji, protoZze stahoval Clat doli do své
skute¢né tlamy, ktera spolu se zbytkem rostliny zila jesté niz, na
neviditelném dné lesa, mezi temnotou a rozkladem.

Hvizdem Lily-yo nasmérovala svého hlupka zpét vzhdru, na
rodinnou vétev. Pro Clat se uz nedalo nic udélat. To bylo jisté.

Tlupa se pomalu rozchazela. Skupinka uz zakusila od lesa



bezpocet prikofi. Kromé toho smrt Clat nebyla prvni, kterou shlédli.

Tlupa Lily-yo se kdysi skladala ze sedmi podfizenych Zen a dvou
muzl(. Dvé Zeny a jednoho muZe si vzala zelen. Téch osm ZzZen
porodilo tlupé dvacet dva déti, z toho pét déti-muzd. Smrt si ¢asto
brala déti, vzdycky tomu tak bylo. Ted, po odchodu Clat, si vzala zeleri
uz vic jak polovinu déti. Lily-yo byla pfesvédéena, Ze je to straSné
vysokd umrtnost, a jako nacelnice obvifiovala sebe. | kdyz nebylo
znamo, kolik nebezpeci ¢ihalo ve vétvich, vSechny je znali a dokazali
se branit. Vinila se tim vic, Zze v potomstvu, které prezilo, zUstala jen
trojice déti-muzl, Gren, Poas a Veggy. A navic nejasné citila, Zze Gren
se narodil, jen aby tlupé pfidélaval starosti.

Lily-yo se vracela zelenym jasem zpét. Hlupek, poslusny pudu
vysevu, nepostfehnutelné odplul, vyzvan miéenlivym prikazem lesa.
Nikdy nebyl svét tak preplnén. Prazdna mista neexistovala. Stavalo
se, ze hlupci klouzali nad dZzungli cela staleti a ¢ekali na pfistani, jako
symboly osamélosti svéta rostlin.

Lily-yo se zastavila u jednoho z ofechll a sestoupila po liané
dovnitf. Byla to chatka Clat. Vchod byl tak maly, ze se jim vidkyné
sotva protahla. Lidé délali co nejmensi vchody a zvétSovali je podle
toho, jak sami rostli, aby zabranili navstévam nezvanych hosti.

V chatce Clat panoval vzorny poradek. Uvnitf v mékké dfeni bylo
vyfezano lizko. Tady uléhalo pétileté dévcéatko, kdyz ho uprostfed
nemeénné zelené lesa pfemohl spanek. Na IGzku lezela duSe Clat. Lily-
yo si ji stréila za pas.

VySplhala po lidné, vytdhla nGz a tala do mista, kde byla
odstranéna kuara stromu a kde byl ofech s timto stromem spojen. Po
nékolika sekundach pojivo povolilo. Chatka Clat na moment
znehybnéla a pak se zfitila dolu.

Mezi ohromnymi, masitymi listy, pod nimiz zmizela, nastal rozruch.
Cosi bojovalo o nejvétsi sousto.

Lily-yo vySplhala zpatky na vétev. Na chvili se zastavila, aby
popadla dech. Zadychala se ted rychleji nez dfiv. Zuc¢astnila se prilis
mnoha lova, porodila mnoho déti, svedla pfiliS mnoho boja.
Zamyslené se podivala na své holé, zelené prsy. Nebyly uz tak piné,
jako kdyz k sobé poprvé pustila muze Harise, a visely niz. Ani tvar
nemély tak hezky.

Instinktivné védeéla, Ze je konec jejimu mladi. Instinktivné védéla,
Ze nadesSel ¢as odejit Vzharu.

Tlupa na ni ¢ekala u Prohlubné. Pospichala k nim pozorné a
obratné jako vzdy. Srdce ji vSak tiZilo jako kamen. Prohluben, v misté,
kde vétev vybihala z kmene, pfipominala vzhiru obracenou dlan. Tam
se hromadila jejich zasoba vody.



Tlupa pozorovala fadu mocermitl Splhajicich po kmeni. Jeden
mocermit nékolikrat gestem pozdravil lidi. Zamavali mu. Jestli méli
vlbec néjaké spojence, pak to byli mocermité. Jen pét velkych druht
pfezivalo uprostfed bujiciho zeleného zivlu: osice, véelci, mravenci a
mocermité. Tvofily hmyzi spole€enstva, mocna a neznic€itelna. Patym
druhem byl ¢loveék, snadno a bidné hynouci. Nebyl organizovany jako
hmyz, ale pfece byl poslednim pfedstavitelem zvifat v celém svété
dobytém rostlinami.

Lily-yo se pfiblizila k tlupé. Stejné jako ostatni i ona sledovala
pohledem pohyblivou Fadu mocermit, dokud nezmizela ve vrstvach
zelené. Mohli zit na kterémkoliv patfe velkého lesa, ve Vrcholcich
nebo dole na Dné. Byl to prvni a posledni hmyz. Dokud cokoliv Zilo,
mocermité a osice nevyhynou.

Lily-yo sklopila oci a pfivolala tlupu.

Vyndala dusSi Clat a pfed oCima vSech ji zvedla nad hlavu, aby
dobre vidéli.

.Zelef si vzala Clat,” fekla. ,Jeji duSe musi odejit do Vrcholkd, jak
kdze obycej. Flor a ja ji tam vezmeme hned, abychom mohly vyuzit
cestu za mocermity. Daphe, Hy, lvin, Jury — neZ se vratime, hlidejte
dobfe Harise-muze a déti.”

Zeny vazné kyvly. Potom postupné pfichazely a dotykaly se due
Clat.

DuSe byla do dfeva hrubé vyfezana figurka Zeny. KdyZ se narodilo
dité, k povinnostem otce patfilo vyfezani duse, protoze kdyz si nékoho
v lese vzala zelen, nikdy nezlstala ani kosticka, kter4 by se dala
pohibit. DuSe méla vydrZet do pohibu ve Vrcholcich.

Béhem ceremonie dotykani se Gren rozbéhl a odvazné se oddélil
od tlupy. Byl skoro stejné stary jako Toy a vyrovnal se ji i silou a
mrstnosti. Jediné v béhu mél mensi vytrvalost. Umél Splhat. Plavat. A
navic mél vlastni rozum. Bez ohledu na kfik svého pfitele Veggyho
vbéhl do prohlubné a skodil do vody.

Hned pod hladinou oteviel o¢i a uvidél mlhavy svét. Né&jakéa
rostlina, podobna listu jetele, pfed nim vyrostla a ¢ekala, az ho bude
moci chytit za nohu. Gren ji bleskové dlani odstréil a potopil se
hloubéji. Vtom si vSiml pumpéka, dfiv, nez si ho vSiml on.

Pumpék byl vodni, napul parazitni rostlina. Rostl v prohlubnich a
zaryval své jak pila ozubené prisavky do stromu a vysaval mizu. Ale i
jeho jazykovita horni ¢ast, i kdyZz primitivni, uméla lovit. Rozvinula se,
obtocila okolo Grenovy levé ruky, bleskové sevfela vlakna a zesilila
stisk.

Gren byl pfipraven. Jedinym sekem noZe rozfizl pumpaka ve dvi.
Kdyz odplouval, doIni ¢ast se za nim bezmocné zmitala.



Jesté dfiv, nez se dostal nad hladinu, byla u néj Daphe, zkuSena
lovkyné s noZzem pfipravenym k jeho obrané a s rozhnévanym
pohledem. Z jejich napolo rozevfenych rta se sypaly bubliny stfibfité
jako rybi Supiny.

Kdyz se vynofili, poslal ji uUsmév. Vylezl na suchy brfeh.
NonSalantné se otfasl a opodal vylézajici Daphe si uz nevSimal.

.Sam nebéhej, neplav a neSplhej,* pfipomnéla Daphe jeden ze
zakonl. ,Grene, copak ty nevi$, co je to strach? MasS misto hlavy
prazdnou skorapku luskace!"

VSechny Zeny byly rozzlobené, ale Zadna se neodvazila Grena
dotknout. Byl dité-muz. Byl tabu. Mél magickou moc vyfezavat duSe a
plodit déti, nebo spiSe bude mit, aZz doroste. To se vSak mélo stat uz
brzy.

~Jsem Gren, dité-muz!* vychlouba¢né se udefil do hrudi. Hledal
souhlas v oc¢ich Harise. Ale Haris odvratil pohled. Ted, kdyz byl Gren
takvelky, ho Haris nechvalil tolik jako dfiv, i kdyZz se chlapec choval
odvaznéji.

Trochu zklamany Gren poskakoval kolem a maval zbytkem
pumpaka, ktery byl stale jesté ovinuty okolo jeho levé paze. Pokfikoval
a vychloubal se pfed Zenami, aby ukazal, jak malo mu na nich zalezi.

~JsSi jesté dité," zasycela o rok starSi Toy. Gren zmlkl. Pfijde doba,
kdy jim vSem ukéaze, Ze je nékdo.

Zachmufena Lily-yo fekla: ,Déti vyrostly, vymykaji se zpod
kontroly. Az se po pohibu Clat vratime s Flor z Vrcholkl, rozbijeme
tlupu. Nastal ¢as, abychom se rozdélili. Davejte na sebe pozor!*

S gestem na rozlou¢enou se otoc€ila na paté. Flor vyrazila za ni.

Tlupa utichla a sledovala odchod vudkyné. VSichni védéli, ze se
musi rozloucit. Nikomu se nechtélo nad tim pfemyslet. Bezstarostné a
bezpeéné asy minou a zdalo se, Ze nadobro. Déti vstoupi do obdobi
samostatnych ¢inli, hodnych sebe, nez se pfipoji k jinym tlupam.
Dospélym zacalo stafi, odchazeli Vzhdru do neznama, do nestésti a
smrti.



Lily-yo i Flor vylezly na rozsochaty kmen bez namahy, jako by
stoupaly po pravidelnych kamennych stupnich. Kazdou chvili se
setkavaly s néjakym nepratelskym predstavitelem flory; zfinkem nebo
vytérnikem. Tuhle drobotinu ale snadno posilaly dold do zeleného
mracna. Jejich nepratelé byli zaroven neprateli mocermitd a tak se o
protivniky cestou postarala jejich postupujici kolona. Lily-yo i Flor Sly v
fadé tésné za skupinou mocermitt. Byly rady, Ze maji tuhle
spole¢nost.

Stoupaly uZz dost dlouho. Jednou si odpoc€inuly na holé vétvi,
chytily si dva poranéné luskace, rozlouply je a snédly tucny, bélavy
vnitfek. Cestou vzhlru nékolikrat zahlédly v blizkych vétvich tlupu lidi;
nékdy je lidé nesméle zdravili, nékdy ne. Nakonec se dostaly prilis
vysoko, neZ aby tu narazily na lidi.

Blizké Vrcholky ukryvaly nové hrazy. Lidé zili na klidnéjSich,
stfednich patrech lesa a vyhybali se nebezpe¢im Vrcholk( i Dna.

.Vvyrazime," fekla Lily-yo Flor, kdyz nabraly sily, a vstala. ,Za chuvili
budeme ve Vrcholcich.”

Ozval se hluk a obé Zeny utichly. Skréily se za kmen a pozorovaly,
co se déje nad nimi. Nad hlavami jim zaSelestilo listi. Udefila smrt.

Skakorost bil svym télem do strupovatého kmene a v dracim
Silenstvi ato€il na skupinu mocermitd. Kofeny a stvoly skakorostu
slouzily zaroven jako chapadla a jazyky. Placal jimi do kmene a
ohanél se svymi lepkavymi jazyky po mocermitech.

VG¢i této odpuzujici ohebné rostliné byl hmyz UpIné bezbranny.
Mocermité se rozprchli, ale nepfestali usilovné stoupat. VSichni snad
veéfili ve slepou statistickou nadéji na preziti. Pro lidi byla tato rostlina
pfi setkani na kmeni je mohla snadno srazit dold, do zelené.

,Vylezeme po jiném kmeni,” fekla Lily-yo.

Obé se svizné rozebéhly po vétvi. V béhu se vyhnuly
osamocenému, jiskrné kvetoucimu parazitujicimu kefi, kolem kterého
bzucely v€elce, pfedni strdz barvitého svéta nad nimi.

Mnohem vétSi nebezpeci pro né vSak predstavoval nevinné
vyhlizejici otvor po rozpadlé vétvi. Kdyz se Flor a Lily-yo pfibliZily,
vyfitila se odtud osice. Bylo to pekelné stvorfeni stejné velké jako ony,
vybavené jak zbrani, tak i inteligenci — a predevsim nepratelstvim.
Vidély jeji ohromné oci, pohybujici se kusadla a prGzracna kfidla



tepajici vzduch. Hlavu tvofily najezené chlupy a tvrdé desticky. Za
utlym pasem osici visel velky, ze vSech stran opancéfovany Zluto-
¢erny zadecek, ktery na samém konci ukryval smrtonosné zihadlo.

Pikovala doli mezi Zeny a chtéla je srazit kfidly. Obé zalehly a tak
se jen mihla nad nimi. Narazila do vétve a znovu se k nim vztekle
obratila. Jeji zlatoZluté zihadlo se mihalo, hned se objevovalo a hned
zase mizelo. ,Nech ji mné!" vykfikla Flor. Osice zabila jedno jeji dité.

Prilétala rychle a nizko. Flor uhnula, natahla ruku, chytila ji za
kudrnaté chlupy a trhla. Osice ztratila rovnovahu. Flor zaroven vytahla
mec¢. Mohutnym rozmachem tala a presekla tenky chitinovy pas.

Osice se rozpadla na dva kusy. Zeny $ly dal.

Hlavni vétev se vibec neztenCovala. Vedla k blizkému kmeni a
ze vsech, které kdy na tomto malém svété vznikly, mél miliény kmen.
Velmi davno, asi tak pfed dvéma miliardami let, rostlo mnoho
rozmanitych strom( podle nadmorské vysky, klimatu a jinych Ciniteld.
Teplota rostla, stromy se rozrlstaly a zaaly mezi sebou soupefit. Na
tomto kontinentu ve vedrech nejlépe rostl fikovnik. Vyuzival
schopnosti svych vétvi zakofefiovat se tak dobfe, Ze postupné zvitézil
nad ostatnimi druhy a sdm se pfi této zkouSce sil zménil a pfizplsobil.
Po celou dobu se fikovnik vypinal stale vys a rozSifoval stale dal, ¢imz
chranil matefsky kmen. Zapoustél do zemé kmen za kmenem Umeérné
tomu, jak se mnozili nepratelé. Natahoval vétev za vétvi, az konecné
ovladl umeéni vristat do svych soukmenovcl. Tak vznikala houstina,
kterou se zadny jiny strom nemohl prodrat. Fikovnikové zméti se
nemohlo nic rovnat, stala se skute¢né nesmrtelnou.

Na kontinentu obyvaném lidmi rostl ted jen jediny fikovnik. Nejdfiv
se stal krdlem lesa a pak lesem samym. Podmanil si pousté, hory,
mocaly. Naplnil kontinent svym spletitym leSenim. Strom se zastavil
jen pred SirSimi fekami a mofskym bfehem, kde proti nému staly
straSné vodni rostliny.

Stejné tak stanul pfed terminatorem, pred nimz koncilo vSechno a
za nimz zacinala noc.

Po setkani s osici zeny stoupaly pomalu a pozorné. Kolem nich
plaly barevné skvrny, které se drZzely stromu a visely na lianach; volné
vialy ve vétru. Kvetly lidny a houby. Hlupci se naméhavé prodirali

krasné zbarvenych vytvorud pfirody.

Pyska¢ poustél po kmeni svoji Sarlatovou gumovou slinu. Dvojice
ZFinku se s rostlinnou zru€nosti pfikradla ke kapkam, vrhla se na né a
padla mrtva. Lily-yo a Flor pfiSly po druhé strané.



Cestu jim zahradil bi¢oun. Bleskové ustoupily a zacaly Splhat.
Spousta mistnich rostlin méla fantastické tvary — pfipominaly ptaky,
motyly. Kolem se bez ustani mihaly tlapy a chapadla a v letu je
chytaly. ,Podivej!“ zaSeptala Flor a ukazala nad jejich hlavy.

Kdra stromu se tu témeéf nepostfehnutelné rozvirala a ¢ast se ji
lehce chvéla. Flor vylezla tak vysoko, az koneéné jeji kyj dosahl k
praskliné. Ta se zachvéla.

Kus kudry se odchylil a pod nim se objevila bleda, pfiSerna tlama.
Do stromu byl zavrtany a perfektné zamaskovany mlzozrout. Flor mu
rychle vrazila kyj do tlamy. Jen co se Celisti zavrely, celou silou trhla.
Lily-yo ji pfidrzovala. Pfekvapeny mlzozrout se vytrhl z kmene.

V Soku otevrel Eelisti a obloukem vylétl do vzduchu. Lapon si s nim
v okamzeni poradil.

Lily-yo s Flor lezly vys.

Vrcholky byly cizi, zvlaStni svét, kralovstvi rostlin v jejich nejvétsi
krase a exoti¢nosti.

Jestlize fikovnik kraloval v lese, byl sam lesem, pak traverzéfi
vladli Vrcholkiim. Jejich obrovské sité se rozprostiraly kolem a k nim
patfila i hnizda vybudovana na Stitech strom.

Kdyz je traverzéfi opustili, obsadila je jina stvoreni, jiné rostliny,
které tu pak zafily k nebi svymi oslfujicimi barvami. Zbytky a vykaly
zpevnily hnizda. Tady rostl pouzdrak; keF, ktery potfebovala Lily-yo,
aby mohla pohrbit dusi Clat.

Zeny se kone¢né& prodraly vzharu na jedno takové hnizdo.
Unaveny vypravou odpocivaly pod ohromnym listem, ktery je chranil
pfed Utokem ze vzduchu. Dokonce i ve stinu a dokonce i pro né bylo
vedro ve Vrcholcich k nevydrzeni. Nahofe planulo ohromné slunce a
ochromovalo polovinu oblohy. Planulo bez ustani, vzdy. Stalo bez
hnuti, stale na témze misté na nebi a bude tam stat az do dne, kdy
definitivné vyhofi, do dne, ktery ted uz neni v tak nekone¢né vzdalené
budoucnosti.

Tady, uprostfed nehybné flory Vrcholkd, kraloval pouzdrak, ktery
slunci vdécil za svij neobvykly zpusob obrany. Lily-yo a Flor uvidély v
listi blizici se kruh svétla — bloudil po povrchu, zastavil se a zaostfil se.
V listi se objevil dym a vyskocily plameny. Kef na né namifil jedno
pouzdro. Zauto€il na nezvané hosty svoji straslivou zbrani — ohném.

.Rychle!" rozkézala Lily-yo a rozebéhla se. Obé skocily za korunu
hvizdldku a zpod jeho ostn(i pozorovaly kef pouzdraku.

Byla to skvéla podivana.

Tycil se vysoko a ukazoval asi pll tuctu viSAovych kvétd, vétSich
nez Cclovék. Nékteré uZz opylené kvéty se zavriely a vytvorily



mnohobokd& pouzdra. Byla tam i pouzdra v pozdéjSich stadiich, jejichz
barva vybledla a semena uvnitf se zvétSila. KdyZz semena nakonec
dozréla, prazdné a neuvéfitelné silné pouzdro se stalo prazraénym
jako sklo a zménilo se na ohnivou zbran, ktera fungovala jesté dlouho
po rozeseti semen.

VSechny rostliny a tvorové kromé ¢lovéka pfed ohném utikali. Jen
lidé si s pouzdrédkem dokazali poradit a vyuzit ho pro své ucely.

Lily-yo dbala na kazdy pohyb, kdyz se plizila a odfezavala velky
list, ktery prordstal hnizdem. Pfitiskla list k prsim a rozbéhla se pfimo
k pouzdraku. Skocila do houstiny jeho listi a okamzité se vydrapala do
koruny, dfiv, nez se staCil zorientovat a zaostfit na ni pouzdrim
podobné ¢ocky.

»1ed!” vykfikla na Flor.

Flor uz byla na nohou a padila k ni.

Lily-yo zvedla list nad pouzdrak, mezi vlastni kef a slunce. Umistila
ho tak, ze na désiva pouzdra padl stin. Kef zapad| do stinu a stal se
obrazem rostlinné rezignace. Kvéty a pouzdra mu bezviadné visely,
jakoby si uvédomoval, Ze jeho obranny systém selhal.

Flor se spokojenym zamruéenim vyskogila a utala jedno z velkych
prazraénych pouzder. Chytily je z obou stran a bézely s nim do Ukrytu
za hvizdlakem. Kdyz spadl zatemnujici list, roztfeseny pouzdrék se
probral k Zivotu a zacal otacet pouzdry, kterd znovu metala slunecni
blesky.

Zeny dobé&hly do Ukrytu pravé véas. Ptakorost, ktery na né padal z
nebe, se nabodl| na ostny.

Netrvalo dlouho a nékolik mrSindkGl se Zralo navzajem, jen aby
mohli k mrSin&. Lily-yo a Flor vyuzily zmatku a energicky popadly
ziskané pouzdro. Spoleénymi silami pomoci obou nozd odchliply
jednu sténu natolik, Ze mohly dovnitf viozit dusi Clat. Sténa okamzité
zaskocila zpét a hermeticky uzavrela pouzdro. DuSe se na né divala
strnulym pohledem skrz prGzra¢né stény.

.Necht odejde$S Vzhuru a dostane$ se do nebe,” zarecitovala Lily-
yo. Pravé ona meéla dohlédnout na to, aby duSe k tomu dostala
sluSnou pfilezitost. Spolu s Flor pfenesly pouzdro k jednomu lanu,
které usnoval traverzér. Horni vicko, tam, kde dfiv byla semena,
vyluovalo lep, ktery perfektné lepil. Snadno pfilnul k lanu. Pouzdro
tam zlstalo a lesklo se ve slunci.

Pfi nejbliz§i navstévé na tomhle lané se traverzérovi pouzdro
pfilepi na nékterou nohu tak snadno, jako by to byl luskaé. A pak
poputuje do nebe.

Pravé kdyz splnily poslani, nebe nad jejich hlavami potemnélo.
Spoustél se k nim na mile dlouhy trup. Byl to traverzér, vypaseny



ekvivalent pavouka v FiSi rostlin, a klesal na Vrcholky.

Zeny se ve spéchu prodraly listnatou podlahou. Splnily posledni
povinnost, kterou vici Clat mély. Byl ¢as vratit se k tlupé.

Dfiv, nez se znovu ponofily do zeleného svéta stfedu lesa, Lily-yo
se pfes rameno ohlédla.

Télo traverzéra klesalo pomalu, jako ohromny balén cely porostly
vldknitymi Stétinami a opatfeny kusadly a nohama. Pro Zeny
pfedstavoval néco jako boha nebo bozi vali. Polehoucku se posouval
po lané sahajicim do nebe.

Blizko i daleko vidéla dalSi provazy vystupujici z dzungle. VSechny
Sikmo stoupaly vzhiru a ukazovaly do nebe jako ohebné, umdlévajici
prsty. Leskly se tam, kde protinaly paprsky slunce. Bylo jasné, Ze se
tahnou v ur€itém pfimém sméru — ke stfibfité polokouli, ktera plula po
nebi, bleda a vzdalena, ale i pfes zafi slunce viditelna.

Staticka, znehybnéla polokoule Mésice zUstavala na nebi na stale
stejném misté.

Po tisicileti Mésic svou pfitazlivosti postupné zpomaloval otaceni
své matefské planety kolem osy, az se zastavila, den i noc zvolnily
tempo a navzdy se ustalily. Den zudstal na jedné strané planety a noc
na druhé. Zaroven tatdz brzda zastavila Mésic na jeho kazdodenni
pouti. Osvobodil se z role satelitu, oddélil se od Zemé a jako svobodna
planeta vyrazil odvazné vpred na vlastni pést. Vytvoril tak jeden vrchol
rozlehlého rovnoramenného trojuhelniku, jehoz zbylé vrcholy tvofily
Zemé a Slunce. Ted Zemé a Mésic staly vedle sebe v neménné
vzdalenosti. Byly uvéznéni bok po boku a zustanou tak, dokud se
nepresype pisek v presypacich hodinach ¢asu nebo nepfestane svitit
Slunce.

Nespocetné linky provazl se vznaSely v prostoru mezi nimi a
spojovaly oba svéty. Traverzéfi, obrovsti a bezvédomi astronauti
zelené, se pohybovali podle chuti tam a zpét, mezi Zemi a Mésicem,
které omotali svou bezduchou siti.

Byla to zvlastni nahoda, Ze Zemi na stara kolena omotala
pavucina.



Navrat k tlupé probéhl zcela bez problém0. Lily-yo i Flor beze
spéchu sestupovaly zpét do stfednich pater stromu. Lily-yo tentokrét
nespéchala. Obavala se rozpadu tlupy, ale védéla, Zze se tomu neda
zabranit.

Nedokéazala vyjadfit své mysSlenky. V poslednim zeleném tisicileti
bylo jen malo myslenek a slov jeSté méné.

,Brzy budeme muset odejit Vzh(ru, stejné jako duSe Clat,”
promluvila na Flor béhem sestupu.

»+ANno, musi to tak byt,“ odpovédéla Flor a Lily-yo pochopila, Ze
kromé tohoto strohého komentare uz od ni na toto téma neuslysi ani
slovo. Ani ona sama by nedokézala fict nic moudrejSiho. V jejich dobé
hloubka lidského chapéani nepfipominala tini, ale mél€inu. Ano, musi
to tak byt.

Tlupa jejich navrat pfijala s kamennou tvafi. Unavena Lily-yo
kratce pozdravila a zalezla do svého domku. Jury a lvin ji hned
pfinesly potravu. Ani o krok vSak nepiekrocCily prah jejiho domu,
protoZe to bylo tabu. Najedla se, prospala a pak znovu vysla na jejich
kus vétve, aby vSechny pfivolala.

»Rychle!" vykfikla s o€ima zabodnutyma do Harise, ktery se loudal.
Jak muze néco, co Clovéku déla takové starosti, byt tak drahé? Jak
muze néco tak drahého délat takové starosti.

V tom okamziku, pravé kdyz ji pfiSlo na mysl néco dal$iho, zpoza
kmene vylezl dlouhy, zeleny jazyk. Rozvinul se a na vtefinu se péatravé
zastavil. Pak chytil Lily-yo v pase, pfi tiskl ji paze k bokim a zdvihl ji
do vzduchu. Kopala a vresStéla, vztekla na sebe a na svou
nepozornost.

Haris spoza pasu vytahl naz, se zGzenymi zorni¢kami se vrhl
vpred a hodil. Ostfi se zasvisténim projelo jazykem a pfipichlo ho k
silné kure.

Haris se po hodu nezastavil. Bézel k pfibodnutému jazyku. N
asledovaly ho Daphe a Jury. Flor zatim zahnala déti do Ukrytu. Jazyk
bolesti uvolnil sevreni.

Z druhé strany kmene k nim dolehl désivy hluk. Zdalo se, ze se
cely les chvéje. Lily-yo hvizdla na dva hlupky, vyvlékla se ze smycek,
kterymi byla ovinutd, a ve zdravi se vratil_ na vétev. Jazyk se svijel v
kiecich viude kolem. Ctvefice lidi se bliZila s pfipravenymi zbranémi,
aby se s nim vyporadala.



Dokonce i strom se tfasl, jak jim ten vztekly tvor cloumal. Opatrné
se podivali za kmen a uvidéli ho. Zizalec na né vyvalil odpuzujici
zfitelnici svého jediného oka a zkfivil obrovskou rostlinnou tlamu.
Vztekle tloukl do kmene stromu a slintal. Lidé se pfi pohledu na
ZiZalce zachvéli, prestoze ho nevidéli poprveé.

Byl nékolikrat tlustSi nez kmen stromu, i kdyz byl natazeny tak jako
ted. Kdyby to potfeboval, dokazal by se natahnout az do Vrcholki.
Cim vy3 by se ocitl, tim by se staval uzsim a delSim. Jako pitomy
cCertik, ktery vyskakuje na pruziné z krabicky, vyskakoval znenadani ze
Dna a hledal zradlo. Bez rukou a bez mozku se zvolna sunul na svych
Sirokych kofenovych tlapach do stfedu lesa.

,Pribijte ho!“ vykfikla Lily-yo. ,Ta potvora nesmi utéct!"

Podél vétve leZely ostré klacky, ukryté a prece po ruce. PfiSpendlili
jimi konec jazyka, ktery stale praskal nad jejich hlavami jako big.
Nakonec ostny pfibili ke kmeni jeSté dalSi pofadny kus jazyka. At se
Zizalec bude svijet jak chce, uz se neosvobodi.

.1ed musime opustit toto misto a odejit Vzharu,* Fekla Lily-yo.
Zadny ¢Elovék jesté nezabil zizalce, protoze nikdo jesté nenaSel jeho
Zivotné dulezité organy. Ale to, jak sebou trhal, pfitahovalo pozornost
dravct: zfinkd, téch slepych zraloku stfedu lesa, rejnoletd, tlamoklapd,
osklived a dalSich menSich rostlinnych stvofeni. Zaziva roztrhaji
Zizalce na kusy. Nic z néj nezbude. A kdyby pfi té prileZitosti narazili
na ¢lovéka... nebylo by mu pomoci. A tak se tlupa rychle vzdalovala.
Vstfebala je zelena sténa.

Lily-yo se zlobila. To ona jim nadélala takové problémy. Nechala
se zaskocit. Kdyby davala pozor, pomaly Zizalec by ji nikdy nechytil.
MySlenka, ze Spatné vede tlupu, ji drazdila. Pravé kvali ni musi
vykonat dvé riskantni vypravy do Vrcholkd, i kdyz by stacila jedna.
Kdyby byla s sebou vzala tlupu na pohfeb Clatiny duSe, uSetfila by
sobé i Flor druhé Splhani, které je ted ¢ekalo. Co ji to zmétlo, Ze to
nepfedvidala dFiv!

Tleskla rukama. Zastavila se ve stinu gigantického listu a shromazdila
je kolem sebe. Sestnact par o&i se na ni divalo s davérou a &ekalo
na jeji slova. Ta dlivéra ji drazdila.

.My, dospéli, starneme,” fekla. ,Hloupneme. Hloupnu, nechala
jsem se chytit Zizalcem. Nemohu uz vést tlupu. Povede ji Toy. Nez se
tlupa usadi, Gren a pak Veggy dospéji natolik, Ze vam budou moct dat
déti. Hlidejte své déti-muze. Nedovolte, aby vam je vzala zelen,
protoze jinak tlupa vymre. Je lepSi sam umfit, nez pfipustit, aby
vymfela tlupa.”

Lily-yo nikdy nepronesla a oni nikdy neslySeli tak dlouhou fec.
Nechépali, na¢ tolik feci. Kdyz si nékoho zelen vezme, pak stejné uz



neni o ¢em mluvit. At uz se stane cokoliv, je to definitivni a slova uz
nic nezmeéni.

May, dité-dévcéatko, promluvila: ,Na vlastni pést mizeme délat
spoustu prima véci.”

Flor se natahla a ustédfila ji jednu za ucho.

.Nejdfive nas ¢eké tézky vystup do Vrcholkd,” Fekla.

.Tak se pohnéte,” pronesla Lily-yo. Rozhodla, Ze tlupa vyrazi, a
rozhodla také, kdo pljde v cele a kdo na konci. Nebylo o ¢em
diskutovat. Zvé&davost se vytratila, jenom Gren zamyslené prohodil:
,Lily-yo nas potresta za vSechny své omyly.”

Les kolem pulsoval, zelena stvofeni se hnala a mihala zeleni a
pozirala zizalce.

.Vystup je tézky. Vyrazime hned,* fekla Lily-yo, neklidné se
rozhlédla a obzvlast pfisny pohled vrhla na Grena.

,Pro¢ mame Splhat?" zeptal se Gren odbojné. ,Diky hlupkim
muzeme vylétnout do Vrcholkdl bez namahy a bolesti.”

Bylo nad jeji sily vysvétlit mu, Ze ¢lovék vznasejici se ve vzduchu
muze pfijit o krk mnohem snéze nez ¢lovék schovany za kmenem, ve
vynikajici popraskané kire, do jejichz Stérbin je mozné se v pfipadé
Utoku schovat.

~Jesté jsem vadkyni ja, mazej nahoru,” fekla Lily-yo. ,Vymyslis si
nesmysly.“ Udefit Grena nemohla; dité-muz bylo nedotknutelné.

Z chatek si vzali duSe. Staré sidlo opoustéli bez rozlouceni. Duse
si zastrCili za pas, mece — nejostrejSi a nejtvrdsi ostny — si vzali do
rukou. Vydali se po vétvi za Lily-yo. Utikali od rozpadajiciho se zizalce
i od své minulosti.

Cesta do Vrcholkd byla dlouhd, protoze ji zdrzovaly mladsi déti.

| kdyz snadno prekonavaly vSechny Gtrapy cesty, nedokazaly pfemoci
rostouci Unavu. Na poloviné ce’sty do Vrcholkl si pro odpocinek nasli
bocni vétev. Rostl nad ni hlupichlup a tak se v ném ukryli.

Hlupichlup byla pékné rostla houba. Ve skute¢nosti vypadal jako
prerostla mechfiva, ale na rozdil od ni neublizoval lidem. Zdalo se, Ze
téméf s odporem pred nimi schovava své jedovaté pestiky.
Hlupichlupové, ktefi se od vékl potloukaji ve vétvich stromu, se
zajimali o vyluéné rostlinnou potravu. A tak tlupa zalezla az do
samého stfedu jeho houstiny a usnula. Pod ochranou vinicich se
zelenozlutych lodyh byli bezpec¢ni pfed vSemi Gtocniky.

Flor a Lily-yo spaly nejtvrdSim spankem z dospélych. Byly
unavené svou predchozi cestou. Haris-muz se probudil jako prvni,
protoZze mél pocit, Ze néco neni v pofadku. Vstal a Stouchnutim klacku
probudil Jury. Lenost a kromé toho i povinnost mu pfikazovaly, aby se
zdaleka vyhybal nebezpeci. Jury se probudila. Vyrazila pronikavy



poplasny vykfik a okamzité vyrazila branit déti.

Hlupichlup navstivili ¢tyfi okfidleni tvorové. Chytli Veggyho,
ditémuze, a Bain, jedno z mladSich dévcatek. Obé déti dostaly roubik
a byly svazéany dfiv, nez se stacily probudit.

Na vykFik Jury se okfidlenci ohlédli.

Byli to klouzaci!

Svym zplUsobem pfipominali lidi. To znamena, Zze méli hlavu, dvé
dlouhé silné ruce, tlusté nohy a silné prsty na rukou i nohou. Ale
namisto hladké, zelené kuze je pokryvala leskla, zrohovatéla latka,
ktera byla nékde Cerna a jinde zase rlizova. A stejné jako ptakorostim
jim velkd, Supinata kfidla vyrastala od zapésti az ke kotnikim. Tvare
méli bystré a inteligentni. O&i jim suvitily.

VSimli si, ze se lidé probouzeji, a rychle popadli svazané déti.
Nohama dupali po neSkodném hlupichlupovi a bézeli k okraji vétve,
aby mohli odletét.

Klouzaci byli fidci, ale hrozni a prohnani protivnici. Jednali Istivé.

| kdyz zabijeli, jen kdyz je k tomu nékdo pfinutil, kradli déti a to byl
jesté tézsi zlocin. Dali se téZko chytit. Nelétali v pravém slova smyslu,
ale dovedli rychle klouzat vzduchem po celém lese, v bezpeci pfed
pomstou lidi.

Jury za nimi vyrazila, co ji sily stacily, a v patach se ji hnala i lvin.
Chytila jednoho klouzéka za kotnik, dfiv nez stacil vystartovat.
Krecovité se chytila v misté, kde k{ize na noze pfechazela do kfidla.
Klouzak se zachvél pod jeji tihou, pustil Veggyho, obratil se k ni ¢elem
a pokouSel se vytrhnout nohu. Jeho druh, na némz ted spocivala cela
tiha chlapce, pfistal a tasil naz.

Ivin se na néj vztekle vrhla. To ona porodila Veggyho; nedovoli,
aby ho zabil. Udefila klouzéka levym hakem. Ivin se nabodla na ndz.
Rozfizl ji bficho, az vylezla hnédéa stfeva. Nevydala ani hlasek a zfitila
se z vétve. Po jejim padu se v listi rozpoutala boufe. Tlamoklapi
bojovali o jeji télo.

Ivinin Gtok klouzaka odhodil a ten upustil spoutaného Veggyho.
Nechal svého druha dal se potykat s Jury, roztadhl kfidla a téZce
odstartoval za dvoijici, ktera odnaSela mezi sebou Bain do zelené
houstiny.

Nikdo z tlupy uz nespal. Lily-yo beze slova rozvazala Veggyho,
ktery ani nezaplakal, jak se sluSelo na dité-muZze. Mezitim Haris
priklekl k Jury a jejimu okfidlenému protivniku, ktery miéenlivé
bojovalo svobodu. PozvedI ndz, aby ukongil boj.

.Nezabijej mé&! Odejdu sam!“ zvolal klouzak. Hlas mél chraptivy,
slovim se dalo stézi rozumét. Samotny cizi hlas klouzaka naplfioval
Harise krutosti, kterd mu stahla rty, takze se mu mezi zuby objevil



konecek jazyka.
Ctyfikrat vrazil ndz hlub oko mezi Zebra klouzaka, az mu krev

pokryla zatatou pést.

Jury se zvedla, opfela se o Flor a téZce oddechovala. ,Jsem
stara,” fekla. ,Kdysi pro mé byla hracka zabit klouzaka.”

Podivala se vdécné na Harise-muze. Nehodil se jen na to jedno
jediné. Jednou nohou pristréila bezvladné télo k okraji vétve. To se
otoCilo a spadlo. Klouzdk s pokréenymi kfidly, ktera mu bez uzitku
zakryvala hlavu, padl do zelené.



Lezeli v ostrém listi dvou kefl hvizdlaku, zaliti slune¢nim svétlem.
Stéle v3ak byli ostraziti. Jejich Splhani bylo u konce. Devét déti ted
poprveé uvidélo Vrcholky a onémélo uzasem.

Lily-yo a Flor spolu s Daphe znovu pfepadly pouzdraka a zastinily
ho pomoci listd. Kdyz bezmocné svésil listi, Daphe ufizla deset
velkych prazracénych pouzder, ktera se méla stat jejich rakvemi. Hy ji
je pomohla odnést do ukrytu. Lily-yo a Flor pak zahodily listy a vrhly se
pod ochranu hvizdlakd.

Houf létavic nad nimi pfeplul a Sokoval jejich oci, zvyklé na zelen,
pestrosti barev: nebeskym blankytem, Zluti, bronzem a zeleni tfpytivou
jak voda.

Jedna létavice s tfepotajicimi se kfidly si sedla na spoustu
smaragdového listi hned vedle nich. Byl to vSak pyskac. Létavice
skoro okamzité zeSedla, jak rychle z ni pyska¢ vysal to nevelké
mnozstvi télnich tekutin, které v ni bylo. Rozpadla se na prach.

Lily-yo ostrazité vstala a odvedla tlupu k nejblizSi pavouci niti
traverzéra. Kazdy dospély nesl vlastni pouzdro.

Traverzéfi, ty nejvétSi ze vSech bytosti, at uz rostlinnych nebo
jakychkoliv jinych, nikdy nebyli s to sestoupit do lesa. Snovali své
provazy a upevnovali je na hornich vétvich lesa.

Lily-yo naSla v okoli vhodnou nit bez traverzéra, obratila se a dala
ostatnim znameni, aby postavili pouzdra. Pak promluvila k Toy,
Grenovi a sedmi zbylym détem.

,A ted pomozte nam a nasSim duSim vstoupit do pouzder. Peclivé
je uzavfete. Pak nas odneste a prilepte k pavuciné. A pak sbhohem. My
odchazime Vzhiru a tlupu ponechdvam ve vaSich rukou. Ted vy jste
Zivil*

Toy na chvili zavahala. Byla to utla divka s prsy podobnymi
broskvim.

.Neodchazej, Lily-yo," ozvala se. ,Porad jesté té potfebujeme a ty
to vis."

.Musi to tak byt," Fekla rozhodné Lily-yo.

Odchylila jednu ze stén pouzdra a vklouzla dovnitf. Ostatni dospéli
s pomoci déti ucinili totéz. Lily-yo se ze zvyku podivala na Harise-
muze, aby se ujistila, Ze je v bezpe¢i.

Koneéné byli vSichni ve svych prdzraénych celach. Naplnil je
obdivuhodny klid a pohoda.



Déti nesly rakve z obou stran a neustale se nervozné divaly na
nebe. Baly se. Citily svoji bezradnost. Jen odvazny Gren, dité-muz,
vypadal, jako by ho téSil ten novy pocit nezavislosti. Béhem
pfipeviiovani pouzder na provazce traverzérd dirigoval ostatni vic nez
Toy.

Lily-yo citila v pouzdru zvlastni zapach. Naplnil ji plice, otupil
smysly. Ostry obraz okoli se vzdalil a zakryl mlhou. Vidéla, jak visi
pfipevnéna na niti traverzéra nad vrcholky stromu spoleéné s Flor,
Harisem, Daphe, Hy a Jury. VSichni bezvladné lezeli ve zbylych
pouzdrech. Zahlédla novou tlupu, déti, které utikaly do Ukrytu. Bez
ohlédnuti se ponofily do zméti listovi a zmizely.

Traverzér se vznaSel ve znacné vySce nad Vrcholky. Drzel se
daleko od neprétel. Blankytny prostor rozprostirajici se vSude kolem
byl omyvan a prosy cen neviditelnymi kosmickymi paprsky. Traverzér
v8ak byl stale zavisly na Zemi, na niz nalézal potravu. Po mnoha
hodinéch lenivého podfimovéani se otocil a sestoupil po provazci.

Okolni traverzéfi dal nehybné viseli. Jen zfidka néktery vypustil
bublinu vzduchu a nebo se Skrabal nohou ve snaze zbavit se
dotérného parazita. Ta necinnost na dfive nedosazitelné Grovni jim
byla vlastni. Cas pro né neexistoval, Slunce bylo jejich a jejich zistane
do té doby, dokud neztrati stabilitu, nezméni se v novu a nespali samo
sebe i s traverzéry.

Traverzér klesal, nohy se mihaly a jen zlehka se dotykaly
provazce. Klesal pfimo na les a pfistal nad jeho listhatym povrchem.
Tady ve vzduchu Zzili nepratelé, protivnici mnohokrat menSi, ale
mnohem agresivnéjsi a mnohem prohnanéjsi.

Jen osice, Usko¢né a neporazené, dokéazaly zabijet traverzéry.

Po dlouhé viekouci se tisicileti sililo sluneéni zafeni. Umérné tomu
vegetace proZivala obdobi rozvoje. | osice se vyvijely, takze drzely
krok s novymi pfeménami. Zvétsil se jejich pocet a rozméry, hlavné
diky tomu, Ze v téze dobé fiSi zvifat pohltila boufliva vina zelené.
Zanedlouho se staly hlavnimi nepfateli traverzérd. Napadaly je v
rojich, zasahovaly jejich primitivni nervovy systém. Pak ponechavaly
obéti otacet se jak opilé a pomalu umirat. Osice také kladly vajicka do
tunell vyhloubenych ve tkani protivnik(, kterou se s chuti Zivily jejich
vylihlé larvy.

Pravé toto nebezpedi vic nez kterékoliv jiné po mnoho tisicileti
vyhanélo traverzéry stale dal a dal do prostoru. Teprve v téch na
prvnipohled nehostinnych oblastech dosahli svého monstrézniho
rozkvétu.

Intenzivni z&feni se pro né stalo nutnosti. Byli prvnimi astronauty
pfirody a od zakladu zménili krajinu. Dlouho po tom, co ¢lovék ustoupil



stranou, tam, odkud kdysi vzeSel, traverzéfi opanovali stezky, které on
ztratil. Dlouho po tom, co inteligence spadla z vySin své vlady,
traverzéfi pevné spojili zeleny glébus s bilym pomoci antického
symbolu — pavouci sité.

Traverzér neohrabané sestoupil do listovi Vrcholkd. Zjezil chlupy
na hibeté, jejichz zelenocerné fleky mu zajistovaly pfirodni kamuflaz.
Cestou doll sebral nékolik stvofeni, kterAd sebou hazela v jeho
provazcich. Beze spéchu je vysél. Po tom, co umlkly posledni srkavé
zvuky, oddal se traverzér traveni.

Z letargie ho vytrhlo bzuceni. Pfed primitivnima o¢ima se mu mihly
ZlutoCerné pruhy. NaSel ho par osic.

Traverzér zareagoval velmi rychle. Jeho masivni, diky
atmosférickému tlaku zplostély trup méfil na délku vic jak mili. Pfesto
se vsak traverzér pohyboval lehce jako pefi a zmizel po provazci
vzh(ru, zpét do bezpecné prazdnoty.

Diky tomu, Ze se béhem oto¢ky otiral nohama o pavucinu, sbiral
rozmanitd semena, lusky a vSechny drobnosti pfilepené k siti. Sebral i
Sest pouzdrakl s bezvédomymi lidmi uvnitf. Ani si nevsiml, Zze mu visi
na koleni.

O nékolik kilometra vyS se traverzér zastavil. Zachvél se strachy,
vypustil bublinu kysliku a jemné se pfichytil provazce. Znehybnél.
Pojednou se mu zachvéla tykadla a on zamifil do hlubin vesmiru.
Umérné tomu, jak se zmensoval okolni tlak, télo se mu zvétSovalo.

Jeho rychlost rostla. Ohnul nohy a po chvili za¢al ze snovaci Zlazy
vypoustét €erstvou nit. Diky tomuto pohonu volné rotoval a stabilizoval
tak svou teplotu. Byl to obrovsky rostlinny tvor, zcela bez citu.

Traverzéra omyvala silna radiace. Plul v zafeni. Byl ve svém Zivlu.

* * %

Daphe se probrala. Oteviela o¢i a bezmySlenkovité se rozhlédla.
To, co vidéla, ji nic nefikalo. Védéla jen, Ze odeSla Vzhdru.
Nepomyslela na novou existenci.

Cast vyhledu z jejiho pouzdra zakryvala tuhda, naZloutla vlakna, coz
mohly byt vlasy stejné jako lodyhy. VSechno ostatni bylo neurcité —
bud zaplavené oslepujicim leskem nebo ukryté v hlubokém stinu.
Svétlo a stin se postupné stfidaly.

Poznenahlu Daphe zaala rozpoznavat rGzné predmeéty.
NejvyraznéjSi byla prekrasna zelena polokoule s lesklymi bilymi a
blankytnymi plochami. Ze by to bylo ovoce? Tu a tam k ni sméfovaly
lesknouci se provazce. Spousta nadherné se lesknoucich stfibfitych



nebo zlatistych provazcl. Opodal uvidéla dva rychle se pohybujici
traverzéry, ktefi vypadali jako mumie. Jasné pruhy svétla se bolestné
mihotaly v jednom velkém chaosu.

Byla to krajina bohd.

Daphe necitila nic. Byla podivné bezvladna. V urné se vznasel cizi
pach. Vzduch jako by zhoustl. VSechno pfipominalo snovou vidinu.
Daphe oteviela Usta, ale celisti, jako by byly slepené, odpiraly
poslusnost. Vykfikla. Hlas ji uvazl v hrdle. Zaplavila ji bolest. Hlavné
na bocich.

| potom, co zavrela o€i, jeji Usta zlstala rozSklebena.

Traverzér klesal na Mésic jako velky, tuhy balon.

Tézko by se dalo fici, Ze myslel — byl jen o malo vic nez
mechanismus.

A prece se kdesi v jeho nitru zrodil pocit, Ze ta klidna cesta trvala
prlilis kratce, Ze existuji i jiné sméry, kterymi Ize letét. V posledni dobé
bylo nenavidénych osic stejné mnozstvi na Mésici jako na Zemi a byly
stejné protivné. Mozna, Ze nékde tam je klidné zékouti, jesté jedno z
téch ovalnych zelenych mist, zalitych teplymi, zlatistymi paprsky...

Mozna, ze jednou, s plnym Zaludkem, by stalo za to vyrazit
smérem na...

Nad Mésicem viselo mnoho traverzérl. VSude kolem byly jejich
Spinavé sité. Byla to jejich oaza Stésti, kterou méli radéji nez Zemi,
kde hustSi vzduch omezoval jejich pohyb. Bylo to misto, které objevili
jako prvni, kdyZz nepocitdme néjaké ty drobné bytustky, po nichZ pfi
prichodu traverzérll uz davno nebylo ani vidu ani slechu. Byli
své dlouhé, liné odpoledni hegemonie.

Traverzér prestal vypoustét lano a zpomalil. Vybral si smér a po
pavuciné se spustil dolt k bledé vegetaci Mésice...

Tady byly podminky Uplné jiné nez na tézké planeté.
Mnohokmenné fikovniky tu nikdy neziskaly pfevahu, v Fidkém
vzduchu a slabé tizi prerostly tak, Zze hmotnost pfemohla pevnost
jejich tkani a tak se vlastni vahou lamaly. Na jejich misté vyrostly
obrovské celery a petrzele a pravé na jejich zahon usedl traverzér.
Namahavé a se sy&enim vypustil oblak kysliku a odpocival.

Jeho velky, pytli podobny trup dosedl mezi lodyhy. Jeho nohy se
otiraly o houstiny. Z téla a nohou mu opadal dést drobného smeti
luskaci, semena, pyl, ofechy i listi, které se chytlo na lepkava vldkna
sité na vzdalené Zemi. Mezi timto rGznorodym materidlem bylo i Sest
semenik( kefe pouzdraku. Nékolikrat se pretocily po zemi a nakonec
se zastavily.

Haris-muz se probudil prvni. VykFikl pfi neocekavané bolesti v



bocich, kdyz se pokusil usednout. Rana do hlavy mu pfipomnéla, kde
je. Pokréil tedy nohy i ruce a oprel se o viko své rakve.

To chvili odolavalo, ale nakonec se rozlétlo na kousky a Haris se
natahl jak Siroky, tak dlouhy. Nelprosné prazdno porusilo sily drzici
pouzdro pohromadé.

Haris lezel tam, kam spadl, protoze nebyl s to sam vstat. V hlavé
mu pulsovalo a plice mél plné nepfijemného pachu. Chtivé vdechoval
Cerstvy vzduch. Zdal se mu zpocatku fidky a chladny, ale dychal ho s
chuti.

Po néjaké dobé se uz citil natolik dobfe, Ze se zacal rozhlizet.
Dlouhd Zluta chapadélka vylézala z blizkého housti a nenapadné se
presouvala smérem k nému. Nervozné se rozhlédl. Hledal Zeny,
udiven tim, Ze Zadnéa zatim nevystoupila na jeho obranu. Ale Zeny tam
nebyly. Ztuhlyma rukama tézce vytahl ndz zpoza pasu, obratil se na
bok a utal chapadélka, kterd uz k nému dosahovala. Byl to slaby
protivnik.

Kdyz zahlédl své vlastni télo, vydral se mu z Ust vykfik. Plny
odporu vuci sobé samému vyskocil na chvéjici se nohy. Byl pokryt
Supinami. K dovrSeni vSeho z néj spadly cary odévu, takze se odhalily
koznaté novotvary, jez mu vyrdstaly z pazi, Zeber i nohou. Kdyz zvedl
ruce, roztahly se tak, Ze vypadaly jako kfidla. Byl zohaven, bylo
zni¢eno jeho pékné télo.

Jakysi zvuk dolehl k jeho uSim. Otocil se a poprvé si uvédomil, Zze
ma spole¢nost. Lily-yo se pravé vyproStovala ze zbytk(i svého
pouzdraka. Gestem ho pozdravila.

Ke svému udivu Haris zahlédl, Ze je na tom stejné jako on. VZdyt ji
také zpocatku jen stézi poznal. Podobala se jak vejce vejci
nenavidénym klouzdkim. Se vzlykotem padl na zem. Citil, jak mu v
srdci roste strach a odpor.

Lily-yo nebyla stvofena pro pla€. Bez ohledu na vlastni bolestivé
deformace a na ztizené dychéani slidila kolem ke vS8emu nete¢nych
nohou traverzéra a hledala ¢tyfi zbylé rakve.

Nejdfiv nalezla urnu Flor, pfestoZze byla do poloviny zasypana.
Roztfistila ji derem kamene. Lily-yo zvedla svoji pfitelkyni, ktera byla
zohavena stejné jako ona sama. Flor se brzy probrala. Posadila se a
chréivé vdechovala neznamy vzduch. Lily-yo hledala ostatni. | pres
své omameni dékovala osudu za to, Ze jeji obolavélé Udy jen tak malo
pocitovaly tihu téla.

Daphe byla mrtva. Lezela ztuhld a purpurova ve svém pouzdre.
Nepohnula se ani potom, co Lily-yo rozbila jeji pouzdro a hlasité na ni
zavolala. Jen opuchly jazyk ji ztrnule tréel z Gst. Daphe byla mrtva,
Daphe, ktera kdysi zila, Daphe, kter4 uméla tak sladce zpivat.



Ani Hy nezila. Hubené, vysuSené stvoreni leZelo v rakvi, kterd
pukla béhem cesty mezi dvéma svéty. KdyZz se pod uderem Lily-yo
rakev rozsypala, Hy se rozsypala na prach spolu s ni. Hy neZila, Hy,
ktera porodila dité-muze, Hy rychlonoha.

Jury byla v posledni urné. Kdyz k ni Lily-yo dorazila a zacala
smetat luskace z prlzracného pouzdra, pohnula se. Po chvili uz
sedéla a vdechovala svézi vzduch a se stoickym klidem plnym nechuti
si prohlizela své znetvoreni. Jury Zila.

Haris se pfibelhal k zenam. V dlani sviral svoji dusi.

»~Jen Ctyfil" vykrikl. ,Prijali nds bozi, nebo ne?"

,Citime bolest, tedy zijeme," fekla Lily-yo. ,Daphe a Hy si vzala
zelen."

Haris odhodil svoji dusi a rozslapl ji.

.Podivejte se na sebe! Lepsi by bylo zemfit!" pronesl hofce.

,DFiv, neZz se rozhodneme co dal, néco snime,” odvétila Lily-yo.
Opatrné ustoupili do housti, nebot se u nich znovu projevil cit pro
nebezpedi. Flor, Lily-yo, Jury, Haris — vSichni se navzajem podpirali.
Tabu kolem muzu bylo jakoby zapomenuto.



.Nejsou tu opravdové stromy," roz€arované fekla Flor, zatimco se
prodirala gigantickymi celery, jejichz listy se vinily vysoko nad jejich
hlavami.

.Pozor!" vystrazné vykfikla Lily-yo a strhla Flor zpét. Cosi
zaskfipélo a cvaklo jako zuby psa na fetézu, sotva centimetr od nohy
Flor.

Tlamoklap, kterému unikla obét, zvolna rozviral ¢elisti a obnaZoval
zelené tesaky. Byl ta exemplaf, ktery byl jen stinem strasnych
tlamoklapd, vyskytujicich se na vSech patrech pozemské dzZungle.
Celisti mél slabsi, pohyby mnohem vlaénéjsi. Bez moZnosti ukryt se
ve stinu velkych fikovnik( byl mnohem méné nebezpecény.

Podobny pocit méli i lidé. Jejich prfedkové i oni sami zili po
nespocetnd pokoleni ve vysokych stromech. Stromy byly symbolem
bezpedi. Zde existovaly jen celerové a petrzelové stromy, které nebyly
tvrdé jako kamen ani nemély mnoZzstvi vétvi jako obrovské pozemské
stromy.

A tak nervézné postupovali dal, ztraceni, obolavéli, bez ponéti o
tam kde jsou, ani proc jsou.

Odvéazné se stavéli skakorostdm i trnovcim. ObeSli mechfivové

housti, které bylo vy3Si a rozlehlejSi nez to, s nimz se mohli setkat na
Zemi. Podminky, jez jednomu druhu neprospivaly, pfaly jinému. Na
svahu narazili na jezirka napajené pramenem. Nad vodou visely jedlé
a sladké plody a ovoce.
»Zatim neni tak zle,” fekl Haris. ,Mozn4, Ze se tu da vyzit.“ Lily-yo se
na néj usmala. Byl zdrojem nejvétSich problémd, byl to nejvétsi lenoch
a prece byla rada, Ze ho tu vidi. Po koupeli v jezirku si ho znovu
prohlédla. | pfes podivné Supiny a dva Siroké zahyby kaze, které mu
visely podél téla, stale stal za hrich, protoze to byl Haris. Doufala, ze
ani ona nevypada nejhir. Luskaéem si u€esala vlasy do tyla. Jen mélo
jich vypadlo.

Kdyz se vykoupali, pojedli. Pak se dal Haris do prace. Nasbiral
nové noze z ostruzinovych kefll. Nebyly tak tvrdé jako pozemské, ale
musely jim stacit. Potom se vyvalovali na slunci.

Jejich Zivot zcela ztratil stary rytmus. Zili ted spi$ na zakladé
instinktd nez inteligence. Byli bez tlupy, bez stromu, bez Zemé —
ztratili smér. Prestala jim byt jasné, co je spravné a co ne. A tak zustali
tam, kde byli, a odpocivali.



Lily-yo lezela a rozhlizela se kolem. VSechno bylo cizi; i srdce ji
bilo rychleji.

I kdyZz slunce svitilo jasné jako vzdy, nebe mélo tmavomodrou
barvu plodu zbojinku. Pasma zelené, modré a bilé natolik zahalovala
polokouli blystici se na nebi, ze v ni Lily-yo nepoznavala rodnou Zemi.
Vedly tam pfizracné, stfibfité nité, zatimco blize a jakoby na dosah
ruky se leskla sit pavuciny traverzérd, kter4 ozivovala celé nebe.
Traverzéfi se nad ni pohybovali jako velka a leniva oblaka.

VSechno kolem bylo jejich panstvim a jejich dilem. Béhem prvnich
vyprav na tato mista, pfed mnoha tisici lety, traverzéfi doslova poloZili
zaklad tohoto svéta. Zpocatku hynuli po tisicich na nehostinném
prachu. Dokonce i po smrti si uchovali malé mnozstvi kysliku a jinych
plynll, pldy, zarodkd a semen, ktera pak zacala kli¢it na arodnych
zbytcich. V prubéhu lenivych staleti ziskaly rostliny néco jako Stit.

Rostly. Zpoc¢atku neduzivé a zakrnélé. Rostly s Upornosti plevele.
A dychaly. Rozmnozovaly se. Rozvijely se. Zvolna ozelenily
rozpukané pousté pfivracené strany Mésice. Kratery zacaly kvést. Na
holych svazich se usadila petrzel. Umérné tomu, jak houstla
atmosféra, kouzla zivota nabyvala na sile, jeho rytmus se staval
pevnéjsim, tempo se zrychlovalo. Traverzéfi ovladli Mésic dokonaleji,
nez se ta dfive podafilo jinému vladnoucimu druhu.

Mala Lily-yo o tom nic nevédéla a ani ji to nijak zvlast nezajimalo.
Odvrétila tvar od nebe.

Flor se pfiblizila k Harisovi-muzi. Lezela vedle néj v jeho objeti,
napolo pfikryta jeho novou kizi, a hladila ho po vlasech.

Lily-yo k nim vztekle pfiskocila. Kopla Flor do holené a vrhla se na
ni zuby a nehty. Jury ji pfiSla na pomoc.

.Neni doba pareni!” vykfikla Lily-yo. ,Nesmi$ se Harise dotykat.”

.Nechte mé! Nechte mé!“ vieStéla Flor. ,Haris se mé dotkl prvni.”
Zaskoceny Haris se odrazil. Rozpazil a jedinym Uderem rukou se bez
namahy vznesl do vzduchu.

.Podivejte!* zvolal se smésici strachu a vzruSeni v hlase.
~Kouknéte, co umim!*

Riskantné zakrouZil nad jejich hlavami. Pak ztratil rovnovahu a
jako kdmen padal hlavou dolu, Usta zkfivena strachy. Spadl do jezera.

TFi vydéSené lidské samice spojilo nebezpedi a laska a spolecné
se mu vrhly na pomoc.

Kdyz se pak susili, uslySeli jakési zvuky pfichazejici z lesa.
Okamzité se jim vrétila bdélost, znovu byli takovi jako dfiv. Vytahli
mece a otocili se k houstiné.

Blizici se Zizalec vubec nepfipominal své pozemské bratry.
Nesunul se jako €ertik, ktery pravé vyskogil z krabicky, ale jen se plazil



jako skute¢na Zizala.

Lidé uvidéli jeho nepfirozené oko, zirajici na né zpoza celer(,
otocili se a dali se na Uték.

Dokonce i kdyZz uz nebezpeci zustalo daleko vzadu, nezvolnili
tempo. Nevédéli ani, kam se Zenou. Jednou se prospali, pojedli a pak
se znovu hnali nekoneé¢nymi houstinami a dnem bez soumraku, dokud
se pred nimi dZungle nerozestoupila.

Zdalo se, ze pfed nimi vSechno jakoby kon¢i a o kus dal znovu
zacina. Opatrné se pokusili zjistit, k ¢emu dorazili. Pod nohama méli
nerovnou pudu, kterd se pojednou zcela rozestupovala a vytvarela
Siroky kanon. Po obou jeho stranach se kréilo rostlinstvo. Jak ale maji
lidé prekrocit takovou propast? Cela ¢tvefice se napjaté zastavila tam,
kde koncilo kapradi, a divala se na vzdaleny druhy bfeh.

V hlavé Harise-muze se v bolestech zrodila jakéasi tézkopadna
myslenka, o ¢emz svédcila zmucenda grimasa na jeho tvafi.

.10, CO jsem udélal pfed tim... myslim to plachténi ve vzduchu..."
zaCal neohrabané. ,Jestli to udélame jeSté jednou, vSichni tak
preletime na druhou stranu.”

,Nel* odpovédéla Lily-yo. ,Kdyz se vzneseS, spadnesS zase jako
kamen. Vezme si té zelen!"

,UZ si vim rady lépe nez poprvé. Myslim, ze uz to umim.“

.Nel“ zopakovala Lily-yo. ,Nikam nepoletiS. Je to pro tebe
nebezpecné.”

,Dovol mu to," ozvala se Flor. ,Vzdyt fika, Ze uz to umi.”

Dvé Zeny staly proti sobé a méfily se pohledem. Haris vyuzil
situaci, zvedl paze, zamaval jimi, odlepil se od zemé a hned zacal
pracovat i nohama. Sunul se nad propasti, aZ mu nakonec povolily
nervy.

S tfepotanim zacal ztracet vySku. Flor a Lily-yo vedené instinktem
skocily za nim ze skaly. Obé rozpazily a s kfikem kolem néj klouzaly.
Jury zUstala; shora k nim doléhalo jeji volani piné vzteku a nepokoje.

Haris, ktery znovu trochu ziskal rovnovahu, téZzce pfistal na
skalnatém vystupku. Obé Zeny dosedly s nadavkami a kfikem vedle
néj. Pro jistotu se vSichni tfi pritiskli ke skalni sténé a podivali se
vzhlru. Mezera mezi okraji skal, lemovanymi kapradim, byla vyplnéna
purpurovym kusem nebe. Nemohli vidét Jury, ale stale slySeli jeji kFik.
Zavolali na ni.

Za vystupkem, na némz stali, byl ve sténé tunel. Cely povrch skaly
byl jako houba posety drobnymi otvory. Z tunelu vybéhla trojice
klouzéku, dva muzi a jedna Zena, s kopimi a provazy v rukou.

Flor a Lily-yo byly sehnuté nad Harisem. Obé byly povaleny a
vSichni byli svazani provazy dfiv, nez se na cokoliv zmohli. Z dalSich



otvora vylézalo stéle vice klouzakl a klouzavym letem pfichazeli na
pomoc svym pratelim. Jejich let byl jistéjSi a elegantnéjSi nez na
Zemi. Mozn4, Ze s tim souvisela mensi gravitace.

»~Jdeme!“ pokfikovali klouzéaci. Zvedli zajatce a odnasSeli je do tem
ného tunelu. Kolem se mihaly jejich ostré a prohnané tvare.

Lily-yo, Flor a Haris ze strachu zapomnéli na Jury, kterd zustala
pfikréena nad okrajem propasti. UZ ji vickrat neuvidéli.

Tunel zvolna klesal. Po urcité dobé zahnul a spojil se s jinym,
pfimym a idealné vodorovnym tunelem. Ten je pak dovedl do
obrovské jeskyné s pravidelnymi sténami a jednoduchym klenutim.
Nachazela se asi na dné karfonu, protoZze na jednom jejim konci
padalo dovnitf Sedé denni svétlo.

Trojice v_znu byla donesena do stfedu jeskyné. Byly jim sebrany
noze a sejmuta pouta. Stiskli se do tésné skupinky. Pak uvidéli, ze
jeden klouzak vystoupil a promluvil.

.Nic vam neudélame, jestlize nas k tomu nepfinutite. Pfiletéli jste
na traverzérovi z Tézkého Svéta. Jste tu novi. Kdyz se naucite naSim
oby¢ejum, pfijmeme vas mezi sebe."

~Jsem Lily-yo,“ odpovédéla arogantné Lily-yo. ,Musite mé pustit.
My tfi jsme lidé, ale vy jste klouzaci.”

,Dobra, vy jste lidé, my jsme klouzéaci. Ale stejné tak my mdzeme
byt lidmi a vy klouzaky, protoZe vSichni vypadame Uplné stejné. Jesté
nic nevite. Ale zakratko, po rozmluvé se Zajatci, budete védét vic.
Reknou vam toho mnoho.”

»~Jsem Lily-yo. Ja toho vim mnoho."

»Zajatci ti toho Feknou mnohem vic,” trval na svém klouzak.

~Jestlize existuje mnohem vic véci, pak o nich vim, jsem Lily-yo.“

»~Ja jsem Band Appa Bondi a fikam: jdi a promluv si se Zajatci.
Tvoje slova, Lily-yo, jsou hloupymi slovy Tézkého Svéta.”

Nékolik klouzdkd zacalo davat najevo rostouci agresivitu a tak
Haris str€il loktem do Lily-yo a zamrucel: ,Udélejme, co chce. Nedélej
problémy.“

UraZzena Lily-yo se spolu se dvéma prateli dala odvést do dalSi
mistnosti. Byla ¢aste¢né zficena a hrozné pachla. V protéjSim rohu
zaval ze Zulovych kamenu oznacoval misto, kde se zfitil strop.
Sluneéni paprsky dopadaly na podlahu s neslabnoucim leskem a
vytvarely zavoj zlatistého svétla. V dosahu tohoto svétla se nachazeli
Zajatci.

.Nemate se ¢eho bat. Neublizi vam," Fekl Band Appa Bondi a
vystoupil do Cela.

Lidé opravdu potfebovali slova utéchy, protoze Zajatci nebyli
zrovna krasni.



Bylo jich osm; osm Zajatci uzavienych v osmi velkych
pouzdracich, velkych pfesné jen tak, aby jim slouzily jako tésné cely.
Pouzdra byla rozestavéna v pulkruhu. Band Appa Bondi zaved! Lily-
yo, Flor i Harise na stfed pllkruhu, odkud mohli vidét a byt vidéni.

Jen stézi se dokazali divat na Zajatce. Kazdy byl totiz néjak
zmrzaceny. Jeden nemél nohy, jiny nemél dolni Celist. Nasledujici mél
Ctyfi pokfivené zakrnélé paze. DalSimu kratka kfidélka ze svalové
tkané spojovala usni boltce s palci a tak zil s dlanémi neustéle
zvednutymi na poloviéni cesté ke tvafi. Jinému zase u bok( bezvladné
visely ruce bez kosti. Mél bez kosti i jednu nohu. DalSi mél monstrézni
kiidla, ktera za sebou tahal jako matrace. Jeden skryval své ubohé
télo za vlastnimi vykaly, rozmazanymi po prazraénych sténach cely.
Posledni mél druhou hlavu, ktera vypadala jako maly, vyschly nador,
vyrastajici na prvni. Ta si méfila Lily-yo znechucenym pohledem.
Tento Zajatec byl, jak se zdalo, vedoucim a Usty své skutec¢né hlavy
promluvil.

~Jsem vidcem Zajatcd. Vitdm vas, déti, a zvu vés. k poznani
sama sebe. Vy jste z Tézkého Svéta, my jsme ze Svéta Pravdy. Nyni
se pfipojujete k nam, protoze patfite k nam. | kdyz vaSe kfidla a Supiny
jsou Cerstvé, prosim vas, abyste se tu citili jako doma.”

~Jsem Lily-yo. My tfi jsme lidé, ale vy nejste nikym jinym nez
pouhymi klouzaky. Nehodime se k vam.*

Zajatci znudéné zamruceli. Vadce Zajatct znovu promluvil.

.Zase ten omyl obyvatel Tézkého Svéta! Pochopte, Ze uz jste se
pfizpusobili a stali se jednémi z nas. Vy jste klouzaci, my jsme lidé. Vy
vite mélo, my vime mnoho."

LAle my..."

»Zanech hloupych feci, zeno!"

.My jsme..."

,MIE, Zeno, a poslouchej,” ozval se Band Appa Bondi.

.vime hodné,” zopakoval vidce Zajatcd. ,Néco vam povime ted,
abyste pochopili. Kazdy, kdo prodéla pout z Tézkého Svéta, se zméni.
Nékdo zemfe. VétSina Zije a dostava kfidla. Mezi svéty je mnoho
silnych paprska, neviditelnych a nevnimatelnych, které méni nase téla.
Tim, Ze jste dospéli sem do Svéta Pravdy, stali jste se skute€nymi
lidmi. Larva osice neni osici dfiv, nez se v osici pfeméni. A stejné tak
se preménuji lidé. Stanou se z nich pak ti, jimz vy Fikate klouzaci.”

.Nechapu, o ¢em mluvi,” fekl Haris a svezl se na zem. Ale Lily-yo
a Flor poslouchaly.

,DO0 toho Svéta Pravdy, jak ho nazyvas, jsme prfisli zemfit,” fekla s
pochybami Lily-yo.

.| larva osice si mysli, Zze umira, kdyz se méni na osici,* odpovédél



Zajatec bez Celisti.

»~Jste mladi,” pokracoval vudce Zajatcl. ,Vstoupili jste do nového
Zivota. Kde jsou vaSe duse?”

Lily-yo a Flor se na sebe podivaly. Na Gtéku pred Zizalcem je
bezstarostné zahodily. Haris svoji rozdupal. To bylo neuvéfitelné!

,Vidite. Nepotfebujete uz svoje duSe. Jste stale mladi a mozna
budete schopni mit déti. A nékteré z téch déti se mdze narodit s
kridly.“

.Nékteré se mlze narodit nenormélni jako my. Jiné se muze
narodit normalni,” dodal Zajatec s dy bez kosti.

»Jste pfilis hnusni, nez abyste si zaslouzili zit!" zavréel Haris. ,Pro¢
vas nezabili, kdyz jste tak pfiSerné znetvoreni?*

.ProtoZze vime vSe," odpovédél Vlidce Zajatcl. Jeho druha hlava
ozila a ozvala se bezbarvym hlasem. ,Mit ty spravné tvary, to neni pro
Zivot vSechno. Znat — to je stejné dulezité. ProtoZze se nedokazeme
dobfe pohybovat, mizeme myslet. Mistni narod Svéta Pravdy je dobry
a uvédomuje si cenu mySleni. Proto nam dovoluje, abychom mu
vladli.”

Flor a Lily-yo si mezi sebou Septaly.

~.Chces Fici, Ze vy, ubozi Zajatci, vladnete Svétu Pravdy?" zeptala
se nakonec Lily-yo.

»VIddneme."

»Tak proc jste Zajatci?"

Klouzak s usSima srostlyma s palci tak, Ze vypadal jakoby neustéle
protestoval, se poprvé ozval hlubokym, pfittumenym hlasem.

»Vladnout znamena slouzit, Zeno. Ti, kdo maji moc, jsou jeji otroci.
Jen vyhnanec je volny. A protoZe jsme Zajatci, mame dost ¢asu na to,
abychom mluvili, mysleli, planovali a védéli. Ti, ktefi védi, ovladaji
noze jinych. Jsme silni, i kdyz vladneme bez pouziti sily.”

.Nepotka té tu nic zlého, Lily-yo,” dodal Band Appa Bondi. ,Bude$
Zit s nami a tésit se ze svého bezstarostného Zivota."

.Ne!" fekl viidce Zajatct dvojici Gst najednou. ,Dfive nez se budou
moci Lily-yo i jeji pfitelkyné — nebot tamto muZské stvoreni je zjevné
na nic — tésit, musi podpofit nas velky cil.”

,Mysli§, Ze jim mUzeme fict o invazi?" zeptal se Bondi.

,Pro¢ ne? Flor a Lily-yo, pfiSly jste sem v€as. Vzpominky na Tézky
Svét a jeho ukrutny Zzivot ve vas jesté Ziji. My vaSe vzpominky
potfebujeme. Obracime se na vas proto, abyste se tam znovu vratili
za naSim velkym cilem.”

LVratit se?" uklouzlo Flor.

,Ano. Rozhodli jsme se zauto€it na Tézky Svét. Musite jit v cele
nasich sil.”



Probihalo dlouhé odpoledne véénosti. Probihal jeji dlouhy, zlaty
vék, ktery mél jednou skongit nekone€nou noci. Existoval pohyb, ale
nebyly udalosti, s vyjimkou téch bezvyznamnych, které se zdaly
dalezité jen bytostem, jez se jich Ucastnily.

Pro Lily-yo, Flor a Harise se délo mnoho. Pro né bylo
nejdulezitéjsi, Ze ovladli létani.

Bolesti zpUsobené kfidly zmizely hned, jakmile se mladé, svézi
télo a Slachy zpevnily. Létani pfi menSi gravitaci se stavalo stale
prilemnéjsim. OSklivé a tézkopadné pohyby klouzakl zustaly na
Tézkém Svéte.

Naugili se létat a lovit v hejnu. Casem se zacali zapojovat do
realizace cile Zajatc(.

Byla to fada nahod, ktera pfivedla prvni lidi v pouzdracich na tento
svét. Lidské bytosti se postupné ve Svété Pravdy adaptovaly. Délka
jejich Zivota rostla, nadvlada se upevnila, zatimco v Tézkém Svété se
zhorSovaly podminky pro vSe, co nebylo rostlinného pivodu.

Alespon Lily-yo si rychle vSimla, o kolik se stal Zivot v novém
prostfedi snazSi. Sedéla s Flor a s nékolika prateli a jedla kasi z
vytérniku. Pfipravovala se na splnéni rozkazu Zajatcl a na cestu na
Tézky Svét.

Jen stézi dokazala vyjadfit vSechno, co citila.

.Tady nam nic nehrozi,* fekla a ukazala na zelenou, vedrem
umdlévajici oblast pod stfibfitou siti pavucin.

~Jen osice," pfitakala Flor.

Odpocivali na holém vrcholku, k némuz nedosahly ani ty nejvétsi
rostliny, a kde bylo fidSi ovzduSi. Neklidna zelefn se pod nimi
rozprostirala prave tak, jako na Zemi. Jen kruhové skalni hfebeny je tu
drzely v neustalém Sachu.

»~Je to mensi svét,” fekla Lily-yo. Byl to dalSi pokus vysvétlit Flor to,
co ji vrtalo hlavou. ,Tady jsme vétSi. Nepotfebujeme tak Casto
bojovat.”

.Brzy budeme muset bojovat.”

.Potom se sem muzeme vratit. Je to dobré misto, nejsou tu dravci
a neni tu ani tolik nepfatel. Tady by tlupy mohly zit bez ustaviéného
strachu. Veggymu, Toy, May, Grenovi i ostatnim malym by se tu
libilo.”
~Styskalo by se jim po stromech.”



»Za chvili by na stromy UpIné zapomnéli. Mame misto nich kfidla.
VSechno je jen otazka zvyku."

Tato klidna rozmluva probihala v nehybném stinu skaly. Traverzéfi
nahofe pluli jako stfibrné balony na Smolkovém nebi. Pohybovali se ve
svych sitich a jen zfidka se spoustéli daleko dold mezi celery. Lily-yo
se na né zadivala. Pomyslela na velky cil, ktery se zrodil v myslich
Zajatcl. Jejich plan ji probihal pfed oCima jako fada pohyblivych
obraz(.

Ano, Zajatci védéli. Dokazali pfedvidat, ale ona to neuméla. Stejné
jako vSichni kolem ni Zila jako rostlina. Délala vzdy to, co ji zrovna
napadlo. Ale Zajatci nebyli rostliny. Ze svych cel vidéli vic nez ti, ktefi
v nich nebyli.

A pravé Zajatci si vSimli toho, Ze téch par lidskych bytosti, které se
dostaly do Svéta Pravdy, zrodilo jen malo déti. Bud byly stafi, nebo v
nich paprsky, které zpUsobily rist kfidel, zabily semena. VSimli si, ze
tu je dobfe a Ze by mohlo byt jesté lépe, kdyby tu bylo vice lidi. A
jedinym zplUsobem, jak sem dostat lidi, bylo kradst nemluvnata a déti z
Tézkého Svéta.

A tak se délo od nepaméti. Odvazni klouzaci se vraceli zpét na ten
druhy svét a kradli déti. Klouzaci, ktefi kdysi napadli tlupu Lily-yo
béhem vystupu do Vrcholkl, se G€astnili pravé takové vypravy. Unesli
Bain, aby ji dopravili v pouzdraku do Svéta Pravdy — a od té doby o
nich uz nikdo neslysel.

Mnoho Uklad a nebezpeci ¢ihalo na té dlouhé cesté tam a zpét.
Jen malo z téch, ktefi se vydali na cestu, se vracelo. A ted vymysleli
Zajatci lepsi a odvaznéjsi plan.

.Blizi se traverzér,” fekl Band Appa Bondi, ¢imz probral
zamyslenou Lily-yo. ,Pfipravme se na cestu.”

Velel skupiné dvanécti klouzakd ur¢enych pro tento novy ukol. Byl
jejich vadcem. Vedl Lily-yo, Flor, Harise a osm dalSich; tfi muze a pét
Zen. Jen jediny, sam Band Appa Bondi, byl jako chlapec unesen na
Svét Pravdy. Ostatni se sem dostali stejné jako Lily-yo.

Zvolna se zvedli a rozepjali kfidla. Okamzik jejich velkého
dobrodruzstvi nadeSel. Strach je mohl ovladnout jen stézi, protoze
nedokazali vidét do budoucna tak jako Zajatci. Vyjimkou byl mozna
Band Appa Bondi a Lily-yo, kter4, aby si dodala odvahy, stale
opakovala: ,Uz se neda nic délat*. Kone¢né vSichni Siroce rozpazili a
vzlétli vstFic traverzérovi.

Traverzér pravé pojed..

Chytil do pavuciny osici, nejchutnéjSiho nepfitele, a vysal ji, az
zUstal jen prazdny pancif. Ted se ponofil do lGzka z celerG a drtil je
svym obrovskym télem. Zacal zvolna pucet. Po ¢ase se bude moct



vznést k ohromnym, ¢ernym zalivim, kam ho lakalo vedro a paprsky.
Narodil se na tomto svété. Byl jeSté mlady a jeSté nikdy nevykonal tu
désivou a zaroven vytouzenou vypravu do jiného svéta.

Pupeny pucely z jeho hibetu, pukaly, padaly na zem a rozbihaly
se na vSechny strany, aby se mohly zahrabat do Spiny a blata. Tam
pak mohly v klidu zagit se svym deset tisic let trvajicim rastem.

Traverzér byl nemocny, prestoze byl mlady. On vSak o své
chorobé nevédél. Nevédél ani, Ze jeji pfi¢inou byla nepréatelska osice.
Jeho rozlehlé télo bylo malo citlivé.

Dvanact lidskych bytosti mu pfistalo na hrbeté, v misté chrdnéném
pred trsy jeho oc¢i. Lidé zapadli do tuhych vlaken, jez jim sahala po
ramena. Tato vlakna plnila funkci vlasa. Lidé se rozhlédli. Preletél je
rejnolet a zmizel. TFi pyrniky roz€isly tuhé vlasy a navzdy do nich
zapadly. VSude panoval klid, jako by lezeli na nevelkém, pustém
pahorku.

Po chvili vytvofili rojnici a vyrazili vpfed. Se sklonénymi hlavami
sledovali povrch ,Pod nohama. Band Appa Bondi byl na jednom kfidle,
Lily-yo na druhém. Ohromny trup byl poset dérami, ryhami a Sramy,
coz ztézovalo stoupéni. Zelend, zlutd a cerna vldkna tvofila
mnohobarevny vzorek, ktery pfirozenym zplGsobem maskoval télo
traverzéra pred pohledem ze vzduchu. V mnoha mistech zakorenily
vytrvalé parazitni rostliny a saly tekutiny ze svého Zivitele. Az se
traverzér vyda mezi svéty, eka je smrt.

Lidé neSetfili silami a bez ohledu na Unavu postupovali vpred.
Jednou je traverzér povalil, protoZe hledal lepsi polohu. Ubogi, kterym
§li, se razem stalo pfikfejSim a to zpomalilo tempo pochodu.

~Tady!" vykfikla jedna Zena. Jmenovala se Y Coyin.

Nasli kone¢né to, co hledali, to, co jim Zajatci porucili hledat.

Semkli se kolem Y Coyin a s vytasenymi nozi hledéli dold na lysinu
s peclivé vyholenymi viakny. Méla pramér rovnajici se vySce clovéka.
Lysinu pokryval okrouhly strup. Lily-yo se nad néj naklonila a dotkla se
ho. Byl neoby¢ejné tvrdy.

Lo Jint k nému pfilozila ucho. Ticho.

Pohlédli na sebe.

Nepotiebovali signal a zadny také nedostali.

Poklekli spole¢né kolem strupu a nozi ho nadzdvihli. Vtom se
traverzér pohnul. VSichni padli na bficho. Nedaleko se objevil pupen,
vyskocil, skutalel se po svahu a dfiv, nez stacil dopadnout dold na
zem, ho za letu sezral zfinek. Lidé se dali znovu do prace.

Strup UpIné povolil a oni ho zvedli. Pfed jejich zraky se objevil
tmavy a slizky tunel.

,PUjdu prvni,“ fFekl Band Appa Bondi.



Spustil se dolu a za nim Sli ostatni. Temny krouzek nebe shlizel na
dvanact lidi sestupujicich do tunelu. Nakonec zatahli strup na pavodni
misto. Ten s tichym mlasknutim zasko il a za¢al znovu zarGstat.

Se silné buSicimi srdci, s pohotové vytasenymi nozi a se
slozenymi kfidly se kréili na dné lehce pulsujiciho zahloubeni, ve
kterém budou muset vydrzet hodné dlouho.

Toto misto bylo nepréatelské ze dvou duvodu. Traverzéfi nebyli ani
nahodou prateli lidi. Pozirali je stejné pohotové jako vSechno ostatni.
Ale tato nora byla navic dilem zluto¢erné nicitelky, osice. Neimorné a
zradné osice. Jeden z poslednich predstaviteld skuteéného hmyzu,
ktery pfetrval, si instinktivné vybral za svoji obét nejmocnéjsi ze vSech
Zivych organismd.

Samice osice pfistavala na traverzérovi a vyhloubila v ném tunel.
Hlodala stale niz, az nakonec vytvofila komurku. Vydlabala ji do
Zivého traverzéra a tak musela tkan paralyzovat. Tam pak, dfiv, nez
se vratila na denni svétlo, nakladla vajicka. Kdyz se z vajicek vylihly
larvy, mély €erstvou a zivou potravu — télo traverzéra.

Po chvili dal Band Appa Bondi znameni a skupina zacala
neohrabané sestupovat do hloubi tunelu. Vedl je bledy, fosforizujici
pFisvit. TéZky a nazelenaly vzduch je tizil v plicich. Postupovali jen
velmi zvolna a potichu, protoZe pfed sebou slySeli pohyb.

Nahle zjistili, Ze se cosi hybe tésné u nich. ,Pozor!" vykfikl Band
Appa Bondi. Néco se na né z désivé tmy vrhlo.

Dfiv, nez si to stacili uvédomit, tunel zatocil a rozsifil se do komory.
Larvy osice se jiz vylihly. Nespocetny zastup larev, v rozdrazdéni a
strachu klapajici Sirokymi kusadly, napadl vetfelce. Band Appa Bondi
vpravdé rozsekal prvniho Gto€nika, ale dalSi mu vzapéti ukousl hlavu.
Padl a jeho druhové se pfes mrtvé télo vrhli do tmy. Drali se vpred a
unikali cvakajicim kusadlm.

Kromé hlavy byly larvy mékké a kypré. Stacil jediny pohyb noze,
aby se z rany zacaly valit vnitfnosti. Bojovaly, ale v boji nebyly pfilis
zruéné. Lidé pohanéni vztekem uskakovali a sekali. Zadny ¢lovék uz
nepadl. Byli opfeni zady o sténu, sekali a bodali, parali jemna bficha,
lamali kusadla. Zabijeli bez chvile oddechu, aniz by citili litost nebo
nenavist, az jim vrstva bfecky sahala ke kolenim. Larvy pukaly, svijely
se a umiraly. Haris s vykfikem uspokojeni setnul posledni.

Potom se jedenact unavenych lidskych bytosti vsunulo do tunelu,
aby pockalo, az se vSechno to svinstvo vstfeba, a nejlépe jesSté déle.

Traverzér sebou na I0zku z celerd pohnul. Jeho nervovou
soustavou krouzily nejasné impulsy. To, co udélal, i to, co by mél
udélat. To, co udélal, bylo uz udélano davno, to, co mél teprve udélat,
na néj stale ¢ekalo. Vyfoukl bublinu kysliku a vznesl se.



Nejdfive pomalu Splhal po lané do sité, kde uz byl vzduch FidSi.
Pokazdé, pokazdé v tomto véky trvajicim odpoledni se tu nejdfive
zastavil. Vzduch uz ztracel svoji moc. Zde vladlo vedro; zar, ktery pekl,
bodal, palil a bil vic a vic s rostouci vySkou...

Vypustil kousek vldkna ze snovaci Zlazy. Nabral rychlost a smér a
vystrelil své mohutné rostlinné ja co nejdal od obtiznych osic. Pfed
nim byla bilomodrozelena lesknouci se polokoule; to byl cil jeho cesty.

Tam se nachéazelo vytouzené misto mladého traverzéra, udivujici a
krasné, jiskrné i zamracené, preplnéné prazdnem. Otacej se za letu a
vSechny boky se ti baje¢né prohreji... bez problémd...

... AZ na to, Ze hluboko ve tvém nitru je mala skupinka lidskych
bytosti, ktefi t& vyuZivaji jako archu pro své vlastni cile. Ani netusis,
Ze je neseS zpét do svéta, ktery kdysi, tak neuvéfitelné davno, patfil
jejich druhu.



Ticho panovalo skoro v celém lese.

Zdalo se, Ze je stejné tizivé jako silna vrstva zelené pokryvajici
celou sou$ privracené strany planety. Bylo to ticho budované po
miliony let, ticho, které se zvétSovalo Umérné tomu, jak slunce
vyzarfovalo v pocatecnich stadiich svého odumirani stéle vice energie.
Zivot byl vdude, Zivot v ohromném méfitku. Zesileni sluneéniho zafeni
vSak zpusobilo téméF Uplné vyhlazeni FiSe zvifat. Naproti tomu
pfineslo vitézstvi rostlinnému Zivotu. VSude panovaly rostliny v tisicich
podobach a tvarech. A rostliny jsou tiché.

Nova tlupa se pod vedenim Toy pohybovala nezmérnym vétvovim,
aniz by jakymkoli zvukem porusila toto hluboké ticho. Putovali vysoko
pod Vrcholky a vzory vytvofené svétlem a stinem kfizovaly po jejich
zelené kizi. Postupovali s nejvétsi opatrnosti, ve stalé pohotovosti,
pfipraveni na néjaky uskok. Strach je hnal k ur¢itému cili, i kdyz ve
skutec¢nosti pro né zadny cil neexistoval. Putovani v nich vyvolavalo
potfebny pocit bezpeci a proto putovali.

Zastavil je bily jazyk.

Zvolna se spustil blizko nich, ukryt za kmenem stromu. Klesal tiSe
z Vrcholk, na nichZz se objevil, az dolt na vzdalené Dno. Mél
hadovité, oblé télo, byl vlaknity, silny a holy. Tlupa pozorovala, jak se
to zakefné lano natahuje, jak se jeho konec prodira listim do Serych
pater lesa a pfed oCima jim mizi ze zorného pole.

~vycucol ozndmila vSem Toy. | kdyz jeji vedeni bylo stale jesté
plné nejistoty, vétSina déti — vSechny kromé Grena — se shlukla kolem
ni a stfidavé sledovala ji a pohyblivy jazyk.

.Neublizi nam?“ zeptala se nejmladsi pétileta Fay.

.Zabijeme ho," fekl Veggy. Byl pfece dité-muZz. Poskocil na vétvi,
az zachrastila jeho duse. ,Vim, jak ho zabit! Zabiji ho!"

~Ja ho zabiju,” Toy byla rozhodnuta ukazat vSem, kdo vede tlupu.
Vystoupila dopfedu a odmotala od pasu lykovy provaz.

Ostatni ji znepokojené pozorovali, protoZze jeSté neveéfili jejim
schopnostem. VSichni byli uz dospéli — méli Siroka ramena, silné paze
a dlouhéprsty, které byly typické pro jejich rod. Tfi z nich — a byl to
znacny pocet — byli déti-muzi: bystry Gren, vychloubaény Veggy a
tichy Poas. NejstarSim z té trojice byl Gren. A pravé ten také vystoupil
vpred.

~Ja také vim, jak chytit vycucola,” fekl Gren a pohledem preméfil



dlouhou bilou rouru, ktera splyvala dola. ,Pfidrzim t&, Toy, abys
nespadla doll. Potfebuje§, abych ti pomohl.”

Toy se k nému obréatila. Obdafila ho tsmévem, protoze byl hezky a
protoZze k ni jednoho dne mél byt pfipustén. Pak svraStila oboci,
protoze prece jen byla vidkyné.

,UZ jsi muz, Grene. Nikdo se t& nesmi dotykat, kromé& obdobi
namluv. Vycucola chytim ja. Pak se vSichni vydame do Vrcholkd,
zabijeme ho a snime. Bude to velkd oslava toho, Ze jsem prevzala
vedeni tlupy.“

Grenuv a Toyin pohled se provokativné zkfizil. Ale stejné jako ona
se jeSté necitila dobrou vidkyni, tak i on pfistupoval ke své roli bufice
vahavé. Nesouhlasil s Toyinymi rozhodnutimi, ale doposud se snazil
nedavat to najevo. Ustoupil. Prsty si pohraval s dusi, kterd mu visela u
pasu — mala dfevéna podobizna jeho samotného mu pfinaSela pocit
jistoty.

.Délej, jak myslis,“ fekl, ale Toy jiz k nému stéla zady.

Na nejvySSich vétvich lesa sedél vycucol. Rostlinni pfedci mu
zanechali pranepatrnou inteligenci a jen nejzakladnéjSi nervovy
systém. VSechny své nedostatky dohanél hmotou a dlouhovékosti.

Mél tvar mohutného semene vybaveného dvéma nikdy se
nezastavujicimi kfidly. Kfidla méla pramalou G¢innost, avSak diky
tomu, Ze jejich povrch byl porostly jemnymi elastickymi vlidkny a ze
jejich rozpéti bylo néjakych dvé sté metrll, umoznovala vycucolovi byt
vladcem vanku, které létaly timto sklenikovym svétem.

Visel nahofe a ze svého semeniku vypoustél jazyk neuvéfitelnych
rozmér(, sahajici do potemnélych hlubin lesa pro nezbytnou potravu.
Koneéné se konec jazyku dotkl citlivymi vyrastky Dna.

Peclivé, beze spéchu pétral citlivym koncem po okoli. Byl vzdy
pfipraven z této nebezpecim proSpikované ponuré oblasti ustoupit.
Obratné se vyhnul gigantickym plisnim a houbam. Pak naSel kus
volné pudy, rozméklé, tézké a pIné Zivin, a zavrtal se do ni. Zacal sét.

.Bude to hracka,” Toy byla uz pfipravena. Vycitila nervozitu
ostatnich. ,Drzte jazyk za zuby!*

Pfivazala nGZ k provazu. Pak se naklonila dopfedu a proviékla
jeho volny konec kolem bilé hadice a uvazala smycku. Celou
konstrukci pojistila tim, Ze zabodla ostfi noze hlub oko do dfeva. Jak
vycucol vtahoval pidu dovnitf svého ,Zaludku“, odzdola nahoru se po
jazyku pohybovalo vyduté rozSifené misto. Smycka se zatahla.
Vycucol netusil, Ze je v pasti, a Ze uz nemuize z vétve odletét.

.Dobréa prace!" fekla uznale Poyly. Byla to nejblizsi pfitelkyné Toy
a tak ji ve vS8em horlivé podporovala.

-Rychle k Vrcholkim!" vykfikla Toy. ,Ted, kdyz uz nemuize odletét,



ho mdzeme zabit.”

VSichni se zacali drapat na nejblizS§i kmen, aby se dostali k
vycucolovi — vSichni kromé Grena. Ne, Ze by byl od pfirody
neposlusny, znal vSak mnohem snazSi zplsob, jak se dostat do
Vrcholkd. Jak se to naucil od Lily-yo a Harise-muze, dospélych z

,Pojd, Grene!" volal ho Poas. Kdyz Gren zavrtél hlavou, Poas
pokréil rameny a lezl za ostatnimi.

Na Grenovo zapiskani se spustil dold hlupek — Ihostejny ke vSemu
se vznaSel uprostied listi. Lopatky mél rozlozeny. Na konci kazdého
prutu nosného destnicku visela podivné zformovana semena.

Gren vylezl ke hlupkovi, chytil se pevné jeho stopky a zahvizdal
povel. Hlupek ho vynesl vzhuru, ¢imz ospale splnil rozkaz. Gren se
diky tomu dostal do Vrcholkd hned po tlupé. Na rozdil od ¢lena tlupy,
ktefi  téZce dychali, nebyl unaven.

»10 jsi nemé&l délat,” fekla zlostné Toy. ,Riskoval jsi hlavu.”

.Nic mé nechytilo,* odpovédél Gren. Citil vS8ak, Zze ho nahle
pronika chlad, protoze védél, ze Toy ma pravdu. Splhani po kmeni
bylo Unavné, ale bezpecné. Létani uprostfed listovi, z néhoz se
kazdou chvili mohl na €lovéka vrhnout néjaky pfiSerny tvor a stdhnout
ho dolG do propasti zelené, bylo snadné a zaroven velmi nebezpecéné.
Ted vSak uz byl v bezpeci. Ostatni budou mit brzy moznost poznat,
jak je chytry.

Nedaleko bez ustani pulsovala blla roura jazyka. Samotny tvor se
kr&il tésné nad nimi, koulel velkyma primitivnima o¢ima a hledal
protivnika. Hlavu nemél. Mezi toporné napnutymi kfidly viselo tézké,
pytli podobné télo, podobané spoustou rohovek jeho oci a SiSkami
pupencl. Mezi pupenci tréel i semenik, ze kterého visel jazyk. Toy
vedla sily tlupy do Gtoku. Napadli pfiSeru z vice stran najednou.

.Zabte ho!* zvolala. ,Pozor, skakejte! Rychle, déti moje!"

Na nemotorné leziciho vycucola spadli s takovym ramusem, ze
kdyby je vidéla Lily-yo, vzteky by vyskocila z kdze.

Vycucolovo télo se zachvélo a kfidla se zatfepala v rostlinné
parodii Uleku. Osm lidi — vSichni kromé Grena — se vrhlo na pefi
podobné listi na jeho kfidlech. Drasali vnéjSi duzinu ve snaze poskodit
vycucolGv primitivni nervovy systém. Listi vSak skryvalo UpIné jinou
hriizu. Osice probuzena z dfimoty vylezla zpod nizkého porostu pfimo
pred Poase.

Dité-muz pfi pohledu na Zlutocerného protivnika stejné velikosti
vypisklo a odskocilo zpét. V této dobé soumraku, kdy Zemé prozivala
pozdni odpoledne své existence, prezivalo uz jen pér druhi
blanokfidlych a dvoukfidlych v podobé mutantl. Osice byly



nejhroznéjsi.

Veggy vyrazil pfiteli na pomoc. Pozdé! Poas upadl naznak a v
témze okamziku se osice na néj vrhla. ZadecCek sloZzeny z kruhovych
prstencl se ohnul do oblouku a €erveny hrot Zihadla se bleskové
ponofil do bezbranného Poasova bficha. Osice uchopila chlapce do
pfednich a zadnich nohou a s chvatnym mavanim kfidel odletéla i s
bezvédomym télem pod sebou. Veggy po ni v bezmocné zlosti hodil
ndz.

Nebyla ani chvile ¢asu na oplakavani. Vycucol uz ucitil bolest a
pokousSel se uletét. Drzela ho jen tenk& Toyina smycka, kterd mohla
kazdou chvili povalit.

Gren, ktery stale jeSté stal schyleny pod bfichem stvoreni, uslySel
Poastv kfik a pochopil, Ze se néco stalo. Vidél, jak sebou vycucolovo
télo trha, slySel, jak skfipou kfidla, bi€ujici vzduch. Padaly na néj
vétvicky, lamaly se haluze, |étalo listi. Vétev, které se drzel, se divoce
kymacela.

DusSi mu naplnila panika. Jeho mysl ovladla mysSlenka na to, ze by
vycucol mohl uniknout, a Ze je ho tfeba co nejrychleji zabit. Tal
bezmyslenkovité po savém jazyku, ktery sebou ted zmatené tlouklo
kmen stromu.

Protoze nemél zkuSenosti, sekal Gren nozem, jak se dalo. Na zivé
bilé roufe se objevila rana. Vy tryskla z ni pldda a bahno. Grena
potfisnila Spina nasata ze Dna. Tvor se kfeCovité zachvél a rana se
rozsifila.

Pfestoze byl Gren zaslepeny panikou, pochopil, co se stane.
Roztahl dlouhé ruce a vyskoCil do vysky; tam se chytil za jeden
ty€inkovity vyrastek a s chvénim se k nému pfimkl. Nebylo nic horSiho,
nez zustat sdm v labyrintu lesa. Mohl by jim putovat polovinu svého
Zivota, aniz by narazil na jinou tlupu lidskych bytosti.

Vycucol bojoval o svobodu. Vlastnimi silami zvétsSil ranu, kterou
mu uStédfil Gren, az neustalym trhanim jazyk vyrval. Kone¢né se
svobodné vznesl do vzduchu.

Smrtelné vydéSeny Gren se po vldknech a listi vydrapal na velky
hfbet, na némz se kréilo ostatnich sedm vydéSenych lidi. Beze slova
se k nim pfipojil.

Vycucol stoupal do oslepujiciho nebe. Tam planulo slunce a
zvolna se chystalo na den, kdy se zméni v novu a spali samo sebe i
se svymi planetami. Pod vycucolem, vificim jak semeno javoru, které
pfipominal i tvarem, se vinil nezmérny rostlinny svét. Tento svét viel
jak mléko, bezmySlenkovité kypél a vypinal se vzhdru ke svému
Zivotodarnému zdroji.

Toy kfiela na tlupu.



,Zabte ho!* volala na né vkleCe a mavala noZzem. ,OkamZité¢ ho
zabte! Rozsekejte ho na kousky! Zabte ho, nebo se navzdy rozlucte s
dzunglit®

Ve slune¢nim svétle vypadala obdivuhodné, jako by bylo jeji télo
odlité z bronzu. Gren si ji se zalibenim prohlizel. Veggy spolu s May
dlabali velkou diru do tvrdé vycucoli kiry a nohama odkopavali
ulomky. Jesté dfiv, nez stacily dopadnout do lesa, chytali je a rvali se
o né dravci.

Dlouho letél vycucol bez potizi. Lidé umdlévali rychleji nez on.
AvSak i jeho tupé védomi mélo hranice. VSechno vydrzet nemohl.
Miza mu tekla jiz z mnoha ran, kdyz nastal okamzik, Ze jeho kfidla ve
svém Sirokém, rozméachlém pohybu zavahala. Zacal klesat.

»Toy! Toy! Pro stiny zivych, podivej, kam to letime!“ vykfikla Driff.
Ukazovala na tfpytici se zablesky, k nimz klesali.

Zadny z mladych lidi nikdy nevidél more. Intuice a védomosti o
nebezpecich jejich planety nasavané spole¢né s matefskym mlékem
jim napovidaly, Ze leti k smrtelnému nebezpedi.

Blizili se k cipu pobfezi. Pravé zde, v misté, kde se stfetavala
stvofeni z pevniny se stvofenimi z oceénu, probihala ta nejkrvavéjsi
vélka o preziti.

Gren se pomoci vycucolova porostu doplazil k Toy a Poyly, které
lezely vedle sebe. Uvédomoval si, Zze za jejich sou¢asné problémy ve
znacné mife nese vinu a proto se ze vsech sil snazil pomahat.

,MUzeme zavolat hlupky a odletét klidné zpét,” fekl. ,Dopravi nas
bezpec&né domu.”

,Skveély napad, Grene," fekla nadSené Poyly, ale Toy ho zméfila
[hostejnym pohledem.

»Tak to zkus nejdfiv sam," fekla.

SeSpulil Usta a zahvizdal, jak mu pfikazala. Proud vzduchu vSak
zvuk strhl. Stejné vSak byli pro semena hvizdlaku pfilis vysoko. Gren
se odvrétil a micky pozoroval, kam je vycucol odnasi.

.Kdyby to k né€emu bylo, napadlo by mne to jako prvni,* fekla Toy
smérem k Poyly. Nana hloupa, pomyslel si Gren a prestal si ji vSimat.

Vycucol ted ztracel vySku pomaleji. Dostal se do termického
kominu a klouzal v proudu teplého vzduchu. Sporé a marné snahy
vratit se do nitra pevniny mély za nasledek jen let rovnobézny s
pobiezim. Diky tomu méli lidé to pochybné Stésti shlédnout, co je
ceka.

Odehraval se tam vysoce organizovany masakr, rozjety naplino,
boj bez generdlu, ktery zufil po nespocetnd tisicileti. A mozna, ze
jedna strana nakonec méla i generala. Pevnina byla totiz pokryta
jednim jedinym nevycerpatelnym stromem, ktery rostl, Sifil se,



rozriistal a pohlcoval vSechno od pobfezi k pobrezi. Vyhladovél své
sousedy, prerostl protivniky. Ovladl cely kontinent aZz po terminator,
rozhrani oddélujici pozemsky den od noci. Podafilo se mu pfemoci i
¢as, protoze nespocetné mnozstvi kmend mu umoznovalo Zivot, jehoz
konec byl v nedohlednu. Nedokazal si vSak podrobit mofe. Na
pfimorské plazi se strom zastavil a ustoupil.

Na tomto opusténém misté, mezi skalami, piskem a pobfeznimi
bazinami, se postavily na posledni odpor druhy stromd, jez si fikovnik
podmanil. Pobfezi se stalo jejich nehostinnym domovem. Vychudlé,
pokfivené a neduzivé, rostly, jak se dalo. Misto, na némz Zivorily, se
nazyvalo Zemi Nikoho, protoze ho protivnici obléhali z obou stran.

Ze strany pevniny stéla proti nim micenliva hradba strom(. Na
druhé strané pak musely celit jedovatym vodnim rostlinam a fadé
dalSich protivnik(, ktefi je bez ustani suzovali.

A vSechno to osvétlovalo slunce, bezcitny rozhod¢i celého tohoto
zapasu.

Ranény vycucol zacal klesat rychleji, az nakonec zdola k lidem
dolehlo Splouchani vodnich rostlin. VSichni se k sobé pfimkli a
odevzdané o¢ekavali budouci udalosti.

Vycucol klesal strm& a bocil. Klickoval nad mofem; v jehoz
pobfeznim pasmu se hemzila vegetace a zcela naplnila nehybné
méléiny. S vypétim sil zamifil k Uzkému, kamenitému cipu,
zafezavajicimu se do more.

,Podivejte! Tam dole stoji hrad!“ vykfikla Toy.

Hrad se ty€il nad poloostrovem. Byl vysoky, Stihly a Sedivy. V jejich
ocich, pfed nimiz se vzduch chvél v rytmu ader vycucolich kfidel,
budil dojem, Ze se naklani, a Ze kazdou chvili musi spadnout. Letéli
dold. V prfistim okamziku narazi do hradu. Umirajici tvor urcité
postiehl volny prostor u jeho paty, uznal ho za jediné bezpecné misto
v okoli a zamifil k nému.

Kfidla, vrzajici jako staré stézné ve vétru, ho vSak uz
neposlouchala. Mohutné télo se fitilo dold. Zemé Nikoho i mofe mu
vybéhly v Ustrety; véZ i s poloostrovem se k nému Fitily.

,VSichni se pevné drzte!” zafval Veggy.

V nasleduijici chvili se rozt¥istili o hradni véz. Uder jimi mrstil vpred.
Jedno kfidlo prasklo a roztfistilo se. Vycucol se zachytil opérnych
piliFd.

Toy okamzité pochopila, co se stane v pfiStich minutach. Vycucol
spadne a stahne lidi s sebou. Hbité jako kocka seskocila do
nepravidelné prohlubné mezi vrcholky dvou opérnych pilifd a hlavni
sténou hradu. Pfivolala ostatni.

Jeden po druhém zacali seskakovat na Uzkou ploSinu, kde je



chytala a poméahala jim na nohy. May zustala na vycucolovi jako
posledni. Stiskla svoji dfevénou dusi a skocila do bezpeci.

Vycucol se na né bezradné dival svym pruhovanym okem. Toy si
vSimla, Ze posledni Gder definitivné prorazil jeho mohutny trup. Hned
na to se zacal vycucol bortit.

Zmrzacené kfidlo se sunulo po sténé hradu. Vycucol uvolnil stisk.
Padal.

Nachyleni pfes pfirozeny parapet se divali na jeho pad.

Spadl na kamenité okoli paty hradu. Udélal nékolik kotrmelct. S
vytrvalosti vlastni svému druhu se drzel pfi Zivoté. Znovu se zvedl,
jako opily se potacel pry¢ z Sedé haldy a viekl za sebou kfidla.

Pak jedno kfidlo sklouzlo po skalnatém bFfehu poloostrova a
dopadlo na nehybnou hladinu mofre.

Voda se zavlnila a vylezly z ni obrovské, koznaté vrkoCe vodnich
fas. Po celé délce byly posety puchyfovitymi vyristky. Jakoby
nechténé zacaly biCovat vycucolovo kfidlo.

Zpocéatku ospale, ale brzy zvySily tempo. Stale vétsSi ¢ast hladiny
more se pokryvala vfici vrstvou fas, které bily a sekaly vodu do
vzdalenosti az Ctyfi sta metrl v nesmysiné nendvisti' k veSkerému
Zivotu, kromé vlastniho.

Po prvnich uderech se vycucol pokusil uniknout z jejich dosahu.
Ale fasy, kdyZz uz jednou ozily, dosahovaly neuvéfitelné daleko a
prestoze vycucol pod palbou uderd napinal vSechny sily, jeho snaha
byla k niéemu. Neékteré z puchyfovitych vyrastkd dopadaly na
nestastnou bytost s takovou silou, Zze pod Udery pukaly. Prystila z nich
tmava, j6du podobnd tekutina, ktera se rozstfikovala do vzduchu.

Tam kam, jed dopadl, vyskakovaly na vycucolovi pachnouci,
bronzové plaminky.

Vycucol si nemohl v bolesti ulevit zadnym kfikem. Pohyboval se
zoufale pomalu. Ani neletél, ani se neplazil, jen se tak sunul podél
poloostrova ke bfehu. Kdykoli jen trochu mohl, poméahal si kfidlem,
aby unikl fasam. Kfidla mu doutnala.

Po plazi se povaloval nejeden druh Fas. Silené bigovani ustalo a
puchyfovité Fasy se ponofily do vin. Na néjakou dobu vycerpaly své
autotrofni byti (pozn. prekl.: autotrofni jsou rostliny, které se Zivi
samostatné; z fectiny — autos = sam, trofé — vyziva, strava).

Na jejich misto vyskocil jakysi dlouhozuby plevel a zacal
proCesavat poloostrov. Mlatil sebou jako cep a nékolikrat vyrval
unikajicimu vycucolovi par card kdze. Zrovna kdyz se vycucol dostal
ke bfehu, pevné se ho zachuytil.

Zuby se pevné zahryzly. Stale vice fas natahovalo vinici se
ramena po vycucolové kfidle a pfitahovalo si ho. Jeho odpor uz slabl.



Nejdfive se naklonil a nakonec se svalil do rozboufené vody. Mofe se
jen rojilo tlamami, které mu vyrazily vstfic.

VSechno to pozorovalo z drovné hradu osm vydéSenych lidi.
.Nikdy se nedokazeme vratit do bezpeci stromi,” zakvilela nejmladsi
Fay a rozplakala se.

Rasy svoji obé&t chytily, ale jesté ji neziskaly, protoZe rostliny Zemé
Nikoho zavétfily potravu. Nékteré z téchto rostlin, stisnénych mezi
dzungli a mofem, byly pfibuzné mofskym druhdm a proto uz dfive
odvazné vkrocily do vody. Jiné, parazitické rostliny, visely na svych
Zivitelich a vypoustély dlouhé, pevné, trnité lodyhy, zavéSené nad
vodou jako udice.

Tyto dva druhy, k nimz se dalSi bleskové pfidaly, se hlasily o sva
prava na obét a snazily se vzit ji nepfatelim z more. Vystrkovaly zpod
vody sukovité kofeny, které pfipominaly chapadla néjaké predpotopni
olihné. Popadly vycucola a pustily se do boje.

Celé pobrezi v té chvili oZilo. Neuvéfitelné mnozstvi cepd a ostnud
se dalo do pohybu. VSechno se pohybovalo v divokém transu. Mofe
se rozprsklo na vodni tfist, kterd vSe ¢astecné zakryla, ¢imz se jesté
zvySila hriiznost divadla. Nad tim vSim se vznaSeli létajici tvorové. To
si perokoZci a rejnolety pfisli z lesa pro svyj dil.

V nesmysiné fezi byl vycucol rozsapan na kousky a zapomenut.
Jeho rozmetané zbytky zmizely v péné.

Toy rozhodné vstala.

.Musime jit,“ fekla. ,Je Cas dostat se na bfeh.”

Sedm ztrdpenych tvarfi na ni pohlédlo jako na blazna.

»Tam dole zemfeme," fekla Poyly.

,Ne,* odpovédéla ostfe Toy. ,Ted nezemfeme. Ted vSechny
rostliny bojuji proti sobé navzajem a tak budou mit jiné starosti, nez
aby ndm ublizily. Pak uz muze byt pozdé.“

Toy neméla pfilis velkou autoritu. Tlupa vahala. Kdyz si Toy
uvédomila rostouci odpor, rozzufila se a vrazila Fay a Shree pohlavek.
Ale hlavnimi oponenty byli Veggy a May.

»Za chvili je tam po nas,” fekl Veggy. ,Tudy cesta do bezpeci
nevede. Copak jsme pred chvili nevidéli, co se stalo s vycucolem? A
ten je silny!*

.,NemUizeme tady zUstat a umirat,” fekla vztekle Toy.

.MUzZeme tu ale zlstat, a Cekat, az se néco stane," prohodila May.
,ZUstafime, prosim!“

,Nic se nestane,” postavila se Poyly po bok své pfitelkyné Toy. ,A
jestli ano, nebude to nic dobrého. Musime jit. Musime se o sebe
postarat sami.”

»Zahyneme," zopakoval zaryt& Veggy.



Zoufala Toy se obratila ke Grenovi, nejstarsimu ditéti-muzi.

,CO ty si 0 tom mysli§?* zeptala se.

Gren se dival na celou tu zkdzu s kamennou tvafi a nezmékla mu
ani ted, kdyz pohléd! na Toy.

.1y vedes$ tlupu, Toy. Kdo je schopen té poslouchat, musi se ti
podfidit. Takové je pravo.”

Toy vstala.

.Poyly, Veggy, May a ostatni — za mnou! Jdeme hned, dokud jsou
vSechny pfili§ zaujaté bojem, nez aby si nas vSimaly. Musime se vratit
do lesa.”

Bez vahani prehodila nohu pfes obly vrcholek pilite a zacala
sjizdét po jeho strmém povrchu. Predstava, Ze by je mohla opustit,
vyvolala u ostatnich paniku. Sli za Toy. Prelezli parapet a klouzali a
batolili se dold za ni.

Dole se na chvili zastavili, ohromeni Sedivou mohutnosti hradu.
Strach je drzel na misté. Svét se zdal byt plochy a nereédlny. Protoze
ohromné slunce plalo pfesné nad nimi, jejich stiny vypadaly jako
zapraSeny flek pod nohama. Nikde nebyl stin, coz zplsobovalo, ze
krajina vypadala ploSe a mrtvé jako na Spatném obraze.

Var pobfezni bitvy vrcholil. V této éfe (v ur€itétm smyslu tomu tak
bylo vzdy) existovala jediné pfiroda. Pfiroda byla pani vSeho — a
vypadalo to, jako by proklela dilo vlastnich rukou.

Toy ovladla strach a vyrazila.

Jak bézeli a vzdalovali se od zdhadného hradu, citili, jak je pali
chodidla. Kameny pod jejich nohama byly pokropeny hnédou
tekutinou, ktera ve slune¢nim Zaru vyschla a ztratila svoji moc.

USi jim naplfioval hluk bitvy. Promocila je vodni tFist. Bojujici
rostliny si jich vSak nevSimaly, protoze byly pfiliS zaneprazdnény svym
bezmyslenkovitym antagonismem. Jedna exploze za druhou rvala
hladinu mofe. V Zemi Nikoho byly stromy, které zivot vedeny po staleti
na uzouckém kousku jejich teritoria pFinutil, aby své kofeny zahloubily
do neurodného prachu nejen proto, Ze hledaly potravu, ale i kvili
obrané pfed Gto¢niky. Kofeny narazily na uhli, saly siru a dobyvaly
dusi¢nan draselny. Ve svych hadovitych stfevech vSe vycistily a
smichaly.

Ziskany stfelny prach putoval zelenymi Zilami k nejvySSim vétvim
az do skorapek ofechd. A pravé ted tyto vétve hazely své strely na
fasy. Bombardované, plvodné nehybné more ted jen kypélo.

Toyin plan nebyl dobry a zdafil se spiSe diky Stésti nez
promyslenosti. U zakladny poloostrova se velké klubko fas vyvalilo
daleko na bfeh a dopadlo na prachovy strom. Svou vlastni vahou ho
ohnu ly k zemi. Rozpoutal se boj na Zivot a na smrt. Kolem probé&hly



malé lidské bytosti a zmizely za vysokym pyrem®.
Teprve v tom okamziku si uvédomily, Zze mezi nimi neni Gren.

! pyr plazivy - botan.



Gren stale jeSté lezel na oslepivém slunci, schouleny u zdi hradu.
Strach byl hlavnim, ale nikoliv jedinym divodem toho, Ze zustal.

Citil, Zze poslusnost je velmi dllezita, a také to Toy fekl. Od pfirody
vS8ak nerad poslouchal. A obzvlast tehdy, kdyz Toyin plan mél, jak se
zdalo, zanedbatelnou nadéji na preziti. Mél svlj vlastni plan, ale
nedokazal ho vyjadfrit slovy.

»Ach, jak bych jim to vibec vysvétlill“ fekl si pro sebe. ,Jako by
¢lovéku chybéla slova. Kdysi jich muselo byt vic!”

Néapad se tykal hradu.

Zbytek tlupy pfemysSlel méné nez Gren. Hned po pfistani se jejich
mySlenky zacaly zabyvat v§im moznym, jen ne hradem. U Grena tomu
bylo jinak. Uvédomil si, Zze hrad neni pfirozenou soucésti skaly. Znal
jen jediny druh, ktery by ji mohl vybudovat, a tento druh by se urcité
postaralo to aby mél bezpecény vychod z véZe na breh.

A tak brzy potom, co pohledem doprovodil své pratele shihajici po
kamenité stezce, Gren zatukal rukojeti noze do zdi vedle sebe.

Zpocatku nezpozoroval na zatukani zadnou odpovéd.

Neocekavané se za jeho zady rozevrela ¢ast véze. UslySel slaby
Selest a otocCil se. Koukal do o¢i osmi mocermitim, ktefi se vynofili ze
tmy.

Mocermité a lidé, dfive zaryti nepratelé, se na sebe dnes divali se
solidaritou v ocich. Uplynuld tisicileti zmén jakoby mezi nimi ukula
pouta. Ted, kdyz se lidé stali spiSe odrodilci Zemé nez jejimi détmi,
stykali se s hmyzem na zékladé rovnosti.

Mocermité obklopili Grena a zkoumali ho hbitymi tykadly. Kdyz ho
jejich bilé konce lehce laskaly, stal klidné a nehybal se. Byli pfiblizné
stejné velci jako on. Citil jejich zapach. Byl trpky a nikoliv nepfijemny.

Kdyz se mocermité presvedcili, ze je neskodny, odpochodovali do
své basty. Gren nevédél, jestli v ostrém dennim svétle vidéli, ale
ohlasy morského stfetnuti mohli alespon slySet.

Pokusil se pfiblizit k otvoru ve vézi. Dychl na néj cizi, chladny
zapach.

Par mocermitd mu rychle zastoupil cestu. Jejich kusadla mu
sahala po krku.

,Chci se jen dostat dold,” fekl. ,Neublizim vam. Pustte mne
dovnitf.”

Jedno stvorfeni zmizelo v otvoru. Po chvili se vrétilo ve spoleCnosti



dalSiho mocermita. Gren s Ulekem ustoupil. Novy pfichozi mél na
hlavé giganticky nador.

Byl sinavé bronzové barvy, mél houbovitou strukturu a byl
dirkovany jako plastev medu vytvofend vcelci. Rozléval se po
mocermitové hlavé a obrustal kolem jeho Sije jako krejzlik. AZ na tuto
podivnou pfitéz vypadal celkem normalné. Kdyz se priblizil, uhybali
mu ostatni z cesty. Gren si vSiml, Ze si ho mocermit pozorné prohlizi.

Nakonec odvrétil hlavu a za¢al cosi kreslit do pisku u svych nohou.
Neuméle, ale tak, Ze se to dalo snadno rozeznat, naskicoval vézZ a linii
pobfezi. Oboje pak spojil vybézkem, ktery byl tvofen dvéma &arami.
Zatimco jednoducha linka pfedstavovala pobrezi, vybézek
znazornoval poloostrov.

Gren tim byl ohromen. Nikdy neslySel, ze by hmyz mél takovéto
sklony k uméni. Pobihal kolem a ziral na ¢ary.

Mocermit poodstoupil a zdalo se, Ze Grena pozoruje. Ur¢ité vSak
od né&j néco ocekéaval. Gren se vzpamatoval, naklonil se nad obrazek
a doplnil ho. Nakreslil ¢aru sttfedem véze od Stitu smérem dold a dal
stfedem poloostrova ke bfehu. Kdyz skongil, ukazal na sebe.

Bylo tézké rozeznat, zda mu stvofeni porozuméla, ¢i ne. Otocila
se rychle a pospiSila zpét do véze. Kdyz Gren uvidél, Ze mu nic jiného
nezbyva, vydal se za nimi. Tentokrat mu nikdo nebranil; mocermité
urcité pochopili, o¢ mu jde.

Obklopil ho zvlastni zatuchly pach.

Bylo tvrdou zkouSkou jeho nervu, kdyz pfihlizel, jak se za nimi
vstupni otvor uzavira. Na rozdil od vnéjSku, kde bylo vSe zalité
slune¢nim jasem, uvnitf bylo vSe ¢erné jako tus.

Sestup z véze byl fraSka pro nékoho tak hbitého, jako Gren; véz
zevnitf pfipominala obycejny komin, s tim rozdilem, Ze ze zdiva
vyc€nivaly vystupky. Sestupoval a krok za krokem ziskéaval jistotu.

Kdyz si jeho o€i zvykly na tmu, vSiml si, Ze mocermiti téla vyzaruji
slaby fosforescenéni pfisvit, coz jim dava pfizracny vzhled. Ve vézi
byly spousty téchto micicich bytosti. Jako duchové pfichazely se
vSech stran a jejich bezhlasé Siky se mihaly temnotou nahoru i dol(.
Nedokéazal pochopit, co tu vlastné délaji.

Nakonec Gren s pravodci dorazil na dno. Stanuli na uSlapané
zemi; Gren tusil, Ze museli sestoupit pod Uroven hladiny more. VSude
bylo vlhko a dusno.

Zastal uz jen mocermit s nadorem. Zbytek odpochodoval ve
vojenském poradku, aniz by se za sebe ohlédl. Gren spatfil zvlastni
zeleny pfisvit, slozeny stejnym dilem ze svétla i stinu, jehoz zdroj
zpoc¢atku nemohl odhalit. Ztézka se vydal za prdvodcem. Postupovali
nerovnym, stisnénym tunelem. VSude vidél mocermity, vytrvale



sméfujici nezndmo kam. Mijel také jakési jiné malé bytosti, které
»hospodafi“ pohanéli pfed sebou, jednotlivé nebo ve stadech.

.Ne tak rychle!" zvolal Gren. Jeho privodce vSak drzel stale stejné
tempo a na jeho volani nebral zfetel.

Zelené svétlo stéle sililo. Mlhavé se Sifilo z obou stran chodby. Jak
si Gren vSiml, pronikalo nepravidelnymi deskami slidy, které sem byly
pravdépodobné umistény diky tvaréimu géniu hmyzu, jenz kdysi tunel
hloubil. Slidova okna hledéla do mofe na nepratelské fasy.

Grena prekvapilo pracovni vieni tohoto podzemniho meésta.
Obyvatelé byli tak zabrani do prace, Ze si hledéli jen sami sebe; zadny
se ani nezastavil, ani na néj nepohlédl|, dokud se k nému nepfriblizilo
jedno stvoreni, jez patfilo mocermitim. Chlupaty étvernozec mél ohon,
Zluté, svitici o¢i a vySkou byl zhruba roven Grenovi. Stvofeni si
nejdfive méfilo Grena pohledem svych jiskrnych zfitelnic, pak vydalo z
hrdla ,Miauu!" a pokusilo se o ngj otfit. Vousy ho pohladily po rameni.
S chvénim se Gren stvofeni vyhnul a utikal pry¢.

Chlupaté stvoreni se za nim chvili divalo s vyrazem zZalu a pak se
vydalo za skupinou mocermitd, ktefi ted byli jeho chlebodarci. Po
chvili uvidél Gren vic takovych mnoukajicich stvofeni — néktera byla
zarazena a témeérf mizela pod houbovitym nadorem.

Koneéné Gren se svym priivodcem dosli do mista, kde se Siroky
tunel rozvétvoval na nékolik menSich chodeb. Privodce bez zavahani
vybral vétev, ktera sméfovala vzhiru do tmy. Znenadani se objevilo
svétlo. Mocermit vystréil plochy kdmen, uzavirajici vychod z tunelu, a
vylezl na denni svétlo.

.Mnohokrat dékuiji,“ fekl Gren, kdyz vylézal za nim. Drzel se co
nejdale od nadoru.

Mocermit rychle zmizel v otvoru a uzavfel ho znovu kamenem,
aniz by se ohlédl.

Grenovi nebylo tfeba fikat, Ze se ted ocitl v Zemi Nikoho.

Jeho nos citil pach nepfatelského mofe. Doléhal k nému hluk boje
fas s rostlinami pevniny, ovSem uz jen sporadicky, protoze obé& strany
byly unavené. Citil kolem sebe napéti, jaké v mirnych stfednich
patrech lesa, v rodisti jeho tlupy, nikdy nepostfehl. DulezZité bylo, ze
mé nad hlavou slunce, zéafici skrz zmét listi.

Pada byla kysela, Spinava smeésici hliny a pisku se spoustou
kameni. Zem byla jalov4, a tak vSechny stromy, které tu rostly,
vypadaly nemocné se svymi zmrzaCenymi kmeny a ubohym listovim.
Mnohé stromy se propletly vétvemi ve snaze vzajemné se podepfrit;
tam, kde se pokus nezdafil, lezely stromy v krkolomnych pézéach.
Navic si nékteré v pribéhu staleti dokazaly vytvofit pfimo neuvéfitelné
zpusoby obrany a tak pfipominaly stromy vlastné jen jménem.



Gren shledal, Ze nejlepSi bude vratit se k poloostrovu a tam najit
stopy Toy a ostatnich. Jen co se dostane ke bfehu mofe, snadno
dohlédne k vybézku, ktery byl skvélym orientaénim bodem.

Nepochybovalo tom, Ze snadno zjisti, kterym smérem lezi more,
protoZze mezi pokroucenymi stromy vidél okraj Zemé Nikoho ze strany
pevniny. Hranice byla vyrazna.

Velky fikovnik rostl svym vnéjSim obvodem podél linie, jez délila
dobrou a nekvalitni padu. Neohrozené se tycCil, pfestoze vétve mél
poznacené jizvami po nespocetnych ranach trn(i a drapu. Pod jeho
ochranymi kfidly se shromazdila rizna stvoreni, tlamoklapové, zizalci,
bobuslehy, vytérnici a fada dalSich. VétSina byla pfipravena pomaoci
fikovniku proti atokim k Zzivofeni odkazanych druhd Zemé Nikoho.
Jako buh pomsty ¢ekala na sebemensi pohyb v okoli.

Gren se vydal opatrné na cestu a za zady nechal tuto impozantni
barikadu.

Postupoval pomalou¢ku. Nadskakoval pfi sebemenSim zvuku.
Jednou zalehl pfed mra¢nem dlouhych smrtonosnych jehel, které na
néj vylétly z houstiny. Pozved! hlavu a pravé zahlédl, jak se kaktus
chvéje a znovu nabiji své vypusté. Nikdy v Zivoté nevidél kaktus.
Zaludek se mu sviral pfi pfedstavé viech neznamych nebezpeéi, ktera
ho obklopovala.

V nasledujici chvili narazil na néco jesté podivnéjsiho.

PrekroCil kmen stromu, ktery vzapéti vytvofil smycku a zatahl ji.
Gren jen o vlas unikl uduseni, neunikl vSak odfeninam. Lezel a tézce
dychal, kdyz vtom jakési zvife prebéhlo kolem tak blizko, Zze se ho
témér dotklo.

Dlouhy opancéfovany jesStér vycenil pocetné zuby v ponurém
usmévu. Kdysi, v téch ztracenych dobéach, kdy lidé méli jeSté nazev
pro vSe, se mu fikalo aligator. Pohlédl na Grena lesklym okem a pak
se prosmykl pod kladou.

PFed mnoha tisici lety vymfela vSechna zvifata. Srazil a vyhubil je
jak napor bujici zelené, tak i Slunce, které pféalo jen vSemu zelenému.
V dobach, kdy zbytky davnych stromu byly vytlateny do mocall a na
pobfeZi, ustoupila s nimi i hrstka zvifat. Zila tu v Zemi Nikoho,
pokracovala ve své existenci. Opdjela se Upalem a tvrdymi zivotnimi
podminkami. Opajela se, dokud jesté Zila.

Gren se ted vydal na cestu mnohem opatrnéji.

Hluk od mofe uz utichl a tak postupoval v mrtvém tichu. VSechno
jakoby v o¢ekéavani ztichlo. VSechno bylo jako zacarované.

Terén se zacal zvolna svazovat k mofi. Pod nohama mu skfipaly
obladzky. Stromy se znovu fadily do sevienych SikG, aby mohly
spoleéné celit pfipadnym Gto€nikim z more.



Gren se zastavil. Srdce mu stéle jesté sviral neklid. Touzil po
navratu ke svym. Podle néj na mocermiti vézi nezazmatkoval on, ale
ostatni, kdyz se jim nenechali vést.

Rozhlédl se kolem a odvazil se hvizdnout. Nedostal Zadnou
odpovéd.

VSechno razem ztuhlo, jako by dokonce i bezucha stvofeni
nastraZila usi.

Grena zachvatila panika.

»Toy!" vykfikl. ,Veggy! Poyly! Kde jste?"

Hned, jak doznélo voléani, z listovi nad jeho hlavou spadla klec a
pfirazila ho k zemi.

Kdyz Toy vyvedla na bfeh Sestici svych pratel, vSichni si zaclonili
o¢i a padli do travy, aby se vzpamatovali z prozité hrazy. Byli
promoceni vodni tfisti, ktera se zvedala nad bitevnim polem.

Po chvili se posadili a zacali se dohadovat o Grenovi. Jako
dittmuz byl cenny a protoze se pro néj nemohli vratit, musi na néj
pockat. Zbyvalo jen najit dostate¢né bezpecné misto.

.Nebudeme ¢&ekat dlouho,” fekl Veggy. ,Gren se nemél od nas
oddélovat. Nechme ho a zapomerime.*

.Potfebujeme ho k pareni,” Fekla oteviené Toy.

»Spafim se s tebou ja,* vyhrkl Veggy. ,Jsem dité-muz a s velkou
chuti ti ho zastré¢im. Pohled, jaky je silny. Spafim se s vami vSemi,
Zeny, jesté driv, nez dozraji fiky. Jsem zralejsi nez fiky."

VzruSené vstal a zaCal tancit. PySnil se pfi tom pfed Zenami svym
télem a ony proti tomu nic nemély. Byl ted jedinym ditétem-muzem.
Cozpak ho mohly odmitnout?

May vyskocila, aby se s nim dala do tance. Veggy na ni skocil.
Mrstné se mu vysmekla a utekla mu. Vyrazil za ni. Chichotala se a on
na ni volal.

»Vratte se!” zlostné volaly Toy a Poyly.

Aniz by si jich vSimali, vybéhli May a Veggy z travy na piscCité a
Stérkovité Uboci. V tom okamzZiku z pisku vylétla olbfimi paze a chytila
May za kotnik. Objevila se druha paze a po ni jeSté jedna. Spole¢né ji
ovinuly, aniz by si vSimaly jejiho zdéSeného volani. May se natahla jak
Sirok4, tak dlouha, a v panice kopala nohama. Veggy, aniz by se
zastavil, vytasil niz a vztekle zautogil. Z pisku se vynofily dalSi paze a
ovinuly ho.

Kdyz rostlinny zivot ovladl Zemi, nejméné ohrozil mofskou faunu.
Jejich prostfedi odolavalo mnohem Iépe zménam nez pevnina. AvSak
obrovské rozméry a pocet morskych fas donutii mnoho morskych
Zivocichl, aby zménili zplsob zivota nebo prostfedi.



Nové obrovské vodni rostliny byly mistry v lovu krabd. Omotavaly
je chtivymi listy, kdyz putovali po dné oceanu, a drtily je o kameny.
Obzvlast GspésSné obdobi rostlinam nastavalo, kdyz krabdm jesté
neztvrdly nové krunyfe. BEhem nékolika miliond let byli korySi zcela
vyhubeni.

Tou dobou mély s vodnimi rostlinami potize uz i chobotnice.
Vyhubenim krabd pfiSly o hlavni slozku potravy. Byl to jeden z
davodu, ktery je pfinutil k Uplné metamorfoze. Pfinuceny prchat pred
vodnimi rostlinami, musely si hledat potravu jinde a tak houfné
opoustély ocean a staly se obyvateli pobfezi. A tak se zrodila pise¢na
chobotnice.

Toy se s celou tlupou vrhla na pomoc Veggymu. Ovladla je hriiza
pfi pfedstavé, Ze je ohroZzeno jejich posledni dité-muz. Pisek jen
tryskal, kdyz se dali do boje. Pise¢na chobotnice vSak méla dostatek
ramen na to, aby si poradila se vSemi osmi. AniZ by vysunula z pisku
své télo, chytila svymi rameny vSechny, pfestoze bojovali, jak mohli.

Jejich noze vSak zmohly malo proti jejimu gumovému objeti.
Chobotnice jim postupné tiskla tvafe do sypkého pisku a kFik utichl.

Rostliny vzdycky nakonec zvitézily, ale nevdécily za to ani tak
invenci jako spi$ mnoZstvi. Cim dal tim vic bylo vidét, jak dosahovaly
vitézstvi jen diky tomu, Ze kopirovaly mechanismy davno fungujici v
fiSi zvifat; i kdyz mozna v mensim meéfitku. Pfikladem byl traverzér,
nejmohutnéjsi ze vSech rostlinnych tvord. Byl jen obycejnym
epigonem malého pavoucka z karbonu a mnozil se jen proto, aby zil
podle jeho vzoru.

Napodobovani bilo nejvice do o¢i v Zemi Nikoho, kde bitva o
preziti dosahla dokonalosti. Zivym pfikladem byly vrby, které
okopirovaly pise€¢nou chobotnici a diky tomu se staly neporazitelnymi
mezi doposud neporazenymi bytostmi na celém tom hriizném pobfezi.

Dnes zily vribomordy ponofené v pisku a Stérku a jen zfidka z nich
vycuhovaly na povrch chumacky listi. Jejich kofeny ziskaly pruznost
oceli a zménily se v chapadla. A pravé témto bestiim tlupa vdécila za
Zivot.

Pise¢na chobotnice méla zajem na tom, aby své obéti
zamordovala co nejrychleji. P¥ilis dlouho trvajici rozruch by mohl
prilakat pozornost vrbomordu, tvor(, ktefi ji neustale pronasledovali a
stali se jejimi Uhlavnimi nepréateli. Ted na ni zautocili dva najednou.
Prodirali se piskem tak, ze na povrchu bylo vidét jen listi, podobajici
se nevinnym kefickam, a brazda, ktera za nimi zdstavala v zemi.

Zaltocily za pochodu, bez jediného zavahani.

Jejich dlouhé sukovité kofeny mély straslivou silu. Oba vrbomordy
ze své strany uchopily piseénou chobotnici za chapadla. Ta okamzité



pustila ze svého objeti lidi a zacala bojovat o holy Zivot. S rozevienym
zobakem a hrtdzou vypoulenyma oc¢ima se vymrstila z pisku.

Cela tlupa se rozlétla na vSechny strany. Jeden z vrbomordi
chobotnici trhl tak silné, Ze se prevratila naznak. Obrétila se zpét na
bficho a s trochou Stésti uvolnila vSechna sva chapadla s vyjimkou
jednoho. Usekla ho jednim jedinym krutym Gderem zobaku. Do Gderu
vlozila vztek, jako by vlastni télo bylo jejim nepfitelem.

Nedaleko 3plouchalo nevlidné mofe. Instinktivné v ném vzdy
hledala ochranu pfed nebezpecim. Zacala Silené poskakovat mezi
naprazdno Slehajicimi kofeny vrbomordd. Nasly ji! Chobotnice,
chycenda na utéku, vrhala do vzduchu oblaka pisku a kameni.

Vrbomordy ji vSak jiz drzely svymi pétatficeti kofeny, vsemi, které
dohromady mély.

Lidé, ktefi zapomnéli dokonce i na svou bezpecnost, zirali jak u
vytrzeni na nerovny souboj. V zapalu boje néktera chapadla zacala
Slehat kolem nich.

,Utikejme!* zafvala Toy a vyskocila na nohy pravé v okamziku, kdy
se pisek kolem ni zacal vafit.

.Dostaly Fay!" vykFikla s hrtizou Driff.

Nejmensi divka z tlupy méla smdalu. Jeden tenky, bily, chapavy
kofen, ktery hledal oporu, se ovinul kolem Fayinych prsou. Mala
nestacila ani vykfiknout. Jeji tvar i ruce zpurpuroveély. Bezprostfedné
potom byla vyzvednuta do vzduchu a vzapéti ji kofen brutalné mrstilo
nedaleky strom. Uvidéli, jak jeji napolo rozdrcené télo pada v krvi na
pisek.

,UZ se neda nic délat,* fekla Toy, zatimco pfemahala mdloby.
~Jdemel”

Vyrazili k nejblizS§imu kfovi. Kdyz k nému dobéhli, s funénim se do
néj vrhli. K tlupé oplakavajici ztratu své nejmladsi ¢lenky doléhaly
posledni steny chobotnice, trhané na kusy.



Jesté dlouho po tom, co utichly pfiSerné zvuky, se Sest zbyvajicich
¢lend tlupy nehnulo z mista. Kone¢né se Toy posadila.

.Vvidite, k ¢emu vedla vaSe neposluSnost,” fekla. ,Ztratili jsme
Grena, ted zemfela Fay. Brzy zahyneme vSichni a naSe duse shniji.”

,Musime zmizet ze Zemé Nikoho," ozval se zamracené Veggy. ,Za
vSechno mize vycucol." Dobfe vSak védél, Ze ma vinu na stfetnuti s
pisecnou chobotnici.

.Nikam odsud nezmizime,” zahucela Toy. ,Alespon dokud mne
nezacnete poslouchat. Copak musi$ umfit, abys to pochopil? Od této
chvile budete délat, co vam feknu. Rozumél's, Veggy?*

~ANo."

May?*

~ANo."

,Driff a Shree, co vy?*

»ANno," odpovédély a Shree dodala: ,Mam hlad.”

,Pojdte tiSe za mnou,” fekla Toy a zastrCila dusi hloubéji za pas.
Vedla je a davala pozor na kazdy krok.

VFava morské bitvy uz tichla. Nékolik stromU bylo vtazeno do vody.
Zaroven na brehu lezely chuchvalce vodnich rostlin. Vitézné stromy,
neustéale laéné potravy, které tato jalova pida davala jen poskrovnu, si
je ted hladové rozebiraly.

Néco chlupatého prebéhlo po &tyfech nohou vedle opatrné se
kradouci tlupy a zmizelo to dfiv, nez se tlupa stacila vzpamatovat.

.Mohli jsme to snist,“ fekla Shree. ,Toy nam slibovala k jidlu
vycucola a hakonec jsme nedostali nic.”

Sotva stvofeni zmizelo, uslySeli hluk, piSténi a zvuky hltavého
pozirani. Nakonec nastalo ticho.

»Snédlo to néco jiného," zaSeptala Toy. ,Rozptylte se a jdeme.
NoZe do rukou!*

Rozprostfeni do rojnice prodirali se vysokou travou s radosti, Zze
délaji néco uziteCného. Tuto stranku smyslu Zivota dobfe chapali.

Bez problém( odhalili zdroj zvuk( hostiny. Zdroj se vSak ocitl v
pasti a nemohl uniknout.

Z koruny obzvlaSt zmrza¢eného stromu visela vétev, na jejimz
konci byla primitivni klec spletena pouze z nékolika prutd. Pruty byly
zaryty do zemé. Klec uzaviela mladého aligatora, kterému z ni na
jedné strané ¢ouhal ven ocas a na druhé tlama. U tlamy se stale jesté



valely zbytky srsti. Byly to zbytky chlupatého tvora, kterého tlupa
vidéla jeSté pred péti minutami zivého.

Aligator a lidé vyhliZejici z travy se méfili pohledem.

~Zkusime ho zabit. NemUze se hybat," fekla May.

.M0zZeme ho snist, ponoukala Shree. ,Dokonce i moje duSe by
jedla.”

Zabit aligatora nebylo diky jeho pancifi snadné. Kdyz se poprvé
pribliZili, jeStér udefil Driff ocasem, az odlétla na hromadu kameni, a
zpusobila si hluboky Srdm na tvafi. Ze vSech stran do néj bodali,
oslepili ho, a kdyz uz dostate¢né zeslabl, Toy odvazné vsunula ruku
do klece a podfizla mu hrdlo.

Kdyz se svijel v agonii, stala se podivna véc. Pruty klece se
vznesly, vytahly ze zemé své Spicaté konce a cela konstrukce se
sloZila do velikosti pésti. Rovna vétev se svinula do nékolika smyc¢ek a
spolu s kleci zmizela v zelené klenbé stromu.

Tlupa popadla svého aligatora a s vykfiky désu utekla.

V houfu vystoupili zpod husté rostoucich kmenl na holy skalni
vystupek. Budil dojem bezpecné skrySe, tim spiS, Ze ho obklopoval
mistni druh ostnatého hvizdlaku.

Dfepli si na skalu a zacali se svymi nepfili§ chutnymi hody.
Zucastnila se jich dokonce i Driff, pfestoze ji tvaF stale jeSté krvacela v
misté, kde ji rozsekl kdmen.

Sotva se jejich &elisti daly do pohybu, ozvalo se nedaleko Grenovo
volani o pomoc.

,Cekejte tady a hlidejte potravu,“ rozkazala Toy. ,Pljde se mnou
Poyly. Najdeme Grena a pfivedeme ho sem.”

Bylo to rozumné. Jen hlupaci se davali na cestu se zasobami jidla,
protoze uz samotna cesta byla riskantni.

Toy a Poyly, které zatim obeSly hvizdlak, uslySely opét Grenovo
volani. Ukazalo jim cestu. Uvidély ho hned, jak obeSly misto, na némz
rostl fialovordzovy kaktus. Lezel tvafi k zemi, pfimacknuty pod
stromem, ktery se podobal tomu, pod nimz zabili aligatora. Byl stejné
jako aligator uvéznén v kleci.

,O, Grene!" vykfikla Poyly. ,Jak se nam po tobé& styskalo!*

Pravé k nému obé bézely, kdyz se z vétvi nedalekého stromu ke
Grenovi vyklonil Slahoun. Na jeho konci byla vihka ¢ervena tlama,
zafiva jako kvét a od pohledu jedovata jako pyskaé. Tlama se
natahovala po Grenoveé hlavé.

Poyly, ovladnutad soucitem, bez rozmysleni skocila a chytila
Slahoun pokud mozno co nejdal od jeho masitych pysku. Tasila niz a
pfesekla lodyhu, kterd ji pulsovala mezi prsty, a svizné seskocila na
zem. Lehce unikla tlamé, kterd se ted dole zachvivala a naprazdno



zavirala a otevirala.

.Pozor, Poyly, nad tebou!" vystrazné vykfikla Toy a vystartovala.
Nebezpeéim zalarmovany parazit uvedl do pohybu plny tucet svych
plazivych tlam. Barevné a smrtonosné se kyvaly Poyly nad hlavou.
Toy vSak uz byla po jejim boku. Ze vSech sil sekaly kolem sebe, az
miza stfikala rostliné z ran. Odtaté tlamy padaly a u jejich nohou
bezmocné kousaly naprazdno. Reflex rostlin nebyl pravé nejrychlejsi,
mozna proto, ze ho jen zfidka tfibila bolest.

Obé ztézka oddechujici divky ted vénovaly veSkerou pozornost
Grenovi, stale jesté pfimacknutému kleci.

,Doké&zete mne vysvobodit?" zeptal se s bezradnosti v ocich.

~Jsem vadkyné. Jasné, Ze to dokazu,* odvétila Toy. Vyuzila
zkuSenosti, jez ziskala bé&hem vyfizovani Gcétd s aligatorem a
zkonstatovala: ,Klec je soucasti stromu. Zafidime, aby zmizela, a
osvobodime té."

PFiklekla a nozem zacala Fezat pruty klece.

Pro vSechny menSi druhy Zijici na teritoriu, jeZ ovladal fikovnik
vlastnich fad. DamysIné tuto zalezitost vyreSily napfiklad hvizdlaky,
rodici podivné hlupky, nebo pouzdrék, ktery sv(j semenik zménil ve
zbran.

Neméné dimysiné si poradily rostliny ve zvlastnich podminkach
Zemé Nikoho. Tady vSak nebylo rozmnoZovani ani zdaleka tak slozité
jako sehnat zivobyti. To zplsobovalo naprostou odliSnost pobfeznich
vyhnanc( a jejich pfibuznych z vnitrozemi.

Nékteré stromy, jako napfiklad kofenovniky, vstoupily do more a
lovily dravé chaluhy jako hnojivo. Jiné, jako tfeba vrbomordy, prevzaly
obyceje zvifat, zacaly lovit jako dravci a zivily se mrSinami. Dub zase v
prabéhu miliénd sluneénych let pfeménil konec nékterych haluzi na
klece a chytal ziva zvifata a Zivil své vyhladlé kofeny nejdfive jejich
vykaly. Pozdéji, kdyz nakonec obéti padly hlady, Zzivil se jejich
rozkladajicimi se vnitfnostmi.

Toy o tom neméla ani tuSeni. Jediné, co védéla, bylo, Zze Grenova
klec se musi zvednout stejné jako ta s aligatorem. S vynaloZzenim
vSech sil spolu s Poyly odfezavaly pruty. Pracovaly postupné na
kazdém. Moznda, Ze dub povazoval utrzené Skody za vétsSi nez ve
skutecnosti byly, nebot pojednou vytahl pruty ze zemé a celé zafizeni
vyskocilo do vétvi nad jejich hlavami.

Bez ohledu na tabu dévcata popadla Grena a bézela s nim ke
zbytku tlupy.

Kdyz byli znovu Stastné pohromadé, postavili straz a pustili se do
aligatofiho masa.



Gren jim s urCitou davkou pychy vypravél, co vidél uvnitf
mocermitiho hnizda. Ostatni to pfijali s nedtvérou.

.Mocermité nejsou natolik rozumni, aby dokazali to, o ¢em mluvis,”
rozhodl Veggy.

.Vidéli jste vSichni hrad, ktery vybudovali. Vzdyt jste na ném
sedéli.”

.V lese mocermité nemaji tolik rozumu,” fekla May, jako obvykle v
rozporu s Veggym.

.Nejsme v lese," odvétil Gren. ,Tady se déji rizné véci. Hrozné
vecl.”

,D&ji se jen ve tvé hlavé,” rypla si May. ,VypraviS nam tady o
nepravdépodobnych vécech, jen abychom zapomnéli, Zes udélal
chybu, kdyz jsi neposlechl Toy. Kde by se vzala pod zemi okna, jimiz
je vidét do more?”

,Rikd&m vam jen to, co jsem vidél,“ odpovédé&l Gren, ktery se uz
zacinal vztekat. ,V Zemi Nikoho je vSechno jinak. Ned& se nic délat.
Mnoho mocermitd mélo také désivy houbovity vyrustek, jaky jsem
zatim nikdy nevidél. Od té doby jsem se s tou houbou setkal jeSté
jednou. Jeji vzhled nevésti nic dobrého.”

.Kde jsi ji vidél?" zeptala se Shree.

Gren vyhodil do vzduchu a hned zase chytil sklicko zvlaStniho
tvaru.

Na chvili se odmicel, aby zvySil napéti, nebo prosté jen proto, Ze
nemél pfilis velkou chut zminovat se o své posledni aféfe.

,KdyZ mne chytla dfevopast,” pronesl, ,podival jsem se vzh(ru
mezi vétve. Mezi listim jsem uvidél néco podivuhodného. Nebyl jsem
nejdfive schopen poznat, o€ jde, ale pak se listi pohnulo a ja zahlédl
jednu z téch hub, které jsem vidél na mocermitech. Vypadala na
stromu jako vyrustek, ktery se cely leskl jako oko."

~Je tu pfili§ mnoho smrtonosnych tvord,” fekla Toy. ,Musime se uz
vratit do lesa, kde budeme Zzit Stastné. Vstavejte."

»,Nech mé& okousat kost," zaprotestovala Shree.

»At Gren dokon¢i vypravéni,” dodal Veggy.

,Vstavejte. DuSe za pas a délejte, co vam fikam."

Gren si zasunul za pas své podivné sklicko a vstal jako prvni, aby
ukazal, jak dalece dba na disciplinu. Ostatni se také zvedli. Pojednou
nad nimi preletél ¢erny stin. Dva rejnolety propletené ve vrazedném
boji se valily vzduchem.

Rada ptakorost(i pfelétala nad malym Gzemim Zemé Nikoho — byly
jak morské, tak suchozemské. Mijely ji bez zastavky, protoze dobie
védély o nebezpecich, ktera tu ¢ihala. Jejich stiny se bez ustani honily
nad zméti rostlinstva.



V zapalu boje zapomnély rejnolety na cely bozi svét. S rachotem
se vritily do korun stromu kousek od tlupy.

V jediné vtefiné Zemé Nikoho ozila.

Rozzufené, jako vici vyhladlé stromy napjaly své zkroucené vétve.

Zubaté plané rdze se rozvily. Gigantické mechy potfasaly
bradatymi hlavami. Kaktus poutnik se pfikradl bliz a vystfelil své ostny.
Popinavé rostliny vrhaly lepivé bolas na protivnika. Stvofeni podobna
kockam, kterd Gren vidél v mocermitisti, proklouzla kolem nich,
vySplhala na stromy a pfipravila se k Gtoku. Ve, co se Stvané hladem
umélo hybat, bylo v pohybu. V okamziku se Zemé Nikoho zmeénila v
jedinou velkou valeénou masinérii.

| rostliny, které byly naprosto nehybné, se trfasly na
sebenepatrnéjsi drobecek potravy. Kef hvizdlaku, k némuz zalehla
strachem se chvéjici tlupa, netrpélivé potfasal trny. Hvizdlak je rostlina
ve svém normalnim prostredi témér neSkodna. Nutnost nakrmit vlastni
kofeny probudila jeho agresivitu. Bodal do vSeho, co se mu dostalo
pod trny. Podobné stovky dalSich nepohyblivych rostlin, malych, ale
vyzbrojenych, se nezajimalo ani tak moc o rejnolety, ale spi$ o
vracejici se lovce, ktefi mohli zabloudit na jejich stezku.

Objevil se obfi vrbomord. Vydobyl ze zemé na svétlo své kofeny a
ty se ted svijely jako tykadla. Jak se probijel na povrch, sypal se z
jeho zakrslé koruny pisek a Stérk. Zakratko se i on pustil do potycky s
nestastnymi rejnolety, stromopastmi a v podstaté s kazdou bytosti,
kterd mu pfiSla do cesty, protoze ho urdzela uz tim, Ze existuje.

VSude kolem vladl jediny velky zmatek. Rejnolety nemély nejmensi
Sanci.

.Podivejte, tamhle je jedna z téch hub!“ vykfikl Gren a uké&zal
prstem.

Mezi kratkymi hadovitymi haluzemi v koruné vrbomordu vyristala
smrtici houba. Gren ji od padu rejnoletli nevidél poprvé. Jeji stopy byly
patrné i na nékolika dalSich rostlinach, které je mijely. Gren se pfi
pohledu na ni zachvél, jeho druhy vSak tento pohled prilis
nevzrusoval. Koneckonci smrt ma mnoho tvaFi, to védél kazdy. A
neda se s tim nic délat.

Z bitevniho pole k nim dolétaly klaciky. Po rejnoletech uz nebylo
ani stopy, ale hodovnici stale jesté bojovali.

»~Jsme priliS blizko nebezpedi,” fekla Poyly. ,Pojdme."

.Pravé jsem to chtéla prikazat,” ozvala se ztuhle Toy.

Zvedli se a vyrazili, jak nejlépe to Slo. VSichni se ozbrojili dlouhymi
kyji a postupovali tak, Ze jimi pro kazdy pfipad ohmatavali zem pred
sebou. Strasliva krutost vrbomordu jim zmrazovala srdce jako hrozivé
memento.



Dost dlouho pochodovali, pfekonavali prekazku za prekazkou. Na
kazdém kroku stali tvafi v tvafF smrti. Nakonec byli pfemozeni —
spankem.

Nasli vyvraceny kmen s velkou dutinou uprostfed. Klacky z ni
vypudili jedovatého listnatého tvora a usnuli uvnitf s pocitem bezpedi,
pfituleni k sobé&. Probudili se jako vézni. Oba konce kmene se
uzavrely.

Driff, ktera se probudila jako prvni a jako prvni to zjistila,
vyburcovala kfikem ostatni, aby provéfili, o€ jde. Nebylo pochyb o tom,
Ze jsou uvéznéni a Ze je ¢eka smrt udusenim. Stény Spalku, dfive
suché a zprachniveélé, se ted lepily diky nasladlé stave, ktera skrapéla
jejich téla. Ve skute€nosti pravé zacal travici proces!

Povaleny kmen nebyl nic jiného nez bficho, do néhoz hloupé vlezli.

Po tisiciletich pokusu bfichojilm pfestal sat ziviny z nehostinné
pudy Zemé Nikoho. Od kofenového systému preSel na svou nynéjsi
existenci — vleze. Tvaril se jako padly kmen. Jeho vétve a listy se
osamostatnily a preménily v listhatého symbionta, kterého tlupa
vypudila; symbiont byl zaroven navnadou, jez lakala jiné tvory do
otevreného bficha svého partnera.

| kdyz bfichojilm zpravidla setrvaval u rostlinné potravy, maso
uspokojovalo travici trakt Uplné stejné. Proto s radosti pfijal sedm
malych lidskych bytosti.

Ty zatim klouzaly v odporném oparu. Zarputile bojovaly, kdyz
atoCily noZzi na podivnou rostlinu. At se pokouSely o cokoliv, nemélo to
Zadny vysledek. Apetit bfichojilmu rostl a lepkavy dést byl stale hustsi.

»~Je to na nic," zasipala Toy. ,Chvili si odpo¢ineme a zkusime néco
vymyslet.”

Sedli si na bobek tésné vedle sebe. Zmateni, vydéSeni, otupéli
tmou nedokézali udélat nic jiného.

Gren se pokouSel vyvolat ve své paméti néjakou uziteénou
vzpominku. Soustfedil se a ignoroval svinstvo, jez mu stékalo po
zadech.

Snazil se vzpomenout, jak klada vypadala zvenci. Nasli ji, kdyz
hledali misto na prespani. Stoupali po svahu, obchazeli podezfelou
skvrnu holého pisku a v nizké travé na vrcholu Uboc¢i narazili na
bfichojilm.

Jeho povrch byl hladky...

~Ha!"“ vykfikl do tmy.

,Co je?" zeptal se Veggy. ,Cemu se pochechtavas?* Zlobil se na
vSechny. Byl muz — copak ho neuméli chranit pfed nebezpe¢im a
ponizenim?

.VSichni se nardz opfeme o tuhle sténu,” fekl Gren. ,Tak se ndm



mozna povede kladu otodit.”

Veggy ve tmé vyprskl.

,C0Ze se nam povede?" zeptal se.

.Délej, co ti fika, ty décko ubohé!* hlas Toy prekypoval vztekem.
VSichni véetné Veggyho se zachvéli, kdyz uslySeli ten pfikry ton. Toy
nedoslo, o€ Grenovi jde, ale musela si udrzet autoritu.

~Jdeme na to, vSichni strkejte do téhle stény...“

Zvedli se spole¢né z lepkavého slizu a dotykem ovéfili, zda jsou
vSichni oto¢eni timtéz smérem.

»Jste pfipraveni?* zeptala se Toy. ,Hej rup! Jesté jednou! Jesté!
Jeste!”

Chodidla jim klouzala po lepkavém mazu, ale nevzdavali se. Toy je
povzbuzovala kfikem.

Bfichojilm se otocil.

Ovladlo je vzruSeni. V euf6rii strkali a sborem pokfikovali.
Bfichojilm se znovu otogil. A jeSté jednou. A znovu, ted uz bez ustani.

Najednou byla jejich namaha nepotfebna. Klada se valila po
naklonéné roviné diky gravitaci, tak jak to oéekaval Gren. Sedm lidi se
ted stéle rychleji tocilo v kotrmelcich.

.Pripravte se zmizet pfi nejblizsi pfilezitosti!* zavolal Gren. ,Pokud
ji budeme mit. Mame Sanci, Ze strom se u paty Uboc¢i rozpadne.”

Bfichojilm zpomalil na pisku a kdyz svah preSel do roviny, zastavil
se. V té chvili ho dohnal jeho partner, ta listnata bytost, ktera stihala
kladu krok za krokem. Ted na ni vyskocila a zapustila do spar své
spodni vyrustky. Jeji radost vSak trvala jen kratce.

Cosi se v pisku pohnulo.

Vylezlo bilé, kofeni podobné tykadlo, a za nim druhé. Satrala
vSemi sméry, az narazila na bfichojilm. Omotala ho. Kdyz za tykadly
vyrostl vrbomord, listnatd bytost uz mizela ze vSech sil. Lidé stale
uvéznéni uvnitf klady uslySeli jekot bfichojilmu.

.Pozor, mizime!“ zaSeptal Gren.

Jen mélo tvorh vydrzi sevfeni vrbomordu. A jeho nynéjSi obét
neméla ani stin Sance. Pod stiskem laniam podobnych tykadel
bfichojilm s tfesknutim pukl. Ztraceny, trhany do vSech stran, rozdrolil
se jako suchar.

Svétlo vniklo dovnitf a tlupa vybéhla na svobodu.

Jediné Driff se to nepodafilo. Uvizla v odlehlejsi ¢asti klady.
Kfi¢ela, trhala sebou jako Silena, ale zbyte¢né. Ostatni se zastavili v
puli cesty k vysoké travé a ohlédli se smérem k ni.

Toy a Poyly se na sebe podivaly a vyrazily na pomoc.

.Vratte se, blazni!* zafval Gren. ,Chytne vas taky!"

Aniz by se na cokoli ohlizely, vbéhly na piscity pas smérem ke



Driff. Gren se za nimi zdéSené dival.

LVratte sel” k¥icel.

TFi metry od nich se ty¢ilo obrovské télo vrbomordu. V jeho koruné
se leskla houba, temnd, pln4 zahybl a dobfe zndma. Pohled to byl
pFiSerny. Gren nechapal, jak se na to mohou vydrzet divat. Udefil Toy,
zacloumal s ni a kfi€el, aby myslela na svou dusi.

Toy se ani neotocila. Spolu s Poyly se snazila uvolnit Driff pouhé
centimetry od bilych kofent Skrti¢. Driffina noha vézela mezi dvéma
odstépky dfeva. Konecné jeden odStépek zmizel a mohly Driff
vyvléknout. Uchopily ji v pase a rozbéhly se. Gren padil za nimi ve
vysokeé trave, v niz se ukryvali ostatni.

Nékolik minut lezeli a téZce oddychovali. Byli tak zamazani od
hliny, Ze je bylo stézi poznat.

Prvni si sedla Toy. Obrétila se na Grena a nenavistnym hlasem
fekla: ,Grene, rozhodla jsem, Ze opustiS tlupu. Od této chvile jsi
vyhnanec."

Gren az nadskogil. Citil, Zze pod jejich pohledy se mu derou slzy do
o¢i. Vyhnanstvi byl ten nejkrutéjsi trest. Byl uzivan jen zfidka pro Zeny
a snad nikdy neslySel, aby ho bylo pouZzito pro muze.

»10 nemazes!" volal. ,Pro¢ bys mé méla vyhanét? Nemas divod!”

LUdefil jsi mne,” fekla Toy. ,Jsem tva vidkyné a pfece jsi mé
udefil. Chtél jsi mi zabranit, abych pomohla Driff, chtél jsi ji tam
nechat, aby zemfela. VZdycky chce$ vSechno délat po svém. Nejsem
schopna té ovladnout a tak musis odejit.”

VSichni kromé Driff stali uz na nohou s Usty pootevienymi udivem.
.10 je lez, sama lez!"

.Ne, to je pravda." Toy znejistéla. Obratila se tedy na pét tvafi,
které ji s napétim sledovaly. ,Tak co, je to pravda?"

Driff, drzici si bolavou nohu, horlivé pfitakavala. Stejné tak Shree,
Driffina pfitelkyné. Veggy a May pouze micky pfikyvli. Citili se uz dost
provinile z toho, Ze nesli zachrafovat Driff, a ted se nemohli Toy
vzepfit. Jediny nesouhlas pfiSel neoekavané ze strany jeji nejblizsi
pritelkyné Poyly.

.,Nema vlibec vyznam, zda to, co fikas, je pravda nebo ne,
oznamila Poyly. ,Kdyby nebylo Grena, byli bychom ted mrtvi uvnitf
bfichojilmu. On nés odtud zachranil a zaslouZzi si naSi vdé&nost.”

.Nezachranil nads Gren, ale vrbomord," fekla Toy.

~Jenze kdyby nebylo Grena..."

.Neplet se do toho, Poyly. Vidélas, ze mne udefil. Musi opustit
tlupu. Musi odejit.”

Zeny staly proti sob& s dlanémi na rukojetich nozd a tvafe jim
hnévivé planuly.



~Je to ndS muz. Nemlzeme ho vyhnat,” fekla Poyly. ,Placas
nesmysly, Toy."

»Zapominas, Zze mame jesté Veggyho?*

,Vis dobrfe, Zze Veggy je porad jen muz-dité!"

Veggy nadskocil jako opareny.

~Jsem dost dospély na to, abych ti to udélal, Poyly, ty tlustochu,”
zvolal, poskakoval kolem a pfedvadél se. ,Podivej, jsem stejné dobry
jako Gren!"

Usadily ho a vrétily se k véci. Po jejich pfikladu se zacali hadat i
ostatni. Zmlkli teprve, kdyz se Gren rozbrecel vzteky.

»Jste hlupaci,” kficel mezi vzlyky. ,Ja vim, jak se dostat ze Zemé
Nikoho, ale vy to nevite. Jak to dokazete beze mé?*

.Dokdzeme bez tebe UpIné vSechno,” fekla Toy a dodala: ,Jaky
mas plan?*

Gren se hofce zasmal.

~Jsi skvéla vadkyné, Toy! Vzdyt ani nevi$, kde jsme. Ty si dokonce
ani neuvédomujes, Ze jsme na okraji Zemé Nikoho. Podivej, odsud je
vidét nas les."

Dramatickym gestem ukéazal k lesu prstem.
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Pfi chvatném utéku z bfichojilmu se vibec nerozhlédli po svém
okoli. Nebylo pochyb o tom, Ze Gren ma pravdu. Bylo to tak, jak fekl.
Byli na okraji Zemé& Nikoho.

Smajdavé a rachitické stromy této oblasti rostly t&sné&ji za jejich
zady, jakoby v sevieném Siku. JeZily se trnové stromy — bojovnici.
Trny, bambus, vysoka ostfice tréici jako ostfi mece, to vSe mohlo bez
problému utnout lidskou ruku. A navic to bylo propletené skute¢nou
zméti ostruzin. Vstoupit do tohoto neproniknutelného housti se rovnalo
sebevrazdé. VSechny rostliny drzely strdz, jako oddily vojska tvaFi v
tvar spoleénému nepfiteli.

Pohled na spole¢ného nepfitele nebyl nijak povzbuzujici.

Velky fikovnik se ty€il nad vydédénci Zemé Nikoho, vysoky a
temny.

Dral se kupfedu, jen kdyZz mu to drodnost pady dovolovala. Jeho
krajni vétve, pokryté nepfirozené hustym listovim, se natahovaly nad
protivnika aZz po hranici Unosnosti a vytvarely jakousi na véky
zlomenou vinu, kterd lacné odfezavala slunecni svit.

Fikovniku pomahaly bytosti obyvajici bahnity prales, ktery tvofil.
Byli to tlamoklapové, dlisni zizalci, bobuSlehy, smrtonosni pyskaci a
fada jinych, ktefi jako vééni strazni psi hlidali okraje mohutného
stromu.

Z lesa, ktery byl teoreticky lidem naklonén, vSak z tohoto mista
byly vidét jen drapy.

Gren sledoval pohledy ostatnich, kdyz pozorovali dvojitou hradbu
nepratelské vegetace. Nikde se nepohnul ani liste€ek. Slabounky
vanek kradouci se od mofe nedokazal pohnout pancéfovym listim.
Jediné, co se hybalo, byly strachy svirané vnitfnosti lidi.

»Tak vidite," Fekl Gren. ,Nechte mne tady a ukaZte mi, jak prejdete
tuhle bariéru. Rad bych to vidél.”

Nadymala ho pycha, nebot pravé on se ted chopil iniciativy.

Divali se stfidavé na néj a na bariéru.

.Sam nevis, jak se pres ni dostat,” fekl Veggy a Gren se usklibl.
,Vim,* odtusil s jistotou.

.Mysli§, Ze mocermité ti pomohou?“ zeptala se Poyly.

.Ne."

.Tak jak?"

Vyzyvavé se na né dival a pak se obratil na Toy.



,=Uk&zu vam cestu, pokud pljdete se mnou. Toy nema rozum, ale
ja ano. NevyzZenete mé. Povedu vas misto Toy. Udélejte mé svym
vadcem a ja vas odvedu do bezpedi.”

.Pche, to ti tak nékdo véfi, muzi-dité,” ozvala se Toy. ,Moc mluvi§
a tva fec je plna samochvaly.“

Za jejimi zady se vSak ozval Sepot.

,Zeny vedou, ne muzi,“ fekla Shree hlasem plnym pochybnosti.
.10y je Spatny vlidce," zvolal Gren.

.Ne, neni,* opécila Driff. ,Je odvaznéjSi nez ty." Ostatni s
mrmlanim souhlasili, véetné Poyly. | kdyzZ jejich davéra k Toy méla své
hranice, Grenovi véfili jeSté min. Poyly ho vzala stranou. ,Znas zakony
a obyceje lidi. Vyzenou té, kdyZ jim neukazes, jak se odtud dostat.”

LA kdyz jim to ukazu?* Pfi pohledu na Poyly zmékl. To dévce by
stalo za hfich.

,Budes smét zlistat s nami a bude to tak spravné. Ale nepocitej, ze
nas povedes$ misto Toy. To by nebylo spravné.”

»~Jarozhodnu, co je spravné a co ne.”

»Tak to by spravné nebylo.”

Zasklebil se.

.Stalo se z tebe znamenité dévce, Poyly. A uz se se mnou
nehadej.”

»~Ja jenom nechci, aby té vyhnali. Jsem s tebou.”

,Dobrda, divejte se!" obratil se Gren ke zbytku tlupy. Vyndal zpoza
pasu kousek podivné tvarovaného skla, se kterym si dfive hral. Polozil
ho pred sebe na otevienou dlar.

.NaSel jsem to, kdyz mé chytila stromopast,” promluvil ke vSem.
~Jmenuje se to slida nebo sklo. Mozna, Ze je to z mofe. Mozn4, ze
praveé tohle pouzivaji mocermité na svd podmorska okna.”

Toy si chtéla sklo prohlédnout, ale Gren uhnul dlani.

.KdyZ je podrzime na slunci, vytvofi pfed sebou malické slunce.
Kdyz jsem byl v kleci, popdlil jsem si tim ruku. Propdlil bych si tim
cestu z pasti, kdybyste nepfisli. A stejné tak si mdzeme vypalit cestu
ze Zemé Nikoho. Podpalime tu par klaciku a travu a oher se rozsifi.
Vanek ho zanese do lesa. Nic nema ohen rado a kde ohen prejde,
muazeme projit bezpecéné zpatky do nitra lesa.”

VSichni se po sobé podivali.

,Gren je neobyCejné chytry,” fekla Poyly. ,Jeho napad nam
zachrani Zivot.”

»10 v8echno je na nic," prorokovala Toy.

Grena popadl naval vzteku a mrstil po ni primitivni ¢ocku.

~Jses pitoma! Ty mas snad v hlavé ropuchy. Tebe bychom méli
vyhodit z tlupy! Potfebovala bys pofadné prohnat!*



Chytila ¢ocku a ustoupila.

,Grene, ty jsi zesilel! Nevis, co mluvis. Zmiz," vykfikla, ,dfiv, nez té
budeme muset zabit.

Rozzufeny Gren se obrétil na Veggyho.

,Vidi§, jak se mnou zachazi, Veggy! NemUze nés vést. Musi odejit,
protoZe jinak odejdeme my dva.”

»T0y mi nikdy neublizila,” odvétil mrzuté Veggy, ve snaze dostat se
za kazdou cenu mimo hadku. ,Nestojim o to byt vyhnancem.”

Toy se v jejich naladé zorientovala a okamzité toho vyuZzila.

.V tlupé neni misto na spory, protoZe jinak by zemfela. Tak to je.
Jeden z néas, Gren nebo ja, musi odejit, a na vas zalezi, kdo to bude.
Ted hlasujte. Nebojte se. Kdo hlasuje pro to, abych odeSla ja a ne
Gren?*

,T0 neni poctivé!" volala Poyly. Rozhostilo se ticho. Nikdo
nepromiuvil.

»,Gren musi odejit,” zaSeptala Driff.

Gren vytahl nUZ. Veggy sebou trhl a okamzité tasil také. May za
jeho zady udélala totéz. Z ni¢eho nic vSichni stali s nozi proti Grenovi.
Jediné Poyly se nepohnula.

Grenova tvar se zkfivila horkosti.

~vrat mi moje sklicko," natahl ruku k Toy.

.~Je nase,” fekla Toy. ,Dokazeme udélat malé slunce i bez tebe.
Zmiz dfiv, nez té zabijeme.”

Naposled si prohlédl jejich tvare. Pak se obratil na paté a beze
slova odesSel.

Porazka ho zdeptala. Budoucnost se pfed nim rysovala v nepfilis
rdzovych barvach. Zivot v lese na vlastni G¢et je riskantni. Tady byl
risk dvojnasobny. Kdyby se mu podafilo vratit do stfednich vrstev lesa,
mozna, Ze by narazil na jinou tlupu lidi. Tlup vSak bylo malo a byly
plaché. Grena nedokézala nadchnout ani predstava, ze by se mél
podFidit cizincim — i kdyby ho pfijali.

Zemé Nikoho nebyla nejlepSim terénem na prochazky clovéka
zni¢eného porazkou. Byl vyhnancem sotva pét minut, kdyz se stal
obéti rostlinného protivnika.

Terén se pod jeho nohama nerovné svazoval ke korytu nevelkého
potoka, kterym uz netekla voda. Balvany vySSi nez Gren lezely vSude
okolo, Stérk a neporadné rozhazené kameny byly jedinym zpestfenim.
Kromé trav ostrych jako bfitva tu rostlo jen par rostlin.

Jak tak lhostejné a bezcilné Sel, dopadlo néco na jeho hlavu, lehce
a bezbolestné.

Nékolikrat uz Grena zneklidnil pohled na temnou, mozku se
podobajici houbu, pfichycenou na jinych stvofenich. Tento



houborozumny rostlinny druh byl mutantem smrze. Na pozadi véku
zménil zplsob shanéni potravy i rozmnozovani.

Chvilku stal Gren Uplné nehybné a zlehka se pod tim dotykem
chvél. Zvedl ruku, ale jen proto, aby ji hned zase spustil. V hlavé citil
chlad nebo spi$ otupélost.

Nakonec si sedl pod nejbliz§i balvan. Pritiskl se zady ke skéle a
zahledél se smérem, odkud pfiSel. Byl ve tmavém stinu. Misto bylo
vlhké, pés sluneénich paprskd se leskl na kameni v korytu potoka. V
povzdali byla vidét opona z listi, jakoby namalovana zeleni a bélobou.
Gren se na ni apaticky zahledél. Snazil se najit v tom vzoru jakysi
smysl.

Mlhavé si uvédomoval, Ze to vSechno tu bude, i kdyz zemre, a
bude to dokonce po jeho smrti trochu bohatSi, protoze jini tvorové
vstfebaji fosfaty z jeho téla. Nezdalo se mu pravdépodobné, ze by mu
bylo dano odejit Vzhlru zplisobem osvédéenym a praktikovanym jeho
pFedky. Nemél nikoho, kdo by se postaralo jeho dusi. Zivot je kratky. A
co je koneckonct on? Nic!

~JSi Clovék,” ozval se hlas. Byl to duch hlasu, nevyfceny hlas, ktery
nemél nic spole¢ného s hlasivkami. Zdalo se, jako by znél v nékterém
kouté jeho hlavy, podobny nevyraznému zvuku harfy.

Ve stavu, v némz se Gren nachazel, se tomu vlibec nedivil. Zada
mu vrlstala do kamene, stin kolem néj halil fadu véci, télo meél z
jednolitého materialu — pro¢ by nemohly existovat hlasy vyjadfujici
jeho myslenky?

,Kdo to mluvi?* ozval se liné.

,Rikej mi smrz. Neopustim t&. Mohu ti pomoci.*

Mél nejasné podezieni, Zze smrz nikdy pfed tim slova nepouzival, a
proto se vyjadfoval tak nemotorné.

.,Pomoz mi. Jsem vyhnanec.”

»10 jsem si myslel. Spojil jsem se s tebou, abych ti pomahal. Budu
s tebou uz porad.”

| pfes celkovou otupélost se Grenovi podafilo zformulovat otédzku.

»~Jak mi pom@zes?"

,Stejné jako pomaham jinym bytostem. Kdyz uz s nékym jsem,
nikdy ho neopoustim. Mnoho bytosti nema mozek. Ja hromadim
mysSlenky. Ja i vSichni predstavitelé mého druhu pracujeme jako
mozky. Diky tomu jsou tvorové, s nimiz se spojujeme, chytfejSi a
Sikovnéjsi nez ostatni.”

»10 budu chytfejSi nez ostatni lidé?" zeptal se Gren. Na kameni v
avozu, kterym kdysi tekl potok, sluneéni jas nehasl. V hlavé mél
obrovsky zmatek. Citil se, jako kdyby rozpravél s bohy.

~Jesté nikdy jsme nechytili Clovéka,” ozval se hlas, ktery uz nalézal



slova znacné rychleji. ,My, smrzi, obyvdme pouze Uzemi Zemeé
Nikoho. Vy obyvate jediné lesy. Jsi dobry. BudeS diky mné mocnéjsi.
KdyZz mne poneses, dosahnes vSeho.”

Gren se roztahl na chladny balvan, aniz by odpovédél. Jeho
energie se vycerpala, byl rad, ze ¢as utika. Nakonec mu znovu v hlavé
zaznél hlas.

,O lidech vim dost. Cas na tomto svété a na svétech v kosmu
zacCal strasné davno. Tv(j dvounohy druh kdysi vladl tomuto svétu.
Bylo to velmi davno, kdyz slunce jeSté nebylo Zhavé. Byli jste tehdy
velci, pétkrat vétSi nez ted. Zmensili jste se, abyste se pfizpUsobili
novym podminkam, abyste mohli bojovat o pFeziti vSemi mozZnymi
zplUsoby. V téch dobach byli moji pfedkové mali. Ale zmény, i kdyz
prichazeji zvolna a bezmala nepostfehnutelné, se nedaji zastavit. Vy
jste ted mala stvoreni, ustrnuld ve vyvoji, zatimco ja jsem schopen té
stravit!"

Gren poslouchal a kdyZ si vSechna ta slova promyslel, poloZil
otdzku. ,Jak to mulzeS vSechno védét, houbo, kdyz jsi doposud
nepotkala ¢lovéka?"

.Zkoumal jsem struktury tvé mysli. Mnoho tvych vzpominek a
myslenek jsi zdé&dil z minulosti. Jsou ukryty tak hluboko, Ze nejsi
schopen se k nim dostat. Ja to ale dokazu. Ctu z nich davno minuly
pfibéh tvého druhu. MUj druh mé& Sanci stat se stejné velkym jako byl
tvaj..."

,Budu diky tomu také velky?*

,Ve skute¢nosti tomu tak s velkou pravdépodobnosti bude...”

Pojednou se Grena zmocnila vina ospalosti. Zdal se mu sen
propastny jako more. Byl piny bizarnich rybosnd, které mu nakonec
vyklouzly jako mrskajici se rybi ocasy.

Znenadani se probudil. Nedaleko se néco hybalo.

Na vrcholku naspu, tam, kde pofad svitilo jasné slunce, stéla
Poyly. ,Grene, drahy!* zavolala, kdyz nepatrnym pohybem prozradil
svou pfitomnost. ,Opustila jsem je, abych zlstala s tebou a abych se
stala tvou Zenou."

V mozku mél ted jasno, mysleni bylo jasné a bystré jako jarni
voda. Radu dfive nejasnych véci ted pochopil. Vyskogil na nohy.

Poyly se divala do stinu. Jeho vzhled ji zarazil. Tajemna houba
vyrastala z Grena stejné jako ze stromopasti a vrbomordd. Vyrastala
mu z vlasu, vytvarela hrb na krku, tréela jako krejzlik az do poloviny
kli¢ni kosti. Temné se leskla chaosem uzlin.

,Grene! Houba!“ vykfikla v panice, couvla. ,Cely vézi$ v houbé!"
Za okamzik byl nahofe a uchopil jeji dlan.

.10 je v pofadku, Poyly. Neni se ¢eho bat. Ta houba se jmenuje



smrz. Neublizi nam. Dokaze ndm pomaoci.”

Poyly hned neodpovédéla. Znala pravidla hry v lese i v Zemi
Nikoho. Tvorové se starali o svoje potfeby a ne o zajmy nékoho
jiného. Nejasné citila, ze skute€nym cilem houby je parazitovat na
jinych a rozmnoZzovat se v co nejvétsim méfitku. Diky tomuto cili bude
co mozna nejdéle oddalovat smrt svého Zivitele.

.Houba je zla, Grene,” fekla. ,Copak by tomu mohlo byt jinak?"
Gren si klekl a pfitahl ji k sobé dolt. Mumlal jakéasi uklidfujici slova.
Pohladil jeji kaStanové vlasy.

,Houba nas muze hodné naudit,” fekl. ,Mizeme se stat podstatné
lepSimi, nez jsme. Jsme jen ubohé bytosti. Na tom neni nic zlého, stat
se lepSim.“

»A jak toho houba dosdhne?”

V Grenoveé hlavé se rozlehl smrzav hlas.

,2Urcité nezahynete. Dvé hlavy jsou vic nez jedna. VaSe oCi
prohlédnou. Budete jako bozi!*

Gren vSe, slovo za slovem, opakoval Poyly.

.Mozna, Ze to vis lip, Grene," ozvala se nejisté. ,Vzdycky jsi byl
neoby¢ejné rozumny.“

.MU0zeS byt také takova,“ zaSeptal.

Vahavé mu klesla do naruce a pevné se pritiskla. Kus houby se
svezl z Grenovy Sije pfimo na jeji €elo. Zachvéla se, trhla sebou,
vzpurné se napjala, ale nakonec jen zavfela o€i. KdyZz je znovu
otevrela, jasné ji zafily.

Jako dalSi Eva pfitahla k sobé Grena. Jejich dfevéné duSe vypadly
zpoza sundanych pasl, kdyz se milovali v teplych sluneénich
paprscich.

Nakonec vstali a usmali se na sebe. Gren si mrkl pod nohy.

~Upustili jsme naSe duse,” vSiml si.

Mavla nad tim rukou.

.Nech je tam kde jsou, Grene. Jenom by nam prekazely. Myslim,
Ze uZ je nebudeme potfebovat.”

Polibili se, protahli a zacali myslet na Gplné jiné véci, naprosto
smifeni s pfedstavou houbovitych koron na hlavach.

,O Toy a ostatni se nemusime bat,” fekla Poyly. ,Probili si zpate¢ni
cestu do lesa. Podivej!"

Zavedla ho na druhou stranu vysokého stromu. Sténa z dymu se
zvolna posouvala do vnitrozemi. Oznacovala ohném vyciSténou
zpéatecni cestu k fikovniku. Vzali se za ruce a spolec¢né opustili sv(j
nebezpecny r4j — Zemi Nikoho.
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Drobné tiché nerozumné bytosti pfebihaly po cesté ,vynofovaly se
a mizely v mra¢nech zelené, kterd ji obklopovala.

Po cesté se sunuly dvé ovocné slupky. Dva péary oci zpod slupek
pozorovaly néma stvorfeni. Podle toho, jak béhala na vSechny strany,
se snazily odhalit pasti.

Cesta vedla svisle a roztékané oci nedohlédly ani na jeji zacatek
ani na jeji konec. Tu a tam z cesty uhybaly vodorovné odbocky. Nikdo
si jich pfi pomalém, nevzruseném pochodu nevsimal. Drsny povrch
cesty skytal vynikajici oporu citlivym dlanim a chodidliim vykukujicim
zpod slupek. Povrch cesty byl navic valcovy, protoZze ho tvofil jediny
kmen obrovského fikovniku.

Obé slupky se posouvaly od stfednich pater k zakladné. Listi
ubiralo stale vice svétla, takze se jim zdalo, Ze postupuji v zelené
mize k tunelu plnému Cerné.

Koneéné vedouci slupka po chvili vahani zahnula na stranu na
jednu vodorovnou vétev a vydala se po sotva postfehnutelnych
stopach. Druha se vlekla za ni. Usedly vedle sebe a napolo se o sebe

,Bojim se toho sestupu na Dno," fekla Poyly zpod slupky.

.Musime jit tam, kam fika houba,” trpélivé, ale nikoliv poprvé
vysvétlil Gren. ,M4 vic rozumu nez my. Ted, kdyZ jsme na stopé jiné
tlupy, by bylo hloupé neposlechnout ji. NemuZeme pfece zit v lese na
vlastni pést.”

Védeél, ze smrz ji podobnymi argumenty uklidni. AvSak od té doby,
co pred nékolika spanky opustili Zemi Nikoho, byla Poyly celou dobu
neklidna. Dlvodem bylo jeji samovyhnani z tlupy, které ji tizilo vic nez
predpokladala.

.Méli jsme spiS hledat stopy Toy a ostatnich naSich pratel,” fekla
Poyly. ,Kdybychom pockali, az ohen uhasne, urcité bychom je nasli.”

.Museli jsme vyrazit, protoZe ses béala popalenin,“ odpovédél Gren.
.Navic vi§, Zze Toy by nas zpét nepfijala. Vzdyt neméla slitovani ani s
tebou, se svou pfitelkyni."

Poyly jako odpovéd cosi zamruéela. Pak nastalo ticho, které po
chvili dévce prerusilo.

.Musime jit dal?* drzela Grena za zapésti ruky a ptala se
tenouckym hlaskem.

S bazlivou pokorou ¢ekali, jelikoz bezpecné védéli, ze odpovi jiny



hlas.

»+ANno, pujdete dal, ty, Poyly, i Gren. Pfikazuji vam to, protoze jsem
silnéjSi nez vy." Oba uz ten hlas znali. Ozyval se bez jediného pohybu
rtG, slysSitelny i bez uSi a mizejici v jejich hlavach jako kukacka hodin
navéky uvéznéna ve své skfifce. Znél jak tlumené tény harfy.

.Dovedl| jsem vas bezpecné az sem,” zacal smrz, ,a povedu Vas i
dal. Naugcil jsem vas nosit ovocné slupky. Diky tomuto maskovani
jsme bez uhony urazili dost dlouhy kus cesty. Jesté krlicek a ¢eké nas
blaZenost.”

.Potfebujeme si odpocinout, houbo," fekl Gren.

,Odpocinte si tedy. Narazili jsme na stopy jiného lidského rodu a
tak neni v srdci misto pro strach. Musime ten rod najit.”

Parek lidi, poslusny hlasu, ulehl k odpocinku. NeSikovné slupky,
odsekané z dvou oblych lesnich plodud, s neSikovné vydlabanymi
otvory pro ruce a nohy, jim nedovolily ulehnout pohodiné. Svalili se,
jak se jen dalo, s tr¢icima nohama a rukama. Vypadali, jako by je
rozmécklo listi nad jejich hlavami.

Smrzovy myslenky se pfesunuly nékam mimo jejich vnimani, jako
hudebni kulisa rozptylujici jejich pozornost. V této dobé se rostliny
rozvijely tak, ze na Ukor mozku dosahovaly stale vétSich rozméru.
SmrZ se naproti tomu specializoval na inteligenci, na tu bezohlednou,
omezenou inteligenci dzungle. Aby se mohl bez ustani rozristat,
naucil se parazitovat na jinych druzich, ¢imz spojil své dedukéni
schopnosti s jejich schopnosti pohybovat se. Ten, ktery se rozdélil ve
dvi a usadil se zaroven na Poyly i na Grenovi, se nestacil divit. Objevil
v jejich nervovém centru néco, co nemél zadny jiny tvor — pamét
obsahujici mlhavé vzpominky na historii druhu, ukryté dokonce i pfed
svymi majiteli.

PrestoZze smrz neznal pfislovi ,jednooky mezi slepymi kralem*, byl
pravé v této situaci. V zafivém svétle skleniku rdzné formy Zzivota
prozivaly své dny rdzné. At uz v krutosti, nebo ve strachu, jako
stihajici nebo jako stihané, stejné vSechny vzala zelen na kompost pro
pristi generace.

Minulost ani budoucnost pro né neexistovaly, pfipominaly ploché,
jakoby hloubky zbavené postavy vySité na gobelinu. Smrz, ktery
naslouchal lidskému rozumu, byl jiny. Mél perspektivu.

Byl po miliardé let prvnim tvorem, ktery se dokazal ohlédnout za
sebe v dlouhych alejich ¢asu. A oteviel se mu pohled na véci, jez ho
podésily i ohromily a doslova zadusily jeho hlas podobajici se harfé.

~Jak nas muze smrz branit pfed pfiSernostmi Dna?“ zeptala se
Poyly. ,Jak nas muze bréanit pfed Zizalcem nebo pyskacem?*

-Mnoho vi," fekl prosté Gren. ,To on nam poradil, abychom si vzali



ty ovocné slupky, které nas ukryvaji pfed nepfateli. Ten prevlek nam

.Mne ta slupka dfe,” fekla Poyly s po tisice let se neménicim
Zenskym talentem odbihat od tématu.

Jak lezela, ucitila, ze dlan partnera se dotykd jeji ruky a jemné ji
hladi. Jeji pohled vSak stale skakal po vétvich nad hlavou v obavé
pfed nebezpecim.

Jakysi papouSku podobny rostlinny tvor, hyfici barvami, slétl s
tfepotanim na vétev pfesné nad ni. V téZe chvili vyletél z Ukrytu pod
holym nebem nervnik a dopadl pfimo na ptakorost. VySplichla
paralyzujici tekutina. Nato byl pomackany ptakorost vytaZzen vzhru.
Zmizel jim ze zorného pole a jediné flek zelené mizy oznacoval misto,
kde pfed chvili sedél.

.Nervnik, Grene! Radéji pojdme odtud, nez na nas spadne,” fekla
Poyly.

Smrz také sledoval stfetnuti; sledoval ho v podstaté spokojené,
protoze ptakorosty byly velkymi milovniky chutného smrze.

.Pojdme, lidé, uz jsme skoro u cile,” ozval se. Kazdy davod pro
urychleni pochodu byl pro néj dobry; jako parazit nepotfeboval
odpocinek.

Nechtélo se jim opustit chvilkové pohodli, dokonce ani kdyby méli
utikat pfed nervnikem, a tak je smrz popohnal. Zatim s nimi zachazel
dost jemné, protoZze potfeboval jejich spolupraci a nechtél
vyprovokovat stfetnuti. Jeho koneény cil byl nezfetelny, ale
vychloubavy a zafivy. Mél pfed oc¢ima, jak se bez ustani reprodukuje,
vidél, jak pokryva celou Zemi, naplfiuje pahorky i doliny svymi vytrusy.

Tohoto cile nemohl dosahnout bez lidi. Poslouzi mu jako
prostfedek. Ted chtél podle svych bezcitnych, vypogcitavych plani
ovladnout co nejvice lidskych bytosti. Proto na né tlacil. A Gren i Poyly
poslouchali.

Hlavou dolt se vydrapali zpét na kmen, ktery byl pro né cestou.
Chytili se jeho oblého povrchu a vydali se dal.

Tutéz cestu pouZzivala ruzna stvorfeni — néktera byla neSkodna,
jako tfeba listafi, do nekone¢na chodici po trase z hlubin dZungle do
jejich vysin a zpét, jind zase hrozna v zeleni svych kIl a pazouru. Ale
jen jeden druh zanechaval po sobé podél kmene tak ¢itelné stopy.
Tady nafiznuti, jinde lysina zkuSenému oku napovédély, Zze nékde na
dohled jsou lidské bytosti.

Velky strom a obyvatelé jeho stinu v mi¢eni utonuly ve vlastnich
problémech. Gren i Poyly umlkli také. Kdyz stopy zahnuly a vedly po
vedlejSi vétvi, beze slova zahnuli také.

A tak postupovali svisle i vodorovné, az Poyly na okamzik zahlédla



pohyb. Zavadila pohledem o lidskou postavu. Hbité se prodrala
listovim a vrhla se do chuméace hlupichlupa na vétvi pfed nimi — potom
vSechno strnulo.

Nevidéli nic vic nez lesk paze a mihnuti zneklidnéné tvare pod
rozevlatymi vlasy. Na Poyly to vSak pusobilo jako elektricky impuls.

.KdyZ ji ted nechytime, utece," fekla Grenovi. ,Dovol mi, abych Sla
a pokusila se ji chytit! Davej pozor, jestli nablizku nejsou jeji druhové.”

»Mohl bych jit ja...”

.Ne, ja ji chytim. Az uvidiS, Ze jsem pfipravena ke skoku, udélej
trochu hluku, abys pfilakal jeji pozornost.”

Vyloupla se ze své slupky a po bfiSe se sklouzla ze zaoblené
vétve, az visela hlavou doll. Zacala se prodirat vpfed a v tom smrz ze
strachu o vlastni kGzZi v tak krkolomné poloze vstoupil do jeji mysli.
Poyly se neobycejné zostfila vnimavost, vidéni se stalo zfetelnéjsi,
kdze citlivéjsi. ,Vrat se zpatky. Chyt to, ale nezabijej. Dovede nas ke
zbytku rodu,” zaznél hlas v jeji hlavé.

.Ti5€e, nebo té uslysi,* zaSeptala Poyly.

~Jen ty, Poyly, a Gren mne muZzete slySet; vy jste mé kralovstvi."

Poyly se vplazila za chum&g hlupichlupa dfiv, nez se znovu vrétila
na hibet vétve. Nepohnula ani listekem. Pomalu se plazila vpred.

Nad drobnymi bliznami hlupichlupovych poupat zahlédla hlavu své
obéti. Pékna, mlada samice se pozorné rozhlizela kolem sebe; zpod
koruny vlasu a clonici dlané se divaly temné, srnéi o¢i.

,Diky vaSim slupkdm ve vas nepoznala lidi. Proto se pfed vami
skryva,” fekl smrz.

Placa nesmysly, pomyslela si v duchu Poyly. At uz nas ta Zzena
poznala nebo ne, stejné by se prfed cizinci ukryla. Smrz vstfebal jeji
mySlenky a pochopil, pro¢ byl jeho Gsudek nespravny. Pfese vSechny
jiz ziskané znalosti mél jesté daleko k Uplnému poznani lidské bytosti.

Taktné ustoupil z Poylyiny mysli a ponechal ji svobodu ve vybéru
zpusobu, jak cizinku chytit.

Poyly, ohnuta doslova vpuli, udélala jeden a pak druhy krok vpred.
S naklonénou hlavou ¢ekala na smluveny signal od Grena.

Na druhé strané hlupichlupa zatfasl Gren vétvickou. Cizi Zena se
bleskové otoCila za zvukem a jazykem si olizla oteviena Usta. DFiv,
nez stacila zpoza pasu tasit ntz, skocila ji Poyly na zada.

Praly se mezi mékkymi lodyhami. Neznama Poyly pevné stiskla
hrdlo. Poyly ji na oplatku kousla do ramene. Zlaté vlasy se
rozsypéavaly po jeji tvafi. Dévce kladlo tvrdosijny odpor, ale uz ji chytli.
Zakréatko lezela spoutand na vétvi a visela na nich o¢ima.

.Zaslouzite pochvalu! Ted nés dovede...“ zacal smrz.

~Ticho!* vychraptél Gren, ale takovym ténem, ze houba okamzité



poslechla.

Néco se rychle pohybovalo v hornich vrstvach stromu.

Gren znal les. Védél, jak hluk boje pfitahuje dravce. Jen co dorekl,
po nejblizS§im kmeni sjel ve spirale zfinek a vystfelil k nim jako pruzina.
Gren byl pfipraveny.

Proti zFinkim jsou noze na nic. Uderem kyje ho odpalil do vzduchu
jako rotujiciho vi¢ka. Zfinek se zaklinil svym pruzinovym ocasem a
chystal se k novému Gtoku. Z listi se vSak obloukem snesl rejnolet,
uchopil ho a klouzal s nim dal.

Poyly a Gren padli vedle svého zajatce a ¢ekali. StraSidelné ticho
lesa znovu znélo ze vSech stran jako viny. Les byl znovu bezpecny.
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Jejich zajatkyné vabec nemluvila. Na Poylyiny otazky vrtéla hlavou
a kfivila rty. Dostali z dév€ete jen to, Ze se jmenuje Yattmur. Bylo
vidét, Ze ji désily zlovéstné krejzliky kolem jejich Siji a lesknouci se
narlistky na hlavach.

,Houbo, ona nemluvi, protoZze se boji,* ozval se Gren, pohnuty
krdsou spoutaného dévcete sediciho u jejich nohou. ,Neni zrovna
nadSena, Ze té vidi. Mozna, ze by bylo lepSi nechat ji a jit dal.
Najdeme jiné lidi.”

,2Jdef ji. Mozna, Ze pak promluvi,“ zaznél némy hlas smrze.

LAle to ji vystrasi jesté vic."

»A Mozna ji to rozvaze jazyk. Udef ji do tvare, do té tvare, kterou,
jak se zda, tak obdivujes...“

.Prestoze mi od ni nic nehrozi?*

.1y tvore hloupy, pro¢ nedokaze$ pouzivat vSechen sv(j mozek
najednou? OhroZuje nas tim, Ze nas zdrzuje."

»ASsi mas pravdu. To mé nenapadlo. Musim pfiznat, houbo, zZe
mysliS daleko.”

»Tak délej, co ti fikam, a dej ji facku.”

Gren vahavé zvedl ruku. Smrz cuknul jeho svaly. Dlan bleskové
dopadla na tvar Yattmur, az ji hlava odskocila. Poylyin vyraz se zménil
a tazavé se podivala na svého partnera.

-Hnusné obludy! M{j rod vas zabije,“ hrozila Yattmur a vycenila na
né zuby. Gren s leskem v o¢ich znovu pozved! dlan.

,Chces dostat jeSté jednu? Mluv, odkud jsi.”

Dévce sebou marné trhalo.

~Jsem jen jednou z Pastyfek. Délas chybu, ze mi ublizuje§, pokud
jsi stejné rasy. Cim jsem ti ubliZila? Sbirala jsem jen ovoce."

,Chceme jen odpovéd na péar otazek. A ty ndm na né budesS
odpovidat.“ Pozvedl znovu ruku. Tentokrat se vzdala.

~Jsem Pastyika. Pasu zaskace. Nebojuji a neodpovidam na
otazky. Pokud chcete, mohu vas jen dovést k svému rodu.”

,POvEz nam, kde zije tvij rod.”

,Obyvame Okraj Cerného Jicnu, jen kousek cesty odtud. Jsme
mirumilovni. Nikdy nikomu neska¢eme na zada."

,Okraj Cerného Jicnu? Zavede$ nas k nim?*

,C0 zIého nam chcete udélat?"

,Nikomu nic zlého udélat nechceme. Kromé toho vidi$, Ze jsme jen



dva. Ceho se tedy bojis?*

Yattmur se zamracila, jako by jeho slovim nevéfila.

,V tom pfipadé mne musite postavit na nohy a uvolnit mi ruce. Moji
lidé by mne neméli vidét se spoutanyma rukama. Neute¢u vam.“

,Probodl| bych t&, kdybys to zkusila,” fekl Gren.

,UCIS se," spokojené zaznél smrzuv hlas.

Poyly osvobodila Yattmur od pout. D&v€e si pfihladilo vlasy,
promnulo zapeésti a zacalo stoupat. Dvojice vitézu ji Sla tésné v patach
mi¢icim listim. Vic uz nepromluvili, ale v Poylyiné srdci rostly
pochybnosti, tim vic, Ze pfed jejima o€ima zvolna kongila bezhraniéna
nepretrzitost fikovniku.

Sestoupili za Yattmur ze stromu. Velké, mechfivou a bobuSlehem
ovéncéené rumisté skalnich Ulomkl stoupalo do vySe podél jejich
stezky. Za nim bylo dalSi. Prestoze klesali, nahofe se stale
rozjasfiovalo. Znamenalo to, Ze tu fikovnik mél daleko ke své obvyklé
vySce. Vétve byly stale tenci a zkroucenéjSi. Na poutniky dopadly
sluneéni paprsky. Vrcholky se Uplné dotykaly Dna. Co to znamena?

Poyly tu otazku v duchu zaSeptala a smrz odpovédél.

.Les musi nékde kongit. Pfichazime k rumisti, na némz nem(ze
rist. Neboj se."

JAsi se blizime k Okraji Cerného Jicnu. Bojim se toho jména,
houbo. Vratme se dfiv, nez budeme mit problémy.”

.Nemame se kam vratit, Poyly. Jsme tulaci. M{izeme jediné jit dal.
Neboj se. Pomohu ti a nikdy t& neopustim.”

Haluze byly pfiliS kfehké a tenké, nez aby je unesly. Yattmur
seskocila a obloukem dopadla na tvrdy skalni vystupek. Poyly a Gren
pristali vedle ni. Stanuli na zemi a nejisté na sebe pohlédli. Vtom
Yattmur zvedla ruku.

.Poslouchejte! Zaskaci se blizi* zvolala, kdyz les zadunél jako pfi
lijdku. ,To jsou zvifata, ktera lovi myj rod.”

U paty jejich skalniho vystupku se rozprostirala rovina. Nebyla to
Zadnéa odporna bazina plna hniloby a smrti, pfed niz byli Gren i Poyly
tak Casto varovani, kdyZz jeSté byli soucasti tlupy. Byla Cervenavé
¢ernda, podivné rozpukana a potrhana jako zamrzlé more. Rostlo na ni
jen malo rostlin. Zdalo se, jako by méla vlastni zkamenély zivot. Byla
poseta pokfivenymi otvory, jez pfipominaly zmucené pupky, ocni
dualky, asta.

»Ty skaly maji zlé tvafe,” zaSeptala Poyly zahledéna dold. ,Ticho!
Jdou tudy,” Fekla Yattmur.

Kdyz tak vyhlizeli a poslouchali, z hloubi lesa vybé&hlo nezvyklym
cvalem stado podivnych stvofeni a rozsypalo se po podobaném
terénu. Ty chlupaté bytosti byly rostliny, které se béhem bezbfehych



tisicileti vycvi€ily k primitivnimu nasledovnictvi zajeci rodiny.

Béhaly zvolna a neohrabané v porovnani s druhem, ktery
nahradily. Vlaknita stehna jim hlasité skfipala a zaskaci se za béhu
pfevalovali z boku na bok. Zaska¢ meél vyraznou hlavu s lopatovitou
Celisti a velkyma uSima. Zbytek téla vSak nemél vyrazny tvar ani
barvu. Predni tlapy pfipominaly ubohé, malé a neSikovné klaciky. Zato
zadni par byl znacné delSi a ze své zvifeci predlohy si zachoval
alespori néco ladnosti.

Gren a Poyly z toho rozuméli jen malu. Pro né byli zaskaci jen
podivhym, dfive neznamym druhem tvora s nepochopitelné Spatné
zformovanyma nohama. Pro Yattmur byli néco vic.

Jesté se ani pofadné neobjevili na dohled, kdyz odmotala od pasu
provaz se zavazi¢ky a rozhoupala ho v rukou. Kdyz se pod skélou
rozlehlo buSeni a klepani blizicich se zaskacéu, zruéné jim mrstila.
Provaz se rozvinul do primitivni sité se zavazicky v kfizenich.

Povalila tfi podivna stvorfeni. Bleskové se sesmekla dold, popadla
zaskace, dfiv nez se vzpamatovali, a pfivazala je ke Snure.

Zbytek stada se rozprasil, odbéhl a zmizel. TFi chycené kusy staly
pokorné s rostlinnou pasivitou. Jako by ten dilkaz odvahy sfal tizi se
srdce Yattmur. Podivala se na Grena a Poyly. Ta ji vSak ignorovala,
ukazovala na rovinu pfed sebou a tulila se ke svému pfiteli.

,Podivej, Grene! O... obluda,” vyrazila ze sebe. ,Copak jsem
nefikala, Ze je to sidlo d4blovo?"

Pod Sirokym skalnim pilifem, smérem, kterym utikali zaskadi,
bobtnala stfibfitd blana. Vydula se ve velky mi¢, mnohem vySSi nez
kterykoli ¢lovék.

.HItobyl! Nedivejte se tam!" volala Yattmur. ,Pfinasi to smalu.”

Fascinovani pfeménou blany, nedokézali od ni odtrhnout oci.
Zménila se ve velkou kouli, na niz vyrostlo osamocené oko, ohromné,
rosolovité oko se zelenou zfitelnici. Oko se natacelo a nebylo pochyb
o tom, Ze lidi pozoruje.

Tésné nad zemi se v blané objevila rozlehla Skvira. Nékolik
poslednich utikajicich zaskacl si ji vSimlo, znehybnélo a pak v
palkruhu zahnuli v novém sméru. Sest zaskas( skocilo do otvoru,
ktery se za nimi okamZité uzavrel jako tlama. Mi¢ splaskl.

,Pro ducha zivého!" zatajil se Grenovi dech. ,,Co to bylo?*

,T10 byl hltobyl,“ fekla Yattmur. , Tys ho jesté nevidél? Tady kolem
je jich plno, uchycenych na skalnich sténach. Pojdte, musim donést
zaskace rodu.”

Smrz se na véc dival jinak nez Gren a Poyly a tak zaznél v jejich
hlavach. Oba pak s nechuti sestoupili pod skalni piliF.

Hitobyl uz splaskl Uplné. Priplacl se a pfimkl ke skéle jako



bezpocet zahybl vihké latky. Pohybujici se vypuklina tésné u zemé
pfipominala pytlik plny zaskacl. Kdyz si ho s adivem prohlizeli,
sledoval je svym jedinym prouzkovanym zelenym okem. Potom se oko
zavrelo. Méli dojem, Ze vidi jen skélu. Kamufladz byla dokonala.

.Nic vdm nemUze udélat,“ zaznél smrz. ,Je to jenom zaludek."

Odesli. Znovu putovali za Yattmur a ztéZka naSlapovali po
nerovném terénu. U boku jim visela tfi mrskajici se stvoreni. Sli,
jakoby léta nedélali nic jiného.

Terén stoupal. Smrz jim poslal mySlenku, Ze urcité pravé proto
fikovnik nad nimi Fidne a ¢ekal, co na to feknou.

,MozZnd, Ze zaskaci maji tak dlouhé zadni nohy proto, aby mohli
snaze lézt nahoru,” ozvala se Poyly.

L,Urcité ano,” fekl smrz.

To je pfece nesmysl, pomyslel si Gren. A kdyz chtéji béZet zpatky?
Smrz nemGze védét vSechno, jinak by nesouhlasil s tim hloupym
Poylyinym napadem.

,MA&S pravdu, Ze nevim vSechno,” zasko€il ho smrz. ,J4 se ale
rychle uéim a to ty neumis, protoze ty, na rozdil od pfedkud tvé rasy,
jednas hlavné instinktivné.“

,CO je to instinkt?"

.NezkuSenost, fekl smrz a dal to nerozvadél.

Kone¢né se Yattmur zastavila. Jeji pocatecni zasmusSilost
ustoupila, byla docela vesela, jako by je jejich spole¢né cesta sblizila.

»~Jste uprostfed teritoria mého rodu, podle vaSeho préani,” fekla.
»Tak je zavolej, fekni jim, Ze pfichazime s dobrymi Gmysly a ze k nim
promluvim,” odpovédél Gren a dodal nespokojené ke smrzovi: ,Ale
nevim, co jim budu povidat.”

»Ja ti to feknu,” zaznél smrz.

Yattmur pozvedla k Ustim dlafn sevienou v pést a vyloudila z ni
pistivy ton. Poyly a jeji partner se rozhlédli nervozné kolem sebe. Méli
pocit, Ze bojovnici kolem nich vyrdstaji v Selestu listi ze zemé. Poyly
mrkla nahoru a uvidéla, jak na ni z vétvi hledi cizi tvare.

TFi zask&ci se nepokojné vrtéli.

Gren i Poyly nehybné stali a nechali se prohliZet.

Yattmufin rod zvolna pfistupoval bliz. Jako vzdy tu mély zna¢nou
pocetni pfevahu Zeny. Jejich pohlavi zdobily kvéty. VSechny byly
ozbrojeny, fada z nich se krasou rovnala Yattmur. Nékolik mélo kolem
pasu tytéz sité se zavazicky jako ona.

.Pastyfi,” promluvila Yattmur, ,pfivedla jsem vam dva cizince,
Poyly a Grena, ktefi by s nami chtéli zGstat.”

Smrz diktoval Poyly, co méa fikat. ,Jsme poutnici, nic vam
neudélame. Pfijméte nas, pokud chcete odejit Vzharu v miru. Ted



potfebujeme odpocinek a Ukryt, pozdéji vam muazeme ukéazat, co
umime.”

Z tlupy vystoupila zavalita Zena s paskou ve vlasech, do nichz si
pfipnula lesklou musli. Vztahla ruku dlani vzhuru.

.Vitejte, pfichozi. Jmenuji se Hutweer. Vedu tyto Pastyre.
Pokud s nami zdstanete, budete mé poslouchat. Souhlasite?*

Pokud nebudeme souhlasit, mohou nas zabit, pomyslel si Gren.
.Hned zpocatku musime ukézat, Ze tu rozhodujeme my,* fekl smrz.
,Mifi na nés jejich noze," fekl Gren.

,Bud budeme vladnout od prvni chvile, nebo vibec,” odsekl smrz.
Kdyz tak stali a hadali se, Hutweer netrpélivé tleskla do dlani.
,Odpovézte, cizinci! Budete poslouchat Hutweer?*

Musime souhlasit, houbo.

Ne, Grene, nemiZeme si to dovolit.

Ale oni nas zabiji!

Tak ji musi$ zabit prvni ty, Poyly!

Ne!
Ja ti fikam, Ze ano.
Ne... Ne... Ne...

Jejich mySlenky se rozohnovaly stale vice, umérné tomu, jak
narustal jejich tfistranny spor.

~Pastyfi, pozor!" vykfikla Hutweer. Pfistoupila o krok blize, spustila
dlan k dyce za pasem a jeji tvar ztvrdla. Tihle cizinci nejspiS nebyli
prateli.

S cizinci se délo néco podivného. Zacali se svijet v jakémsi
nepozemském tanci. Poylyiny ruce se ohnuly a dotkly se dlanémi
temné se lesknouciho krejzliku kolem Sije. Pak ale jako by je néjakéa
sila odtahla. Oba se kroutili a podupavali nohama. Jejich tvare
roztahovala a vrasStila neviditelnd bolest. Z st jim tekla péna a ve
vrcholném okamziku svlaZili tvrdou skalu vlastni mogi.

Pohybovali se liné, zatéaceli, otaceli, ohybali, hryzali se do rtG a
jejich o¢i se divaly Silené a nic nevidély.

Pastyfi zdéSené ustoupili.

»Spadli na mne z nebe! Jsou to uréité duchové!" zvolala Yattmur a
zakryla si tvar dlanémi.

Hutweer upustila tasenou dyku a pobledla v obli¢eji. To bylo
znameni pro jeji druzinu. Ve vystraSeném chvatu upustili zbrané a
skryli tvare v dlanich.

Jen co smrz zjistil, Ze mimovolné dosahl toho, ¢eho chtél, pfestal s
pokusy vnutit svou vili Poyly a Grenovi. Houba uvolnila svij stisk, ale
musela je znovu paralyzovat, jinak by se znovu pokusili vzboufit.

.Poyly, dosahli jsme toho, ¢eho jsme chtéli,” Fekl svym harfim



hlasem. ,Hutweer pfed nami kle¢i. Musi$ k nim ted promluvit.”

.Nenavidim t&, houbo,” fekla ponufe. ,At tu praci za tebe déla
Gren. Ja ji délat odmitam."

Pod zna¢nym tlakem smrze Gren pfistoupil k Hutweer a vzal ji za
ruku.

.1ed, kdyZ jste nds poznali,* fekl, ,nemusite se nas uz bat. Jen
nikdy nezapomente, Ze jsme duSe navStévované duchy. Budeme
spolupracovat. Spoleéné vytvofime silny rod, v némz budeme Zzit v
miru. Lidé uz nebudou nikdy vic pronasledovani lesem. Vyvedeme vas
z lesa k vySinam."

,vychod z lesa je par krok( pred vami,“ skocila mu do feci
Yattmur. Podala ulovené zaskace jedné z Zen a vystoupila dopredu,
aby slySela, co Gren fika.

,Dovedeme vas jesté dal,“ odpovédél Gren.

,A osvobodite nas od ducha Cerného Jicnu?* odvazné se zeptala
Hutweer.

.Povedeme vas tam, kam si zaslouzite," ujistil Gren. ,Nejdfiv se
ma spolec¢nice, duch Poyly a j& musime najist a vyspat. Pak si s vami
promluvime. Ted néas zavedte do svych Ukrytd.”

Huttwer se hluboce poklonila a zmizela pod zem pfimo tam, kde
stéla.
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Popukana lavovéa puda byla prodéravéna mnoha otvory. Nékde se
propadla zemé sama, jinde vyhloubili podzemni Ukryty Pastyfi. Tady
Zili v podminkach blizkych bezpeé¢i a noci, v jeskyni s vychody
umisténymi v pfihodnych mistech nad jejich hlavami.

S pomoci Yattmur sestoupili Poyly a Gren do Sera SetrnéjSim
zplsobem nez Hutweer. Byli usazeni na luzka a okamzité dostali jidlo.

Ochutnali zaskace, kterého Pastyfi pfipravili zpisobem, ktery
poutnici neznali. Byl dochucen zeleninou a diky pepfi byl ostry.
Zask@ag, jak fekla Yattmur, byl jednim ze zakladnich jidel. Existovaly
vSak i speciality, které ted servirovali Grenovi a Poyly.

~Tomu se fika ryba,” Fekla Yattmur, kdyz jidlo pochvdlili. ,Pochazi z
Dlouhé Vody, ktera vytéka z Cerného Jicnu.”

Smrze to zaujalo a pfinutil Grena, aby polozil otazku. ,Jak ty ryby
chytéate, kdyz ziji ve vodé?*

,My je nechytame. Nechodime k Dlouhé Vodé&. Zije tam podivny
rod Rybarl. Jednou za Cas se s nimi setkhvame a na znameni
dobrého souziti vymérnujeme naSe zaskace za jejich ryby.”

Zivot Pastyfa se zdal byt pfijemny. Poyly chtéla poznat dukladné
vSechny jeho klady a tak se zeptala Hutweer: ,Mate hodné nepratel?"

Hutweer se usméla.

,Vlbec Zadné. Polyka je na$ nepfitel &islo jedna, Cerny Jicen,
protoze si myslime, Ze je lepSi mit jednoho velkého nepfitele, nez
stado malych.”

Kdyz to smrz usly3el, zacal se pilné radit s Grenem. Gren se uz
naucil rozmlouvat s houbou v mySlenkach bez uziti hlasu — uméni,
které Poyly nikdy neovladla.

,Musime si ten Jicen, 0 némz tu pofad mluvi, prohlédnout,” zaznél
smrz. ,Cim dfiv, tim lépe. A protoZe jste ztratili tvar diky tomu, Ze jite
jako obycejni lidé, musiS ted pronést ohromujici fe€. Najdeme ten
Jicen a promluvime tam a ukaZzeme jim, jak malo se ho bojime."

,Ne, houbo! Napad je to chytry, ale neméa smysl! Pokud se ti bodFi
Pastyfi boji Cerného Jicnu, bal bych se ho radgji také.”

.Pokud si myslis tohle, pak jsme ztraceni.”

~Ja i Poyly jsme na pokraji sil. Ty nevis, co je to Unava. Pojdme
spat tak, jak jsi to sliboval.”

»Spite celou dobu. Nejdfiv musime ukazat, jaci jsme silni.”

~Jak to mame ukazat, kdyz téméfr padame Unavou?“ prerusila je



Poyly.

,Chcete, aby vas ve spanku zabili?*

A tak smrz dosahl svého a Gren s Poyly pozadali o doprovod k
Cernému Jicnu. Pastyfe to evidentng vydésilo. Hutweer utiila
polekané Septani.

.Stane se, jak fikate, 6 duchové. Iccalle, vystup!* vykfikla a hned
na to vyskocil z hlou¢ku mlady muz s bllym kosténym amuletem ve
vlasech. Na uvitanou napfahl k Poyly ruku dlani vzharu.

.Mlady Iccall je na$S nejlepSi zpévéak," fekla Hutweer. ,S nim se
vam nic nestane. UkaZe vam Cerny Jicen a dovede vas zpét. Budeme
Cekat na vas navrat.”

VySli znovu do jasného, neutichajiciho dne. Zastavili se, mhoufili
o¢i a pod nohama je hfala pemza. Iccall se na Poyly zafivé usmal.
,Vim, Ze jsi unavena, ale to misto, kam vas vedu, je nedaleko.”

,O, jak jsi mily, ale ja nejsem unavena,* odvétila Poyly a usmaéla
se, protoze Iccall mél velké, tmavé oci, jemnou plet a svym zpGsobem
byl stejné hezky jako Yattmur. ,M&S péknou kosténou ozdobu ve
vlasech, vypada to, jako by méla Zilky na listu.”

~Takoveé kosti jsou fidké, ale mozna se mi podafi ziskat jednu pro
tebe.”

.Zbyte€né& se zdrzujeme," ostfe fekl Gren Iccallovi a pomyslel si,
Ze jesté nikdy nevidél u muze tak pitomy usmév. ,Co zmuze obycejny
zpévak, pokud jim vibec jsi, proti tak mocnému nepfiteli, jakym je
Cerny Jicen?"

.Protoze kdyz Jicen zpiva, ja také zpivam a navic lépe,” fekl Iccall
aniz by ho to sebeméné vyvedlo z rovnovahy. Pak je vedl mezi
kfovinami a rozpukanymi skalnimi Glomky.

Jak pfedpovédél, cesta nebyla dlouhda. Terén se zvedal zvolna, ale
nepretrzité. Zaroven stale ¢astéji vidéli na povrchu ni¢im neporostlou
cervenocernou vulkanickou skalu. Dokonce i fikovnik, ktery
mohutnymi kroky proSel tisice kilometrd pevniny, tu byl bezmocny.
Jeho nejkrajnéjsi kmeny, pokryté od posledniho vyronu lavy Sramy,
jesté ve vzduchu vypoustély kofeny, jez jako chtivé prsty pronikaly
skalou v cesté za potravou.

Iccall se protlacil mezi nimi, pfiklekl za balvanem a gestem je zval
k sobé. Napfahl ruku.

,Tam je Cerny Jicen, zaSeptal.

Poyly a Gren se roztfasli. Samotna predstava otevieného prostoru
neméla v psychice lesnich lidi misto. A ted se divali do dalky o¢ima
ohromenyma uadivem, Ze néco tak neuvéfitelného mize vibec
existovat.

Rozprostiralo se pred nimi rozpukané a zvinéné lavové pole.



Stoupalo a vzdalovalo se k nebi, az nakonec pfesSlo do ohromného
rozdrasaného kuzele. Prestoze byl na odlehlém misté, nevlidné a
pysSné panoval nad celym okolim.

,To je Cerny Jicen," znovu zaSeptal Iccall a pozoroval zdéSeni na
Poylyiné tvari.

Ukéazal palcem na spiralu koure, kterd se vznaSela nad okrajem
kuZelu a zvolna stoupala k nebi.

»Jicen dycha,” fekl.

Gren zved! o¢i od kuzelu a ohlédl se k lesu za svymi zady. Znovu
se ujiStoval, Zze odvéky les existuje. Pak opét kuzel pfitahl jeho pohled
a Gren citil, jak smrz bloudi v hlubinach jeho mysli. Tocila se mu z
toho hlava. Otfel si dlani Celo. Zatmélo se mu v ocich. To houba
projevovala nelibost nad timto gestem.

Smrz se stale hloubégji zavrtaval do odvracené strany podvédomi
Grenovy paméti, jako opilec pfehrabujici se ve vybledlych fotografiich
ze své minulosti. Gren ztratil orientaci. Mihaly se mu ty pomijivé
obrazky; nékteré ho zvlastné dojimaly, nechapal vSak zadny. Omdlel a
sesunul se na lavu.

Poyly s Iccallem ho zvedli, ale zachvat mdloby uz pominul. Smrz
opét dosahl svého cile.

Triumfalné ukézal Grenovi obraz. Kdyz se Gren probral, vysvétlil
mu, co znamena.

.Pastyfi se boji stini, Grene. Nemame se ¢eho bat. Jejich mocny
Jicen je jen sopka a navic neni pravé moc velka. Neublizi ani ditéti.
Zda se, ze je uplné vyhasla.” A pfedvedl Grenovi a Poyly, co je to
vulkéan. Vyuzival pfitom znalosti ziskanych z jejich paméti.

Uklidnéni se pak vréatili do podzemniho obydli rodu, kde je
ocekéavali Hatweer, Yattmur a ostatni Pastyfi.

,Vidéli jsme Cerny Jicen a viibec se ho nebojime,“ oznamil Gren.

.Budeme spat klidné a budeme mit pfijemné sny."

,KdyZ Cerny Jicen vola, kazdy k nému musi jit,* fekla Hutweer. |
kdyz jste mozna mocni. Posmivate se, protoze jste vidéli pouze micici
Jicen. AZ zane zpivat, uvidime, jak zatancite, 6 duchové!*

Poyly se zeptala, kde sidli Rybafi, rod, o némz se zmifovala
Yattmur. ,Z mista, kde jsme stali, neni mozné dohlédnout jejich rodné
stromy,“ objasnil Iccall. ,Dlouh&d Voda vytéka z bricha Cerného Jicnu.
Tu jsme také diky zakfiveni terénu nevidéli. Nad Dlouhou Vodou stoji
stromy a tam Ziji Rybafi, podivny lid, ktery své stromy uctiva.”

V tom okamziku se do Poylyinych mySlenek vmisil smrz a donutil ji
mnohem blize k Cernému Jicnu, dokaZi odolat jeho volani?*

Pastyfi si mezi sebou zacali Septat. Chvatné hledali odpovéd, ale



Zzadna nesedéla. ,Rybafi maji dlouhé, zelené ocasy, 6 duchu,” Fekla
nakonec jedna z zen.

Toto odivodnéni se nezdalo ani ji, ani nikomu z pfitomnych. Gren
se zasmal a smrz ho pfinutil k tiradé.

,O, vy déti holého nesmyslu, malo vite a pFilis si vymyslite. Cozpak
véfite, Zze lidem mohou vyrast dlouhé, zelené ocasy? Jste naivni a
bezradni, ale my se o vas postardme. Jen co se vyspime, pdjdeme k
Dlouhé Vodé a vy vSichni pljdete za nami.

Tam vytvofime Velky Rod. Spojime se nejdfive s Rybafi a pozdéji i
s dalSimi rody z lesa. Nebudeme uz vice bazlivé utikat. To nas se
budou bét vSichni tvorové.*

V mozkové tkani smrze vyrostl obraz plantaze, jakou pro néj lidé
zalozi. Tam se pod jejich péci bude v klidu rozmnozovat. Hned si
uvédomil jeden nedostatek — nemél dost hmoty, aby se mohl znovu
rozdeélit a ovladnout tak nékteré Pastyfe. Ale jen co patficné vzroste,
nadejdou dny klidného ristu a vegetovani pod peclivym dohledem. To
mu nakonec umozni ovladnout celé lidstvo. Vyslal sv(j zapal Grenovi.

.Nebudeme vice obétmi housti. Zabijeme ho. Zabijeme dzungli i
vSechny jeji pfiSery. Ponechame jen dobré tvory. Zalozime zahrady a
budeme v nich rust ve stale vétsi silu, dokud svét nebude nas, tak jak
tomu bylo davno.“

Bylo ticho. Pastyfi se po sobé nejisté divali, s nadSenim i v Uleku
zaroven.

Poyly si myslela, ze Gren mluvi o pfilis velkych a nekonkrétnich
vécech. Grenovi samotnému bylo vSechno jedno. Pfestoze povazoval
smrze za silného spojence, nenavidél mluveni, k némuz ho smrz nutil
a ¢innosti, které ¢asto prosté prekracovaly hranici srozumitelnosti.

Padl unavené do kouta a doslova okamzit& usnul. Poyly si lehla a
také hned usnula. Byla stejné lhostejna k tomu, co si mysli ostatni.

Pastyfi je zpoCatku se zajmem pozorovali a nehybali se z mista.
Po chvili Hutweer tleskla do dlani na znameni rozchodu.

»At se prospi,” fekla.

»~Jsou to podivni lidé! Z{stanu u nich,” nabidla se Yattmur.

.Neni tfeba. Staci, ze se o né starame, kdyz jsou vzhuru,”
odpovédéla Hutweer a postrkovala pfed sebou Yattmur k vychodu.

,Uvidime, co budou nasi duchové délat, az zazpiva duch Cerného
Jicnu," zamrucel Iccall a vylezl ven.
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Zatimco Gren a Poyly byli pohrouzeni do sna, smrz byl ve stfehu.
Spanek pro néj nic neznamenal.

V tomto okamziku houba pfipominala malého chlapce, ktery vlezl
do jeskyné a zjistil, Ze je plna klenotl. NaSel bohatstvi, 0 némz sam
majitel nemél ani potuchy. A smrz by nebyl smrzem, kdyby odolal
pokusSeni vSechny ty poklady prozkoumat.

Rada nezvyklych pFizrakl rusila sny, jez se zdaly Poyly a Grenovi.
Celé bloky minulych poznatk(i se objevovaly jako mésta v mize,
vybuchovaly pred jejich spicima o€ima a mizely. Smrz pfitlumil ostatni
myslenky, aby nezvySoval odpor vrstev nevédomosti, pfes néz
pronikal. Prodiral se do hloubi potemnélych chodeb paméti, kde se
hromadily intuitivni reakce Grena a Poyly.

Byla to dlouha cesta. Byla pln4 znameni, setfenych bezpoctem
pokoleni, jez svadéla na scesti. Smrz zvolna sestupoval do archivi
dni, které pfedchazely vzristu slunecéni aktivity, do dni, kdy ¢lovék byl
mnohem inteligentnéjSi a agresivnéjSi bytosti, na rozdil od své
soucCasné karikatury. NadSeny a udiveny studoval velké civilizace a
pak couvl jesté dal, daleko do minulosti. Ocitl se v bezesporu
nejodlehlejSim a nejtajemnéjSim obdobi déjin ¢lovéka, dfiv, nez zacala
jeho existence, kdy nemél dokonce ani oher, aby se v noci ohral.
Nemél ani mozek, aby vedl jeho ruku na lovu.

A tam, bloudici po hmatu na samém dnu lidské paméti, udélal
smrz svdj ohromujici objev. Na mnoho dder(i srdce upadl do
bezvladnosti, nez dokazal zcela pochopit vyznam toho, na¢ narazil.

Grena i Poyly vzbudilo znéni v mozcich. Vy€erpané se prevraceli z
boku na bok, ale pfed vnitfnim hlasem nebylo Gniku.

,Grene! Poyly! Objevil jsem néco obrovského. Jsme mnohem
blizsi pfibuzni, nez si myslite!"

Smrz, pulsujici vybuchem emoci, s jakym se u néj doposud
nesetkali, vrhl pfed né obrazy uschované v propastech jejich vlastni
nevédomé pameéti.

Nejdfiv jim ukazal zlaty vék clovéka, €asy krasnych mést a
autostrad, epochu smeélych cest na nedaleké planety. Bylo to obdobi
skvélych organizaci a asociaci, koalici, komun a vyborud. Lidé vSak
evidentné nebyli Stastnéjsi nez jejich pfedkové. Stejné jako oni zili pod
tlakem raznych protikladd. Navic po miliénech hynuli pfi ekonomickych
nebo totalnich valkach.



Potom — ukazoval smrZz — co se Slunce dostalo do sebeznicujici
faze, teplota na Zemi zacala stoupat. Lidé, ktefi duavérovali své
technice, se na tento kriticky moment pfipravovali.

.Nechci nic vic vidét;" zakvilela Poyly, protoze to byly velmi ostré a
bolestné scény. Smrz vSak v jeji hlavé pokrac¢oval ve vnuceném
vykladu, jako by to neslySel.

Béhem pfiprav byli lidé stdle nemocnéjSi. Slunce je zaplavovalo
novym pasmem zéafeni a celé lidstvo zacalo zvolna podléhat podivné
chorobé. Zautogila na jejich pokozku, o€i — i mozky.

Po dlouhém obdobi utrpeni si vac¢i zareni vypéstovali odolnost.
Vystrachali se z posteli. Ale néco se zménilo. UZ neméli silu viadnout,
chapat, bojovat.

Byly to jiné bytosti!

Rozlezli se daleko od svych velkych a prekrasnych mést, opustili
vlastni domy, jako by vSechno, co jim bylo kdysi blizké, bylo nahle cizi.
Roztfistily se i jejich spolecenské struktury a bé&hem jediné noci
zmrtvéla veSkera organizace. Tehdy vyrazil do ulic mnozici se plevel a
pyl zatang¢il nad pokladnami v obchodech. Zacal Gtok dZzungle.

Pé&d ¢loveéka neprobihal postupné, ale jedinym, hroznym otfesem,
jenz pfipominal zficeni vysoké véze.

,Dost,“ vzboufil se Gren proti vili smrze. ,To, co bylo, se néas
netyka. Pro¢ by nds mélo zajimat néco, co se pfihodilo tak davno?
Prestan nas unavovat! Nech nas spat.”

Zachvatil ho podivny pocit — rozvibroval se cely vnitfek jeho téla,
zatimco povrch byl klidny. Smrz mu v pfeneseném slova smyslu tfasl
rameny.

~Jste jako dfevéni,” zaznél zachvaceny horec¢kou. ,Musi§ mé
vyslechnout. Podivej. Klesame ted do soumraénych dni, kdy ¢Eloveék
nemél historii ani dédictvi, kdy dokonce ani nebyl ¢lovékem. Byl tehdy
ubozak podobny tomu, jakym jsi nyni ty..."

Poyly a Gren neméli jiné vychodisko, nez sledovat dalSi vize. Pfes
to, Ze vSechno bylo zamzené a mlhavé, uvidéli opickam podobné lidi
sestupujici ze stroml a bosky béhajici kapradim. Byli to mali, plasi
lidé, ktefi neznali fe¢. Sedali si na bobek, poskakovali, skryvali se v
podrostu.

Detaily byly nevyrazné, protoze nikdy nebyly vyrazné
zaregistrovany. Pachy a zvuky byly ostré, ale zaroven drazdivé jako
tajemstvi. Poyly a Gren vidéli jen zablesky v poloSeru, v némz ty malé
bytosti pradavného svéta vznikaly, radovaly se, umiraly.

Z nepochopitelnych divodd je ovlddl smutek a Poyly se
rozplakala.

Objevil se vyraznéjsi obraz. Tlupa malinkych lidicek se ¢vachtala v



bahné pod gigantickym kapradim. Z kapradi jim na hlavy néco padalo.
V padajicich drobcich poznali houbu — smrze.

,V tomto rané oligocénském svété byl maj druh prvnim druhem
obdafenym inteligenci,” zaznéla houba. ,Toto je dikaz! V idealnich
podminkach stinu a vihka jsme jako prvni objevili silu mysleni. Ale
mysl potfebuje ¢lanky, které by mohla fidit. A tak jsme se stali parazity
téch malych stvofeni, vaSich pfedkd z davnych dob!*

A houba znovu vlekla Poyly i Grena €asem vpied a ukazovala jim
pravdivou historii evoluce ¢lovéka, kterd byla stejné tak jeho vlastni
historii, protoZe houby se z parazitd staly symbionty.

Zpocatku pfilnuly k vnéjSi strané lebek opolidi. Pozdéji, kdyz se
opolidé zacali diky tomuto mozku rozvijet, kdyz se naucili organizovat
a lovit, zvolna jim zvétSovaly objem lebky. Houby stéle vystavené
nebezpeci se konecné presunuly dovnitf, staly se prakticky soucasti
¢lovéka a pod vypuklym krytem kosti zdokonalily své dovednosti...

LA tak vzniklo skute¢né lidstvo,” znél smrz a zavalil je hromadou
obrazd. ,Lidé rostli a podmanili si svét, zapomnéli vSe o pavodu svého
uspéchu, o smrzovitém mozku, ktery zil a umiral spolu s nimi... Bez
nas by zudstali na stromech, tak jako ted bez vaSi pomoci Ziji nase
rody."

Aby nebylo pochyb, znovu vzkfisil jejich utajené vzpominky z dob,
kdy Slunce veSlo do svého posledniho stadia a celé lidstvo se
roznemohlo.

,Lidé byli fyzicky silngjSi nez smrzi a i kdyz prfezili vzrist
slune¢niho zareni, neprezily ho jejich symbiotické mozky. Zemrely
tiSe, uvafené zaziva v malych kosténych schrankach, jez si pro sebe
vybudovaly. Opustily ¢lovéka... nechaly ho na pospas jeho viastnimu
osudu se skuteénym mozkem nepfiliS lepSim nez mozky vysSich
druht zvifat... Neni divu, Ze ¢lovék pfiSel o sva spanila mésta a znovu
vystoupil na stromy!*

,Pro nas to nema zadny vyznam, vibec zadny,” Skemral Gren.
.Pro¢ néas ted trapiS tou prastarou katastrofou, kterou vSechno pred
miliény let skoncilo?*

V hlavé se mu rozeznél tichy zvuk, ktery byl snad smrzovym
smichem. ,ProtoZze drama mozna jesté neskoncilo! Jsem silngjSi nez
tamti mi pradavni predci. J& vydrzim silné zareni. Stejné je tomu s
tvym druhem. NadeSla historicka chvile, ¢as, abychom zacali dalsi
etapu symbiodzy, kterd bude stejné velika a bohatéa jako ta, ktera kdysi
zformovala malé opice tak, ze dolétly ke hvézdam! Hodiny inteligence
znovu zacaly odbijet. Hodiny maji znovu rucicky..."

.Ni¢emu nerozumim, Grene, on zeSilel!* volala Poyly, vydéSena
zmatkem pod pfivienymi vicky.



»Slyste, jak biji hodiny!* znél smrz. ,Biji pro nas, déti!"

»Ach! Sly§im je!” vyjekl Gren a hore¢naté se svijel na [izku.

K jejich usim ze vSech stran doléhal zvuk, ktery tlumil vSe ostatni
zpév znéjici jako débelska hudba.

.My se zblaznime, Grene!" kficela Poyly. ,To je strasliva pisen!"

»Zvony! Zvony!* hucel smrz.

Gren i Poyly se probudili a usedli. Koupali se v potu s rozohnénou
houbou kolem hlav a krka. Strasliva hudba vSak pfichazela stale a

Pfes hluk zmatenych mysSlenek jim dosSlo, Ze jsou ted jedinymi
obyvateli jeskyné pod vrstvou lavy. VSichni Pastyfi zmizeli.

Hrozivé tony, které slySeli, pfichazely zvenc¢i. Jen tézko by
dokazali vysvétlit, pro¢ je naplfiovaly takovou hrazou. Privodni motiv
znél témeér jako pisnicka, zadny kli¢ k feSeni zahady vSak nenabizel.
Bylo to hrani nikoli pro usi, ale pro krev. A krev v odezvu na volani
chvilemi stydla a chvilemi zase kolovala zZivéji.

-Musime jit!* fekla Poyly a s namahou se zvedla. ,To je zpév k
pochodu.”

,Co jsem to udélal?" vyjekl smrz.

,CO se stalo?“ zeptal se Gren. ,Pro¢ musime jit?"

Pritiskli se vystrasené k sobé, ale védéli, ze tak nemohou zlstat.
Udy se jim pohybovaly proti jejich vali. At uz byl ten strasny zpév
¢imkoliv, nutil je postupovat smérem ku svému zdroji. Dokonce ani
smrz si nemyslel, Ze je mozné udélat néco jiného.

Bez citu v télech se vySkrabali na vrchol naklonéné skalni roviny,
ktera slouzila jako schody, a ocitli se uprostfed prfizraku.

Tady kolem nich obludna hudba dula jako vichr. Pfesto se zadny
list ani nepohnul. Hudba jimi vztekle trhala a rvala jim udy. Nebyli vSak
jedinymi tvory, ktefi odpovidali na to volani sirény. Létajici, béhajici,
skékajici, lezouci tvorové, ti vSichni sméfovali pfes louku. Drali se
jedinym smérem — k Cernému Jicnu.

,Cerny Jicen!" vykFikl smrz. ,Cerny Jicen nam zpiva a my musime
jitte

Melodie zméamila nejen jejich usi, ale i ,0&i. Casteéné sebrala
citlivost sitnicim, takze cely svét se jim zdal CernobiloSedivy. Bilé
lesknouci se nebe nad jejich hlavami ruSila Sed listi. Pod jejich
rozbéhlymi chodidly se jezily ¢ernoSedé skaly. Gren i Poyly se s
pazemi napfazenymi pfed sebe rozbéhli vpfed mezi ostatni tvory, ktefi
se snazili predstihnout jeden druhého.

Tehdy v tom viru désu a hrizy zahlédli Pastyre.

Stéli jako hlougek stind pod poslednimi kmeny fikovniku. Pastyfi
byli pfipnuti pasy nebo pfivazani provazy ke kmenim. Uprostfed nich



stél zpévak Iccall, uvdzany stejné jako ostatni. Ted zpival! Zpival ve
znacné nevyhodné pozici, zkrouceny, jakoby mél zlomeny vaz. Jeho
svésena hlava méla pohled zabodnuty do zemé.

Zpival, se¢ mu vzduch v plicich a krev v srdci stacily. Zpév se nesl
muzné jako vyzva sile pisné Cerného Jicnu. M&l svou vlastni silu,
moc vzepfit se zlu, které by mohlo vtdhnout vSechny Pastyfe do
zdroje té druhé melodie.

Pastyfi naslouchali Iccallovym slovim v ponurém hlouéku.
NezUlstavali vSak necinni. Pfivazani ke kmendm vrhali pfed sebe své
provazové sité a chytali stvofeni, jeZz se mihala kolem nich jako
odpovéd na pfijaté pozvani.

Poyly ani Gren nedokéazali porozumét tomu, co Iccall zpival. Nikdo
je to nenaugil. Poselstvi v jeho pisni ztlumil dech Cerného Jicnu.

Zbésile se vzpinali jeho sile — zbésile, ale marné. Drali se dal,
sami proti sobé. Trepotajici kfidla ptakorostl je bila po tvafich. Cely
ten biloGerny svét se vzpinal a plazil jedinym smérem! Jediné Pastyfi
zUstali nete¢ni, zaposlouchani do Iccallovy pisné.

Kdyz Gren zakopl, padici rostlinni tvorové ho preskakovali.

Jako dalSi se z lesa vyrojili zask&€i a proskékali kolem nich.
Pastyfi, neustale zoufale soustfedéni na Iccallovu pisen, lovili v tomto
chaosu jednotlivé mijejici je kusy zvéfe tak, ze je porézeli a
podiezavali.

Poyly a Gren pravé mijeli posledni Pastyfe. Postupovali rychleji,
protoZze straSnd melodie nabirala na sile. Lezel pfed nimi otevieny
prostor. V pozadi, ordmovany baldachynem ze zbytk( vétvi, trcel
Cerny Jicen! KdyZ uvidéli tuto scenérii, z Gst se jim vydral pfiduseny
vykFik — ¢eho vlastné? nadSeni? nebo snad désu?

Dé&s mél ted tvary, nohy a pocity, oZivené pisni Cerného Jicnu.

Vidéli prazdnymi zfitelnicemi, jak do né&j ve spéchu a co mu sily
stacily, zahybal proud Zivota, jako odpovéd na jeho prokleté pozvani.
Proud spéchal pres lavové pole a vzharu do vulkanickych svald, aby
se kone¢né mohl triumfalné vrhnout pfes okraj do propastného
velkého otvoru!

DalSi obraz, pfi némz krev tuhla v zilach, je udefil do o¢i. Nad
okrajem Jicnu se objevily tfi ohromné, dlouhé, chitinové prsty a pruzné
se kyvaly v rytmu neodbytné melodie.

Oba pfi tomto pohledu vykfikli, zdvojnasobili vSak rychlost — jako
by je ty Sedé prsty zvaly.

,0, Poyly! O, Grene! Grene!”

KFik k nim dolétl jako bledy ohynek. Nezastavili se. Grenovi se
podafilo na vtefinku pohlédnout zpét na chvéjici se Cern a Sed lesa.

Posledni Pastyf, kterého mijeli, byla Yattmur. Bez ohledu na



Iccallovu pisen strhla provazy, jeZ ji drzely u stromu. Vlasy ji vlaly na
vSechny strany, kdyZ se k nim probijela po kolena ponofena ve vinach
Zivota. Jeji paze se k nému natahovaly, jako paze milé ze snové
vidiny.

V podivném svétle byla jeji tvar Sedd. Odvazné bézela a stejné
jako lIccall zpivala pisen, kter& méla porazit tu druhou, dabelskou
melodii.

Gren se znovu podival na Cerny Jicen a okamZité zapomnél na
Yattmur. Dlouhé, lakajici prsty volaly pravé jeho.

Drzel Poylyinu dlain ve své a mijel pravé jeden ze skalnich
vystupkd, kdyz ho Yattmur chytila za ruku.

Na spasnou chvili odvratila jejich pozornost. Smrz bleskové uvidél
Sanci vyrvat se zpod jafma.

.Zahnéte!" zaznél. ,Zahnéte, jestli je vam Zivot mily!"

Tésné u cesty vyrlstal podivny hajek mladych kminkd. Ruku v
ruce namahavé zahnuli k pochybnému dkrytu. Mihl se kolem nich
zaskag, ktery se hnal zkratkou. Zmizeli v Sedi.

Pojednou désivy zpév Cerného Jicnu ztratil hodné na své sile.
Yattmur padla Grenovi se vzlykanim do naruce. Zachrana vSak byla
jesté daleko.

Poyly se nahodou dotkla pruzného prutu a vykfikla. Lepkavy maz ji
skapl na hlavu. Sevrela kfeCovité prsty prut a tfasla jim, aniz by
védéla, co déla.

Kdyz se rozhlédli, rozpacité si uvédomili, ze se ocitli v jakési
nevelké zahradé. Podrazdény zrak je zavedl do pasti. Zaskac, ktery
sem vbéhl pfed nimi, uz neodvratné ztuhl ve hmoté vyméSované
pruty.

Yattmur jako prvni pochopila pravdu.

~HItobyl!'" volala. ,Spolkl nas hltobyl!

.Prosekejte si tim cestu, rychle!" zaznél smrz. ,N0Zz, Grene, rychle,
rychle! Travi nas!"

Otvor za jejich zady se zavrel. Byli odfiznuti Gplné. Past se smrstila
a zacala se na né sesouvat. Zmizel dojem hajecku. Byli v hiltobylové
Zaludku.

Tasili noze a vrhli se do boje o holy Zivot. Pruty kolem, tak
presvédcivé imitujici kminky mladych strom(l, se ohybaly a skladaly
jako teleskopy. Strop klesal a ze svych faldd vyméSoval dusivou
Zelatinu. Gren vyskocil vysoko nahoru a prudce sekl nozem. V povlaku
hitobylu se objevila zna¢na trhlina.

Obé dévcata ji poméhala zvétSit. Kdyz pytel splaskl, doké&zali
praveé vystréit hlavy skrz trhlinu a uniknout tak nepochybné smrti.

vvvvvv



zpénil krev v Zilach. S dvojnasobnou energii fezali hltobyla, jen aby se
uvolnili a mohli odpovédét na hrozivé volani.

Byli uz témér volni. Jen nohy vézely po kotniky v rosolu. Hitobyl
prisedly na véky ke skalnimu pilifi nemohl uslySet volani Cerného
Jicnu. Splaskl uz Uplné a jeho jediné oko s ponurou bezmoci
sledovalo jejich snahu rozsekat ho na kousicky.

.Musime jit!* vykfikla Poyly, které se konec¢né podafilo se
osvobodit. S jeji pomoci se ze zbytk( tvora vyrval i Gren a Yattmur.
Kdyz odbihali, vidéli, jak hitobyl zavira oko.

Ztratili vic ¢asu, nez tusili. Lepivy povlak na nohou zpozdoval jejich
béh. Razili si cestu lavou a zbytky sil odolavali neustavajicim narazim
jinych tvord. Yattmur uZz neméla silu zacit znovu zpivat. Jejich vili
oslabila moc Cerného Jicnu.

Zacali se drapat na svah kuzele uprostfed padici fantasmagorie
Zivota. Tii dlouhé prsty se kyvaly shary v gestu zlovéstného pozvani.
Objevil se ¢tvrty a za nim péty prst, jakoby to, co se délo ve vulkanu,
postupné sméfovalo k vyvrcholeni.

Jejich oc¢i bloudily v Sedé vaté, srdce jim bila, zatimco melodie
nesnesitelné narlstala. Zaskaci predvadéli, co dokazi jejich dlouhé
zadni nohy, kdyz se hnali skokem po téch nejstrméjSich svazich.

Mijeli je a fitili se k okraji krateru, z néhoz se chtéli odrazit ke
svému poslednimu skoku za neznamou vabivou silou... Udychani,
brzdéni lepkavou hmotou na chodidlech, zdolavali poslednich par
metr(, jeZ je délily od Cerného Jicnu.

Prizracna pisen zmlkla v poloviné noty. PfiSlo to tak neoCekavané,
Ze se natahli jak Siroci, tak dlouzi. Ovladl je pocit vy€erpani a Ulevy.
Lezeli se zavienyma oc€ima a vzlykali. Bylo ticho, pisen umlkla
nadobro.

Gren vyslechl mnoho uder( svého srdce, nez otevrel jedno oko.

Barvy okolniho svéta se vracely znovu na své misto, bilou znovu
nahradila rGdzova, Seda se ménila v blankytnou, zelenou a Zlutou,
¢erna se zménila na temné pozadi lesa. V jednom okamziku se v ném
vSe ovladajici touha proménila v odpor k tomu, co pravé chtéli udélat.

V okoli shromazdéni tvorové, ktefi nestihli naplnit tu bolestnou
rozko$ sebeponoreni do Cerného Jicnu, evidentné sdileli jeho pocity.
Otocili se a belhali se zpét k lesnimu ukrytu. Nejdfiv zvolna, potom
stéle rychleji, az se jejich nedavny Uprk obrétil opaénym smérem.

Brzy byla krajina pusta.

Pét dlouhych, pfiSernych prstd znehybnélo. Uz si nevSimaly lidi na
okraji Cerného Jicnu. Potom se jeden po druhém schovaly. V Grenovi
zanechaly predstavu jakési nedefinovatelné obludy dloubajici se v
zubech po hnusném jidle.



,Kdyby nebylo hltobylu, bylo by uz po nas,” ozval se. ,Neni ti nic,
Poyly?*

,Dej mi pokoj,” fekla, aniz by shala dlané z tvare.

,MaS dost sily, abys mohla jit? Proboha, vratme se k Pastyfam."

,Sthj!* vykFikla Yattmur. ,Oklamali jste Hutweer i ostatni. Rekli jste
jim, Ze jste mocni duchové. Po tom, jak jste se hnali do Cerného
Jicnu, uz védi, ze mocni duchové nejste. Protoze jste je oklamali,
urcité vas zabiji, kdyz se vrétite."

Gren i Poyly se na sebe bezradné podivali. Bez ohledu na
smrzovy manévry touzili byt soucasti tlupy Pastyfl. Perspektiva dalsi
osamélé cesty je vibec nelakala.

.Nebojte se,” uslySeli smrze, ktery Cetl jejich mySlenky. ,Existuji
jesté jiné rody! Co tfeba ti Rybafi, o kterych jsme slySeli? Délaji dojem
mnohem poddanéjSiho rodu, nez jsou Pastyfi. Popros Yattmur, aby
nas tam zavedla.”

~Jak daleko je odsud k Rybarim?“ zeptal se Gren dévcete z
Pastyfu. Usméla se na néj a stiskla mu ruku. ,S radosti t& k nim
zavedu. Odsud je vidét jejich sidlisté."

Yattmur ukazala smérem k Upati sopky. Na druhé strané hory u
zékladny Cerného Jicnu byla vidét puklina. Z pukliny vytékal Siroky,
dravy proud.

»Tam tec¢e Dlouha Voda,” fekla Yattmur. ,VidiS ty podivné, bfichaté
stromy? Jsou tfi a rostou na bfehu. Pravé tam ziji Rybari.”

S Usmévem se divala Grenovi pfimo do oci. Jeji krdsa ovladla jeho
smysly jako cosi hmatatelného.

»Pojdme pry¢ od toho krateru, Poyly," fekl.

.10 straSné zpivajici monstrum...“ natahla ruku. Gren ji za ni
uchopil a postavil ji na nohy.

Yattmur na néj micky pohlédia.

.Pojdme," fekl ostfe.

Pfevzala vedeni a zacali sestupovat doll k vodé. Bazlivé se
ohlizeli za sebe, zda néco z vulkanu nevylezlo a nejde to za nimi.
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Dorazili k toku nazyvanému Dlouha Voda u paty Cerného Jicnu.
Jen co vystoupili ze stinu sopky, ulehli na slunci nad bfehem Feky.
Reka méla temnou, bystrou vodu. Na protilehlém bfehu pFed jejich
oc¢ima znovu zacinala dZungle sloupovim kmenu. Na jejich strané lava
omezila bujici housti jen na par metra.

Poyly ponofila dlan do vody, ktera tekla tak rychle, Ze se ji u dlané
vytvorila obla vina. Skropila si ¢elo a otfela tvaf mokrou rukou.

»~Jsem straSné unavend,” fekla. ,Jsem unavena a je mi zle. Nechci
jit dal. Celé okoli je tak cizi, viibec se nepodobé pfijemnym stfednim
patrim dzungle, kde jsme Zili s Lily-yo. Co se to tu se svétem dé&je?
Vztek& se nebo rozpada? Nebo tu koné&i?*

»Svet musi nékde koncit,“ minila Yattmur.

.Konec svéta se mlze stat dobrym zacatkem naSi dalSi cesty,”
zaznél smrz.

,Budeme se citit Iépe, kdyz si odpocineme,” odvétil Gren. ,A ty
se budeS muset vratit ke svym Pastyfum, Yattmur.“

Dival se na ni, kdyz zachytil koutkem oka pohyb za zady. Obratil
se a pfi pohledu na tfi chlupaté muze, ktefi jakoby pojednou vyrostli ze
zemé, vyskocil s nozem v ruce.

Vyskocila i obé dévcata.

.Neublizuj jim, Grene," zvolala Yattmur. ,To jsou Rybafi. Jsou
Uplné neskodni.”

Pfichozi skute¢né nevypadali nebezpeéné. Pfi blizSi prohlidce
zacal Gren pochybovat, zda to jsou vlbec lidé. VSichni tfi byli tlusti,
pod hojnosti chlupd méli houbovité télo pfipominajici nabobtnalou
rostlinnou tkan. Za pasem méli noze, ale v rukou z&dnou zbrar
neméli. PazZe jim neuzite¢né visely na bocich. Pasy upletené z lesnich
popinavych rostlin predstavovaly jejich jediny odév. Byli si vSichni
podobni, snad diky stejnému, mirné idiotskému vyrazu v obliceji.

Dfiv, nez promluvili, Gren zaregistroval jesté jeden detail hodny
povSimnuti. Kazdy muz mél dlouhy, zeleny ocas, pfesné takovy, jaky
jim popsali Pastyfi.

.Nesete nam néco k jidlu?* zeptal se prvni.

.Pfinesli jste néco pro nasSe bfiska?" ptal se druhy.

~Je k jidlu néco z toho, co jste pfinesli?* zeptal se tfeti.

.Mysli si, Ze jste z mého rodu, z jediného rodu, ktery znaji,"
vysvétlila Yattmur a také Rybarim odpovédéla. ,Nemame nic pro vase



bfiSka, 6 Rybafi. Nepfisli jsme k vam na navstévu, jsme na cestach.”

.Nemame pro vas ryby,” odpovédél prvni Rybaf a cela trojice
dodala téméf sborové: ,UZ za chvili tu bude doba lovu.”

.Nemame nic na vyménu za jidlo, ale pfesto bychom si radi
kousek ryby dali,“ ozval se Gren.

.Nemame ryby pro vas. Nemame ryby pro nas. Doba lovu bude uz
za chvili," odpovédéli Rybafri.

,Vim. To uz jsem slySel,” fekl Gren. ,Jde mi o to, jestli nam date
rybu, az je budete mit?"

»Ryba je lahtdka. Pro kazdého je ryba, kdyz pfijde.”

,Dobra,"” fekl Gren a dodal k Poyly, Yattmur a smrzovi: ,Vypadaji
na pékné prostacky."

LAt uUZ to prostacci jsou nebo ne, nelcastnili se zavodu o vlastni
smrt v Cerném Jicnu,“ ozval se smrz. ,Musime se jich na to zeptat.
Jak se vzepreli té ukrutné pisni. Pojdme tam, kde ziji. Vypadaji dost
neskodné."

.Pljdeme s vami,“ obrétil se Gren k Rybaram.

.Budeme za chvili lovit rybu. Az pfijde. Vy, lidé, neumite lovit."

~Tak se pujdeme podivat, jak lovite."

TFi Rybafi se na sebe podivali a lehky neklid narusil jejich pfimrzlé
masky tuposti. Nefekli uz ani slovo, otoCili se a odesli po bfehu feky.

Gren a ostatni neméli na vybér a tak se vydali za nimi.

.Nakolik znas ty lidi, Yattmur?“ zeptala se Poyly.

»~Jen malo. Jak vi§, ¢as od ¢asu s nimi obchodujeme, ale mi rodaci
se Rybara boji. Jsou divni. Jakoby mrtvi. Nikdy neopoustéji ten
malinky kousek bfehu feky."

.Nemohou byt UpIni idioti. Jsou chytfi alespon natolik, aby se
dobfe najedli,” fekl Gren pfi pohledu na tlusté boky muzud pred sebou.

.Podivejte, jak nosi své ocasy!" zvolala Poyly. ,Je to divny narod.
Nikdy jsem podobny nevidéla."

»Snadno by se dali ovladnout,” pomyslel si smrz.

Pochodujici Rybafi smotévali své ohony do pravidelnych smyc¢ek a
drzeli je v pravé ruce. Tuto ¢innost délali velmi uvolnéné a naprosto
automaticky. Poprvé si prichozi povsimli, Ze ocasy jsou neobycejné
dlouhé a Ze neni vlbec vidét jejich konec. Na kostréi, odkud vyr(staly,
vznikla jakasi mékka, zelena poduska.

Pojednou se Rybéafi zastavili a otocili jako jeden muz.

,Dal uz jit nemuazete,” fekli. ,Jsme blizko naSich stromd a
nemduzete jit s ndmi. Zastavte se tady, za chvili vam pfineseme rybu."

,Pro¢ nesmime jit dal?“ zeptal se Gren.

Jeden RybarF se neocekavané rozesmal.

.Protoze neméate ocasy! Pockejte tady a za chvili vdm pfineseme



rybu.” A odeSel se svymi druhy, aniz by se racil ohlédnout, aniz by se
presvédcil, jestli uposlechli jeho pfikazu.

,Divny narod,” opakovala Poyly. ,Nelibi se mi, Grene. Viibec se
nepodobaji lidem. Pojdme pry¢, jidlo si bez problémG muzeme najit
sami.”

.Nesmysl! Mohou se nam hodit,” zaznél smrz. ,Podivejte, tamhle
maji néjakou lod."

Nékolik lidi s dlouhymi zelenymi ocasy se tocilo opodal na brehu.
Pachtili se pod stromy a pokud se z té vzdalenosti dalo soudit, vlekli
do své lodé jakousi sit. Lod byla téZkd a podobala se pramici.
VznasSela se na vodé, nofila se do silného proudu Dlouhé Vody a ¢as
od ¢asu udefila o breh.

TFi prvni Rybafi se pfipojili k hlavnim silam a pomahali se siti.
Pohyby méli vSichni ospalé, prestoze bylo vidét, Ze spéchaji.

Poylyin pohled pfebéhl od nich ke tfem strom(m, v jejichZ stinu se
pachtili. Nikdy podobné stromy nevidéla. Jejich neobvyklost ji désila
stale vice.

Stromy, stojici daleko od veSkeré vegetace, pfipominaly gigantické
ananasy. Hned u zemé tréel na vSechny strany limec zubatych listu;
obstupoval masity kmen, ktery se u vSech tfi stroml vydouval do
masivniho, nadorovitého sudu. Z nadord na sudu vyrlstaly dlouhé
Slahouny. Z jeho vrcholku pak rostlo listi, zubaté jako dyky, a sahalo
vice nez Sedeséat metrd do vySe nebo se ohybalo v tuhém oblouku nad
Dlouhou Vodu.

.Poyly, pojdme se podivat bliz na ty stromy,” spésSné zaznél smrz.
,Gren a Yattmur tu pockaji a budou hlidat.”

.Nelibi se mi ani lidé, ani misto, houbo,” fekla. ,A nenecham tu
Grena s tou Zenou, ani za nic.”

LAni se tvého partnera nedotknu,” roz¢ilovala se Yattmur. ,Jak té
mohla takova hloupost napadnout?*

Poyly se znenadani zachvéla pod naporem smrzovy vdle.
Podivala se proseb né po Grenovi, ale Gren byl unaveny a navic se
vyhybal jejimu pohledu. Sla s nechuti a brzy dorazila pod tlusté
stromy. Tycily se ji nad hlavou jako jezaté stiny. Jejich oteklé kmeny
tréely jako nafoukla bficha.

Smrz jako by jejich hriiznost nevidél.

.Presné jak jsem si myslel!* vykfikl po dlouhé prohlidce. ,Pravé
tady konci ocasy nasich Rybar{. Jsou zadky spojeny se svymi stromy.
Nasi pfihloupli pratelé jsou sou¢asti stromu.”

»Ale houbo, lidé nevyruistaji ze stromd. Copak nevis, ze..." Ucitila
dlani na rameni a zmlkla.

Otocila se. Stél pred ni jeden Rybar, zblizka se ji dival do obliceje



svyma bezmyslenkovityma o€ima a nadouval tvare.

,Nesmis pod ty stromy,“ fekl. ,Jejich stin je posvatny. Rekli jsme ti,
Ze nesmis pod naSe stromy, ale ty si nepamatujes, Ze jsme ti to fekli.
Zavedu té zpét ke tvym pratelim, ktefi s tebou nepfisli.

Poylyin zrak sledoval jeho ocas. Byl spojen s nadorem nejblizsiho,
ostfimi najezeného stromu, pfesné tak, jak fikal smrz.

.Poslechni ho!“ zaznél smrz. ,Tady se ukryva zlo, Poyly. A vy ho
musite porazit. At nas dovede k naSim, tam ho chytime a polozime
mu par otazek."

Pfinese nam to nestésti, pomyslela si, ale smrz se ozval a naplinil
jeji mysl. ,Potfebujeme ty lidi a mozna, Ze potfebujeme i jejich lodé.”

Poddala se tedy Rybéfi, ktery ji uchopil za ruku a pomalu ji ved! ke
Grenovi a Yattmur, ktefi napjaté sledovali celou udalost. Rybar za
chiize smotaval posvatné svuj dlouhy ocas.

»1ed!” vykfikl smrz, kdyZz dorazili na misto.

Poyly, posludna jeho vule, skocila Rybafi na zada. Utok pfisel tak
neocekavané, ze se zachvél a zaryl nosem do zeme.

.,LPomozte!* volala Poyly. Gren vystartoval s noZzem v ruce, jesté
dfiv, nez zaznélo jeji volani. V téze chvili z Gst vSech Rybar( zaznél
kfik. Jako jeden muz zahodili svoji ohromnou sit a s téZkym pleskanim
chodidel se rozbéhli ke Grenovi a jeho pfitelkynim.

.Rychle, Grene, odfizni mu ocas," fekl smrz Usty Poyly, ktera se
potykala s protivnikem v prachu na zemi.

Gren se na nic neptal, protoze smrzovy rady zaznivaly i v jeho
hlavé. Natahl ruku a jedinym rozmachem utal zeleny ocas stopu od
Rybafova zadku. Ten se okamZzité prestal vzpirat. Odtaty ocas se
svijel, bil do zemé jako zranénad zmije a omotaval Grena svymi
smyckami. Gren zauto€il znovu. Ocas zbroceny mizou se skril a s
chvénim zmizel smérem ke stromu. Tlupa Rybari znehybnéla jako na
povel. Chvili bezcilné preSlapovali na misté a pak se vrétili zpét k
nakladani sité na lod.

,Diky za to bohim!“ pronesla Yattmur a odhrnula si vlasy z cela.
,Poyly, co té to napadlo skoc€it tomu neStastnikovi na zada jako kdysi
mné?*

,VSichni ti Rybafi nejsou takovi jako my, Yattmur. Nemaji vibec
nic spolec¢ného s lidmi. Jsou spojeni ocasy s tamtémi stromy.“ Poyly
uhnula pohledu dévéete a pohlédla na pahyl ocasu neStastnika
placiciho u jejich nohou.

»Ti tlusti Rybafi jsou otroky stromu,” zaznél smrz. ,Je to hnusné.

Plazici se Slahouny jim vrlstaji do kostrée. Podivejte se tady na
toho nestastnika — je to otrok!"

,Copak je to néco jiného, nez to, co délas ty s nami, houbo?"



zeptala se Poyly se slzami v ogich. ,Cim se to li$i? Pro& nas nepustis?
Nechtéla jsem Gtocit na toho nestastnika.”

~Ja vam pomaham, j4 vam zachraruji zivot. Dost, prestan si
vymyslet a vénuj se naSemu nestastnému Rybéri."

NesStastny RybéaF se vSak staralo sebe sam. Sedél a prohlizel si
koleno odfené pfi padu na skalu. Pohlizel na né se strachem, ktery
vSak nedokézal smazat vyraz tuposti z jeho vzhledu. Kdyz sedél na
bobku, vypadal jako uplacany z velké hroudy tésta.

.M0ze§ vstat,* ozval se jemné Gren a napfahl ruku, aby pomohl
nebozakovi na nohy. ,Ty se chvéjeS. NemaS se ¢eho bat. Nic ti
neudélame, kdyZz nam odpovi$ na naSe otazky."

Rybafr ze sebe vychrlil proud vétSinou nesrozumitelnych slov a
doplfioval to Sirokymi gesty.

»Mluv pomalu. Jde ti o stromy? Co chces fict?"

.Prosim... Ano, bfurio-stromy. Ja a oni jsme jedno, jedno bfuno,
jedny bfuno-stromy. Bfufio-hlava na mysleni mné, pro slouzeni bfurno-
stromdm. Vy zabit moji bfufio-nit, neni dobfe v mojich Zilach, nemam
dobrou mizu. Vy divosi, ztraceni lidé bez bfufio-stromu, bez mizy,
nevite, co fikam...“

,Prestani! Mluv k véci, ty velky pupku! Jsi lovék, ne? Rikas, Ze ty
velké, odulé rostliny jsou bfufio-stromy a ze jim musi$ slouzit? Kdy té
chytly? Jak je to dlouho?*.

RybaF si pfikryl dlani koleno, zavrtél pfihlouple hlavou a znovu
zacal s 6dou.

,Zadny ne bfufo-strom nas vzal piitulit, prospat, bezpe&né
uchlacholit jak matky. Déti chova v mékkych zahybech, jen nohy jsou
vidét, neprestavaji sat bfuno-Stavu. Prosim véas, nechat mé vratit,
pokusit nalézt nova bfuno-nit nebo i j& jsem bidné dité bez ni.”

Poyly, Gren i Yattmur na néj zirali, kdyz tak placal, a nechapali ani
polovinu z toho, co Fikal.

.Nechapu,“ zaSeptala Yattmur. ,Nez ztratil ocas, mluvil rozumnéji.*

,Osvobodili jsme té, osvobodime vSechny tvé pratele,” zopakoval
Gren po smrzovi. ,Sebereme vas vSechny tém hnusnym bfurio-
stromim. Budete volni, volni s nami za¢nete novy Zivot, uz ne jako
otroci.”

.Ne, ne, prosim... bfufio-strom nas péstuje jako kvéty! Nechceme
byt divoci lidé jako vy, ne, milované bfuno-stromy..."

.Dej pokoj s témi stromy!“ pozvedl Gren ruku a RybaFf okamzité
zmlkl. Hryzl se do rtGd a utrapené se Skrabal na tlustych rukou. ,Mél
bys nam byt vdéény jako svym osvoboditeldm. No, dobra, ted ndm
rychle Fekni, o jakém lovu jste to mluvili? Kdy za€ina? Za chvili, je to
tak?"



,UZ za chvili, za chvili prosim,* vyblekotal Rybar a snazil se
prosebné uchopit Grena za ruku. ,VétSinou ryba neplave ve Dlouhé
Vodé, Cerny Jicen moc silné odfezava u pramene a tak ryba neplave.
A kdyZ neni ryba, neni lov, rozumig? Potom Cerny Jicen zpiva viem
tvorim, co maji byt jidlem v jeho tlamé. A stromo-bfufio-maminky se
na nas rozkfici, tuli nas, neneché stat se Zzadnym jidlem v jeho tlamé.
Potom Cerny Jicen chvili odpogiva bez zpévu, bez jidla, bez kFiku.
Pak Jicen vyvrhuje, co neji, nepotfebuje, nemusi jist, vyvrhuje do
Dlouhé Vody pod sebe. Pak pfichazi velka ryba, velky hlad, velké
Zrani vS8ech vyvrzenych kouskd. My rychli bfuno-lidé Rybafi jdeme
lovit velka ryba velky hlad a velka sit, krmit velky spokojeny bfuro-
strom krmit bfurio-lidi, vSichni jist..."

.V poradku, to staci,” preruSil ho Gren. RybéaF Zalostné utichl a
prislapl si Spicku nohy Spi¢kou druhé. Zatimco se hore¢né radili, sesul
se na zem a smutné si polozil hlavu do dlani.

Gren i Poyly se smrzem rychle vypracovali plan akce.

.Musime je vSechny osvobodit z toho ponizujiciho zplsobu zivota,*
fekl Gren.

,Oni nechtéji svobodu,” ozvala se Yattmur. ,Jsou Stastni.”

»Jsou hrozni,” fekla Poyly.

Béhem jejich rozmluvy Dlouhd Voda zménila zabarveni. Miliardy
zlomk{ a odStépku potfisnily hladinu toku kolem bfurio-stromu.

»Zbytky z hostiny Jicnu!" vykfikl Gren. ,Pojdme, nez lod odrazi a
Rybéafi za¢nou lov. Taste noze!"

Pohanény smrzem vyrazil vpred, obé Zeny za nim. Jedina Yattmur
pohlédla pfes rameno na Rybare. Svijel se na zemi v zachvatu litosti,
lhostejny ke vSemu, kromé svého vlastniho nestésti.

Rybafi uz nalozili sit. Kdyz uvidéli odpadky ve vodé, vydali
radostny pokfik a vlezli postupné do lodi. Své ocasy pfitahovali pres
bok lodé.

Posledni se pravé Skrébal na palubu, kdyz pfibéhl Gren se
Zenami.

.Skakejte!" volal Gren a cela trojice se bok po boku vrhla na
vrzajici palubu.

Nejbliz§i Rybafi se k nim otocili jako na povel.

Nemotorna lod byla vyrobena pod vedenim strom( obdafenych
radoby védomim. Byla uréena k jedinému cili, k lovu velkych dravych
ryb v Dlouhé Vodé. Bez vesel i plachty méla slouzit k pfitahovani
tézké sité pres feku z jednoho bfehu na druhy. K tomu G¢elu bylo nad
vodou natazeno tlusté pletené lano a pfivazano ke stromim na obou
stranach. Lod k nému byla pohyblivé pfipevnéna fadou smycek, coz
zabezpecovalo, aby ji neodnesl proud. K posouvani lodé pres feku



byla vyuzivana obyc&ejna zvifeci sila poloviny Rybaru, ktefi tahli za
vodici lano, zatimco ostatni vypoustéli sit. Tak to probihalo od
nepameéti.

Zivot Rybafu byla rutina. Kdyz mezi nimi pfistali tfi vetfelci, ani oni,
ani bfufio-stromy hned nevédéli, co délat. Rozpolceni Rybafi se
rozdélili na dvé skupiny. Jedni méli dal zatahovat lod do stfedu Feky,
druzi byli zamérFeni na obranu svych pozic.

Sevieny, jednolity Sik obrannych sil zadto€il na Grena a dévcata.
Yattmur se ohlédla pfes rameno. Bylo pozdé vyskocit. Bfeh byl pfilis
daleko. Tasila nliz a stanula po boku Grena a Poyly. Ponofila nGz do
bficha nejblizS§iho Rybare, ktery se na ni vrhl. Jeji protivnik upadl, ale
ostatni ji porazili. NGZ ji vyletél z ruky a sklouzl se po palubé. Dfiv nez
stacila tasit me¢, nemohla hybat rukama.

Tloustici se vrhli i na Poyly a Grena. | oni byli pfemoZzeni, prestoze
se zoufale brénili.

Rybéafe ani jejich tlustobfiché pany na bfehu by pravdépodobné
nenapadlo pouzit noze. Vidéli vSak nuz Yattmur a ted je vSichni
soucasné tasili.

Pfes paniku a vztek se do Grenovy hlavy probil hnévivy zvuk
smrzovych myslenek.

.Vy opice pitomé! Neztracejte ¢as s témi loutkami. Odfezte jim
ocasy a budou neSkodni!*

Klejici Gren nejdfive uto¢nika kopl kolenem do rozkroku a pak ho
pésti udefil do tvare. Chytil obloukem padajici niz a pretoCil se na
kolena. S nadSenim, které mu dodaval smrz, chytil dalSiho Rybéare
pod krkem a brutalnim trhnutim jej odmrstil stranou. Ted mél cestu
volnou. Jedinym skokem stal na zadi.

Lezely tam zelené ocasy. Dohromady tficet ocasu spojovalo lod s
bfehem.

Gren triumfalné vykfikl a ostfi se zalesklo!

Nékolik vzteklych Fiznuti a bylo po vS§em!

Lod se zachvéla. Rybéfi padali v zachvatech tfesavky. S
bimbajicimi se pahyly ocast vstavali, jeCeli a kfieli a shlukli se do
bezradného hlou¢ku. Lod zbavena hnaci sily se zastavila uprostfed
toku.

,Vidite," fekl smrz, ,je po boji.”

Poyly koutkem oka zachytila houpavy pohyb nad hlavou. Pohlédla
na bfeh, od néhoZ odrazili. Z jejich Gst se vydral pfiduSeny vykfik
hrazy. Gren a Yattmur pohlédli timtéz smérem. Ohromené stanuli s
noZi v rukou.

.Lehnil* vykfikla Poyly.

Lesklé listy nad nimi zavifily jako ostny. Trojice bfufio-stromud se



zufivé kyvala. Opustény svymi horlivymi nevolniky, rozhybaly dlouhé
listy svych korun. Celé se tfasly a temné zelena ostfi se mihala nad
barkou.

Kdyz zauto€il prvni list a jako zivy bi¢ Slehal do surovych desek
paluby, Poyly padla na bficho.

Vylétly tfisky. Dopadl druhy a tfeti Uder. Védéla, ze tohle straslivé
bombardovani je vSechny za chvili zabije.

Pohled na nepfirozeny vztek stromd budil hrdzu. Poyly ovladla
strach. Zatimco Gren a Yattmur se krcili pod tenkou ochranou zadé,
Poyly se vztyCila. NeCekala na rady houby, nahnula se pfes bok a
snhazila se preseknout vlidkna, ktera drzela lod pfesné napfic feky.

Listy jako zbrané sekaly t&sné vedle ni. Svihnuti zasahlo Rybare
jednou a jesté jednou. Proudy krve potfisnily palubu. NeStastnici se
kréili a krvacejici se plazili do stfedu paluby. Stromy nelitostné bily dal.

| kdyz zabezpecovaci lano bylo silné, pod Poylyinymi seky
nakonec povolilo. Dévce vitézné vykfiklo, kdyZ se uvolnéna lod otogila
pod naporem vody.

Utikala uz do Ukrytu, kdyz na palubu dopadl dalsi list. Ostry hrot
masitého okraje plnou silou projel jejim hrudnikem.

~Poyly!" vykFikli jednohlasné Gren i Yattmur a pfiskogili k ni.

Uder ji zasahl v zaklonu. Ohnula se v pali a z rany ji vy tryskla
krev. Na chvili zavadila prosebnym pohledem o Grena, zfitila se do
vody a zmizela pod bokem lodé.

Vrhli se k okraji lodé — v misté, kde se potopila, byla voda
neklidna. Na hladiné se objevila dlan s roztazenymi prsty, utata od
ruky. Témeér okamzité vSak zmizela ve viru hladkych rybich tél. To
bylo naposled, co Poyly vidéli.

Gren padl na palubu, mlatil do ni péstmi a volal smrze. ,Nemohlas
ji zachranit, ty prasivad houbo? Ty na hovno liSejniku! Copak jsi nemohl
nic udélat? Cos ji kdy pfinesl kromé nestésti?"

Nastalo dlouhé ticho. Gren zacal znovu nadavat hlasem pinym
rozpaku a nenavisti. Kone¢né uslysel tichy smrzdv hlas.

»~Jedna moje polovina zemfela," zaSeptala houba.
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Vifici lod uz mezitim plula po proudu. Koneéné byli mimo dosah
rychle mizicich bfufio-stromd, jejichz vrazedné koruny jesSté porad
pfeoravaly vodu v hfebenech pény.

Kdyz Rybafi zjistili, Zze jsou unaseni pry¢, spustili jecivy chor.
Yattmur se kolem nich nelitostné prosSla s tasenym mecem.

,Vy bfuno-bfichaci! Vy dlouhoocasi synové opuchlych klackd!
Budte zticha! Zemfel skute¢ny ¢lovék a vy ho budete oplakavat, nebo
vas vlastnima rukama hodim pfes palubu.”

Po téchto slovech Rybéafi zmlkli. Shlukli do pokorného hlou¢ku se
navzajem utéSovali a lizali si rany. Yattmur pfibéhla ke Grenovi, objala
ho pazi a pritiskla tvar k jeho. Jen chvili se pokousSel vzepfit.

.Neoplakavej Poyly pfili§ dlouho. Zaziva byla hezka, ale zeleri si
nakonec vezme kazdého. Ted jsem tu ja. Ted ja budu tvoji druzkou.”

.Budes se chtit vratit ke svému narodu, k Pastyfum,” Fekl litostiveé
Gren.

,Cha! Zustali daleko za nami. Jak se mam vrétit? Vstan a pohled,
jak rychle plujeme. Jen stéZi je vidét Cerny Jicen. Neni vétsi nez ma
prsni bradavka. Jsme v nebezpeci, Grene. Vzpamatuj se! Zeptej se
svého kouzelného pfitele smrze, kam plujeme.”

»~J& mi jedno, co se s nami stane.”

.Podivej, Grene..."

Doletél k nim kfik Rybard. Projevovali jakési apatické rozcileni a
ukazovali s jekotem pfed sebe, coz stacilo, aby Gren s Yattmur
okamzité stéli na nohou.

Jejich pramici proud rychle nesl k cizi lodi. Na bfezich Dlouhé
Vody bylo vic kolonii Rybafd. A pravé jednd z nich se pfed nimi
objevila. Dva obtloustlé bfurio-stromy ukazovaly jeji polohu. Pfes tok
byla natazena sit a u protilehlého bfehu spocivala lod plna Rybaru.
Podél okraje sité visely nad fekou jejich ocasy.

.Srazime se s nimi!* vykfikl Gren. ,,Co budeme délat?"

,Ne, tu lod mineme. Mozn4, Ze nas zastavi jejich sit. Pak bychom
se mohli bezpe¢né dostat na bfeh.”

,Podivej, jak ti pitomci lezou na pFid. Uder je shodi do vody.*
Rybéfi, o nichz mluvil, se rojili na pfidi. Zavolal na né: ,Hej, kratké
ocasy! Slezte dolll nebo skoncite ve vodé.“

Jeho upozornéni vSak utonulo v jejich pokfiku a v pleskani vody.
Hnali se nezadrzZitelné ke druhé lodi. Chvili na to vilétli do sité, ktera



jim zahrazovala cestu.

Tézkd barka pod naporem zapraskala. Naraz shodil nékolik
Rybari do ficniho proudu. Jednomu se podafilo preskocit do cizi lodi.
Lodé do sebe udefily, odrazily se od sebe jako micky a pak prasklo
zabezpecovaci lano, natazené nad fekou.

Znovu volni se preto€ili a vyrazili po proudu. Druha lod v tom
okamziku uz byla u bfehu. Zlstala na misté a neklidné se zmitala u
pevniny. Mnoho ¢lend jeji posadky nadavalo na bfehu. Néktefi
popadali do vody, jini si utrhli ocasy. Jejich dalSi osudy vSak zlstaly
navzdy tajemstvim, protoZze Grenova lod obeplula velky zahyb a se
vSech stran ji obklopila dzungle.

,Co ted budeme délat?" zeptala se rozechvéle Yattmur.

Gren pokréil rameny. Nemél ponéti. Svét se mu zdal pfilis velky a
désivy.

»,Houbo, probud se,” fekl. ,Co ted s nami bude? Tys nas zatahl do
téhle Slamastiky, tak ted nas z ni vytahni."

Misto odpovédi zacal smrz Sacovat jeho mysl. Omameny Gren
téZzce usedl. Yattmur ho drzela za ruce. Tfepotavé vidiny paméti a
mySlenek mu zaclonily vnitfni vidéni. Smrz studoval navigaci.

,Aby nas lod poslouchala,” fekl kone¢né, ,musime ji fidit. Na Fizeni
tu ale nic nemame. Nemuzeme nic délat.”

Bylo to pfiznani porazky. Gren sedél na palubé, objimal Yattmur
kolem ramen a byl naprosto Ihostejny ke vSemu, co ho obklopovalo.
Jeho myslenky se vratily do ¢asu, kdy on a Poyly byli bezstarostné
déti v tlupé Lily-yo. Jak snadny a pfekrasny byl tehdy zZivot a jak malo
si to uvédomovali! Bylo dokonce i tepleji a slunce svitilo pfimo nad
hlavou.

Otevrel jedno oko. Slunce se lesklo velmi nizko nad obzorem. ,Je
mi zima," fekl.

.Pritul se ke mné," nabidla mu mile Yattmur.

Kolem nich lezelo ¢erstvé utrzené listi, do néhoz bezpochyby chtéli
Rybafi zavinout ocekavany ulovek. Yattmur je nahrnula na Grena a
jakoby nahodou ho ovinula pazemi.

V jejim teple se uvolnil. Ozvala se v ném Zadost a zacal chtivé
poznavat jeji télo. Hrfala sladce jako détské sny a s citem se
poddavala jeho dotykim. Jeji dlané se také vydaly na objevitelskou
cestu. Ztraceni ve spole¢né rozkosi, zapomnéli na svét a oddali se
sobé navzajem.

Dokonce i smrze ukojil rytmus jejich pohyb( pod teplym listim. Lod
putovala s ficnim proudem, ¢as od ¢asu udefila o bfeh, ale ani na
okam?Zik neprerusila plavbu.

Po néjakém case se dostala na mnohem SirSi feku. Chvili



bezradné rotovala v proudu, az se vSem toCila hlava. Zemfel jeden
ranény Rybar. Hodili ho pfes palubu. Jako na povel se lod vyprostila z
vird a plula dal po proudu. Reka ted byla rozlehla a stale se
rozSifovala, az nakonec pfestali vidét bfehy.

Byli ve svété lidem neznamém. Zvl4sté Grenovi byla cizi pfedstava
Sirého prazdného prostoru. Hledéli do dalky, aby se po chvili odvraceli
a zakryvali si rozechvéle oci. Pohyb byl vSudypfitomny. A neSlo jen o
pohyb vody, ktera neznala odpocinek. Zdvihl se studeny vitr, ktery by
v nezmérnych fadach lesa bezpochyby ztratil cestu. Tady vSak vladl
vSemu. Dotykal se zlehka vody a zanechaval na ni otisky svych
chodidel. Postrkoval skfipajici lod, stfikal vodni tfist do ztrdpenych
obli¢ejli Rybar(, rozfoukaval jim vlasy a tahal je za né. Silil, mrazil jim
kdzi a zatahoval nebe mlznymi mraky, které zaclonily na obloze se
vznasSejici traverzéry.

V lodi zUstaly dva tucty Rybaru, z nichz Sest bylo téZce zranéno pfi
utoku bfuno-strom(. Uz se nepokouSeli priblizit ani ke Grenovi ani k
Yattmur. LezZeli v seviené, tésné hromadce jako zivy symbol rozpakd.
Nejdfive zemfel jeden a potom druhy zranény. Za chaotického
bédovani je vyhodili pfes palubu.

A tehdy je vina vynesla na ocean.

Obfi Sitka feky je zachranila pfed utokem gigantickych vodnich
rostlin, jez rostly na pobfeZzi. Po pravdé fe¢eno jejich pfechod z feky
do delty a z delty do morFe probéhl nepozorované. Mocny brunatny val
sladké vody se nofil hluboko do slanych vin.

Postupné se bronz rozplynul do zelenomodrych ténu, vitr zesilil.
Hnal je novym smérem, rovnobézné s pobfezim. Mohutny les ted
nebyl vétSi nez list.

Jeden RybaF, ponoukany svymi kolegy, pfistoupil s Uctou ke
Grenovi, odpocivajicimu s Yattmur uprostred listi.

,0, velci Pastyfi, slySte nade slova, kdyz miluvime, pokud mi
dovolite, abych zac¢al mluvit,” Fekl.

Grenav tén byl ostry. ,Nic vam neudélame, tloustiku. Mame
problémy stejné jako vy. Copak to nechapete? Chtéli jsme vam
pomoci a udélame to, jen co najdeme zase kousek souSe. Tak se
alespon pokus zamyslet a mluv rozumné. Co chces?*

Muz se hluboce poklonil. Po ném se rozpacité poklonili i jeho druzi.
,Velky Pastyfi, hledime na tebe od tvého pfichodu. My, chytraci bfurio-
stromaci, poznali tvoji velikost. Vime, Ze az si pfestanes hrat se svou
pani na sendvi¢, zatouziS nas v brzku pozabijet. My chytraci nejsme
hlupéaci. A nehlupaci jsou dost chytfi, aby pro tebe s radosti zemfreli.
Prese vSechno smutek nam neumoznuje byt chytrymi natolik,
abychom umirali hlady. My vSichni chudaci, smutni, chytfi bfurio-lidé



nemame co jist a prosime, dej nam jist, vzdyt nemame bfurio-
maminku...”

Gren nerv6zné mavl rukou.

.My také nemame co jist," Fekl, ,jsme stejni lidé jako vy. Musime
se také o sebe postarat sami.”

»10 je mi lito. Neméli jsme si délat nadéje, Ze se s nami rozdélis o
své jidlo, protoze tvé jidlo je posvatné a kromé toho si prejes vidét, jak
hladovime. Velmi chytfe pfed nami skryvdS maso zaskace, které, jak
vime, mas stale pfi sobé. Budeme mit, velky Pastyfi, radost z toho, Ze
nas vyhladovis, kdyz se tomu zasméje§, vesele zazpivas a znovu se
pobavi§ sendvi¢enim. ProtoZze jsme pokorni, nepotfebujeme jidlo,
abychom zemfeli najedeni..."

»~Ja je asi opravdu zamorduji,” fekl vztekle Gren, pustil Yattmur a
usedl. ,Houbo, co s nimi udélame? Dostals nas do té kaSe, tak nam ji
pomoz vylizat.”

LAt hodi svou sit do vody a nalovi ryby," zaznél smrz. ,Vynikajici!*
zvolal Gren. Vyskocil, tahl za sebou Yattmur a zafal na Rybare
vykfikovat rozkazy.

Nemotorné, neSikovné a bazlivé pripravili svoji sit a hodili ji do
vody. Mofe tu kypélo zivotem. JesSté nez stacila klesnout, uz ji cosi
velkého trhalo. NejdFive to trhlo a hned to za¢alo zvolna stoupat.

Lod se naklonila ke strané. Rybafi s jeCenim odskogili, kdyz par
ohromnych klepet zaskfipél o horni okraje boku. Gren stal pfesné u
nich. Okamzité vytahl nGz a zautodil.

Objevila se pfed nim hlava humra, vétsi, nez byla jeho vlastni. Dvé
ocni stopky vyrazily do vzduchu. Gren jednu po druhé utal.

Morfsk& obluda se nehluéné pustila a spadla zpét do hlubin.
VydéSena tlupa Rybéafu jecela na palubé. Gren se na né vrhl s
pokfikem a kopanci. Byl vydéSeny stejné jako oni, protoze ve své
mysili citil strach smrze.

.vstavejte, vy tlusti bfufio-bficha¢i! Chcete tak lezet, dokud
nezdechnete?! Ale ja vam to nedovolim. Vstavejte a vytahnéte sit
zpatky, dfiv nez budeme mit na krku vic takovych potvor. Délejte,
hejbejte se! Sit vytahnout! Tak, k siti, liny dobytku!*

,O velky Pastyfi, mGZze$ nas hodit divim mokrého svéta a my si
nebudeme stézovat! VidiS, my té ctime, dokonce i kdyz na nas posilas
obludy mokrého svéta. Jsme pfiliS mali, nez abychom si stéZovali, mégj
vsak slitovani...”

»Slitovani! Sedfu z vas zaziva kazi, jestli okamzité nevytdhnete sit.
Bleskem!“ zafval. Pustili se do prace, jen chlupy porustajici jejich boky
vlaly ve vétru.

Vtahli na palubu sit naplnénou tvory, ktefi stfikali a pleskali se



lidem kolem kotnikd.

.Skvéle!" volala Yattmur a objala Grena. ,Ani nevis, jak jsem
hladova, drahy! Ted budeme zit! Jsem si jistd, Ze zanedlouho
dorazime na konec Dlouhé Vody."

Lod vSak plula dal. Znovu usnuli a pak jesté jednou. Mezitim se
ani trochu neoteplilo. AZ se jednou kone¢né probudili a zjistili, ze
paluba pod nimi je nehybna.

Gren otevrel o¢i a uvidél pisek a housti. V lodi byl jen on a
Yattmur.

,Houbo!“ volal a vyskoc€il na nohy. ,Ty nikdy nespis, pro¢ jsi mé
neprobudil a nefekl mi, Ze voda skonéila? A tlustobfichagdi frnkli!*

Obhlédl ocean, ktery je sem pfinesl. Yattmur beze slova vstala,
rukama si drZela prsa a s Udivem zirala na ohromnou sténu, ktera se
ty€ila kolmo z nedalekého podrostu.

Gren uslySel néco jako désivy smrziv smich. ,Rybafi daleko
nedojdou. Jen at za nas nastavuji krky. Nechal jsem tebe i Yattmur,
abyste se vyspali a odpoc€inuli si. Musime byt v pIné sile. Mozn4, ze
pravé tady zaloZzime naSe nové kralovstvi, muj pfiteli!”

Gren gestem vyjadril pochybnost. Nevidél nad hlavou ani jednoho
traverzéra a povazoval to za zIé znameni. Kromé zlovéstného ostrova
a nezmérnosti oceanu zahlédl jediné ptaka hbyseta, krouziciho pod
vysokym stropem oblak.

,Bude lépe sestoupit na pevninu,” fekl.

.Radéji bych zlstala v lodi,” opé&cila Yattmur a ulekané hledéla na
vysokou skalni sténu. Bez odmluv ale uchopila podavanou ruku a
vylezla z lodé.

SlySel, jak ji drkotaji zuby.

Stéli a rozhlizeli se po nehostinné plazi, zda odnékud nehrozi
nebezpedi.

Hbyset stéle klouzal po nebi. Aniz by zménil rytmus pohybu kfidel,
uhnul nepatrné ze sméru. VznaSel se vysoko nad ocednem a jeho
zdrevénéla kridla skripala jako karavela s napjatymi plachtami.

Kdyz lidé uslySeli ten zvuk, pozvedli hlavy. Hbyset postfehl
pevninu. Ve spirale zacal zvolna ztracet vysku.

,Vidél nas?" zeptala se Yattmur.

Mohli si vybrat Ukryt. Mohli se schovat pod lodi nebo se ponofit do
podrostu dzungle, vinici se nad nizkym &elem plaze. Kdyby se ten
velky ptak rozhodl zaudtocit, lod’ by byla mizerny Gkryt. Muz a Zena bok
po boku vbéhli do listovi.

Hbyset uz ostfe pikoval. Pfestal méavat kfidly. Ta se, prkenné
roztazend, ve vzduchu chvéla a tfasla zrychlenim.

At se hbyset prezentoval sebekrasnéji, byl jen primitivni



napodobeninou skuteénych ptakud, ktefi kdysi ovladali pozemskou
oblohu. Posledni skute¢ni ptaci vyhynuli pfed mnoha tisiciletimi.
Hbyseti nahradili vymrely druh létajicich tvord vcetné jeho
neschopnosti konkurovat si s rostlinnym svétem. Vibrujici zvuk jeho
kfidel naplnil nebe.

,Vidél nas, Grene?" vyhlédla Yattmur zpod listi. Ve stinu vzty¢ené
skalni stény jimi pronikal chlad.

Gren ji misto odpovédi jen silné stiskl pazi a pfimhoufenyma ocima
sledoval nebe. Byl zaroven vystraSeny i vztekly a nevéfil tomu, co sam
fikal. Smrz mu nedaval nadéji a tak se prikréil a ¢ekal na vyvoj
udalosti.

Bylo jasné, Ze neohrabany ptadk nevyrovnd let dostate¢né rychle,
aby unikl sraZzce se zemi. Padal, jeho stin se ¢erné otfelo podrost.
Kdyz prolétl za nedalekym stromem, listi se zachvélo a — bylo ticho.
Zadny naraz k lidem nedolétl, i kdyZ ptak musel narazit do zemé& méné
jak padesat metrti od nich.

,Pro ducha zivého!* vykfikl Gren. ,Ze by ho néco spolklo?*

Rychle zanechal pokusu predstavit si néco dostate¢né velikého,
aby to mohlo spolknout hbyseta.
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Vyckavali, ale ticho nic neprerusilo.

.Zmizel jako duch!“ fekl Gren. ,Jdeme se podivat, co se s nim
stalo.”

Pfimkla se k nému a uz se ho nepustila.

.Neznamé misto je plné neznamych nebezpeci,* fekla.
.Nevyhledavejme smrt, kdyz je sama pfipravena nas vyhledat. Nic o
tomhle misté nevime. Nejdfiv musime zjistit, kde to vibec jsme a zda
tu mdZeme Zit."

.Vyhledam radé&ji smrt sam, nez abych ¢ekal, az mne najde,”
odpovédél Gren. ,Ale mozna mas pravdu, Yattmur. Citim v kfizi, Ze to
neni dobré misto. Co se stalo s témi pitomymi bfurio-bficho-lidmi?*

Vysli na pldz, pomalu ji prochdzeli a celou dobu se pozorné
rozhlizeli kolem. Peclivé hledali stopy po svych ubohych pratelich a
postupovali mezi plochou mofe a srazem skalni stény.

Nemuseli jit daleko, aby na né& narazili. ,Sli tudy,” Fekl Gren a
prebéhl po plazi.

Otisky vleéenych chodidel a vykaly oznacovaly misto, kde
bruriobfichové vystoupili na bfeh. Rada stop byla nevyrazna a
smérfovala hned na tu, hned na onu stranu. Nejednou zakopla stvoreni
o0 sebe navzajem a upadla, o ¢emz svédCily ne pravé fidké otisky
dlani. Stopy davaly zfetelné najevo, Ze postup bfuno-bfichd byl
nemotorny a nejisty. Kousek cesty dal, mezi plazi a skalni sténou,
prochazely uzkym pasem strom( s koznatymi, ovislymi listy. Grena a
Yattmur, vstupujici do Sera, zastavil tichy zvuk. Z nedaleka pfichazelo
sténani.

Gren sevrel ndz a nahlédl do hajku Zivoficiho na piscité pideé. ,At
jsi kdokoliv," zavolal, ,vylez, nebo budes litovat, az si pro tebe dojdu!”

Sténani a tiché, Zalostné truchleni zesililo a byla v ném slySet
mumlava slova.

,T0 je bfuno-bfich!" vykfikla Yattmur. ,Nezlob se na néj, jestli je
zranény.” Jeji o€i si uz zvykly na Sero. Rozbéhla se kupfedu, az
konec¢né priklekla na ostrou travu a pis€itou pudu.

Lezel tam jeden z odulych Rybafd. K nému se tulili dalSi tfi jeho
pratelé. Kdyz uvidél Yattmur, rychle a vystraSené se od ni odplazil.

.Nic ti neudélam,” ozvala se Yattmur. ,Hledali jsme vas."

~Je pozdé, naSe srdce uz jsou zlomend, protoze jste nepfisli dfiv,"
zvolal v slzach. Zaschla krev z dlouhého drapance na jedné pazi



slepila chlupy v okoli poranéni. Yattmur si vSak vSimla, Zze jde jen o
povrchovou ranu.

,10 je dobfe, Ze jsme véas nasli,* fekla. ,Nic hrozného se vam
nestalo. Vstavejte a vratte se do lodé."

Bfuno-bfich za¢al s novou lamentaci, jeho kolegové se k nému
sbhorem pfidali a sborem si stézovali svou podivnou feci.

,O velci Pastyfi. To, ze vas vidime, zvétSuje nade nestésti. Jak
velmi se radujeme, Ze vas znovu vidime, i kdyz vime, Ze nas zabijete,
nas, bidné bezradné bfuno-bratry. Takovi my jsme."

»~Jsme, jsme a jsme a prestoze nase laska vas miluje, nemuizete
nas milovat, protoZze jsme nebohé smeti a vy jste ukrutni vrazi, ktefi
jsou na smeti ukrutni.”

,Zabijete nas, i kdyZz umirame! O, jak obdivujeme vasi stateénost,
vy chytfi bezocasi hrdinové!"

»Skondi s témi priSernymi zvasty,” rozkazal Gren. ,Nejsme vrazi a
nikdy jsme vam nechtéli ublizit."

»Jak jsi chytry, pane, kdyz predstiras, ze tim, jak jste odfizli nase
kouzelné ocasy, jste nam neublizilii O, mysleli jsme, Ze neZijete, Ze
jste skoncili své sendvi¢ovani v lodi, kdyz vodnaty svét se zménil na
suchy. A tak jsme se odbelhali s velkym Zalem, odplazili jsme se po
Ctyfech, protoze tvé chrapéani, 6 pani, bylo hlasité. Ted jsi nas chytil
znovu a protoze nechrapes, vime, Ze nas zabijes!"

Gren udefil nejblizSiho po tlamé, Rybar zasténal a skréil se jako ve
smrtelné agonii.

»Ticho, tlusti pitomecci! Nic se vam nestane, kdyZz ndm budete
véfit. Vstante a feknéte, kam se podél zbytek.”

Rozkaz vyvolal jen dalSi lamentovani.

.VidiS pfece, Ze my Ctyfi neStastnici trpétnici umirdme smrtelnou
smrti, jez pfichazi pro vSechny zelené i riizové tvory, proto rozkazujes
nam vstat, protoze udélat stojici polohu zabije nas na smrt a ty nas
kopnes, az odejdou naSe duSe a my se pak muzeme smrtit jen na
sebe a neplakat nasimi neskodnymi Gsty. O, my padneme niz, nez
kdyz leZime na bfiSe pfed takovym chytrym ndpadem, velci Pastyfi!"

Bédovali a pokouSeli se chytit Yattmur a Grena za kotniky a libat
jim nohy. Oba museli poskakovat, aby unikli jejich objetim.

,Nic jim neni, hlupakam,” fekla Yattmur, ktera je béhem té orgie
sténani prohlédla. ,Jsou podrapani a potlu¢eni, nic vic.”

.Hned je vylé&im," odpovédél Gren. Vytrhl uvéznény kotnik nohy a
kopl do odulé tvafe. S odporem popadl kteréhosi leziciho bfuno-
bficha€e a nasilim ho postavil na nohy.

~Jak skvéle jsi silny, pane, vyjeklo stvofeni, zatimco se zaroven
snazilo polibit ho na tvaf a kousnout do ruky. ,Tvé svaly a tva krutost



jsou ochromné pro bidné, malé, umirajici bratry, jako jsme my, jejichz
krev se v nich jesté kazi, diky zlobé a jinym zlym vécem!”

»Jestli nezmlknes, nacpu ti zuby do krku,” ujistil ho Gren.

S pomoci Yattmur postavil i zbyvajici tfi nafikajici bfufio-bfichy na
nohy. Yattmur méla pravdu, nebylo jim vibec nic, jen se litovali.
Uklidnil je a zeptal se jich, kam se vydalo Sestnéact jejich kolegu.

,O spanily, bezocase, 3etfis tu nestastnou malou &tvefici, abys
mohl rozkoSnicky vychutnat zabiti velké Sestnactky. Jaka obét, takhle
se obétovat! My ti radostné povime o radosti, jakou citime, kdyz ti
povime, kam Sla naSe radostna smutna Sestnactka, abys nas mohl
usetfit, abychom Zzili dal a radovali se z tvych ran a Gderu a ukrutnych
kopanci do nost naSich jemnych tvafi. Ta Sestnactka nas sem
poloZila, abychom tu v klidu zemreli, a odbéhla tamtim smérem, abys
ji chytil a pobavil se zabijenim.”

A skli¢ené ukazali podél biehu.

.Zustanete tady a ani nepipnete,“ fekl Gren. ,Vratime se pro vas,
hned jak najdeme vaSe kolegy. Neodchéazejte, nebo vas néco sezere.”
.Budeme ve strachu ¢ekat, dokonce i kdyz pfed tim zemfeme."

.10 byste udélali nejlépe."

Gren se vydal s Yattmur podél plaze. Bylo ticho. Dokonce ani
ocean, pleskajici o pevninu, neSplouchal. Znovu je ovladl neklid. Méli
pocit, jakoby je sledoval milién neviditelnych o¢i.

Sli a diikladn& zkoumali okoli. Pro bytosti z lesa nemohlo byt nic
cizejSi nez more. Pevnina vSak byla také zvlastni. Nebylo to ale proto,
Ze stromy s koznatym listim, uz od pohledu vhodnéjSim pro chladné
podnebi, jim byly cizi, ani proto, Ze se za nimi tyCil strmy bfeh. Byl tak
strmy, tak Sedy, tak prodéravély a jeho okraj sahal tak vysoko nad
jejich hlavy, Ze vSe vypadalo malé a tmavé.

Kromé v3ech viditelnych rozdild tu bylo jeSté néco, co nedokazali
pojmenovat a co se po pfihodé s bfufio-bfichy zdalo byt mnohem
dotérnéjsi. Ticho plaze jeSté zvétSovalo jejich neklid.

Yattmur se znovu ohlédla a pak pozvedla oci na sténu nad nimi.
Houstnouci mraky se sunuly po nebi a vytvarely dojem, ze se ji
ohromn@ sténa Fiti na hlavu.

Yattmur padla na pisek a zaclonila si o¢i.

,Riti se na nas kusy skal!“ vykfikla a stahla Grena k sobé.

Gren pohlédl vzhdru jen jednou. | jeho zmaétla iluze, ze se
nebetyéna véz fiti pfimo na né. Vmackli sva mekka téla mezi tvrdé
kameny a ukryli tvafe do vlhké smési Stérku a pisku. Byli stvofeni pro
houstiny sklenikového svéta. Tady bylo tolik cizich véci, Ze nedokazali
reagovat jinak nez hrdzou.

Gren podvé&domé volal houbu, jez mu sedéla na hlavé a na krku.



»Zachran nas, houbo! Uvéfili jsme ti a tys nas pfivedl na tohle
straSné misto. Ted nas odsud musis rychle odvést, dfiv nez nam skaly
spadnou na hlavu.”

.KdyZ zemfete, zemfu i j&,* fekl smrz a naplnil Grenlv mozek
zngjicimi tény. Povzbuzujici vSak bylo to, co dodal: ,Muzete vstat.
Pohybuji se mraky, ne sténa.”

Minula chvile a mozna i vic, nez se Gren odvazil ovéfit spravnost
tohoto postfehu. Nakonec si uvédomil, Ze na jeho nekryté télo
nedopadaji zadné kameny a podival se vzhiru. Yattmur vypiskla, kdyz
ucitila, Zze se pohnul.

Stale to vypadalo, jako by se bfeh kacel. Gren sebral sily, aby si to
mohl podrobnéji prohlédnout.

Mél pocit, jako by se na néj z nebe fitila sténa. Nakonec se v3ak
ujistil, Ze stoji stale na misté. Odvazil se odtrhnout pohled od jejiho
perforovaného povrchu a Stouchl loktem do Yattmur.

»Skéla nam ni¢im nehrozi," fekl. ,MGzeme jit dal.”

Pozvedla otlaceny oblicej, cely pokryty ¢ervenymi fleky. Na kdzi se
ji obtiskly drobné kaminky plaze.

~Je to kouzelna skéla, stale pada, ale nikdy nespadne,” ozvala se
po peclivé prohlidce skéaly. ,Vibec se mi nelibi. M& o¢i, které nas
sleduji.”

Vlekli se dal. Yattmur se ¢as od ¢asu nervozné podivala vzhuru.
Mraku pfibyvalo a od mofre pfilétaly jejich stiny.

Po celou cestu plaz dost ostfe zatacela. Pisek ¢asto mizel pod
velkymi skalnimi Glomky, na néz se z jedné strany sapalo more a z
druhé dzungle. Na jeden z takovych naspl se co nejtiSeji vydrapali.

,Brzy budeme zpatky tam, odkud jsme vysli,“ fekl Gren. Ohlédl se
a uvidél, Ze jejich lod se schovala za centralnim masivem skaly.
~Souhlasi,” zaznél smrz. ,Jsme na malém ostrové, Grene."

»TakZe tu nemazeme zlstat, houbo?*

,Urcité ne."

.~Jak se odsud dostaneme?"

.Tak, jako jsme se dostali sem. Lodi. VyuZijeme trochu toho
obrovského listi misto plachet.”

»2Ale my nenavidime lodé i vodni svét, houbo.”

LAle date pfednost jednomu i druhému pfed smrti. Jak bychom tu
prezili, Grene? Vzdyt je to jen velka, okrouhla skalni véz, lemovana
prouzkem pisku.”

Gren upadl do neveselé a zamyslené nalady. Némou rozmluvu si
nechal pro sebe. Bude moudrejSi — uzavrel — odloZit rozhodnuti, az
najdeme zbytek bfuno-bfichacu.

VSiml si, ze se Yattmur stale ¢astéji ohlizi pfes rameno na skalni



sténu a nervové to nevydrzel. ,Co se s tebou déje?" ozval se. ,Divej
se na cestu, nebo si zlames vaz.”

Chytila ho za ruku.

~Ticho! UslySi t&! Ta strasna skalni sténa ma milién o¢i, a vSechny
na nas celou dobu hledi.”

Kdyz zacal ota€et hlavu, uchopila obouru¢ jeho tvar a zatdhla ho
za skalni vystupek.

.Nedavej znat, ze o tom vime,” zaSeptala. ,Podivej se na ni
odsud.”

Nervozitou mu vyschlo v hrdle, kdyz prejizdél pohledem
ohromnou, naslouchajici Sed. Mrak zaclonil slunce. V nepatrném
svétle budila skala jesté vétSi hrGzu. Uz dfive si vSiml, zZe je
prodéravéla. Teprve ted si vSak uvédomil, s jakou pravidelnosti byly
vSechny ty otvory rozmistény. Hrozné pfipominaly oéni jamky, které
se na néj upfené divaji ze své skalni tvare.

,Vidis!" uslySel hlas Yattmur. ,To je hrdza! Tady strasi, Grene!
Nevidéli jsme tu zadny zivot. Nic se tu nehybe v travé, nic nebéhéa po
plazi, nic neleze po té skale. Potkali jsme jen hbyseta, kterého néco
spolklo. Jen my jsme tu zivi, a kdo vi, jak dlouho nam to vydrzi.

Vyjekla a v témze okamziku se na skalni vézi cosi pohnulo.
Nespocetné nepréatelské oci, o jejichz existenci uz nebylo pochyb, se
vSechny zaroven obratily k mofi, jako by tam néco vyhlizely.

Pod vlivem moci toho kamenného pohledu se Gren a Yattmur
otocCili také. Z mista, kam se pfikrcili, byla vidét jen ¢ast more,
ordmovana kusy popraskané skaly, lezicimi opodal na plazi. Na tom
kousku horizontu, tvofeném Sedymi vodami, zahlédli pohyb. K ostrovu
plulo néco ohromného.

,Pro stiny! Ten tvor mifi k ndm! Pobézme zpét k lodi!"

.LeZ klidné, Yattmur. NemuUze nas mezi skalami uvidét.”

,Carodéjna véZ s ogima to pozvala, aby nas to pFislo sezrat.*

.Nesmysl,“ Fekl Gren, aby zaplaSil zaroven i vlastni podvédomy
ulek. Jako hypnotizovani se divali na mofského tvora. Vodni tfist
znemoznovala rozeznat jeho tvar. Jen dvé obfi ploutve, tepajici vodu
jako Silena lopatkova kola, se vzdy na kratkou chvili ukazovaly
zfetelné. Obcas se jim zdalo, Ze vidi vzty€enou hlavu, ze vSech sil se
Zenouci ke brehu. Viditelnost se vSak stale zhorSovala.

Z tézkych mrak spadl zavés desSté a odfizl obraz morského
zvifete.

Tloukl do vSeho bodavymi studenymi kapkami.

Vedeni reflexem vrhli se Gren i Yattmur mezi stromy. Stali u
jednoho kmene a tekla po nich voda. Dést zesilil. Chvili nedohlédli dal
nez po roztfepeny bily volan, jenz oznacoval okraj more.



Skrz pratrz prilétl jako vystraha vzdaleny akord. Zdalo se, Ze se fiti
svét. Morské straSidlo se dozadovalo privodce. Okamzité také dostalo
odpovéd. Ostrov a mozna jen ta skalni véz na volani odpovédéla.

Z jejich zékladl se vydralo zfetelné volani. Nebylo ani pfilis
hlasité, ale naplfiovalo vSechno. Padalo na zem i na morfe jako dést,
jako kdyby kazdy decibel byl samostatné slysitelnd kapka. Zvukem
otfesend Yattmur se chytla Grena a rozplakala se.

Pres jeji vzlykani, pfes Sum pritrze, pfes ozvénu volani véze se
vznesl jiny, pocuchany a strachem deformovany zvuk. Byl to hlas
sloZzeny z proseb a vycitek. Gren ho poznal.

LZtraceni bfuno-bfichaci!” zvolal. ,Musi byt nékde blizko."

Bezradné se rozhlédl kolem a setfasl kapky desté. Velké koznaté
listy se hned ohybaly, hned zase vyskakovaly vzharu pod
proménlivym mnozstvim vody, stékajici se skalni stény. Nebylo vidét
nic nez les, pokorné schyleny pod tihou pratrze. Gren se nehybal.
Bfuno-bfichové budou muset pockat, az dést zeslabne. Zustal tam,
kde byl a pazi objal Yattmur.

Vyhlizeli k mofi, kdyz se Sed pfed nimi v tfisti vin pojednou
rozestoupila.

,O, pro Zivé stiny, pfichazi pro nas pfidera,* zaSeptala Yattmur.

Ohromny mofsky tvor se dostal na mél€inu a vystupoval z more.

Uvidéli kaskady desté stékat po velké ploché lebce. Jako hrob
Uzka a masivni tlama se se skfipénim otevfela. Yattmur se vytrhla z
Grenovy naruce a rozbéhla se pry¢ po plazi. ViesStéla strachy.

LYattmur!* Napjal se, aby se za ni rozbéhl. V tom okamziku se na
néj zfitila vale smrze celou svou tizi. Znehybnély Gren na moment
ztuhl v pozici startujiciho sprintéra. Ztratil rovnovahu a upadl na bok
do tekutého pisku.

,Stj tady,* zaznél smrz. ,Musime se podivat, co bude ten tvor
délat. Tady urcité nejde o nas. Nic ndm neudéla, kdyz budes zticha.”

»Ale Yattmur..."

LAt si bézi, hloupé dité. Pak ji bez problém( najdeme.”

Skrz zaplavu k nim doléhalo nepravidelné, tahlé nafikani. Obrovi
se nedostavalo dechu. VysStrachal se pracné na plaz, par metri od
mista, kde lezel Gren. DéSt ho zahalil do Sedého zavoje. Neskutecny
tvor se se svym kratkym dechem a ztéZklymi pohyby vilekl stejné
neskuteénym okolim. Pfipominal groteskni symbol utrpeni ze snovych
vidin.

Stromy pred Grenem zakryvaly jeho hlavu. Vidél jen télo
posouvajici se po plazi nemotornym cukanim. Pak se schovalo. JeSté
ocas se vlekl po plazi, ale i ten byl ve chvili pohlcen dzungli.

»Jdi se podivat, kam ta potvora leze," rozkazal smrz.



.Ne,”“ odvétil Gren. Klecel, cely posety bronzovymi skvrnami pisku
smiSeného s destém.

,Deélej, co ti fikam," zaznél smrz, neztracejici nikdy ze zfetele svij
zakladni cil — co nejvice se rozmnozovat. Zpocéatku, diky své
inteligenci vyhlizel ¢lovék jako slibny hostitel, ale nakonec ho zklamal.
Brutalni, bezmySlenkovita sila, jakou pravé =zahlédli, stala za
prozkouméani. Proto Grena popohanél.

Po kraji lesa dorazili ke stopam mofského tvora. Pfes plaz vyryl
brazdu hlubokou jako ¢lovéek.

Gren padl na vSechny ¢&tyfi. Citil, jak mu tepe krev ve skranich.
Tvor nemohl byt daleko. Ve vzduchu visel vyrazny, hnilobné slany
puch. Gren se vyklonil zpoza stromu a o¢ima sledoval stopu.

Pasmo dzungle tu znenadani koncilo a za¢inalo znovu za pustym
kouskem plaze. Pise€ny jazyk se tahl az k Upati skalni stény, v niz
zela velka jeskyné. | pres fezavé proudy desté bylo vidét, jak stopy
tvora mifi pfimo do ni. Gren vSak v jejim nitru nevidél nic. Jeskyné,
dostatecné velikd, aby se do ni tvor veSel, zela prazdnotou jako tlama
ztuhla ve vé¢éném zivani.

Gren, ktery adivem zapomnél na strach, vySel na otevieny prostor,
aby lépe vidél. Hned si vSiml prvnich bfufio-bfichl ze ztracené
Sestnactky.

Krcili se v tésném hloucku na konci piscité cesty pod stromy, jez ji
vroubily. Byli vmacknuti ve sténé hned vedle jeskyné. S chytrosti sobé
vlastni si naSli Ukryt pod skalnim vystupkem, z néhoz ted na né
stékaly proudy deStové vody. Dlouhé chlupy slepené vodou jim
pfilnuly tésné ke kazi; diky tomu vypadali jeSté promocenéjSi a
vystraSenéjSi. Kdyz se objevil Gren, pfivitali ho panickym zdéSenim a
zklamané si drzeli genitélie.

.Pojdte sem!" zavolal Gren. Neustale tékal pohledem okolo a
snazil se pochopit, kam zmizel mofsky tvor.

Dést zavrSil dezorganizaci bfuno-bficho-bratrd. Grenovi se
vybavilo jejich idiotské, zdéSené vieSténi, kdyz uvidéli netvora. Ted
ztratili chut’ utéci, chodili dokola jako ovce a vydavali neartikulované
zvuky. Pfi pohledu na tento obrazek hlouposti v Grenovi vzkypéla
krev. Zved| tézky kamen.

.Pojdte ke mné, vy bfichaté bficho-becky!" vykfikl. ,Rychle, nez
vas netvor najde.”

,O, postrachu! O, pane! Vsichni tvorové nenavidi ubohé spanilé
bfuno-bficho-bratry!* pokfikovali, padali jeden pfes druhého a obratili
na Grena tlusté zadky.

Gren nevydrzel a kdmen hodil. Trefil jednoho do zadku, ale dobra
trefa méla Spatné néasledky. Trefeny bfufio-bfich s pisténim vysko¢il na



piscitou kosu a utikal pfed Grenem do jeskyné. Ostatni se slili do
pistivého chéru a nasledovali svého kolegu. Aby byl obrazek dokonaly,
vSichni si drzeli zadky.

.Vratte se!" vykfikl Gren a pustil se za nimi stfedem ryhy, kterou
zanechal morsky netvor. ,Pry¢ od jeskyné!"

NevSimali si jeho volani. Jako Sileni se drali dovnitf a jejich kfik se
odrazel od stén jako ozvéna. Gren vbéhl za nimi.

Vzduch tu byl téZky od slaného zapachu mofského strasidla.

~Je tu prili§ horko, utikej, co ti sily sta¢i,” poradil smrz Grenovi a
vyslal mu mravencéeni do celého téla.

OdevSad, ze stén i ze stropu jeskyné tréely kamenné pruty,
zakonc¢ené stejnymi o¢nimi bulvami, jaké byly venku na skéale. Byly i
stejné pozorné. Hluboko vsazené o¢ni bulvy jedna po druhé oteviraly
vicka a divaly se. Bylo jich stale vic a vic.

Kdyz bfurio-bfichové zjistili, Ze se dostali do slepé ulicky, zacali se
plazit po pisku ke Grenovym noham a brebentivé prosili o slitovani.

,O mocny, velky, zabijejici vlad¢e se silnou kazi, 6 krali béhu a
stihani, pohled, jak k tobé pfichdzime, kdyz té vidime! Jakéa to radost
sytit naSe bidné, upfimné bfurio-oci tvym zjevem! Bézeli jsme pfimo k
tobé, pfestoze naSe bidné kroky byly zmatené a naSe nohy nas nesly
na Spatnou stranu, misto na radostnou spravnou stranu, protoze dést
nas omamil.”

Stale vic o€i se otviralo na vSech stranach jeskyné a hledélo svym
kamennym pohledem na jejich skupinu. Gren brutalné chytil za vlasy
jednoho z bfuno-bfich(i a postavil ho na nohy. Kdyz to uvidéli ostatni,
zmlkli. Asi byli spokojeni, Ze je to tentokrat minulo.

.1ed poslouchejte,” procedil skrz zuby. Nenavidél je z celé duse,
protoZe v ném vyvolavali vSechny utajované krveziznivé instinkty. ,Jak
jsem fekl. Nikomu z vas nechci ublizit, ale okamzité vSichni vypadnéte
z téhle jeskyné. Je nebezpecnéa. Bézte zpéatky na plaz.”

»TY nas ukamenujes..."

.Nestarejte se o to, co udélam! Délejte, co povidam. Bleskem!" S
témito slovy postréil svou obét. NeStastnik se odkutalel k vychodu z
jeskyné.

Tehdy zacalo to, co Gren pozdéji nazval preludem.

Oteviené oci ve sténach dosahly kritického podtu.

Cas se zastavil. Svét zezelenal. Zezelenal bFufio-bfich ve vstupu
do jeskyné, pfidieply na jedné noze a zkamenély v této absurdni
pozici, jako by se chystal vzletét. Venku zezelenal dést. VSechno bylo
zelené a nehybné. A vSe se vinilo.

Schoulil se do klubi¢ka. Schoulit se a scvrknout. Stat se kapkou
desté, nekone¢né dlouho padajici v plicich nebes. Nebo zrnkem



pisku, jez odméfuje v presypacich hodinach svym véénym padem
nekonecnost Casu. Byt protonem a nelUnavné se hnat kapesnim
vydanim bezmezného prostoru. A nakonec, jen tak, dosahnout
nezmérnosti bezhrani¢na byti... nezmérnou hojnost nebyti... a stat se
proto bohem... byt po¢atkem i koncem vlastniho stvoreni...

. shlukem miliard svétli chfesticich na zelenych Fetizcich vSech
vtefin... letem neexistujicimi pfivaly zelené hmoty, cekajicimi v
rozlehlych predsalich byti na své hodiny nebo tisicileti uziteénosti...

Nebot Gren prece skutec¢né letél? A ty radostné tény kolem néj —
no nejsou snad radostné? — jsou bytosti, které on sdm nebo nékdo
jiny, na jiné drovni paméti, kdysi nazval ,bfufo-bfichové“. A pokud je
to let, pak léta v tom nepfedstavitelném zeleném vesmiru nadSeni, v
jakémsi zivlu, ktery neni vzduchem, v jakémsi nadéasovém toku. Letéli
ve svétle a sami suvitili.

A nebyli sami.

Bylo s nimi v3e. Zivot nahradil ¢as. Pfesné to se stalo. Smrt
odesla, protoze mistni hodiny odmérfuji pouze narozeni. Dva elementy
této povSechnosti byly znamé...

V té nepochopitelné, zvlastni existenci — 0, jak tézko se
vzpominalo a snilo ve snu — v té existenci spojené s piscitou plazi a
Sedym destém (Sedym? To muselo byt néco nesrovnatelného se
zeleni, protoze zeleni se nic nepodobd), tam v té existenci byl velky
pikujici ptdk a velka bestie, jez se vynofila z mofe... a pak prosli
skrz... prelud a byli tady v témZe zezelenalém nadSeni. Zivel kolem
nich byl nasycen jistotou, Ze tady je misto pro vSechno, Ze vSechno tu
muze rust a rozvijet se bez vasni, bez konce, pokud to bude tfeba. At
uz to je bfunio-bfich, ptak nebo netvor.

Gren védél, Ze ostatni jsou lakani do pfeludu jinak. Ne, Ze by to
mélo néjaky vyznam. Byl to totiz vrchol blaha existence, té existence
ve vécném letu, tanci a zpévu, nad ¢asem, rozméry i Unavou, jez
nevyzadovala sebemensi namahu.

Jediné, co mélo vyznam, byl rust, zeleny a spravny.

Zlstaval vSak pozadu za ostatnimi! Jeho prvni napor opadal.
Dokonce i tady byl jakysi neklid. | rozmér tu mél urcity, vyznam, jinak
by nezlstaval pozadu. To by se ptak, Selma ani bfuno-bfichové
neohlizeli a posmésné na né&j nevolali. To by zarodky, semena a
Stastna zelenava téliska nevifila a nenaplhovala rostouci mezeru mezi
nim a jeho kolegy. To by se ted za nimi nehnal s placem, to by
vSechno neztracel... Och, ztracel celé to pojednou drahé, svétlé a
nepfedstavitelné zivotodarné misto.

Neuvédomoval by si znovu strach z posledniho beznadéjného
pokusu ziskat raj. Zelen se od né&j odvrétila, zachvatil ho zmatek. A



konecné oci, miliény o&i a vSechny fikaly ,NE" a srazely ho zpét, tam,
kam patfil...

Byl znovu v jeskyni, natazeny na udupaném pisku v pozici, kterd
nesikovné napodobovala Iétani. Byl sam. Milion kamennych o¢i kolem
néj se pohrdavé zavielo a zelena hudba v jeho mozku utichla. Byl
dvojnasob sam, protoze i duSe skalni véze opustila jeskyni.

Stéle pr3elo. Védél, ze bezhrani€na vécnost, béhem niz pobyval
daleko, trvala sotva okamzik. Cas... kdo vi, co to vlastné je... mozna,
Ze jen subjektivni pocit, mechanismus v krevnim obéhu ¢lovéka,
jemuz rostliny nepodIéhaji.

Gren se posadil, rozruseny vilastnimi myslenkami.

,Houbo!" zaSeptal.

»~Jsem tady...”

VlIadlo hluboké ticho. Kone¢né houbovy mozek beze spéchu
promluvil.

,M&S rozum, Grene,* zaznél. ,A tak t& véz nepfijme... nepfijme
nas. Bfuno-bfichové jsou stejné bez rozumu jako morfsky tvor nebo
ptak, ktefi pfijati byli. To, co je ted pro nas prelud, je pro né
skute€nost. Byli pfijati.”

Znovu nastalo ticho.

.Kam pfijati?* zeptal se Gren. ,Bylo to tak pékné...“ Smrz hned
neodpovedél.

»Tato doba je dlouhou epochou rostlinstva,” zac¢al. ,Zelefn na Zemi
vyrostla, rozbujela se a rozplemenila bez jediné mysSlenky. Nabyla
fady forem a vyuziva fadu prostfedi. Davno uz bylo zaplnéno kazdé
ekologicky vhodné zakouti.

Zemé je prFiSerné preplnéna, vic, nez tomu bylo v kterémkoliv
pfedchazejicim véku. VSude jsou rostliny... vSechny se dimysJné,
bezmyslenkovité vysemenuji a rozmnoZzuji, znasobuji zmatek, zostfuji
pal€ivy problém, jak najit tfeba jen nepatrné mistecko pro jesté jedno
stéblo travy, aby mélo vibec kde vyrust.

Kdyz tv(ij vzdaleny predek, clovék, vladl této planeté, védél, jak
vycistit pfeplnéné fadky ve své zahradé. Pfesazoval nebo plel. Pfiroda
ho vSeobecné pfijala za jakéhosi svého vlastniho zahradnika. Skéaly se
zménily na prfesazovace. Stanice, jako je tato, jsou pravdépodobné
vSude podél pobrfezi... stanice, v nichz je mozné presazovat
rostliny...”

.Kam presazovat?" nevydrzel Gren. ,Kde je to misto?"

Néco jako povzdech popohnalo lodky jeho mySlenek.

.Copak nevidi§, Ze se to vSechno jen domyslim, Grene? Od té
doby, co jsem s tebou spojil své sily, stal jsem se z&asti Elovekem.
Kdo zna svéty dosazitelné pro cizi formy zivota? Slunce je nécéim



jinym pro tebe a né¢im jinym pro kvétiny. More je pro nas pfiSerné, ale
jaké je pro toho morského netvora, jehoz jsme vidéli... Nemame ani
slova, ani myslenky pro to, jak popsat, kam jsme smérovali. Kde
bychom je vzali, kdyz vSechno bylo zfetelné produktem... nemyslicich
procesu..."

Gren se roztfesené postavil.

.Chce se mi zvracet,” fekl.

Vypotacel se z jeskyné.

~Abychom pochopili jiné rozméry, jiné formy Zivota...“ pokracoval
smrz.

.Proboha, sklapni!* vykfikl Gren. ,Jaky to ma pro mne vyznam, ze
existuji mista... stavy... které nedokazi... nedokazi obsahnout.
Nemohu a konec. To vSechno byl jen nelidsky prelud, tak mi dej pokoj!
Chce se mi zvracet.”

Dést zeslabl. Jemné mu bubnoval do vystréenych zad, kdyz
ohnuty opiral hlavu o kmen stromu. Ve skranich mu pulsovalo, o¢i mu
slzely, Zaludek se zvedal.

Budou muset udélat plachty z velkych listd a odplout. On, Yattmur
a Ctyfi bfuno-bficho-lidé, ktefi prezili. Musi pry€. Moznd, Ze z téch listd
budou muset udélat i odé&v pro sebe, protoze se ochladilo. Tento svét
nebyl rajem, ale mohl se v ném zafidit po svém.

Jesté stale se zbavoval obsahu svého Zaludku, kdyz uslySel volani
Yattmur.

Pozved! oCi a slabé se zasmal. Vracela se k nému plazi zalitou
destém.
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Stéli a drzeli se za ruce. Gren se ji zmatené snazil vypravét o
svych zazitcich v jeskyni.

~Jsem rada, ze ses vrétil," fekla jemné.

Potfasl rozcuchanou hlavou. Napadlo ho, Ze ta pfihoda byla pékna
a podivna. Prepadla ho Unava a hrliza pfi predstave, Zze znovu musi
vyplout na mofe. Nebylo vSak pochyb, Ze na ostrové nemohou zUstat.

.Tak jdeme,” Fekl smrz uvnitf jeho lebky. ,Louda$S se jako
bfurnobfich.”

Gren se zvolna otocil a tézkymi kroky se vydal po plaZi na zpateéni
cestu. Yattmur drzel za ruku. Zac¢al dout chladny vitr a zahnal dést do
more. Ctyfi bFurio-bficho-lidé se tiskli k sob& tam, kde jim pFikazal
Cekat. Kdyz uvidéli Grena a Yattmur, padli ponizené na pisek.

.Dejte pokoj,“ pronesl Gren ponure. ,VSechny nas ¢eka prace. | vy
udélate svj dil.”

Pleskanim po tlustych zadcich je hnal pfed sebou do lodi.

Nad oceanem dul svézi vitr, ostry jako sklo.

Traverzérim vznaSejicim se misty nahofe na obloze pfipominala
lod se Sesti pasaZzéry obycejnou plovouci kladu. Byli uz daleko od
ostrova vysoké skaly.

Z provizorniho stézné visela plachta z velkych, primitivné
posesSivanych listd. Protivitr je vS8ak uz davno rozedral a tak byly k
ni¢emu. Proto se ted ¢lun pohyboval bez kontroly a silny teply proud
ho unasel na vychod.

Zatimco takto kfizoval, lidé se podle svého zalozeni rozhlizeli bud
s apatii, nebo s tlekem. Od chvile, kdy odpluli z ostrova vysoké skaly,
uz nékolikrat jedli a mnohokréat spali. Kdyby se chtéli obdivovat okoli,
méli by skute¢né co obdivovat. Na levoboku se tahla dlouha linie
bfehu. Z této vzdalenosti vypadala jako jednolita sténa lesa na
skalnatém podlozi. Krajina se nezménila po fadu hlidek. Kdyz se ve
vnitrozemi objevily pahorky, coz se stavalo stale Castéji, byly také
pokryté lesem.

Mezi pobfezim a lodi se ¢as od €asu objevily nevelké ostrivky.
Rostliny, jeZ na nich rostly, z kontinentu neznali. Nékteré ostravky byly
ovénceny stromy, na dalSich rostly kvétiny, jiné zlstaly jalovymi
skalnimi hrby. Nékdy se zdalo, Ze lod zachytava o podmofrské skaliska
lemujici ostravky, ale zatim je vzdy proud Stastné v posledni chvili
odnesl.



Na pravoboku se rozkladala nekone¢nda hladina oceanu, tu a tam
zpestfena napohled zlovéstnymi tvary, které Gren ani Yattmur
nedokéazali nikam zafadit.

Beznadéjnost situace, stejné jako tajemno tizily dokonce i lidi,
zvyklé byt na nejposlednéjSim misté na svété. Jako by neméli potizi
uz tak dost, snesla se mlha. Zahalila lod’ a okoli zmizelo.

.Nikdy jsem nevidéla tak hustou milhu,” Fekla Yattmur, ktera stala u
svého partnera a divala se pres palubu.

»A ani tak studenou,” dodal Gren. ,VSimla sis, co se dé&je se
sluncem?*

V houstnouci mize nebylo uz vidét téméf nic. Jen more houpalo
lodkou a ohromné, Cervené slunce viselo nizko nad vodou za zadi
plavidla. Jeho paprsky se odrazely od hladiny.

Yattmur se pfitulila ke Grenovi.

»Slunce obvykle svitilo vysoko nad nami,” fekla. ,Ted vSak vodni
svét hrozi, ze ho spolkne.”

.,Houbo, co se stane, kdyZ slunce odejde?" zeptal se Gren.

,KdyZ slunce odejde, bude tma,” zaznél smrz a s trochou ironie
dodal: ,to t&¢ mohlo napadnout. Jsme v krajiné vé€ného zapadu slunce
a proud nas nese stale dal a dal do jejiho nitra.”

Mluvil zdrzenlivé, ale Grenovi i tak ze strachu pfed neznamem
prebéhl mraz po zadech. Pfitahl se bliz k Yattmur. Oba nespoustéli oCi
z potemnélého slunce, zvétseného diky vzduchu, tézkému vihkem.
Prituleni k sobé sledovali, jak se jeden pfizracny tvar z pravoboku ocitl
mezi lodi a sluncem a vyhryzl z néj velky, roztfepany kus. Zaroven
zhoustla mlha a slunce zmizelo ze zorného pole.

,0000ch! Aaaach!" hriizou vykFikli bfurio-bFichové. Celou dobu se
k sobé mackali na hromadé uschlého listi na zadi, ale ted se vrhli na
pfid ke Grenovi a Yattmur.

,0, mocny pane, O, ty, kterd sendvi¢ujes!" volali a chytali je za
ruce. ,Cely ten mocny vodnaty plovouci svét moc zly, moc zly, protoze
jsme odpluli a ztratili cely svét. Svét zmizel, protoze plujeme Spatné,
musime rychle plout dobre, aby se vratil.”

Jejich dlouhé chlupy se leskly vlhkem. V divoké hr(ize kouleli
oc¢ima. Kficeli své nestésti a poskakovali pfi tom jako mice.

,Néco snédlo slunce, 6 velky Pastyfri!"

.Nechte téch nesmyslud,” fekla Yattmur. ,Bojime se stejné jako vy.”

.Ne, nebojime se stejné!“ volal vztekle Gren a odrazel od sebe
jejich lepkavé dlané. ,Nikdo se nedokaze bat tak jako oni, protoze oni
se boji pofad. Zmizte, vy bfuno-bficho-becky! Az se mlha zvedne,
slunce znovu vyjde."

.Chrabry, kruty Pastyfi!“ zvolalo kterési stvoreni. ,Ukryl jsi slunce,



abys néas vystrasil, protoZze nds uz nemas rad, prestoze my se Stastné
radujeme z tvych Gderud a Stastnych dobrych zlych slov! Ty..."

Gren ho udefil, spokojeny, Zze se muze uvolnit. NeStastnik s
pisténim odskocil. Jeho druzi se na néj okamzité vrhli. Zacali do néj
Stouchat za to, Ze neprojevil spokojenost, kdyZz ho jeho pan poctil
silnymi Gdery. Gren je prudce odstréil.

Yattmur pfiskocila, aby mu pomohla. V té chvili vSechny povalil
silny naraz. Paluba se ostfe naklonila a cela Sestice se odvalila na
jednu hromadu. Zasypaly je Supinky priizracného materialu.

Yattmur neutrzila Zzadny Sram. Pozvedla jeden Ulomek. Zatimco si
ho prohliZzela, zagal se ménit. Ulomek se rozplynul a zanechal jen
mali¢kou louzi¢ku vody na jeji dlani. Yattmur byla zaskocena. Pred
pridi se tyCila sténa z téze sklovité hmoty.

,Och, chytila nds mlzna hora,” fekla otupéle. Uvédomovala si, ze
narazili do jednoho pfizracného tvaru, které vidéli na mofi.

Gren vyskocil a utiSil hlasité protesty bfuno-bficho-lidi. V pfidi lodé
uvidél hlubokou trhlinu, kterou prosakovala nevelka struzka vody.
Vylezl na bok a rozhlédl se.

Teply proud je zanesl pfimo na velkou sklenénou horu, ktera
jakoby se vznasela na vinach. Eroze v ni vyhloubila lehce naklonénou
ploSinu na urovni vody. Pravé na tuto ledovou plaz narazili. Plaz ted
udrzovala rozbitou pfid lodé ¢astec¢né nad vodou.

.Nepotopime se,” uklidnil Yattmur, ,protoze mame pod sebou
skalni vystupek. Lod je ale na nic. Bez té opory se potopi.“

Nebylo pochyb, Ze nabirala vodu. Svéd¢ilo tom i néafek
bfuriobfichd.

,C0 budeme délat?" zeptala se Yattmur. ,Snad jsme méli zistat na
ostrove vysoké skaly?*

Gren se nerozhodné rozhlédl kolem. Nad palubou visela ohromna
fada jakychsi dlouhych ostrych zubd. Zdalo se, Ze kazdou chvili
pfekousnou lod v puli. Vpluli pfimo do tlamy sklenéného netvora!l

Jeho nitro se mlhavé rysovalo na dosah ruky. Pfed o¢ima se jim
objevily ornamenty z modrozelenych linii a plodd. Omamily je svou
vrazednou krasou a pomerancovym leskem ve slunci, které pro né
stéle jesté bylo schované za sklenénou sténou.

.Ledova bestie se chysta nas pozfit!“ vieStéli bfurio-bfichové a
rozbéhli se po palubé. ,ach, och, naSe smrt se rozehfiva, jen aby nas
spolkla ledové studenymi pfehnusnymi zmrzlymi ¢elistmi.”

.Led!" vykfikla Yattmur. ,Ano! To je zvlastni, ze pravé ty pfitroublé
rybafské bfuno-becky nadm naSly vysvétleni. Grene, ten material se
jmenuje led. Na bazinach nad Dlouhou Vodou, kde zili bfunové, rostly
malé kvitky zvané mrazniCky. Tyto kvéty rozkvétajici ve stinu v



ur¢itych obdobich vytvarely led a uchovavaly v ném semena. Kdyz
jsem byla malé dévcatko, chodila jsem pro ty ledové kapky do bazin a
cucala jsem je.”

LA nas ted vsala tahle velka ledova kapka,“ fekl Gren, kterému
studend voda z klenuti nad nim zalévala tvaf. ,Co budeme délat,
houbo?*

.-Musime najit jiné misto, tady je nebezpecno,” zaznél smrz. ,Jestli
se lod sesmekne z ledové ploSiny, utopi se vSichni az na tebe. Lod se
potopi a ty jediny umi$ plavat. Musi$ s bfufio-bfichy okamzité opustit
lod.”

.Spravné! Yattmur, draha, vylez na bfeh a ja za tebou vyZenu ty
Gty hlupaky.”

Ctyfi hlupaky vSak ani nenapadlo, aby opustili lod, prestoze
polovina paluby byla uz pod vodou. KdyZz se na né Gren hnal,
uskakovali a uhybali. Kdyz pfichazel, utikali. Kdyz se je pokouSel
chytit, s piSténim se mu v béhu vysmekli.

.Zachrafn nas! USetfi nas, 6, Pastyfi! Co jsme my Ctyfi neStastné
necisté kupky hnoje udélali, ze nas chce$ hodit ledové bestii? Pomac!
Pomac! Copak jsme tak hnusni, Ze nam chces tak ublizit?"

Gren skocil na nejblizsiho a nejvlasatéjsiho a ten vzal do zajecich,
aZ mu prsa nadskakovala.

.Mé& néé, velky, ukrutny duchu! Zabij tamty tfi, co t& nemaji radi,
ale mé né, jaté mamrad...”

Gren mu nastavil nohu. Bfuno-bfich se svalil, zacal pistét, ale zmlkl
hned, jak vletél hlavou do vody. Gren na néj bleskové sedl a chvili se
¢achtali v ledové vodé. Pak ho pevné chytil za kazi a chlupy na krku.
Nasilim vytahl blekotajici stvofeni k okraji lodé. Nadzvedl ho a prevalil
na druhou stranu. Jeho vzlykani utonulo v kaluzich u nohou Yattmur.

VydéSeni touto demonstraci sily zbyli tfi bfuno-bfichové vylezli
loudavé z koutl. Strachy i zimou cvakali zuby, ale nechali se dovést
do chftanu ledové bestie. Gren Sel za nimi. Chvili cela Sestice stéla a
nahlizela do jeskyné, kterd pfinejmenSim pro &tyfi z nich byla
gigantickym hrdlem. Jakési zazvonéni za jejich zady je pfimélo, aby se
otocili.

Jeden shora visici ledovy kel pukl a zfitil se. Udefil napfi¢ do
dfevéné paluby jako dyka, pak se sesul stranou a rozsypal se na
kousky. Zpod lodé se jako odpovéd na dané heslo ozval mnohem
silngjSi zvuk. Cela ploSina, na niZz spocivala lod, se odlomila. Pfed
jejich o€ima se pohnul okraj tenkého ledového jazyka. Dfiv, nez se
ponofil do vody, temnd hlubina pohltila jejich lod. Divali se, jak rychle
nabira vodu a mizi.

Jesté chvili ji mohli zahlédnout. Mlha se ponékud zvedla a slunce



jesté jednou nakreslilo pruh studeného ohné na hladinu oceanu.

Gren i Yattmur se otocili pIni tisné. Lod zmizela a oni byli doslova
u ledu. Vydali se jedingm moznym smérem. Stoupali ledovym tunelem
a CGtyfi bfuno-bfichové Sli mi¢ky za nimi.

Prebrodili studené kaluze a uvizli uvnitf ledovych prepazek, od
nichz se odrazel a nasobil kazdy zvuk v Silené ozvéné. S kazdym
krokem zvuk silil a tunel se zuzoval.

,O, duchové, nenavidim toto misto! Radé&ji jsme méli zahynout
spolu s lodi. Jak daleko se jeSté muzeme dostat?” zeptala se Yattmur,
kdyz uvidéla, Ze se Gren zastavil.

»Ani o krok," ekl ponufe. ,Jsme ve slepé chodbé. Jsme v pasti.”

Nékolik nadhernych ledovych rampouchu viselo k zemi tak tésné,
Ze jim zahrazovaly cestu stejné spolehlivé jako mfiz, spusténa v brané
tvrze. Za touto palisadou se zdvihala plocha deska ledu.

.Pofad problémy, pofad potize, pofad néjaka nova nebezpedci,”
Fval Gren. ,Clovék je velky omyl. Kdyby tomu tak nebylo, svét by byl k
nému privétivéjsil

,UZ jsem ti fikal, ze ¢lovék je ¢ir4 nahoda," zaznél smrz.

,BYli jsme Stastni, nez ses zac¢al vnucovat," odpovédél Gren.

.10 jsi byl jeSté zelenac!"

Gren, rozzufeny smrzovou jedovatosti, popadl jeden velky
rampouch a trhl. Urval ho kousek nad svou hlavou a jako oStépem jim
mrstil do ledové stény pred sebou.

Kdyz se cela sténa pod Uderem roztfistila, rozeznéla se pronikava
melodie. Led padal, bortil se, klouzal jim kolem nohou. Cela napl
rozpusténa zaclona slavnostné podlehla rychlé dezintegraci. PFikréeni
lidé si kryli hlavy. Zdalo se jim, jakoby se cela ledova hora kolem nich
bortila.

Kdyz utichlo lamani, pozvedli o¢i. Za nové vzniklou trhlinou uvidéli
Uplné novy svét. Ledova kra, uchopena pobfeznimi viry, spo€inula u
bfehu ostravku, kde v objeti nevelké zatoky odtékala potoky slz do
vody.

Prestoze ostrov nebyl pfiliS pohostinny, lidé hitali pohledem zelen
fidce rozesetou po pevning, kvétiny a semeniky zachycené na
ostrivku a chvéjici se ve vzduchu na vysokych lodyhach. Tady se
mohli rozkoSnicky kochat pevnou padou pod nohama, pudou, ktera se
bez ustani nekolébala.

Dokonce i bfuno-bfichiim se na chvili pozvedla nalada. S tichymi
radostnymi vykFiky probéhli kolem ledové desky za Yattmur a Grenem.

Chtéli byt co nejdfive pod kvétinami, které uvidéli. Bez vétSich
prekézek prekrocili uzky pruh temné modré vody a vSichni se
bezpecné vystrachali na breh.



Ostriivek nebyl Zadny raj. Pokryvaly ho rozpukané skaly a balvany.
Jeho prednosti byly mikroskopické rozméry. Byl pfiliS maly, nez aby
mohl uzivit vétsSi druhy désivych rostlin, jaké pustoSily kontinent. A s
mensimi si Gren a Yattmur dokazali poradit. K roz€arovani bfurfio-
bfich( tu nerostl zadny bfufio-strom, k némuz by se mohli pfipojit. K
rozCarovani smrze tu nerostlo nic z jeho druhu. Prestoze touzil
ovladnout Yattmur a bfuno-bfichy stejné jako Grena, mél jeSté pfilis
malou hmotnost, aby si to mohl dovolit. Proto po¢ital s pomoci svych
bratfi. K roz€arovani Grena a Yattmur neobyvali ostravek zadni lidé, k
nimz by se mohli pfipojit.

Jako odSkodnéni tu byl pramen Cisté vody. Ta padala ze skaly a
tfiStila se mezi balvany, které pokryvaly znaénou ¢ast povrchu
ostrvku. Nejdfive uslySeli Sum a pak ho uvidéli. Poticek padal v
kaskadach na car plaze a pokracoval dal do mofe. Okamzité se k
nému rozebéhli po pisku. Pili hned a necekali, az se dostanou nahoru,
kde je voda méné slana.

Zapomnéli na opatrnost a chovali se jako déti. Napiti a do sytosti
vyfadéni se vykoupali, pfestoze chlad odrazoval od delSiho pobytu ve
vodé. Citili se jako doma.

Zili uz n&jaky ¢as na ostravku a byli spokojeni. V tomto kralovstvi
vécného zapadu slunce panoval chlad. Opatfili si proto lepSi odév z
listd a plazivého mechu, ktery si omotali t&sné kolem téla. Cas od
¢asu je halila mlha, ale pak zase nizko nad obzorem svitilo slunce.
Obcas spali, obCas se vyhfivali na skalach obracenych ke slunci,
lenivé pojidali ovoce a poslouchali praskani ledovych ker plujicich
kolem.

Ctvefice brfufo-bficht si postavila primitivni chatré kousek od
Grena a Yattmur. Jednu noc jim v8ak spadla a tak spali pod holym
nebem v kupce listi a tak blizko ke svym panim, jak jen to Gren
dovolil.

Radovali se ze svého Stésti. Kdyz se Yattmur s Grenem milovali,
bfurio-bfichové poskakovali kolem, nadSené se objimali a chvalili
smyslnost svého pana a jeho sendvi¢ové pani.

Velké semeniky jim chrestily nad hlavami. Dole béhaly rostlinné
ekvivalenty jeStérek. Ve vzduchu se tfepetali motyli s Sirokymi kfidly
ve tvaru srdce, ktefi Zili diky fotosyntéze. Zivot ubihal bez meznikd,
jakymi je soumrak a Usvit. Panovala zahalka, vladl klid.

Kdyby nebylo smrze, lidé by spokojené toto schéma pfijali.
.Nem(zeme tu zlstat, Grene," pronesla jednou houba, kdyz se Gren a
Yattmur probudili z pfijemného spanku. ,Dost jste si odpo€inuli a
nabrali sil. Musime znovu vyrazit na cestu, najit vice lidi a zalozit
vlastni kralovstvi."



,Placas, houbo. Ztratili jsme lod. Musime navzdy zlstat tady na
ostrové. MoZna je chladny, ale vidéli jsme horSi mista. Mazeme klidné
zUstat tady.”

Brodili se s dév€etem nazi v louzich, které vznikly mezi velkymi
¢lenitymi kamennymi bloky na vrcholu ostrova. Zivot byl sladky a
lenivy. Yattmur kyvala péknyma nohama a prozpévovala si nékterou
ze svych pastyfskych pisnicek. Gren s odporem naslouchal
nevlidnému hlasu uvnitf lebky. Stale zfetelnéji hlas zosobroval to, co
mu vadilo.

Jejich mi¢enlivy rozhovor prerusSilo vypisknuti Yattmur.

Cosi podobajici se dlani se Sesti opuchlymi prsty ji chytilo za
kotnik. Gren priskocil a bez problém to cosi odtrhl. Celou dobu, co si
to prohlizel, to sebou trhalo.

»~Jsem hloupa, Ze délam poprask,” fekla Yattmur. ,VzZdyt je to jen
jedno z téch stvofeni, kterym bfuno-bfichové Hkaji plazotlap.
PFiplouvaji z mofe na pevninu. Bfufio-bfichové je chytaji, loupaji a jedi.
Jsou vlaknita, ale sladka.”

Prsty byly Sedé a podobné hlizadm, svrasklé a neobyc¢ejné studené.
Pomalu se v Grenové dlani ohybaly. Ten nakonec stvofeni zahodil na
bfeh a to sebou mrsklo do travy.

.Plazotlapové pfiplouvaji z mofe a zahrabavaji se do zemé.
Pozorovala jsem je,” informovala ho Yattmur. Gren micel.

.,Néco té trqpi?" zeptala se.

.Ne,” Fekl Ihostejné. Nechtél ji zatim Fici, ze smrz si preje, aby se
znovu vydali na cestu. Sesunul se na zem prkenné jako stafec.
Prestoze ji to zneklidnilo, potlagila své obavy a vratila se ke koupani.
Od tohoto okamziku stale silngji citila, ze se ji Gren strani a Ze se
stale vice uzavira do sebe. Védéla, ze za to mize ta protivha houba.

Gren se probudil z jejich spole¢ného snu a pocitil ve své mysli
netrpélivého smrze.

~Shnijes lenosti. Musime néco délat."

.Nam je tu dobfe,” odsekl uminéné Gren. ,Navic, jak jsem ti Fikal,
nemame lod, abychom se mohli dostat na velkou pevninu.”

,Plout na lodi neni jediny zplsob, jak pfekrocit more,” Fekla houba.

,O, piestan si vymyslet, houbo, nebo nas k smrti unavis. Dej nam
pokoj. Jsme tu Stastni.”

,Stastni! Jasné&! Zapustil bys nejradéji kofeny a obrostl listim.
Grene, ty nemas ani tueni, co je to Zivot! Rikam ti, Ze t& &ekaji
nebety€né slasti a Sance. Jen mi dovol, abych po nich sahl.”

,Odprejskni! Nevim, o éem mluvis."

Vyskocil, jako by chtél pfed smrzem utéct. Houba ho vSak
pfikovala na misto. Gren celou svou energii vyslal ve vinach nenavisti



k houbé. Bylo to vSak bezvychodné, protoze hlas v jeho hlavée
neumlkl.

,KdyZ nechce$ byt muj partner, musiS byt mudj nevolnik. Ztratil jsi
nadobro touhu po védéni, proto bude$ vykonavat rozkazy bez ohledu
na sviij nazor."

.Nevim, o ¢em to mluvis!* vykfikl nahlas, az vzbudil Yattmur. Ta
usedla a micky se na Grena divala.

~Tolik véci prehlizis!" uslySel smrze. ,Vnimam jen prostfednictvim
tvych smysla, ale davam si tu praci a analyzuji obrazy a informace a
hledam to, co se za nimi skryva. Vlibec nedokaze$ vyuzivat své
informace, zatimco ja rozumim mnohému. Cesta k moci je moje.
Rozhlédni se jeSté jednou kolem sebe! Prohlédni si kameny, po
kterych tak bezstarostné Slapes!”

,Odprejskni!* vykfikl znovu Gren a v téze chvili se zkroutil bolesti.
Yattmur k nému prfiskocila, uchopila ho za hlavu a pokouSela se ho
utiSit. Pohlédla mu do oc¢i. Bfuno-bfichové micky pfisli bliz a postavili
se za ni. ,To ta magicka houba, ze?" fekla.

Beze slova pfikyvl. V jeho nervovych centrech se honily pfizracné
ohné, bolestné palily jeho télo. Dokud to trvalo, Gren se mohl jen stézi
pohnout. Nakonec vSechno pominulo a Gren bezradné fekl: ,Musime
pomoct houbé. Chce, abychom si podrobnéji prohlédli ty kameny.*

Chvél se po celém téle, kdyZ se zvedal, aby udélal to, co po ném
houba chtéla. Yattmur stala u néj a soucitné se dotykala jeho ruky.

,AZ je prohlédneme, nachytame v tdnce ryby a snime je s
ovocem," fekla s Zzenskym smyslem potéSit tam, kde je to tfeba.

Gren ji podékoval kradmym pohledem.

Velké kameny byly od pocatku souééasti okolni pfirody. Tam, kde
jimi protékal potok, staly v blaté a Stérku. Rostla na nich trava a
ostfice. Na mnoha mistech je pokryvala silna vrstva pudy. Tato mista
byla hojné porostla kvéty, které své semeniky vystrkovaly vysoko na
dlouhych stopkach. Videéli je uz u ledové hory. Yattmur si je pro sebe
pojmenovala chddnice. Teprve po znacné dobé si uvédomila, jak
priléhavy to byl nazev.

Po kamenech se plazily kofeny chudnice jako zmét zdrevénélych
hadd.

,Cert vem ty kofeny,“ klela Yattmur. ,Je jich vSude plno!®

,T0 je zvlastni, vrastaji jak do zemé, tak i do kofen( jiné rostliny,”
pronesl| odtazité Gren.

Dfepl si u uzlu dvou kofen(, z nichz kazdy patfil jiné rostliné. Ze
spoleéného chumace padaly po kamenném bloku do nepravidelné
spary mezi kameny a vnikaly do nitra zemé.

,M0zeS$ se tam vmacknout. Nic ti nehrozi,” fekl smrz. ,Vlez si mezi



kameny a zjisti, jak to tam vypada.”

Echo bolesti se znovu ozvalo v Grenové nervovém systému.

Pfes vSechnu nechut sestoupil podle rozkazu mrstné jako jeStérka
mezi bloky. Opatrné hmatal kolem sebe. Zjistil, Ze bloky spocivaji na
dalSich blocich pod nimi a ty zase na deskach, jez byly Gplné vespod.

Lezely porGiznu — hadovitymi pohyby byl schopen spustit se mezi
jejich chladné stény.

Yattmur postupovala za nim. Strhavala mu na ramena jemny dést
tlomkau.

Kdyz sestoupili do hloubky péti blok(i, dosahl Gren pevné puldy.
Yattmur ho néasledovala. Ted uz mohli postupovat vpred, vtésnani
mezi kamenné plochy. Vydali se smérem k pfisvitu, jenz se objevil v
temnoté. Dorazili k rozlehlé prostore, dostate¢né rozmérné, aby mohli
rozpazit.

,Citim zapach temnoty a chladu. Bojim se,* fekla Yattmur. ,Pro¢
nas sem tva houba zatahla? Co o tomto misté vi?"

~Je vzruseny," odpovédel Gren. Nemél chut pfiznat, Ze smrz se s
nim nebavi.

Postupné zacali 1épe a Iépe vidét. Puda nahofe se musela kdysi
sesout, protoze zdrojem svétla bylo slunce, které sem Stérbinou mezi
kameny vpoustélo Uzky sondujici paprsek. V jeho svétle uvidéli kov a
pred sebou otvor. Muselo to byt davno, co se zfitily kameny a vznikla
trhlina. Jedinym zivotem kromé nich tu byly kofeny chadnice, zavrtané
do pudy jako zkamenélé zmije.

Na radu smrze se Gren pohrabal v prachu u svych nohou. Znovu
narazil na kov, kamen a cihly, ale vétSinou se jimi nedalo hnout. Trhal
a tahal, az se mu podafilo vyrvat polamané kousky kanalizace a pak
jesté kovovy pasek, vysoky jako on sam. Jeden konec péasku byl
olamany. Na zbytku uvidél fadu jednotlivych znakl, slozenych do
takovéhoto vzorku:

OWRINGHEE

»10 je pismo," zaSeptal smrz. ,Znaky ¢lovéka z dob, kdy vladl pred
mnoha véky svétu. Jsme mu na stopé. Toto musely byt kdysi jeho
domy. Grene, vlez dal do toho temného otvoru a zjisti, co se da.”

»~Je tam tma! Nemohu tam vejit!*

,Rikam ti, lez."

Pod trhlinou se leskly drobné sklenéné stiepy. Zetlelé dfevo
padalo odevSad, kde se chytila Grenova ruka. Zatimco postupoval,
sypala se mu na hlavu omitka. Na konci trhliny byl zlom. Gren sjel po
rumisti do mistnosti a pofezal se pfitom o sklo.

Yattmur, ktera byla na druhé strané, vystraSené vypiskla. Gren na
ni zavolal par uklidriujicich slov, aby ji dodal odvahy. Zatim si sam tiskI



dlan k srdci, aby se uklidnil. VystraSené se v témé&rf naprosté temnoté
rozhlizel kolem sebe. Nic se nepohnulo. VSude bylo staleté ticho,
husté az k zalknuti, zlovéstnéjSi nez zvuk, désivéjSi nez strach.

Chvili stal jako ochrnuty, dokud jim smrz nepohnul.

Polovina klenby se davno zfitila. Kovové tramy a cihly zménily
mistnost na labyrint. Grenovy oci si doposud nezvykly a nedokazaly
nic rozeznat. Zkazeny vzduch ho dusil.

.V rohu. Krychlovy pfedmét. Jdi k nému,” rozkazal smrz, ktery
vyuZil jeho strachu.

Gren Sel opatrné a s odporem napfi¢ mistnosti do rohu. Néco se
mihlo pod jeho nohama. Zahlédl Sest tlustych prstd a poznal
plazotlapa, stejného, jako byl ten, ktery chytil Yattmur za kotnik. Tycil
se nad nim hranol skFiné, tfikrat vySSi nez on. Jeho ¢elni sténu zdobily
tfi kovové polokruhy. Smrz mu vysvétlil, Ze jsou to madla. Doséahl jen

Dvefe se pohnuly na Sitku dlané a pak se zasekly. ,Tahni, tahni,
tahni!“ hucel smrz.

S rostoucim vztekem Gren tahl, az cela Skatule vrzala, ale to,
¢emu smrz fikal zasuvky, se uz nechtélo dal vysunout. T4hl a tfasl dal
vysokou skfini. Zhora se néco sesunulo. Z vySky nad Grenovou
hlavou s rachotem sletélo néco podlouhlého. Jen co uskogil, dopadlo
to na podlahu za jeho zady a zvedlo to mraéno prachu.

,Grene! Nestalo se ti nic? Co to tam dole délas? Vylez!"

»JO, jO, UZ jdu! Houbo, ten nesmysl nikdy neotevieme."

,C0 nas to malem prastilo? Prohlédni to a ukaz mi to. M{iZze to byt
zbran. Kdybychom tak nasli néco, co nam pomuze..."

To, co spadlo, bylo Uzké, dlouhé a ke koncidm zuzené jako
zdeformované semeno pouzdraku. Material, z néhoz byl pfedmét
vyroben, mél povrch na dotek pfijemny. Nebyl tak studeny jako kov.
Smrz zkonstatoval, Ze je to pouzdro. Kdyz zjistil, ze ho Gren muze
celkem snadno unést, byl nadSen.

,10 pouzdro musime vzit na povrch,” fekl. ,M{zeS ho vytahnout
nahoru. Prohlédneme si ho na dennim svétle a uvidime, co je v ném."

JAle jak nam to muze pomoct? Copak nas to odnese na
kontinent?*

.Nepfedpokladal jsem, Ze tady dole najdeme lod. To nejsi ani
trochu zvédavy? Ta véc je znamenim moci. Tak, pohni se! Jsi hloupy
jako bfuno-bfich.”

Gren, jehoz se bolestné dotkla tato ordinérni naradzka, preklopytal
po Ctyfech pFes trosky. Yattmur se ho drzela, ale za nic na svété by se
nedotkla Zlutého pouzdra, které drzel. Na chvili se k sobé pfitiskli
genitaliemi, Septali a odpocinuli si. Pak pouzdro jednou viekli, pak



zase tahli, az se dostali z vrstev zficenych kamen( na denni svétlo.

L2Uffl Neni nad bily den,” zamumlal Gren, kdyz se drapal na
posledni blok. Kdyz se podrapani a potluc¢eni vynofili ze zSefelého
prostoru, pfihnali se bfufio-bfichové s Ulevné vyplazenymi jazyky.
Tancili kolem svych panu a chrlili stiznosti a vy€itky za to, Ze byli pry¢.

»Zabij nas, pékné prosime, ukrutny pane, nez znovu skocis do Ust
zemé. Vyvrazdi nas ni¢emnou smrti, nez nas nechas samotné v boji, v
neznamych bojich o samoté!"

.Mate pfili§ tlusta bficha, nez abyste se s nami protahli doli tou
trhlinou," fekl Gren, ktery si rozmrzele prohlizel své pohmozdéniny.
»Jestli se opravdu radujete z toho, Ze nas vidite, pfineste radéji néco k
jidlu.”

Omyli si s Yattmur drapance a modfiny v potoce. Potom Gren
soustredil svou pozornost na pouzdro. Klekl si a nékolikrat ho opatrné
otoCil. Bylo néco zvlaStniho v jeho symetrii, co je désilo. Bfurio-
bfichové pravdépodobné citili totéz.

.1en na dotek velmi divny tvar je divny, zly tvar na dotyk," vyjekl
jeden z nich a poskakoval na misté. ,Prosim dotknout se ho jen aby
ho vyhodit do pleskajiciho vodniho svéta.” Pfipojil se ke svym kolegim
a spolecné hledéli doll v pfihlouplém rozruSeni.

,10 je rozumnd rada,” ozvala se Yattmur, ale Gren pod smrzovym
natlakem used| a uchopil pouzdro mezi chodidla a dlané. Prohlizel si
ho a citil, jak houba zachycuje jeho dojmy ve chvili, kdy dorazily do
mozku. Mraz mu prebihal po zadech.

Na povrchu pouzdra byl jeden ornament, kterému smrz fFikal
pismo. Vypadal jako STEKACKA nebo STEKACKA naopak, podle
toho, z které strany se na néj ¢lovék dival. Za nim néasledovalo nékolik
fad podobnych, ale drobnéjSich vzoru.

Gren zacal tahat a trhat za pouzdro. Neotviralo se. Bfufio-bfichové
rychle ztratili zajem a nékam odesli. Gren sdm by tu véc zahodil do
kfovi, ale smrz ho u ni drzel a jeSté ho popohanél. Ohmataval pravé
prsty jednu boénici, kdyZ viko néhle odskog¢ilo. Gren a Yattmur na
sebe tazavé pohlédli. Pak si klekli do prachu a vystraSené se divali na
predmét v pouzdre.

Byl stejné jako pouzdro z hedvabné Zlutého materialu. Gren ho s
respektem vyndal a polozil na zem. Pfi vyjmuti z pouzdra se uvolnila
pruzina. Slozeny predmét, pfizplsobeny rozmérum mista, v némz
odpocival, rozlozil pojednou sva kfidla. Ted mezi nimi stal teply,
neobycejny a budici rozpaky. Bfufio-bfichové pfilezli zpét, aby si ho
mohli prohlédnout.

»Vypada to jako ptak," pronesl Gren se zatajenym dechem. ,Copak
to opravdu nevyrostlo, copak to mohli udélat lidé, takovi jako jsme



my?*

~Je to takové hladké, takové..." Kdyz Yattmur dosla slova,
naprahla ruku a divnou véc pohladila. ,Rikejme tomu Krasa,* navrhla.

Cas a dlouhodobé pasobeni atmosferickych vlivi pouzdro znigily,
ale okfidleny pfedmét vypadal jako novy. Kdyz se dlain dévcete
pfesunula po jeho povrchu, zéklopka odkryla vnitfek. Ctyfi bfufio-
bfichové vzali do zajecich a mizeli v nejblizSim rosti. Vnitfnosti Zlutého
ptaka vyrobené z podivnych materialt, kovu a plastl, byly v jejich
o¢ich divem. Malé civky, fada ovladacl, zesilovace se leskly jako
labyrint podivnych stfev. Nedockava dvojice lidi se naklonila a ruce se
jim samy natahly. UZzasli, dovolili svym prstiim, pravé tém c&tyfem
prstum a palci proti nim, které tak daleko dovedly jejich pfedky, aby se
nabazily té rozkoSe dotykat se vypinacu.

Ovladace se mohly otacet, vypinace preskakovaly!

Naprosto tiSe se Krasa vznesla, ve vysi jejich o&i znehybnéla a
vzlétla jim nad hlavy. Ohromené vykfikli a uskocili zpét, az rozSlapli
Zluté pouzdro. Krase bylo vSechno jedno. S gloriolou hluku pohonné
jednotky krouzila nad nimi a bohaté se leskla ve slunci.

Kdyz doséhla dostate¢nou vySku, promluvila.

,OCistit svét pro demokracii!* zvolala. Hlas nebyl silny, ale
pronikavy. ,Ach, ono to mluvi!* vykfikla Yattmur a nadSené hledéla na
lesknouci se kfidla.

Objevili se nadSeni bfuno-bfichové. Bézeli vstfic Krase. Padali
strachy naznak, kdyz nad nimi promluvila, zmatené se zastavovali,
kdyz krouzila kolem nich.

.Kdo zpUsobil katastrofalni stavku pfistavnich délniki v
jednatficatém?!* polozila fe€nickou otazku Krasa. ,Titiz lidé, ktefi vas
dnes s chuti krouzkuji. Zamyslete se sami nad sebou, pratelé, a
hlasujte pro SRH... Hlasujte za svobodu!*

,O €em... to mluvi, houbo?“ zeptal se Gren.

.Mluvi o lidech s krouzky v nose,” odvétil smrz, stejné zmateny
jako Gren. ,Nosili je, kdyz byli civilizovani. Poslouchej a zkus se néco
priugcit.”

Krésa létala kolem jedné vysoké chudnice a s jemnym bzucenim
chrlila pfilezitostné slogany. Pocit, ze ziskali spojence, lidi ohromné
povzbudil na duchu. Dlouho stali se zatajenym dechem, zahledéni a
zaposlouchani. Bfuno-bfichové se poplacavali po bfichach, nadSeni
blaznovstvim Krasy. ,Vratime se a zkusime vykopat druhou,” navrhla
Yattmur.

.Houba Fika, ze ne,” odvétili Gren po kratkém miceni. ,Chce,
abychom S$li dold, kdyZ my nechceme. Kdyz chceme jit, on nechce!
Nevim, o¢ mu jde."



»TYy hlupaku,” obofil se na néj smrz. ,Ta vifici Krdsa nas na bfeh
nevezme. Musime se zamyslet. Musime si poradit sami. Chtél bych si
prohlédnout ty kefe chlidnice. Bud zticha a nedélej potize.”

DelSi dobu se s Grenem nebavil. Gren a Yattmur se mohli znovu
volné koupat v tlni a smyt podzemni Spinu z tél a vlasG. Bfuno-
bfichové se zatim rozloZili beze vSeho nafikani pobliz, o€arovani
netunavné krouzicim Zlutym ptakem. Pak lovili za Stitem ostrova,
daleko od kamennych ruin. Nahofe krouzila v jejich stopach Krasa a
¢as od ¢asu vykfikovala: ,SRH a dvoudenni pracovni tyden!*
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Gren si vzal k srdci smrzova slova a vénoval vice pozornosti
kefim chadnice. Na rozdil od mohutného kofenového systému
samotné kvéty byly oby€ejné. Otacely se za sluncem a vabily srdcové
motyly. Pod péti jasné zbarvenymi jednoduchymi okvétnimi platky
vyrastal neproporcionalné velky semenik ve tvaru Sestibokého
hranolu, s vyrastky pfipominajicimi mofské sasanky na kazdé sténé.

To vSechno si Gren prohlizel bez vétSiho zaujeti. ZajimavéjSi bylo
to co se délo s kvéty po opyleni. Yattmur pravé mijela jeden kvét, kdyz
kolem ni zabzucel vcelec, pfistal na pestiku a zacal po ném lézt.
Rostlina na opyleni reagovala chvatné. Se zvlaStnim, pronikavym
zvukem kvét i se semenikem vystrelil k nebi na pruziné rozvinujici se z
hranolu.

Vylekana Yattmur skocila do blizkého kefe a Gren ji nasledoval.
Opatrné vyhlédli a prihlizeli, jak se pruzina odviji stale pomaleji. Ve
sluneénim teple se napfimila a ztuhla ve vysokou tyéku. Sestiboky
hranol se kyval ve sluneé¢nim svétle nad jejich hlavami.

Pro lidi divy rostlinného svéta neexistovaly. VSechno, co je
neohrozovalo, je pfilis nezajimalo. Vysoké chadnice uz znali.

LStatistika ukazuje, Ze se ti vede |épe nez tvym Séfum," pronesla
Krésa, obletéla novy sloup a otocila se. ,At osud Meziplanetarniho
Spolku Dopravc( v Bombaji je pro vas vystrahou! Postav se na obranu
svych prav, dokud je mas.”

Sotva péar krokG odsud vystrelila dal$i chidnice do vzduchu a
napjala tuhnouci tycku.

~Jdeme zpatky," Fekl Gren. ,Jdeme si zaplavat.”

Jen to dofekl, smrz ho seviel jako v poutech. Gren se zachvél a
postavil na odpor, ale v zachvatu bolesti se svalil jak Siroky, tak dlouhy
do kfovi.

,Grene! Grene! Co se stalo!?" vydechla Yattmur a bézela k nému.

Chytila ho za paze.

»Ja... ja... ja..." slova mu vazla v hrdle. Zsinaly flek kolem Ust se
stale rozSifoval. Cely zdfevénél. Smrz ho trestal ochrnutim nervového
systému.

.Zachazel jsem s tebou pfili§ jemné, Grene. Jsi jen rostlinal
Varoval jsem té. V budoucnu budu vic rozkazovat a ty cCastgji
poslouchat. Vibec neotekdvam, ze za¢neS myslet, ale muzeS pro
mne pfingjmensim pozorovat. Jsme na prahu cenného objevu. Tyka



se téchto rostlin a ty se k nim idiotsky oto¢iS zady. Chces$ shnit na
téhle skale? Klidné leZ a divej se, nebo za¢nou stejna muka jako ted!”

Gren se svijel v kfe€ich a drel tvafi po travnaté pldé. Yattmur,
naplnéna litosti, ho zvedla a volala jménem.

»10 ta Garodéjnd houba!" fekla s odporem, pohlédla na nelitostné
se lesknouci krejzlil< kolem jeho Sije. OCi se ji zalily slzami. ,Grene,
lasko, pojdme uz. Zase pada mlha. Musime se vratit.

Zavrtél hlavou. Znovu ovladal své télo, alespor prozatim. Kfece
ustaly, ale tfasl se jako rosol.

»Smrz chce, abych tu zustal,“ fekl slabé. Byl neStastny a slzy mu
vystoupily do o¢i. Ty se vrat k bfufio-bfichim.”

Ztrapené se zvedla. Svirala pésti v bezmocném vzteku.

,Brzy se vratim.” Bfurio-bfichové vyzadovali péci. Byli pfilis hloupi i
na to, aby z vlastni iniciativy jedli. Musel je nékdo postréit.
Sestupovala opatrné po svahu a Septala: ,0 duchové slunce, zabte tu
kouzelnou houbu ukrutnosti a prohnanosti, dfiv nez zabije mého
drahého.”

Nanestésti se duchové slunce snazili naprosto marné. Studeny vitr
vél od vody a pfinaSel s sebou mlhu, ktera zaclonila svétlo. V blizkosti
ostrova plula ledova hora. Jeji skfipéni a praskani bylo slySet, i kdyz
uz zmizela v mize jako pfizrak.

Gren nehybné lezel, napolo ukryty v kfovi, a dival se. Krasa se
vznaSela nahofe, sotva viditelna v husté mize, a vykfikovala s
prestavkami sva hesla.

Treti chadnice vystfelila s hvizdnutim do nebe. Gren se dival, jak
se ted, kdyZz zmizelo slunce, napfimuje pomaleji nez jeji
pfedchidkyné. Kontinent mu zmizel ze zorného pole. Nen&vratné
kolem né&j proletél motyl. Zdstal osamély na vySiné, kterou nikdo
neznal, obklopeny vesmirem vodnaté temnoty.

V dalce sténala ledova hora a jeji narek se nesl ozvénou
monoténné nad oceanem. Gren byl sdm, separovany od svého druhu
magickym smrzem, ktery ho kdysi krmil nadéjemi a sny o podmanéni
a ted v ném vyvolaval jediné mdloby. Nevidél vSak zadny zpusob, jak
se houby zbavit.

.Dalsi,* zkonstatoval smrz a vedral se zadumdéivé do jeho
myslenek. Ctvrta chdnice vyskogila z nedaleké skaly. Jeji semenik se
nad nimi kyval jako statd hlava zavéSena na Spinavé sténé mihy.
Poryv vétru ho uchopil a udefil jim o sousedni semenik, sasankam
podobné vyrustky se dotkly a navzdy spojily oba semeniky, jemné se
kyvajici na svych dlouhych lodyhach.

.Hejl“ fekl smrz. ,Divej se, Clovéce, a nelam si hlavu. Ty kvétiny
jsou zvlastni. Teprve Sest jedincl se spole€nym kofenovym systémem



tvofi jednu rostlinu. Vyrostly z nam dobfe znamych plazotlapt, z téch
Sestiprstych, nadorovitych kofend. Divej se a uvidiS, jak zbylé kvéty
téhle skupiny budou brzy opyleny.“

Cast nad3eni pfesla z houby i na Grena a rozehfala ho, kdyz tak
lezel schouleny mezi studenymi kameny. ProtoZze nemohl délat nic
jiného, tfestil oci. Zdalo se mu, Zze ceka véky. Vréatila se Yattmur,
hodila pfes né&j rohozku upletenou bfufio-bfichy a mi¢ky si k nému
lehla.

Kone¢né paty opyleny kvét chddnice znenadani zachrestil a
vystrelil vzharu. Jeho napfimena tycka se naklonila k jednomu ze
sousedu, semeniky se spojily a zarover naklonily ke druhému paru.
Spojily se s nim tak, Zze vznikl shluk &tyf tyCek a jeden spolecny
zasobnik, tréici ted vysoko nad hlavami lidi.

,C0 to znamena?* zeptala se Yattmur.

.Pockej," zaSeptal Gren. Jen co to dofekl, posledni, Sesty
oplodnény buben vyrazil za svymi bratry. Roztfesené visel v mize a
¢ekal na pohyb vzduchu. Zadul vitr a vSech Sest bubnl se nehluéné
spojilo do jednolitého télesa. V mlzném prikrovu vypadalo jako
podivné létajici stvoreni.

.M0zZeme uz jit?" zeptala se Yattmur.

Gren se tfasl.

,Rekni dévaeti, aby ti pfineslo néco k jidlu,“ zaznél smrz. ,Ty tu
musis jesté zlstat.”

,T0 tu zUstane$ navéky?“ rozéilovala se Yattmur nad odpovédi,
kterou ji pfetlumodil.

Zavrtél hlavou. S&m to nevédél. Zneklidnéna Yattmur zmizela v
mize. Nez se vratila, chddnice se ve svém vyvoji posunula zase o krok
dal.

Mlha se trochu zvedla. Slune¢ni paprsky dopadly na chudnici a ta
zazafila jako odlitek z bronzu. Jakoby unavena nevelkou okolni
teplotou pohnula chldnice jednou ze svych Sesti ty¢ek. Odlomila jeji
dolni konec od kofenového systému a zmeénila tyéku v nohu.
Zopakovala tuto operaci se vSema zbyvajicima nohama. Kdyz se
uvolnila i posledni, chiidnice se otogila a... — O, vidéli to jako na dlani
— zasobniky se semeny zacCaly pomalu, ale vytrvale sestupovat na
chddach z navrsi.

»Jdi za ni,* zaznél smrz.

Gren se zvedl a vydal se za stvofenim. Kracel stejné ztuhle.
Yattmur ho mi¢ky doprovazela. Doprovazelo ho i zluté zafizeni, ale to
krouzilo ve vySce.

Chudnice si nahodou vybrala jejich obvyklou cestu na plaz. Kdyz
bfurio-bfichové uvidéli, jak pfichazi, s piSténim utekli do kfovi.



NevzruSena chlidnice drzela kurs — opatrné preSla na chiidach pres
jejich tabor — a vkrocila na pisek.

Ani tady se nezastavila. Vstoupila do mofe a brzy bylo nad vodou
jen o mélo vic nez jen Sestidilné téleso. Krasa se vydala za ni se
svymi slogany a pak se tiSe vrétila.

LVidis!* zahfmél smrz uvnitf Grenovy lebky tak hlasité, ze se
chlapec chytil za hlavu. ,Tudy vede naSe cesta ke svobodé&, Grene!
Chuldnice vyrustaji tady, protoze tu maji dostatek mista pro svij piny
vyvoj. Potom se vraceji na kontinent a tam se vysévaji. A protoze tyto
putujici rostliny dokazi dorazit na bfeh, mohou nas vzit s sebou!”

Radoby-kolena chldnice se pod ni zdanlivé ohybala. Pomalu,
jednou po druhé, pohybovala nohama. Po kazdém dalSim kroku
nasledovala pro rostliny typicka pauza. Vypadalo to, jako by jeji
dlouhé chiidy napadl revmatismus.

Gren mél znacné problémy usadit na chudnicich bfuno-bfichy. Pro
né byl ostrivek néco, ¢eho bylo tfeba se drzet i za cenu néjaké té
rany. Ani jim se nechtélo vyménit ho za néjaké pomysiné budouci
Stésti.

.Nemlizeme tu zlstat, dfiv nebo pozdé&ji by ndm stejné doSla
potrava,” Fekl Gren, kdyZ se ocitl pfed bfurno-bfichy.

,O muzi Pastyfi, s radosti t& poslechneme a odpovime ,Ano‘. Az
dojde tu veSkera potrava, tehdy odejdeme s tebou pfes vodnaty svét
na chiidochodu. Ted jime mnozstvim zubu skvélé jidlo a neodejdeme,
dokud je celé nesmime.”

.Pak bude pfili§ pozdé. Musime vyrazit ted, kdy odchazeji
chddnice.”

A znovu se rozeznély protesty, placani po zadcich a Upéni.

,Copak jsme nékdy dfiv vidéli chddochody, abychom s nimi
odchudili, kdyz chadochodi? Kde byly tehdy, kdyz my jsme je nikdy
nevidéli? Ukrutny muzi Pastyfi a ty, sendviova pani, ted vy dva lidé
bez ocasl, mate chut jit s nimi. My ale chut neméame. Neméli bychom
nic proti tomu, kdybychom nikdy nevidéli ty chadochodici
chudochody.”

Gren se dlouho omezil jen na slovni pfemlouvani. Za pomoci
klacku vSak byli bfuno-bfichové rychle pfesvéd&eni o spravnosti jeho
argumentt a metod. Zahnal je se supénim a frkanim pod trs kvétd
chuidnice, jejiz pupeny se oteviely nedavno. Kvetly vedle sebe na
hrané bfehu svazujiciho se do more.

Yattmur s Grenem pod vedenim smrze nasbirali potravu, zavinuli ji
do listh a upevnili trny k bubndm chuddnice. VSechno bylo pfipraveno
na cestu.

Ctyfi bFurio-bfichy pfinutili vydrapat se na &tyfi bubny. Gren jim



prikazal, aby se pevné drzeli. Sdm chodil od jednoho ke druhému a
vkladal postupné dlar do zapudrovaného nitra kvétu. Zasobniky jeden
po druhém vylétaly do vzduchu doprovazené vieSténim pasazéra,
kfecovité se drziciho pfi zivoté.

U ctvrtého zasobniku v3ak néco nevyslo. Byl to kvét nachyleny k
okraji skaly. Kdyz se odvinula pruzina, pfidané zatiZzeni sneslo buben
ponékud stranou. Chadnice vypadala jako pStros se zlomenym krkem.
BFuno-bfich fval a maval nohama visicima ve vzduchu.

,O maminko! O bfurio! Zachraii svého tlustého sli¢ného syna!*
volal, ale Zadna pomoc nepfichazela. Prsty povolily a tento do
posledni chvile protestujici lkarus ubohych v desti potravin spadl do
more. Uchopil ho proud. Vidéli, jak hbity proud vsal jeho hlavu.

Buben chilidnice zbaveny pfitéZze se odrazil vzhuaru, udefil do tfi uz
napfimenych a spojil se se nimi v pevny celek.

.1ed je fada na nas!" fekl Gren a otocil se k Yattmur.

Neodtrhla o€i od hladiny mofe. Vzal ji za rameno a pfistr&il pod dva
nevystfelené kvéty. Aniz by dala najevo zlost, vyviékla se z jeho
stisku.

»,Mam ti nabit jako bfuno-bfichovi?* zeptal se.

Neopétovala iusmév. Gren stale drzel sv(j kyj.

Kdyz vidél, ze se neusmiva, sevrel ho pevnéji. Poslusné vysplhala
na velky zeleny buben chiidnice.

Oba jednou rukou svirali zilky listu a druhou prejizdéli mezi
okvétnimi listky. V nasledujici chvili také vifili stale vyS ve vzduchu.
Krasa krouzila kolem nich a agitovala proti ziskim z kapitalu. Yattmur
byla vydéSend a na pokraji ztraty védomi. Neschopna jediného
pohybu padla oblic¢ejem mezi ty€inky s pylem a malem se zadusila
vuni kvétu. Zatocila se ji hlava.

Ucitila na rameni dotyk zlehka poloZené dlané.

Jestli ti vyhladlo strachy, nejez kvét hnusné chddnice, ale
ochutnej dobrou rybu bez chodicich nohou, kterou my, mazani
¢lovéci, chytame v tanil®

Pozvedla o€i a pohlédla na bfuno-bficha. Uvidéla nervdzné se
pohybujici rty, velké, jemné o&i a zaplavu pylu, ktery mu komicky
zesvétloval chlupy. Nebyl ani za mak hezky. Jednou rukou se Skrabal
v roz kroku a druhou ji nabizel rybu.

Yattmur se rozplakala.

Sokovany bfurio-bfich pfilezl bliZz a chlupatou rukou ji objal kolem
ramen.

.Nedélej pro rybu pfili§ mokrych slz, kdyz ryba ti neublizuje,” fekl.

.10 ne proto,* odpovédéla. ,To proto, ze jsme vam chuddkdm
nadélali tolik potizi..."



,O, my chudaci bifuno-bratfi, jsme Gplné ztraceni!* zadal a jeho dva
kolegové se pripojili k narku. ,To je pravda, Ze jste nam ukrutné
nadélali mnoho potizi.”

Gren sledoval, jak se Sest zasobnikd spojuje do jediného celku.
Neklidné se dival dolG, aby zahlédl prvni pfiznaky, Zze se nohy
chadnice oddé&luji od kofend. Zalostné Gpéni odvratilo jeho pozornost.

Jeho klacek s kfikem pfistal na tlustych zadech. Bfuno-bfich, ktery
utéSoval Yattmur, s pla€em ustoupil. Oba jeho kumpéani se odtahli
také.

,Drzte se od ni co nejdal!" zafval Gren vztekle. Zved| se na kolena.
,VYy Spinavi bfuno-ocasové, jestli se ji jesté jednou dotknete, shodim
vas na skaly."

Yattmur si ho prohlizela a mezi odchylenymi rty ukazovala zuby.

Neozvala se.

Neozval se uz nikdo, dokud se chuddnice kone¢né& nezachvéla a
nepohnula se.

Kdyz stvofeni na dlouhych chidéach udélalo prvni krok, Gren ucitil,
Ze smrz je nadSeny a Ze tento pocit ma nadech triumfu. Postupné
pohnulo vS8ema Sesti nohama. Zastavilo se, aby ziskalo rovnovahu.
Znovu se pohnulo. Zastavilo se. Pak, uz s menSim vahanim,
vypochodovalo. Pomalu $lo po Uboci dolt k mirnému svahu plaze, do
mist, kde zmizel jeho pfibuzny. Tady byl proud oceanu slabsi. Krasa
je doprovazela vzduchem.

Chudnice vstoupila bez zavahani do mofe. Po chvili mu ze vSech
stran se prevalujici voda Uplné zakryla nohy.

~Skvelél* vykrikl Gren. ,Konecné jsme se zbavili toho prokletého
ostrova.”

.Nic nam neudélal. Neméli jsme tam neprfatele,” odpovédéla
Yattmur. ,Rikal jsi, Ze bys tam chtél z(stat."

.Nemohli bychom tam zlstat navzdy,” nafoukané ji zopakoval
pfesné to, co fekl bfurio-bfichim.

»TVa kouzelna houba je pfili§ vypecend. Nemysli na nic jiného, nez
jak by tu vSechny vyuzila. Bfuno-bfichy, tebe, mé, chldnice. Ale
chidnice nebyly stvofeny pro néj. Nebyly na ostrové kvili nému. Byly
tam uz dlouho pfed naSim pfichodem. Vyrostly pro sebe, Grene. A ke
bfehu ted putuji ne pro nés, ale pro sebe. Sedime si na jedné z nich a
myslime si, jak jsme chytfi. A jak to vlastné s tou naSi chytrosti je? Ti
nestastni rybo-bfichaéi se povazuji za mazané a pro nas jsou
pfihloupli. Mozna, Ze i my jsme hloupi?*

Nikdy neslySel, Ze by takto mluvila. Ziral na ni a nevédél, co ma
odpovédét, dokud mu rozéileni neusnadnilo situaci.

.Nenavidi§ mé, Yattmur, jinak bys takhle nemluvila. Néco jsem ti



udélal? Copak té nemiluji a nechranim? Vime, Ze bfurio-bfichové jsou
pFihloupli a protoZe se od nich lis&ime, nemdzeme byt hlupéaci. Rikas to
proto, aby se mne to dotklo.”

Yattmur ignorovala vSechny ty feéi, protoZze nemély nic spoleéného
s meritem véci. Vztekle pokraovala, jako by Gren nic nefekl. ,Jedeme
na téhle chudnici a nevime ani kam. Bereme jeji pfani za vlastni.”

~Jde na pevninu, to je jasné,” fekl Gren zlostné.

Jisté? Co kdybys se rozhlédl kolem sebe?"

Udélala rukou gesto, které Gren sledoval pohledem.

Kontinent byl v dohledu. K nému plavodné sméfovali. Potom
chidnice narazila na spodni proud a sunula se stale vic po proudu
rovnobézné s pobfezim. Dlouho Gren vztekle ziral, az bylo jasné, co
se délo.

»~Jses spokojenal” zasycel.

Yattmur neodpovédéla. Nahnula se a ponofila ruku do vody.
Rychle ji vSak vytdhla. Voda, do niz chddnice vkrocila, byla studend, a
oni se plavili v jejim proudu. Cést toho chladu pronikla do jejiho srdce.
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Kolem nich byla jen ledova voda uné&Sejici ledové hory. Chidnice
si razila cestu vpfed rovnou za nosem. Nezménila tempo, ani kdyz se
v jedné chvili ¢aste¢né potopila a promacela svych pét pasazéra.

Nebyla sama. Pfipojily se k ni chiidnice z jinych ostrov(i nedaleko
pobfezi. VSechny sméfovaly na stejnou stranu. Nastal ¢as jejich
migrace, ¢as pouti za neznamymi zahony vhodnymi k vysevu. Ledové
hory nékteré prevratily vzharu nohama a rozdrtily, ale ostatni pochod
neprerusily.

K lidem do jejich hnizda, které se podobalo voru, ¢as od Casu
vylézaly plazotlapy, totozné s témi, které znali z ostrova. Nadorovité
dlané zeSedlé zimou vylézaly z vody a hbité se hnaly po Sikmé ploSe,
a hledaly teplé mistecko. Jeden se vySkrabal Grenovi na ramena. Ten
ho s odporem shodil daleko do mofe.

BFfuno-bfichové si ze studenych hosti, kdyz po nich lezli, nic
nedélali. Jakmile Gren zjistil, Zze ke brehu nedorazi tak brzy, jak
predpokladal, za¢al odmérovat jidlo a tak bfuno-bfichové upadli do
apatie. Jejich postaveni nezlepSovala ani zima. Zdalo se, jako by se
slunce rozhodlo utonout v mofi a studeny vichr nepfestal ani na chvili.
Potom se zase na bezbranné lezici lidi sesypaly z ¢erného nebe
kroupy a doslova je sedraly z kize.

Dokonce i tém, ktefi neméli pfedstavivost, muselo pfipadat, Ze tato
cesta nikam nevede. Jedna za druhou se kolem nich uzaviraly mizné
stény a kdyz se mlha zvedla, vidéli na horizontu pfed sebou nikdy

Ale nastal ¢as a chidnice zménila kurs. Jec€eni trojice bfurio-bfich(
probudilo Grena a Yattmur, ktefi spolu lezeli propleteni na
semenicich.

.Mokra mokrost mokrého svéta opousti nas prokfehlé bfurio-
bfichy, klesa doll, skapava po dlouhych nohou! Zpivame hlasité
vykfiky Stésti, protoze musime uschnout nebo zemfit. Nic neni tak
UZasné, nez se stat teplym, suchym bfuno-bfichatym-bratrem. A pravée
teply suchy svét pfichazi k nam."

Gren rozcilené oteviel o¢i a uvidél divod jejich vzruseni.

Skute¢né, nohy chldnice byly zase vidét. Dostala se ze studeného
proudu a brodila se ke bfehu. Ani na chvili nezménila rytmus toporné
chlze. Pobfezi pokryté hustym lesem bylo uz blizko.

Lyattmur! Jsme zachranéni! Konec¢né vystupujeme na breh!"



promluvil na ni poprvé po dlouhé dobé Gren.

Vstala. Vstali i bfurfio-bfichové. Alespon jednou se cela pétice
sjednotila ve vzajemném poplacavani plném dudlevy. Krasa na né
pokfikovala shary. ,Nezapomen, co se stalo s Ligou Mi¢iciho Odporu
ve Ctyficdtém patém. Hlas se hlasité o sva prava. Neposlouchej
druhou stranu, nevér klamné propagandé. Nedej se chytit do osidel
delhijské byrokracie a intrik komunist. UZ dnes se vzepfi Opici Praci.

,Brzy budeme susi fajn chlapici!“ volali bfunio-bfichové.

»~Jen co tam dorazime, rozdélame ohen,” rozhodl Gren.

Yattmur se zaradovala, Ze ho vidi v lepSi naladé. Pojednou se ji
vSak dotkla zla pfedtucha a tak se zeptala: ,Jak sestoupime?*

Gren se na ni podival a v jeho oc¢ich vzplal hnév, hnév, ze ho
vratila na zem. KdyZ hned neodpovidal, pfedpokladala, ze se radi se
smrzem.

,Chldnice bude hledat misto pro vysev,” fekl. ,Az ho najde, usadi
se na zemi. Pak sestoupime. Nestarej se, tady velim ja."

Nedokazala pochopit tvrdost jeho ténu. ,Ale ty tu neveliS, Grene.
To stvofeni jde tam, kam chce, a my na néj nemame zadny vliv. Pravé
proto se staram.”

~Staras se, protoze jsi hloupa.”

Prestoze se ji to dotklo, rozhodla se za Zadnou cenu se
nepoddavat pesimismu, vyvolanému jejich sou¢asnou situaci.

,VSichni se pfestaneme starat, jen co dorazime ke bfehu. Mozna,
Ze pak na mé budes trochu milejsi.”

Pevnina je vSak nepfivitala nijak viele. Zatimco k ni s nadéji
vzhlizeli, z lesa se vznesl par velkych ¢ernych ptakd. Rozepjali kFidla,
vzlétli nad vrcholky, zastavili se ve vzduchu a pak vystartovali smérem
k chddnici. S ndmahou se prodirali vzduchem.

.Nehybejte se!“ vykfikl Gren a tasil nz.

.Bojkotuj Simpanzi zbozi!“ volala Krasa. ,Nevpoustéj Opi¢i Stranu
Prace do své tovarny. Podporuj Nesnadny Anti-Trojstranny Plan!*

Chudnice se uz brodila mél&inou.

Cerna kfidla se jim mihla nizko nad hlavami a tfepotala se v
zavanech hniloby nad chadnici. Chvili na to mohutné drapy preruSily
klidny let Krasy a odnesly ji na bfeh. Doléhal k nim jeji vzdalujici se
pateticky pokfik. ,Bojuj o dneSek, abys ochranil zitfek. Zachran svét
pro demokraciil“ Potom ji ptaci zatahli dold do vétvi.

Chudnice se ted sunula ke bfehu a voda stékala po jejich tenkych
nohéch. Vidéli étyfi nebo pét jejich pfibuznych, ktefi bud délali totéz a
nebo se k tomu chystali. Svou Zivosti, svou téméf lidskou
cilevédomosti se odliSovali od nevlidného okoli. Ani Yattmur, ani Gren
ve svém okoli necitili Zivot, ktery preplfioval svét, jaky znali dfive. Z



toho sklenikového kruhu zlstal sotva stin. Slunce leZelo na horizontu
jako krvavé oko na mél¢iné. VSude panoval soumrak. Na nebi pred
nimi se hromadila temnota.

Zdalo se, Ze v mofi vymfel Zivot. Zadné monstrozni vodni rostliny
bi€ujici bfeh. V kaluzich na skale se nepohnula ani rybicka. Tuto
pustinu podtrhaval klid ocednu a vyvolaval husi kdzi. Zdéalo se, ze
chddnice vedené instinktem si pro svou pout vybraly obdobi klidu.

Stejny klid ovladal i pevninu. Les rostl stéle, ale byl to les ohluseny
stinem a chladem, polozivy les pfitlumeny modfi a Sedi nepretrzitého
vecCera. Lidé postupujici mezi zakrslymi kmeny, vidéli fleky plisné na
spodni strané listd. Jen na jediném misté jasné svitila trocha zlata.
Zavolal na né jakysi hlas: ,Zvol dnes SHR, vol demokracii!* Stékacka
lezela jako rozbitd hracka tam, kde ji ptaci zahodili a tloukla jednim
kiidlem mezi vrcholky stromu. Neprestala s vykfikovanim, ani kdyz se
ponofili do nitra pevniny mimo dosah jejiho hlasu.

,Kdy se zastavime?* zaSeptala Yattmur.

Gren presné podle jejich pfedpokladd micel. Tvar mél studenou a
strnulou. Dokonce se ani nepodival jejim smérem. Zaryla nehty do
dlané, aby ulevila svému hnévu. Védéla, Ze to neni jeho vina.

Chudnice se sunuly opatrné nad lesem a peclivé zvazovaly kazdy
krok. Listi, jez se jim otiralo o nohy, ob¢as dosahlo na trup. Stéle byly
odvraceny zady ke slunci, napolo schovanému v kupach kyselého listi.
Nezadrzitelné pochodovaly k ¢afe tmy, kterd znacila konec svétlého
svéta. V jedné chvili se hejno ¢ernych ptakorostu vzneslo z vrcholki
stromU a odlétlo k slunci. Chadnice vSak neminily zménit kurs.

Pfes své oCarovani a rostouci strach museli lidé chté nechté znovu
zmirnit své naroky na potravu. Nakonec museli v tésném chumlu
ulehnout ke spanku. A Gren stale micel.

Usnuli. KdyZ se probudili a s nechuti se vraceli do studené reality,
vidéli, ze se zménil vyhled. Jen stézi by se vSak dalo fici, ze k
lepSimu.

Chudnice pravé prochazela mélkou kotlinou. Pod nimi se rozlévala
tma. Jen ojedinély paprsek svétla ozafoval téleso rostliny, na némz
jeli. Na zemi stéle rostl les, ale byl tak znetvoreny, Ze pfipominal spiSe
slepce, ktery zakopava, a ve strachu, jenz se mu rysuje ve tvafi,
natahuje pfed sebe ruce a prsty. Tu a tam visel list, jinak byly vétve
holé, pokfivené do grotesknich tvard. Velky osamély strom, ktery se
¢asem zmeénil v dZungli, tu bojoval o pravo zit na misté, které nebylo
uréeno pro né;.

TF bfuno-bfichové se neklidné otfasali pfi pohledu nikoli dold, ale
pfed sebe.

,O bficha a ocasy! Ted navzdy pfichazi vSe pohlcujici propast



noci. Pro¢ jsme nezemfeli smutné, Stastné davno, davno pred tim,
kdyz jsme byli vSichni spolu a spole¢né poceni bylo tak Stavnaté milé,
pred davnym ¢asem?*

»Ticho, vy bando!“ zafval Gren a sevrel v ruce klacek. Vlastni hlas
mu znél hluSe a nejist&, kdyz ho uslysel jako ozvénu.

,O velky, maly, bezocasy Pastyfi, pro¢ jsi nam neprokazal tu
sluzbu a nezabil nas ukrutnou vrazdou, kdyZz jsme se mohli potit v
dobéach, kdy jsme jeété rostli na dIouhych ocasech Stésti? Ted se tu
nad nami bez ocast pfiblizuje Cerny davny konec svéta s klapajicimi
elistmi. O, nestastné stastné slunce, O, my nestastnil”

Nedokazal zastavit jejich narek. Temnota lezela pfed nimi
naskladana jako vrstvy bfidlice.

Vpredu tréel ojedinély nevelky pahorek. Svou pestrosti jen
podtrhoval okolni ¢eri. Tycil se pfed nimi hrdé, jako by nesl tizi noci
na svych utlych bedrech. Slunce dopadalo na jeho horni partie a
kazdy takovy zlatisty dotyk byl posledni vyzvou barevného svéta. Za
nim lezel soumrak. Zacali uz stoupat na pahorek. Chldnice se
pachtila za svétlem. Zahlédli jeSté pét chddnic roztrouSenych po
doliné. Jedna byla pobliz, ¢tyfi dalSi naptl ztracené v soumraku.

Jejich chidnice se tvrdé nadfela, nez se vybatolila do slunce. Ale i
potom bez zastavky pokracovala.

| les preSel pres kotlinu stinu. Chtél vrhnout posledni vinu své
zelené na posledni cip osvétlené zemé. Proto se také prodral
temnotou. Tady, na svazich hledicich na vé&né zapadajici slunce, se
rozbujel do své davné bohatosti.

.Mozn4, Ze tady se zastavi,"
Grene?

.Nevim. Jak to mam védét?“

»Musi se tu zastavit. Kam by dal mohla jit?"

,Rikam ti, Ze nevim. Nevim.*

SA tvj smrz?*

,Ani on nevi. Dej mi pokoj. Cekej a divej se."

Dokonce i bfufio-bfichové zmlkli ve smésici hriizy a nadéje a divali
se na podivnou scenérii kolem sebe.

SkFipajici chlidnice stoupala na pahorek a nic nepoukazovalo na
to, ze by se méla jednou zastavit. Jeji dlouhé nohy nelnavné
vyhledavaly bezpecény prachod listim. Bylo jasné, ze at uz mifi
kamkoliv, nezastavi se tady, v této posledni basté svétla a tepla.
Automaticky rostlinny tvor, kterého pojednou tak nenavidéli, byl uz na
vrcholu pahorku, ale stale pochodoval dal.

~Ja skacu!" vykrikl Gren a postavil se. Yattmur, ktera zahlédla v
jeho ocich Silenstvi, si nebyla jista, zda to fekl on, nebo smrz. Ovinula

fekla Yattmur. ,MysliS, Ze se zastavi,



mu paZzemi nohy a volala, Ze se zabije. Ztuhl s klackem napolo
pozvednutym k rané. Chlidnice, aniz by zastavila, za¢ala sestupovat
po neosvétleném svahu pahorku.

Slunce je jesté chvili zalévalo teplymi paprsky. Naposledy se pred
nimi v mlhavém vzduchu mihl zlatavy svét, ¢erné listi dole a nalevo
dalSi pachtici se chldnice. Potom se Ubo¢i pahorku zlomilo a oni
zapadli dolG, do svéta noci. Jednohlasné vykfikli. Jejich vykfik se
odrazil jako ozvéna v nedohlednych pustinach kolem nich a umlkl v
letu.

Pro Yattmur existovalo jediné mozné vysvétleni. Prekrogili hranici
mezi svétem a smrti.

Vydésené skryla tvar do meékkého, vlasatého boku nejblizSiho
bfurio-bficha. Teprve pravidelné se opakujici otfesy chldnice ji
presvédcCily, Ze stéale jeSté neztratila spojeni s okolim.

Gren promluvil. KfeCovité se drzel toho, co mu fikal smrz. ,Nas
svét je stale otoceny ke slunci jednou polovinou... my sméfujeme do
nitra no¢ni strany, pfes terminator... do nekone¢né tmy..."

Zuby mu cvakaly. Yattmur ho objala a oteviela oci, aby poprvé
pohlédla do jeho tvare, kter4 se vznaSela v temnoté jako pfizrak.

Ale dokonce i v tomto pfizraku plujicim temnotou nasla uklidnéni.

Gren ji objal pazemi a s tvaremi u sebe si klekli. Z Grena
vyzafovalo dostatek tepla a odvahy, aby se kradmo rozhlédla.

Ve své hrlize si predstavovala misto ohluSujici prazdnoty a
myslela si, ze se urcité dostali do jakési musle kosmického oceanu,
vyvrzené na bajné plaze nebe. Skutec¢nost byla méné Sokujici, za to
mnohem vice stroha. Bezprostfedné nad nimi zlstala vzpominka na
sluneéni svétlo zalévajici udoli, v némz nedavno byli. Tento pFisvit
tfistil stin, vrhany tlapou ¢erného obra, a stéle vic se rozléval po nebi.
A pravé do tohoto stinu sestupovali.

Jejich sestup provazely dunivé zvuky. Yattmur pohlédla dold a
uvidéla, Ze prochazeji vrstvou svijejicich se &ervi. Cervi narazeli do
tyckovitych nohou chddnice, ktera ted Sla s velkou opatrnosti, aby
neztratila rovnovahu. Cervi, Zlutavé se lesknouci v ubohém svétle, se
svijeli, vztyCovali a vztekle Gtocili. Néktefi byli tak dlouzi, Ze sahali az
do mista, kde se krcili lidé. Yattmur vidéla na jejich hlavach mecovita
chapadélka. Néktera se mihala na urovni jejiho obliceje. Nedokéazala
odhadnout, zda tato chapa-délka jsou Usty, oima nebo organy, jimiz
vstfebavaji zbytky tepla, které tu zustaly. JeCela hrizou a jeji jekot
vytrhl Grena z letargie. Gren se téméf s radosti pustil do netvor(,
protoze ti byli pfinejmenSim pochopitelni a hmatatelni. Sekal do
Zlutych hadG vSi silou. Pfipominali mu chobotnice, jak se tak
vynorovali ze soumraku.



| chudnice vlevo méla potize. Pokud mohli soudit podle Serem
rozmazaného obrazu, vstoupila na Gzemi vzrostlejSich a vétSich
¢ervll. TyCila se nehybné na pozadi svétlého pruhu terénu, leziciho
daleko stranou od pahorku, zatimco les bezkostnych prsta kolem ni
doslova viel. Chldnice se zachvéla. Pak nehlu¢né padla a ¢&ervi
ukongili jeji dlouhou pout.

Chidnice nesouci na hibeté lidi se neustale sunula dold,
nedotena katastrofou.

Byla uz mimo oblast s nejvétsim mnozstvim Gtoénikt. Cervi vrostli
do zemé ji nemohli stihat. ZUstavali vzadu, byli stale kratsi, fidSi, az
konecné vystrelovali pouze v hlouccich, kterym se chldnice vyhybala.

Gren si trochu oddechl a vyuzil tohoto okamziku k tomu, aby se
rozhlédl po okoli. Yattmur ukryla tvar na jeho hrudi. Udélalo se ji mdlo
— nechtéla uz nic vic vidét.
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Pod nohama chldnice byla plda poseta silnou vrstvou balvan( a
kamenud. To vS8echno sem nanosila prastard, uz neexistujici feka. Jeji
po uplné holém svahu. Nic tu nerostlo.

.Kéz bychom zemreli!" zajecel jeden bfurio-bfich. ,Je pFilis hrozné
Zit v krajiné smrti. Udélej vSechny véci stejné, velky Pastyfi, dovol nam
vyuzit seknuti tvého pfitulného a ukrutného sekajiciho mece. Dej
bfurio-bficho-lidem rychlé a kratké seknuti, aby opustili tenhle jiny kraj.
0, 6, 6, zima nés pali, dlouha zima, zima!*

Vyplakéavali sborové svij strach.

Gren jim dovolil, aby si zanafikali. Nakonec, stale vice znudény
jejich viesténim, které se jakymsi podivnym echem neslo dolinou,
pozved| klacek, aby jim par nalozil. Yattmur ho zadrzela.

.,Copak nemaji duvod nafikat?* zeptala se. ,Misto biti bych
nejradéji lamentovala s nimi, protoze nas brzy ¢eka spole¢na smrt.
Dostali jsme se do svéta za svétem, Grene. Tady miZze Zzit jediné
smrt.”

,M0Znda, Zze my tu nejsme z vlastni vule, ale chidnice ano. NeSly
by za vlastni smrti. Stava se z tebe bfunio-bfich, Zzeno!"

Chvili mi¢ela.

.Potfebuji utéchu a ne vymluvy,“ ozvala se znovu. ,Nemoc jako
smrt se hybe v mém bfiSe.”

Kdyz to fikala, nevédéla, ze nemoc v jejim bfiSe neni smrti, ale
Zivotem.

Gren neodpovidal. Chadnice zvolna stoupala vzhuru. Yattmur
ukolébana Zalozpévy bfufio-bfichG si zdfimla. Probudil ji chlad.
Monoténni zpévy utichly, vSichni jeji pratelé spali. Podruhé se
probudila, kdyZ uslySela GrenGv plac, ale ponofena do letargie znovu
podlehla mucivym snim.

Jesté jednou se probrala, tentokrat k Gplnému védomi. Ponury
soumrak trhala beztvara, ¢ervena hmota, zavéSena pravdépodobné
ve vzduchu. Strachy a nadéji tajila dech, kdyz Grenem tfasla.

.Podivej, Grene!“ volala a ukazovala pfed sebe. ,Néco tam hofil
Kam to jedeme?*

Chudnice pfidala, jako by vétfila cil své pouti.

Z hlubin deprimujici temnoty hledéli na cosi pfed sebou. Jesté
dlouho museli napinat zrak, nez pochopili, co pfed nimi lezi. O kousek



vys se tahl okraj kotliny. Umérné tomu, jak se k nému chadnice
priblizovala, vidéli stale vice z toho, co bylo do té doby skryté. V urcité
vzdalenosti za okrajem se tyc€ila hora s trojitym vrcholem. Pravé ona
tak Cervené svitila.

Kdyz doséahli hrany kotliny, chddnice neohrabané prelezla okraj a
hora se ukazala v celé své okazalosti.

Zadny pohled se nemonhl rovnat nadhefe tohoto obrazu.

VSude kolem vladla vSemocna noc nebo jeji bledy bratr soumrak.
Nikde Zadny pohyb. Jen chladné zavany vétru se kradmo sunuly
neviditelnymi adolimi u jejich nohou, jako cizinec zni¢enym pulno¢nim
méstem. Pokud nebyli za jejich svétem, jak puvodné myslela Yattmur,
byli na kazdy pad mimo svét vegetace. Naprosta pustota doplfiovala
viesténi.

A z této pustiny se tycCila vysokd a majestatni hora. Jeji Upati
mizelo v Cerni a Stity se vypinaly tak vysoko, Ze slunce o né mohlo
zavadit pohledem. Oplyvaly rGzovym teplem a vrhaly odlesk svého
jasu do Siroké soumracné doliny na Upati.

Gren chytil Yattmur za rameno a ukazal micky pfed sebe. DalSi
chddnice se tak jako oni prodraly temnotou. Tfi byly vidét vpfedu, jak
rovhomérné stoupaji do svahu. Dokonce i jejich vzdalc: mé a
neuvéritelné siluety zmirfovaly pocit osamélosti.

Yattmur probudila bfuno-bfichy, aby jim vSe ukazala. T¥i tlusté
bytosti se vzajemné objaly a pfilepily pohled na horu.

,Och, ogi vidi dobry vyhled!* vysupély.

»velmi dobry,” pfitakala.

,O, velmi dobry, sendvitova pani! Ten velky kus zralého dne
zpusobuje, ze pohofi hory vyriistd v tomto misté noci a smrti. Je to
pfekrasny kousek slunce, abychom v ném zili jako ve Stastném
domové.”

.,MozZna, ze i to," souhlasila, protoze uz predvidala potize, které
urcité prekroci jejich omezené moznosti.

Sli dal a dal. Rozjashovalo se stale vic. Koneéné se vynofili za
hranice. stinu. Blahoslavené slunce je znovu ozafilo. Hltali ho, div ze
neoslepli, a divali se tak dlouho, az jim pfed oima po soumracnych
dolinach zatancily oranzové a zelené skvrny. Slunce, vymackané jako
citron a atmosférou ztlumené do dcervena, planulo pomalym
plamenem, ktery k nim pfichadzel zpoza roztfepeného okraje svéta.
Jeho paprsky si razily cestu nad panoramatem stinu. Asi dvé desitky
fada nepravidelné rozmisténych reflektord. Pohled na ten pozlaceny
vzor byl Uchvatny.



Chudnice, lhostejna k tomuto panoramatu, skfipala nohama pfi
kazdém kroku a uporné pokracovala ve vystupu. Jakysi plazotlap,
ignorujici jeji pochod, se nahodou mihl kolem jejich nohou, jak
sestupoval do doliny zahalené ¢ernym suknem. Chudnice konecné
dorazila do sedla mezi dvéma ze t¥i vrcholkl. Zastavila se.

.pDuchové!* zvolal Gren. ,Vypada, Ze se s nami nehne uz ani o
centimetr.”

Bfuno-bfichové se radostné rozefvali, ale Yattmur se
pochybovacéné rozhlizela.

»~Jak slezeme doll, jestli chidnice neusedne, jak sliboval smrz?*
zeptala se.

.Musime néjak slézt,” fekl po kratkém zamysleni Greh, kdyz vidél,
Ze se chudnice nehybe.

,2uvidime, jak sleze$ ty. Nohy mi ztuhly zimou a pfili§ dlouhym
sezenim na bobku a mam je jako ze dfeva.”

Gren po ni bleskl vyzyvavym pohledem, vstal a protahl se. Zjistil, v
jaké jsou situaci. Nedalo se mluvit o tom, Ze by se spustili doll bez
lana. Hladké, oblé plasSté semennych bubni vylu€ovaly moznost
sestoupit na zem po nohou chadnice. Gren si sedl a znovu zmizel ve
tmé.

-Smrz radi, abychom pockali,” Fekl. Objal rukou Yattmur. Stydél se
za vlastni bezradnost.

Cekali. Sné&dli jesté kousek ze zasob, které se uz zadaly pokryvat
plisni. Nezbylo jim nic nez usnout. Kdyz se probudili, byla scenérie
kolem nich UpIné stejna. Pfibylo jediné nékolik chldnic, které ted tiSe
staly niZz na svazich, a temné mraky, které tahly po nebi.

Lidé bezradné lezZeli, zatimco pfiroda kolem nich byla po celou
dobu v pohybu, jako kdyby byli jeji zcela neuzite€nou ¢asteckou.

Velké, cerné, kypré mraky se vynorovaly v horskych sedlech
zpoza S§titd hory a ménily se v kyselé mléko vSude tam, kde je ozéfilo
slunce. Nakonec zakryly i slunce. Pohltily celé Gboci. Zacal se sypat
snih — kfehké, vihké platky podobné polibkim nemocného.

Pétice lidi se k sobé pfitiskla a nastavila zavéjim zada. Chudnice
pod nimi se zachvéla.

Brzy potom se jeji chvéni zménilo na pravidelné houpani. Nohy
chuidnice se trochu zabofily do rozmoklé pldy a diky vlhku se zvolna
zacCaly bortit. Stale vic se kfivily. Ostatni jedinci Sli za ni po zamlZzeném
svahu ponékud pomaleji, pfestoZze na hibeté neméli zatéz. Chudnice
se ted chvéla stale vic a celé télo se sesouvalo stéle niz.

Spoje opotfebené na nespocetnych kilometrech cesty a naruSené
vihkem nevydrzely a povolily. Sest nohou chiidnice odpadlo stranou a
ona sama se Zzfitla na promocenou padu. Sest semenikd Gder



roztfistil a z jejich nitra se na vSechny strany sypala zoubkovana
semena.

To zatracené zasnézené rumisté bylo za¢atkem i koncem cesty
kefe chldnice. Stejné jako vSechny ostatni rostliny ji ohrozoval
straSlivy problém preplnénosti sklenikového svéta. A vyreSila to tak, ze
vstoupila do téchto studenych oblasti mimo dosah lesa. Na tomto a
nékolika jemu podobnych uUbocich v soumraéné oblasti prodélavaly
chddnice jednu fazi svého nekone¢ného vyvojového cyklu. Semena,
kterd tu byla roztrouSena, méla trochu mista a nepatrné tepla; fada
jich ted vykli¢i a vyrostou z nich hbiti, malinci plazotlapové; nékteri
zdolaji tisice nastrah a kone¢né se proderou do oblasti skute¢ného
svétla a tepla, aby tam zapustili kofeny, rozkvetli a prodlouZzili odvéky
rostlinny Zivot.

Lidé byli rozhozeni spolu se semeniky do blata. Obolavéli a s
praskajicimi ztuhlymi klouby se zvedli. Snih se kolem nich vznasel a
vifil tak husté, Ze jen stézi pozorovali siluety svych pfatel, zménéné na
pfizracné bilé sloupy.

Yattmur se snazila co nejrychleji shromazdit bfuro-bficho-narod,
dfiv, nez se ztrati. Zahlédla v potemnélém svétle matoznou postavu.
Pfibéhla k ni a uchopila ji za rameno. Se zamru€enim se k ni oto€ila
jakasi tvar, zluté zuby a planouci svétla se ji mihly pfed ocima.
Prikréila se, pfipravena odrazit utok, ale stvofeni sebou mrsklo a
zmizelo.

Byl to prvni diikaz toho, Ze nejsou na tomto kopci sami. ,Yattmur!*
ozval se Gren. ,Bfuno-bfichové jsou tady! Kde jsi?"

Pfibéhla k nému, jako kdyby méla kfidla. Strachy zapomnéla i na
Unavu.

~Je tu jesté néco. Néjaké bilé divoké stvofeni se zuby a velkyma
usSima.”

Rozhlizeli se s Grenem po okoli, zatimco trojice bfuno-bfichd
vzyvala duchy smrti a temnot.

.V tom zatraceném zmatku neni nic vidét,“ fekl Gren a setfel si
snih z tvare.

Stéli smacknuti do tésného hloucku. Gren a Yattmur drZeli noze v
pohotovosti. Snih kvapem tal, zménil se na dést a ustal. V kongici
pratrzi zahlédli zastup vice jak deseti bilych postav mizicich na
soumracné strané hory. Tahli za sebou sané nalozené pytli; z jednoho
pytle se sypala semena chlidnice a znacila jejich cestu.

Paprsek slunce probodl melancholické svahy hory. Bili tvorové
pfidali do kroku a zmizeli v prismyku, jakoby se bali slunce.

Gren a Yattmur se na sebe podivali.

.Mysli§, Ze to byli lidé?" zeptal se Gren.



Pokré&ila rameny. Nevédéla. Neméla tuseni, co znamena ,¢lovék".
Brfunio-bfichové ted lezeli v blaté a pistéli. A to byli lidé? A co Gren,
ktery byl ted tak cizi a jehoz, jak se zda, smrZ zcela ovladl, copak je
mozné tvrdit, Ze je stale jeSté clovékem?

Bylo tolik zahad, Ze pro nékteré ani nedokazala najit pojmenovani,
natoz aby se zmohla na jejich rozlusténi... Slunce je vSak znovu hfalo.
Nebe bylo ohrani¢ené smésici tuSe a pozlatka. vyS na svahu uvidéli
znovu budou usinat v teple...

Yattmur si odhrnula vlasy z tvare a vydala se zvolna vzhru.
Pfestoze byla unavena a ztrapena, védéla jedno: Ze ostatni pdjdou za
ni.
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Zivot na velkém svahu byl snesitelny. Nékdy byl dokonce vice nez
snesitelny, protoze ¢lovék ke Stésti moc nepotfebuje.

Na ohromném a strasSlivém pozadi se s lidmi nepocitalo.
Pozemska dramata probihala, aniz by na né brala ohled. Lidé Zili sv(j
skromny zivot na rozhrani svahu a soumraku, v blaté a snéhu.

Pfestoze den a noc uz nebyly synonymem pro béh ¢asu, byly tu
jiné udalosti, jez odmérovaly jeho tok. Zufily boufe a klesala teplota,
¢as od Casu prSely kapky desté, bud ledového nebo zase vaficiho, a
lidé se s kfikem museli skryt do svych jeskyni.

Gren byl ¢&im dal tim zamracenéjSi, Umérné tomu, jak smrz
ziskaval stéle silngjSi vliv na jeho vuli. Houba trdpena potfebou
rozmnozovéani se nofila do meditaci, protoze si uvédomovala, jak ji
vlastni divtip zavedl do slepé ulicky. Nakonec odfizla Grenovi i
kontakty s jeho druhy.

Jesté jedna udalost potvrdila neustaly béh ¢asu. Za boufe Yattmur
porodila syna.

Stal se smyslem jejiho Zivota. Dala mu jméno Laren. Byla
spokojena.

V odlehlém koutu Zemé& Yattmur chovala v néaruci své dité a
prestoze spalo, stale mu zpivala.

Horni ¢ast hory tonula v paprscich vééné zapadajiciho slunce,
zatimco dolni mizela v temnoté noci. Celd tato rozeklana oblast
nalezela temnoté, jen zfidka prosvicené rudymi lampami v mistech,
kde hory jako kamenné napodobeniny Zivych bytosti dosahovaly ke
svétlu.

Dokonce i v zdakoutich, kde byla nejhustS§i temnota, nebylo
absolutné ¢erno. Stejné tak neexistovala absolutni smrt — slou¢eniny
Zivota se menily, jen aby daly vzniknout novému Zivotu. A tmu bylo
tfeba brat jen jako nizsi stupen jasu, jako doménu tvoru, ktefi byli

Takovymi vyhnanci byli i perokoZci, jejichz parek nad hlavou matky
Yattmur pfedvadél akrobacii. Hned pikoval k zemi se slozenymi kfidly,
hned je zase rozepjali a stoupali vzhdru na proudu teplého vzduchu.
Dité otevielo o¢i a matka ukazala na létajici tvory.

.Podivej, jak leti, Larene, Sup doll do kotliny a... koukni tAmhle!...
tam nahore, zpatky u slunce.”

Dité ji poslouchalo a kréilo nos. Koznati letouni klesali a vraceli se,



jakoby vystfeleni z mofe az k paté mracen, aby se zableskli dfiv, nez
se znovu ponofi do husté sité stinu. Mraky bronzové svitily a vytvarely
krajinu na Urovni hor. Odrazely a rozstfikovaly svétlo svymi konturami
jako dést, az se pustina mihotala Zlutym a lehce nazlatlym pfisvitem.

V této siti jasu a soumraku se mihali perokoZci. Krmili se semeny,
kterych se sem z rozlehlé plodici maSinérie, pokryvajici slune¢nou
stranu planety, vzdy dostalo spousta. Nemluvné Laren nadSené vrnélo
a natahovalo ruce. Matka Yattmur vrnéla také, plna radosti z kazdého
pohybu ditéte.

Jeden z ptakd pravé kolmo klesal. Yattmur nahle zaskocilo, kdyz si
uvédomila, ze ztratil vladu nad svym télem. Perokozec pfeSel do
vyvrtky. Jeho druh za nim rychle sestupoval. Chvili si Yattmur myslela,
Ze perokoZec let vyrovn4, ale zfitil se s hlasitou ranou na Uboci.

Yattmur vstala. Mohla odtud perokozce vidét jako nehybnou
hromadku, nad niz se tfepota jeho partner.

Nebyla jedinym svédkem padu. Opodal na rozlehlém svahu jeden
bfurio-bficha¢ padil k lezicimu ptékovi a cestou volal na své kolegy. V
¢istém vzduchu slySela zfetelné, jak kfic¢i: ,Pojdte se podivat o¢ima na
upadlé ptéky kFidlaky!" SlySela i dunéni jeho nohou o zem, jak klusal
dold po svahu. Jako skuteéna matka vSemu pozorné prihlizela. Tiskla
k sobé Larena a chvéla se pfi pfedstavé jakékoliv udalosti, ktera by
mohla porusit jejich klid.

Jesté néco kromé nich se zajimalo o zficeného ptaka. Yattmur
zahlédla tlupu postav. Spésné se vynorovaly zpoza skalniho ostrohu
dole na Ubog¢i. Napocitala osm bile oblecenych zjeveni s tréicimi
rypaky a velkyma uSima. Postavy se ostfe rysovaly na pozadi temné
modrého Sera doliny. Vlekly za sebou sané.

Spolu s Grenem je pojmenovali hrboslechy a méli se pfed nimi na
Pozoru. Hrboslechové byli rychli a dobfe vyzbrojeni. Nikdy si vSak lidi
nevsSimali.

V tu chvili obhlédla cely obraz. Trojice bfuno-bficho-lidi cvalajicich
dold po svahu, osm hrboslechl sunoucich se vzhlru a jediny pték,
jenz zlstal na zivu, a nevi, zda ma setrvat u mrtvého druha nebo zda
ma utéci. Hrboslechové méli luky a Sipy. Mali, ale i na tuto vzdalenost
zfetelné viditelni, pozvedli zbran. Yattmur nahle ovladl strach o ty ftfi
tlusté hlupaky, s nimiz toho tolik procestovala. Pritiskla Larena k
prsum, vyskocila a zvolala:

»Hej, bfunové, vratte se!”

V témze okamziku vidce divokych hrboslechll pustil tétivu. Rychle
a presné letéla stfela a osamoceny perokozec ve spirdle dopadl na
zem. Prvni bfufio-bfich pfed nim s pisténim uskocil. Zasazeny ptak
jesté miatil kridly, kdyz ho zaséhl mezi lopatky. Bfuno-bfich se zachvél



a upadl. Ptak se tfepetal vedle néj stale slabgji.

Skupinka bfurio-bfichu se stretla s hrboslechy.

Yattmur se otocCila a rozbéhla. Vrhla se do zaCouzené jeskyné, v
niz zila s Grenem a s ditétem.

.Grene! Pojd, prosim té! Pozabijeji bfuno-bfichy. Jsou tam venku a
ty hrozné, velkouché, bilé pfiSery na né Gto¢i. Udélej néco!"

Gren lezel opfeny se zalozenyma rukama o skalni pilif. Kdyz
uslySel Yattmur, spocinul na ni svym mrtvym pohledem a pak znovu
zavrel oci. Jeho tvaF byla bledd. Kontrastovala s bohatym bronzem
barvy vnitfnosti, jenz se leskl kolem jeho hlavy a Sije a obklopoval mu
tvar meékkymi faldy.

,Délej néco!“ ozvala se. ,Co se to s tebou déje?"

,Brufio-bfichové jsou nam na nic,” pronesl Gren. Pfesto v3ak vstal.
Natahla ruku, které se apaticky chytil a dotahla ho do Usti jeskyné.
,Oblibila jsem si ty neStastniky,” fekla vic sobé nez jemu.

Divali se dold ze strmého svahu, kde se na pozadi temné opony
pohybovaly siluety. TFi bfurfio-bfichové se vraceli nahoru a viekli s
sebou jednoho perokozce. Za nimi Sli hrboslechové se sanémi a na
nich lezel druhy perokozec. Obé tlupy postupovaly spole¢né a
mumlaly si spolu za Zivé gestikulace ze strany bfurio-bfichd.

,CO ty na to?"“ zvolala Yattmur.

Bylo to podivné procesi. Hrboslechové, jejichz rypaky byly z profilu
Spicaté, Sli ponékud neusporadané. Obcas klesali na vSechny Ctyfi,
aby prekonali stoupéani. Jejich fe¢ dorazela k Yattmur jako kratka
Utrzkovita Stéknuti. | kdyz predpokladala, Zze tomu, co fikali, Ize
rozumet, byli pfiliS daleko na to, aby rozeznala slova.

,CO tomu Fikas, Grene?" zopakovala.

Nerfekl nic, jen se dival na tlupu, kterd ted evidentné mifila do
jeskyné obyvané podle jeho pfikazu bfuno-bfichy. Kdyz mijeli hajek
chddnic, vSiml si, Ze se smichem ukazuji smérem k nému. Vabec ho
to nevzrusilo.

Yattmur na né&j pohlédla o¢ima plnyma soucitu nad zménou, ktera
se s nim v posledni dobé stala.

,Hrozné malo mluvis a strasné Spatné vypadas, drahy. Prosli jsme
spolu, ty a ja, tak dlouhou cestu a méli jsme jen sebe, ale ted mam
pocit, jako by ses mi vzdaloval. V mém srdci je k tobé jen laska, ma
Usta ti pFeji jen to nejlepsi. Ale laska a pfizen té uz nezajimaji. Ach,
Grene, ach, muj Grene!*

Objala ho volnou pazi, ale hned ucitila, jak se odtahuje. Ozval se
sice, ale slova prondaSel, jako by kazdé z nich bylo kouskem ledu.
,Pomoz mi, Yattmur. Bud trpélivd. Jsem nemocny."

Yattmur vSak uz zajimalo néco jiného.



,=Uzdravis se. Ale co ti divoci hrboslechové? Myslis, Ze nejsou zli?*

,KdyZz to chcesS védét, tak to vyzkouSej,” fekl Gren ledovym
hlasem. Uvolnil se z jejiho objeti a vratil se do jeskyné, kde zaujal
tutéz polohu vleze se zalozenyma rukama, jako dfiv. Yattmur si dfepla
u vchodu do jeskyné a nevédéla, co méa délat. Bfuno-bfichové zmizeli
s hrboslechy ve své jeskyni. Bezradné dévée zlstalo na misté. Na
nebi se kupila mra¢na. Zanedlouho zacalo prSet a dést se zménil ve
snih. Laren se rozplakal a tak mu dala pit.

Div€iny myslenky zvolna uletély daleko, kamsi za dést. Kolem ni
ve vzduchu visely nejasné obrazy, které, prestoze jim schazela logicka
souvislost, pfedstavovaly zpusob jejiho mySleni. Maly ¢erveny kvitek
predstavoval jeji bezpe¢né dny s kmenem Pastyfl nebo také, jen s
trochu jinym vyznamem, ji samotnou, stejné jako byly ji samotnou i ty
bezpecné dny. Nevidéla se bez souvislosti s udalostmi, které ji
obklopovaly. A i kdyz se o to pokusila, vidéla se jediné zpovzdali, v
hloucku tél, nebo také jako fragment tance, nebo dévce, na néz pfisla
fada, aby doSlo s védry k Dlouhé Vodé.

Dny €erveného kvitku minuly a svézi poupé rozvinulo okvétni listky
na jejich prsou. Zmizel hlou¢ek tél a spolu s nimi zmizel i symbolicky
zlaty 84l. Ten €arovny Séal! Vé&né slunce nad hlavou jako tepla koupel.
Nevinné téleso, Stésti, jez si neuvédomuje samo sebe — to byly nité
zlatého Salu, jak si je predstavovala. Zfetelné se vidéla, jak ho
odhazuje, aby se vydala za pfitmim, jehoz cena spocivala v tom, ze
zosobnovalo neznamo. Neznamo bylo velkym suchym listem, ktery
cosi ukryval. Sla po stopach listu a jeji malinka postava se jaksi
priblizila a zaostfila, zatimco Sal a Cervené listky vesele uletély v
jednosmérném vétru Casu. Ted ozil list, to€il se spolu s ni a jeji
postava se stala velkou bytosti, kypéla pohybem krajiny oplyvajici
mlékem a medem, otevfené na vSechny strany. A takovou hudbu,
jakou byla melodie ozivlého listu, v ¢erveném kvétu neznala.

VSechno se to vSak rozplynulo. Vstoupila hora. Hora a kvét byly
protivniky. Hora se stacela neustale z jednoho strmého Uboci, které
nemélo ani dno, ani vrcholek, i kdyz jeji Upati tkvélo v erné mize a Stit
v &erném mraku. Cerna mlha a mrak ji sledovaly vSude v jejich snech
jako znameni zla. Zaroven se diky jednomu z téch mnoha vyznamu
Uboc¢i stalo nejen jeji soucasnou chvili, ale jejim celym Zzivotem. V
barevné kvéty a Saly, a télo jakoby nikdy neexistovalo.

Nad skutenou horou se ozval himot, probral Yattmur se
zamysleni a rozprasil snové obrazy.

Ohlédla se po Grenovi do hloubi jeskyné. Nehybal se. Nedival se
na ni. Ve snu nalezla odpovéd, kterou hledala. Rekla si: ,To ten



¢arovny smrz je prfic¢inou celého utrpeni. Laren i ja jsme jeho obétmi
stejné jako chudak Gren. Gren je nemocny, protoZze na ném parazituje
houba. Je nejen na jeho hlavé, ale i uvnitf. A jediné j& mohu najit
zpusob, jak se s ni vyporadat.”

Ale nalézt odpovéd neni totéz jako najit klid. Objala pevnéji décko,
vstala a schovala prs.

.~Jdu do jeskyné bfufio-bfich(,” fekla, pfipravena, Ze nedostane
odpovéd.

Ale Gren odpovédél: ,Nemuzes vzit Larena do takové pratrze. Dej
mi ho, ja se o néj postaram.”

Vstoupila pod klenbu, ktera je délila. | kdyz bylo svétlo slabé, zdalo
se ji, ze houba v jeho vlasech a kolem Sije je temnéjSi nez obvykle.
Rozrostla se a visela mu nad ¢elem, to nikdy nedélala. Chtéla mu uz
podat dité, kdyz ji nahly odpor zadrZel v poloviné kroku.

Gren na ni pohlédl zpod houby nikoli svym pohledem, ale
pohledem, ktery u néj neznala. Byla v ném ta zhoubnd smésice
hlouposti a prohnanosti, kter4 je zpravidla u zakladd vSeho zla.
Instinktivné strhla dité zpét.

,D€j mi ho. Nic se mu nestane. Lidské mladé je mozné mnohému
naucit.”

Normélné se pohyboval jako matoha, ale ted vyskocCil s
neocekavanou rychlosti. Uskocila, vydéSena kazdym nervem svého
téla, tasila nGiz, syCela zlosti a cenila na néj zuby jako zvife.

.Nepfiblizuj se!”

Laren podrazdéné zaknoural.

,Dej mi dité,” zopakoval Gren.

.10 nejsi ty. Bojim se t&, Grene. Sedni! Nepfiblizuj se! Nepfiblizuj
sel”

Ale Gren Sel podivné nekoordinované k ni, jakoby jeho nervovy
systém poslouchal dvé fidici centra, kterd vydavaji protichudné
prikazy.

Pozvedla nlz, ale zdéalo se, ze to nevidi. O¢i mél slepé, jakoby
zatazené zavojem.

Yattmur se zlomila v posledni chvili. Upustila niz a vybéhla z
jeskyné, s ditétem pevné pfitisknutym k sobé.

V Ustrety se ji zpoza pahorku ozval hfmot. Blesk s tfeskem udefil
do jedné nité velké traverzérovy pavuciny roztazené v sousedstvi az k
mrakam. Nit zaskfipala a vzplala plamenem, ktery dést hned uhasil.
Yattmur bézela do jeskyné bfuno-bfichd. Nesméla se ohlédnout za
sebe.

Teprve kdyZ dorazila na misto, uvédomila si, Ze nevi, jak ji pfivitaji.
Ale bylo uz pozdé. Kdyz se vfitila promo¢ena deStém dovnitf, bfuro-



bfichové s hrboslechy ji vyrazili naproti.
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Gren padl na kolena a na dlané, do kize se mu bolestivé zaryly
kameny u vychodu z jeskyné.

Vjemy, které k nému dochéazely z vnéjSiho svéta, v ném vytvarely
naprosty chaos. Obrazy se vznaSely jako para a vifily mu v mysli.
Vidél zed slozenou z malinkych bunék, lepkavych jak buriky v plastvi
medu; vyrastaly kolem néj ze vSech stran. Pfestoze mél tisic rukou, tu
zed jimi nezbofil; dlané se vracely oblepené sirupem, v némz koncila
veSkera jeho namaha. Sténa bunék mu prferGstala pfes hlavu a
uzavirala se.

Zustala v ni sotva Stérbina. Dival se ji ted na malé siluety vzdalené
fadu kilometrd. Jednou z nich byla Yattmur. Klec¢ela, volala ho gesty a
plakala, Zze se k ni nemize dostat. Pochopil, Zze dalSi siluety jsou
jesté tam bylo jedno takové ubohé stvofeni — zaregistroval, Ze je to on
sam, odfiznuty od své vlastni citadely.

Zjeveni se zahalilo a zmizelo.

Nestastny Gren padl zady na zed, bunky zacaly praskat a vy
tryskla z nich jedovata substance.

Tyto jedovaté substance mély podobu Ust, lesknoucich se,
bronzovych rtdl, z nichz splyvaly slabiky, které na néj dopadaly jako
hlas smrze. Sypaly se ze vSech stran tak husté, Ze chvilemi vnimal jen
otfesy dopadu a nikoliv vyznam. Chraplavé kficel, dokud si
neuvédomil, Ze smrz k nému nepromlouvd s krutosti, ale se soucitem.
Pokusil se ovladnout chvéni a poslouchat, o ¢em mluvi.

»V houstinach Zemé Nikoho, kde zije mUj druh, nezili tobé podobni
tvorové,” Fikal smrz. ,Zili jsme na dkor primitivnich, rostlinnych bytosti.
Existovaly bez mozku a my byli jejich mozky. S tebou je tomu jinak.
Velmi dlouho jsem prohrabaval kupu kompostu, kterou zdédilo tvé
podvédomi.

Uvidél jsem v tobé tolik fascinujicich véci, Ze jsem ztratil z o¢i svuj
hlavni cil. Chapal jsi mé&, Grene, stejné dobfe, jako ja chapal tebe.

Nastal v3ak ¢as, kdy musim myslet na svou pravou podstatu. Zivil
jsem se tvym zivotem a krmil jim vlastni zivot. Je to jediny zpusob, jak
dokézu fungovat. Ted jsem dosahl kritického bodu, zralosti.

.,Nechapu,“ hluse odpovédeél Gren.

.,Mam prfed sebou moznost. Zanedlouho se budu muset délit a
vyklepu vytrusy. Takovy je systém mé reprodukce. Mam nad nim jen



nevelkou kontrolu. Mohl bych to udélat tady a spoléhat na to, Zze moje
potomstvo néjak prezije na téhle nehostinné hore i pfes desté, led a
snih. Nebo... bych se mohl pfenést na nového hostitele.”

.Na moje dité ne."

.Pro¢ ne? Laren je ma jedina Sance. Je mlady a svézi, budu ho
ovladat mnohem snéz nez tebe. Je pravda, Ze je jeSté slaby, ale ty a
Yattmur o néj budete pecovat, dokud se o sebe nepostara sam."

.Ne, pokud to znamena pecovat i o tebe.”

Dfiv, nez Gren stacil vétu dokon¢it, dostal silnou ranu pfimo do
mozku, az se bolestivé udefil o sténu jeskyné.

,Oba, ty i Yattmur, byste dité neopustili v Zzadném pfipadé. Vim o
tom a ¢tu o tom ve tvych mySlenkach. Vim také, ze pfi prvni vhodné
prilezitosti uteCete z téchto jalovych, nestastnych svahl do drodnych
oblasti. To vyhovuje mému planu. Cas neceka, &lové&e. Musim se
chovat v souladu se svymi potfebami.

Vzhledem k tomu, Ze v tobé& znam kazdé vlakno, je mi lito, ze trpis.
Prestane to vSak pro mne mit jakykoliv vyznam v okamziku, kdy
jednas proti mné. Musim mit schopného hostitele a nejlepSi by bylo,
kdyby nemél rozum. Ten by mne rychle zanesl zpét do svéta
pFivraceného ke slunci, abych se mohl vysit. A ja si vybral Larena. To
bude nejlepsi pro mé potomstvo, nemyslis?*

2Jmiram,” vyjekl Gren.

~Jesté ne," zaznél smrz.

Napolo spici Yattmur sedéla v hloubi jeskyné bfFurio-bfichd.
Zkazeny vzduch, jimz bylo toto misto naplnéno, hluk hlasu, Sum
pratrze zvendéi, to vSechno ji uvadélo do stavu otupélosti. Dfimala u
kupy uschlého listi, na které spal Laren. VSichni pfitomni se najedli
peceného perokozce, napll spéleného nad Slehajicim ohném.
Dokonce i dité snédlo nékolik kousicku.

Kdyz se jak Silena objevila v Usti jeskyné, bfurio-bfichové ji pozvali
dovnitf pokfikem: ,Pojd, spanild sendvi¢ova pani, vstup z padajiciho
mokra, padajicich mrak(. Vejdi se s nami pfitulit a udélat teplo bez
vody."

.10 je kdo?* s neklidem sledovala osm usmivajicich se
hrboslecht, poskakujicich na uvitanou na misté.

Pfi pohledu zblizka byli hrozni. Byli o hlavu vétSi nez lidé, dlouha
srst jim tréela na Sirokych ramenou jako hfiva. Tiskli se za zady k
bfurio-bfichtim, cenili zuby, pokfikovali na sebe v podivném nareci a
zvolna zacinali obklopovat Yattmur.

Nikdy nevidéla tak désivé tvare. Méli dlouhé celisti, nizké obo¢i,
c¢umaky a kratké, Zluté bradky. USi jim splyvaly po kudrnatém kozichu



jako kusy zivého masa. Pohyby méli rychlé a nervozni tvafe budily
dojem neklidu. Dlouhé fady ostrych kI se hned objevovaly, hned zase
mizely mezi popelavymi rty, kdyz ji hrboslechové zasypavali otazkami.

.1y rrrap ty zijeS tady? Na velkém Svahu ty trrry-trrry zije§? S
bfurio-bfichy ZijeS? Ty s nimi spolu trrrip-rrrap spolu-lezis spis bézis
jses na Velkém Svahu?“

Jeden z nejurostlejSich hrboslechG zavolal Yattmur spéSnym
pFivalem otazek, pfitom se pred ni neustale pitvofil a poskakoval. Hlas
meél tak chraplavy a hrdelni, Ze jen stézi porozuméla slovam,
rozsekanym Stékanim.

,Trrrip trrrap tak ty Zijes na Velkém Cerném svahu?*

»ANno, Ziji tady," odpovédéla, aniz by ukazala strach. ,A vy Zijete
kde? Z jakého jste rodu?”

Jako odpovéd vyvalil své kozi oci, az mu je obroubil pruh ¢ervené
tkané. Pak je pevné zavrel, spodni Celist mu poklesla a vydal fadu
vysokych, kdakavych sopranovych zvukd.

.KoZkodrsni lidé jsou bozi, zazra¢ni, drsni bohové, sendvicova
pani,“ vyjasnili bfufio-bfichové a vSichni tfi zacali poskakovat.
Pfedhanéli se v pfedvadéni ve snaze ulevit svym duSim. ,Kozkodrsni
lidé se jmenuji kozkodrsni. Jsou naSimi bohy, pani, protoze bézeli po
Velkém Svahu hory, aby se mohli stat bohy starych dobrych bfurio-Ilidi.
Jsou to bozi, bozi, velci divoci bozi, sendvi¢ova pani. Oni maji ocasy!"

To posledni triumfalné vykfikli a zacali s vieSténim a vytim béhat
kolem jeskyné. Hrboslechové skute¢né méli ocasy a tréely jim ze
zadku pod nestydatym Uhlem. Bfuno-bfichové za nimi béhali, snazili
se je chytit a libat na ocasy. Yattmur chtéla zmizet, ale Laren, ktery do
té doby vSechno sledoval Siroce rozevienyma ocima, se rozkficel, co
mél v plicich sily. Plesajici postavy se po ném opicily a pfipojily své
vlastni vykfiky a zpévy.

,Déabelsky tanec na Velkém Svahu, Velkém Svahu. Tesaky,
mnohé tesaky, kouSou — bodaji — trhaji, den ¢i noc na Velkém Svahu.
Bfuno-bficho-bratfi zpivaji ocasim kozkodrsnych boh(. Spousta
zatracenych zatracenosti ke zpivani na O3klivém Svahu. Zréat a kousat
a chlemtat, kdyz dést pada prsi. Ju... ju... juchaadd!”

Mihali se kolem Yattmur, kdyzZ ji jeden divocejSi hrboslech vytrhl z
naru¢i Larena. Rozpacité vykfikla, ale uz byl pry¢ a vifil kolem s
podéSenym vyrazem v malém rudém obli¢eji. Tvorové s protahlou
Celisti si s nim hazeli jednou vysoko, podruhé nizko, jednou div ze
nespadl na podlahu, jindy div Ze nezavadil o strop. Pfi tom poStékavali
a pobavené se pochechtavali této hre.

Rozlicena Yattmur se vrhla na nejbliz§iho kozkodrsného. Trhla za
dlouhou, bilou koZeSinu a ucitila, jak se pod ni zachvély svaly, kdyz se



stvoreni obratilo. Koznata Seda dlan vystrelila smérem k ni, dva prsty
ji nacpala do nozder a zatlacCila. Dva noze ji bolestivé vjely mezi oci.
Pohnula se dozadu, vymrstila ruce k obli¢eji, ztratila rovnovahu a
zfitila se k zemi. Kozkodrsny se v témze okamziku ocitl na ni.
Okamzité je zavalili ostatni.

To Yattmur zachréanilo. Kozkodrsni na ni zapomnéli a zacali se prat
mezi sebou. Vyhrabala se zpod jejich tél, aby pomohla Larenovi, ktery
ted bez dhony a omamené lezel na zemi. Pfitiskla ho k sobé a s
ulevou se rozvzlykala. Maly se rozplakal. Kdyz se Yattmur ostrazité
rozhlédla kolem sebe, zjistila, Ze kozkodrsni uz nevi ani o ni, ani o
rvacce a klidné se chystaji opékat perokozce.

»+Ach, neméj mokry dést v o€ich, krasna sendvi¢ova pani,” uslySela
bfurio-bfichy, ktefi se k ni pfihrnuli, nemotorné ji poplacavali a snazili
se ji pohladit po viasech. Zneklidriovalo ji jejich davérné chovani, kdyz
Gren nebyl nablizku. Potichu v3ak fekla: ,Kdyz jste se tak hrozné bali
Grena a mne, pro¢ se nedésite téch strasnych tvor(? Copak nevidite,
jak jsou nebezpecni?“

,Cozpak nevidi§, jaké ti bohové s drsnou kozkou maji ocasy? Jen
ocasy rostouci na lidech maji lidé s ocasy, aby se stali bohy bidnych
bfuno-bficho-brati.”

.Vzdyt vas zabiji.”

»~Jsou nasSimi bohy a my si délame Stésti aby zabili nas jen bohové
s ocasy. Ano, maji ostré zuby a ocasy! Ano, zuby a ocasy maji diky
ostrosti!"

»Jste jako déti, vZzdyt jsou nebezpeéni.”

»Ai-ee, kozkodrsni bohové nosi nebezpedi ve svych tlaméach na
zuby.

Ale zuby nas nevolaji ukrutnymi slovy jako ty a mozkomuz Gren.
Je lepSi mit veselou smrt, 6 pani!”

Yattmur se divala na tlupu kozko drsnych pfes kostnata ramena
bfurio-bficht. V tu chvlii byli dplné klidni. Zaujalo je zradlo. Trhali
jednoho perokozce a cpali si ho do tlam. Zaroven mezi nimi kolovala
velkd, koZzena lahev, ze které si kazdy lokl jakéhosi odvaru. Yattmur si
vSimla, Ze se mezi sebou domlouvaji lamavym jazykem pouzivanym
bfurio-bFichy.

»~Jak dlouho tu budou?” zeptala se.

,Oni Casto byvaji v jeskyni, protoze nas maji radi v jeskyni,*
odpovédél jeden bfuno-bfich a pohladil ji po rameni.

,BYli tu uz dfive?*

Tlusté tvare se rozesmaly.

.Pfichazeji potkat nas dfiv a zase a zase, protoze miluji milované
bfuno-bficho-lidi. Ty i lovec Gren nemilujete milované bfuno-bficho-



lidicky a tak my plaéeme na Velkém Svahu. A kozkodrsni nas brzy
vezmou s sebou abychom nasli zelenou bficho-matku. Ano, ano,
koZkodrsni nas vezmou.”

,Opustite nas?"

,0dchazime od vas, abychom vas nechali na studeném a
odporném temném Velkém Svahu, velkém a temném, protoze bozsky
drsni nas vezmou do malého zeleného mista s teplymi bfuno-
matkami, kde svahy nemohou byt.”

V horku a smradu, s uplakanym Larenem v naruci, Yattmur byla
stdle vic Sokovana. Pfinutila je, aby to vSechno jesté jednou
zopakovali. S patfiénou davkou vyfecnosti to opakovali tak dlouho, az
prohlédla jejich mysSlenky.

Uz dlouho Gren nedokazal skryvat svou nenavist k bfurio-bfichim.
Tahle nebezpecna nova rasa jim slibila, Ze je vezme ze svahu zpét k
nékterému z téch obtloustlych stromd, které si drzely v poddanstvi
bfuno-bficho-lidi. Yattmur instinktivné védéla, Ze hrboslechim neni
mozné véfit, ale nevédéla, jak o tom bfufio-bfichy pfesveédcit. Chapala,
Ze ona, jeji dité i Gren zanedlouho zlistanou na této hofe sami.

Rozplakala se, zmozena tak mnohostrannou nepfizni osudu.
Bfuno-bfichové ji obklopili tésnéji a netnavné se ji pokousSeli utiSit
dychanim do obli¢eje, poplacavanim po prsou, hlazenim a pitvofenim
na dité. Byla pfili§ neStastna, nez aby se ohradila.

,Pojd s nami do zeleného svéta, sendvi¢ova pani, aby ses ocitla
daleko od ohromného Velkého Svahu s nami milymi chlapiky,” mrkali.
,Dame ti milé spani s nami.”

Osméleni jeji apatii, zacali se vénovat intimnéjSim ¢astem jejiho
téla. Yattmur se nebranila. Kdyz ukojili sv(jj nevybiravy chti¢, nechali ji
samotnou v kouté. Po chvili se jeden vratil a pfinesl ji kus pec¢eného
perokoZce.

Zvykala a pfemyslela: ,Gren tou houbou zabije mé dité. Musim
tedy pro Larenovo dobro riskovat a odejdu s bfufio-bfichy.” KdyzZ se
rozhodla, citila se Iépe a zacala dfimat.

Probudil ji Larenav pla¢. Vyhlédla z jeskyné. Nikdy nevidéla
takovou temnotu. DéSt chvilemi prestaval. Vzduch ted naplioval
hfmot, odrazel se od zemé i od tézkych mracen, jako by se snazil
uniknout. Bfuno-bfichové spali s kozkodrsnymi v jedné kupé, kazdou
chvili se budili néjakymi zvuky. Ve spancich citila, jak ji pulsuje krev.
Napadlo ji, Ze v tom kravalu nikdy nem(Ze usnout. Za chvili se k ni
pritulil Laren a o€i se ji zavrely samy.

Po néjaké dobé ji probudili kozkodrsni. Rozrusené a brebentivé
Stékali pred jeskyni.

Laren spal. Nechala dit¢ na hromadé suchého listi a Sla se



podivat, co se déje. Pochopila to, hned jak zahlédla kozkodrsné. Aby
si ochranili hlavy pred prutrzi, kterd se znovu spustila, méli helmy z
tykvi, z téch tykvi, jaké Yattmur pouzivala pro vafeni a myti.

V tykvich byly vyfiznuty otvory pro usi, o¢i a uméaky. Helmy vSak
byly pro jejich chlupaté hlavy pfili§ velké a bimbaly se ze strany na
stranu, takze koZkodrsni vypadali jako rozbité loutky. To spolu s
faktem, Ze tykve byly nepfili§ zruéné pomalované rlznymi barvami,
dodavalo kozkodrsnym na grotesknosti, podbarvené hrazou.

Yattmur vybéhla do provazkd desté. Jedno stvoreni s kyvajici se
dfevnatou hlavou ji zastoupilo cestu.

.rrgrrap ty dal spi v jeskyni snu, pani matko. Pfes rap-rrrap-dést
jdou zla zla pro nas druzi zli."

SlySela bubnovani desté do nemotorné pfilby, smiSené s podivnou
srnésici vréeni, Stéknuti a slov.

,Pro¢ tu nemohu zlstat?" zeptala se. ,Snad byste se mne nebali?
Co se dé&je?"

,Drz-dones-druh pfichazi rrrup rrrap a chyti t&! Grrr, at té chytne!"

Hrboslech stréil do Yattmur, odbéhl a pfipojil se ke svym kolegim.
Stvofeni s helmami na hlavach skakala kolem sani a hadala se pfi
vyndavéani lukd a Sipa. TFi bfufio-bfichové, pfitisknuti k sobé, stali v
jejich tésné blizkosti a ukazovali dold po svahu.

Pricinou celé té horecky byla skupinka postav blizicich se zvolna k
Yattmur. Ta mhoufila o¢i pfed deStém. Zpocatku myslela, Zze se blizi
pouze dvé bytosti, ale brzy se skupinka rozdélila na tfi. | kdyby v té
chvili méla zemfit, nevédéla, co za podivné tvory to mohlo byt.
KoZzkodrsni to ale védéli.

.Drz-dones-druh, drz-dones-druh! Zab drz-dones-druh!“ volali a
zdélo se, Ze je zachvacuje stale vétsi Silenstvi. Ale deStém se blizici
trio, pfes veSkerou svou podivnost, v ocich Yattmur strach nebudilo.
Kozkodrsni divze v hore€ce nevyskodili z kize a jeden ¢&i dva uz mifili
lukem skrz zaclony desté.

.Stat! Neublizujte jim, at pfijdou!” volala Yattmur. ,Nic nam
nemohou udélat.”

,Drz-dones-druh! Ty ty rrrap ty bud zticha, pani, nedélej Skodu
nebo ti udélam Skodu!* volali mumlavé a vzruSené. Jeden hrboslech
zaltocil na Yattmur jako byk a zasahl ji tykvovou pfilbou do ramene.
VystraSené se otocila a rozbéhla se zpocatku bez cile, ale krok za
krokem vidéla cil stale zietelnéji.

S kozko drsnymi nepohne, ale mozna, Zze Gren se smrzem si s
nimi poradi.

Bézela s ¢vachtdnim a cékanim zpét do své jeskyné. Bez
rozmysleni vbéhla dovnitf.



U stény blizko vchodu stal napolo ukryty Gren. Minula ho dfiv, nez
si to stacila uvédomit. Kdyz se otocila, uz se k ni blizil.

Jeho vzhled ji otfasl, bezradné kficela a v hriize cenila zuby Siroce
rozevienymi rty.

Povrch houby byl ted ¢erny a pokryty puchyfi. Smrz sklouzl dold a
zakryl Grenovi celou tvar. Jen o¢i mu z toho vSeho svitily Silenstvim,
kdyZ se na ni vrhl.

Padla na kolena. Pohled na velky, rakovinovy nador na Grenovych
ramenou ji natolik zbavil odvahy, Ze se zmohla na sotva slySitelny
vzdech:

»Ach, Grene!"

Naklonil se a chytil ji brutalné za vlasy. Fyzicka bolest ji rozjasnila
hlavu, a pfestoze se chvéla jako list, vidéla véci jasné a ostfe.

,Grene, ta houba té zabiji," zaSeptala.

.Kde je dité?" zeptal se. Jeho hlas, i kdyz ztlumeny, znél cize. Byl
v ném tén, ktery vzbuzoval dalSi divod k obavam. ,Cos udélala s
ditétem, Yattmur?“

Prikrcila se. ,Mluvis, jako bys to nebyl ty, Grene. Co se stalo? Vis,
Ze t& mam rada, fekni mi, o¢ jde, abych to mohla také pochopit."

,Pro¢ jsi nepfinesla dité?"

.1y UZ nejsi Gren. Jako... jako bys byl ted smrz, vid? Mluvi$ jeho
hlasem.”

Lyattmur... potfebuji to dité."

Stéle ji drzel za vlasy, ale ona vstala a fekla co nejklidngji: ,Reknes
mi, na co ti je Laren?"

,Dité je moje a potfebuji ho. Kdes ho nechala?"

Ukéazala do Sera jeskyné.

.Nebud hlupak, Grene. LeZi za tebou vzadu v jeskyni, tvrdé spi.“ V
okamziku, kdy se jeho pozornost upiela do jeskyné&, vytrhla se mu ze
sevieni a prolétla pod jeho rukou. S vylekanym vypisknutim vybéhla
ven.

Dést ji znovu zalil oblicej a vrétil ji zpét do svéta, ktery pfed chvili
opustila. Pfesto se ji zdalo, Zze dojmy z toho letmého setka: ni s
Grenem budou trvat véky. Z mista, kde se ocitla, nemohla vidét pres
UboCi podivné trio, jemuz koZzkodrsni fFikali drz-dones-druh. Zato
zfetelné vidéla skupinku u sani. Jako na Zivém obrazu bfurio-bfichové
i kozko drsni znehybnéli a divali se na ni, zalarmovani jejimi vykFiky.

Pfes vSechnu jejich absurditu k nim béZela s radosti. Ohlédla se,
teprve kdyZ byla mezi nimi.

Gren vySel pfed jeskyni. Chvili nerozhodné stal venku, pak se
otoCil a zmizel uvnitf. Kozkodrsni mrmlali a brebentili mezi sebou,
znacné vydéseni tim, co uvidéli. Yattmur toho vyuzila a ukazala na



sebe, na jeskyni, Grena a fekla: ,KdyZ mne nebudete poslouchat, muj
straslivy muz se straSlivou houbovitou tlamou pfijde a sezere vas. A
ted nechte ty cizi lidi, aby se pfiblizili a neubliZzujte jim dfiv, nez nas
sami neohrozi.”

,Drz-dones-druh neni rrrap rrrap dobry!* vykFikli.

.Délejte, co fikam, jinak vas sezere houbovita tlama i s uSima, i s
koZeSinou, celé.”

TFi zvolna se sunouci postavy byly uz blize. Dvé pFipominaly
siluety lidi, az na to, Ze neobycejné hubenych. Byl to jen dojem,
protoZze zvlastni svétlebronzové svétlo, které vSude pronikalo,
zastiralo detaily. Yattmur zaujala nejvic posledni postava. PfestoZe se
pohybovala po dvou nohach, znaéné se liSila od svych kolegl. Byla
vySSi a zdanlivé méla vétsi hlavu. Chvilemi se zdalo, Zze ma pod prvni
druhou hlavu, Ze ma ocas a pochoduje s rukama poloZzenyma na horni
hlavé. Ale pritrz, ktera ¢aste¢né zaclanéla vyhled, dodavala zaroven
této postavé jiskrnou aureolu z rozstfikujicich se kapek desté.

Podivna trojice se pojednou zastavila, jakoby zkouSela trpélivost
Yattmur. NevSimali si ji, ani kdyz na né volala, aby Sli bliz. Stali bez
hnuti na svahu zalittm deStém. Obrys jedné lidské postavy se
postupné zacal rozmazéavat, stavala se stale vic prdzra¢nou, az uplné
zmizela!

Bfunio-bfichové stejné jako kozkodrsni pod dojmem hrozeb
Yattmur mic¢eli. Tohle zmizeni mezi nimi zpusobilo Sum, prestoze
kozko drsni nevypadali nijak prekvapeni.

,C0 se tam déje?" zeptala se Yattmur jednoho bfurio-bficha.

,Moc divna véc ke slySeni, sendvicova pani. Nékolik moc divnych
véci! Odpornym mokrym destém pfisli dva duchové a hnusné stvoreni
drz-dones-druh odporné hopsajici v mokrém desti na duchu &islo tfi. A
tak bozsti kozkodrsni plaéou nad mnoha Spatnymi mysSlenkami!*

Toto sdéleni ji ovSem pfili§ nepomohlo. Pojednou se na né
rozé&ilila. ,Rekni koZzkodrsnym, aby se v klidu vratili do jeskyné&. Pujdu
tém novym lidem naproti.”

,T1 krdsni drsni bozi nedélaji to, co rozkazes ty, kter& nemas
ocas," odvétil bfurio-bfich, ale Yattmur uz ho neposlouchala.

Vyrazila s napfazenyma rukama a s otevienymi dlanémi, aby
ukazala, Ze nema nepratelské umysly. Zatimco takto Sla, lijak slabl,
preSel do mZeni a nakonec ustal. Oba tvorové se stali vyraznéjSimi a
najednou se ukéazalo, Ze jsou znovu tfi. MIZné obrysy dostavaly tvar,
az se staly znovu hubenou lidskou bytosti. Hledéla na Yattmur
stejnym pohledem jako jeji kolegové.

Yattmur se zastavila. Zjeveni ji zneklidnilo. Vtom se pohnula tlusta
postava, prodrala se mezi svymi kolegy a zvolala:



»Tvorové vécné zeleného vesmiru, Sodal Ye z drz-dones-druht k
vam pfichazi s pravdou. Je vaSe véc, zda jste pfipraveni ji pfijmout!*

Hlas byl hluboky a zraly, jakoby proudil mohutnym hrdlem a
odrazel se o klenbu, dfiv nez se stal zvukem. Pod zastitou tohoto
lahodného ténu se blizily i dalSi dvé lidské postavy. Yattmur se
pfesvédcila, Ze jsou to opravdu lidé — ve skute¢nosti to byly dvé zeny
velmi primitivni rasy, nahé, jak je panblh stvofil, pokud nepocitdme
komplikované tetovani na télech a absolutné idiotsky vyraz ve tvafich.

Yattmur, kterd citila, Ze je tfeba néjak odpovédét, se uklonila a
pronesla: ,Pokud pfichazite v miru, vitejte na nasi hore."

Tlusté postava vyloudila nelidsky pokfik triumfu a poboureni.

,Hora ti nepatfi! Té hofe, tomu Velkému Svahu, tomuhle nadoru ze
zemé, skal a kameni naopak patfiS ty! Zemé neni tvoje: to ty jsi
tvarem Zemé."

,PTili§ Siroce chapes vyznam toho, co jsem fekla,” odvétila udivena
Yattmur. ,Kdo jste?"

.vSechno bychom méli chapat zeSiroka!" znéla odpovéd, kterou
Yattmur uZ neposlouchala. Rev postavy zpGsobil za jejimi zady
zmatek. Kdyz se otocila, zjistila, ze kozko drsni se chystaji na cestu.
Mezi piSténim a strkanim se popohanéli navzajem, kdyz obraceli sané
dold po svahu.

,vezméte nas s sebou jedouci nebo bézici pomalu vedle vaseho
divukrasného jezdiciho zafizeni!* kri¢eli brufio-bfichové a Silené
poskakovali kolem. Dokonce se pfed svymi désivé vyhlizejicimi bohy
valeli v blaté. ,Ach, prosime, zabijte nas klidné divukrasnou smrti, ale
hlavné nas vezméte s sebou utéct a odjet daleko od Velkého Svahu.
Vezmeéte nas daleko od Velkého Svahu se sendvi¢ovymi lidmi, a ted' s
tim velkym, fev-dones-druhem. Vezméte nas, vezméte nas, ukrutni,
divukrasni bohové drsnych boh!"

,Ne, ne, ne. Prrrup prrrup, pry¢ odsud, plazivci! Fofrem jdem pry¢
a vratime se pro vas brzy, az bude klid!" volali kozko drsni a padili ze
svahu.

VSechno bylo v pohybu. Pfes vSechen chaos a zmatek koZzkodrsni
bleskové vybéhli podél sani i za nimi. Pokud to bylo pravé treba,
postrkovali je a brzdili, pfenaSeli je a naskakovali na né, viestél,
mumlali, vyhazovali a chytali svoje helmy z tykvi. Tak se rychle sunuli
po nerovném terénu do soumraéného udoli.

Opusténi bfuno-bfichové, z celého srdce plagici nad svym
osudem, odvratili o¢i od pfichozich a zdrcené se doSourali do své
jeskyné. Kdyz utichlo povykovéani kozkodrsnych, uslySela Yattmur z
jeskyné plac ditéte. Zapomnéla na vSechno a rozbéhla se pro né. Pak
ho chovala tak dlouho, az se k ni radostné pfivinulo. VySla s nim ven,



aby jesté jednou promluvila s tlustou postavou.

Ta vSak zaCala s proslovem, jen co se Yattmur objevila.

»Tyhle zubo-drsni, koZko drsni pfede mnou utikaji. Idioti se senem
misto mozkl — nic vic, zvifata se zabou v hlavé. Co z toho maji, ze
mne ted neslySi, pfijde doba, kdy mne budou muset poslouchat. Jejich
rasa pomine jako hlas odnasi vitr.“

Zatimco stvofeni fec€nilo, pozorovala je Yattmur s rostoucim
udivem. Nedokazala se v ném dost dobfe vyznat. Jeho hlava, ten obfi
rybé podobny organ se Sirokou dolni ¢€elisti vybihal doli tak hluboko,
Ze docela zakryval chybéjici podbradek a byl neiimérny ke zbytku téla.
Nohy vypadaly jako lidské, byly jen kfivé. Paze byly zvednuté a
chybné zaklesnuté za uSima; z prsou mu tréel vlasaty nador ve tvaru
hlavy. Sem tam sebou hazel vzadu volné visici velky ocas.

Dvojice tetovanych Zen stala po jeho boku a hledéla pred sebe
mrtvyma oc¢ima. Zdalo se, Ze nic nevidi, Ze nemysli, a Ze nejsou

At tak, €i tak, tlusta postava prerusila projev a pohlédla vzhiru na
tézka mracna, ktera zakryvala slunce.

,0dpocinu si,* Fekla. ,Najdéte mi vhodny kamen, Zeny. Brzy se
nebe vyjasni a pak se ukaze, co uvidime."

Rozkaz se netykal ani Yattmur, ani bfuno-bfichd, ktefi se mackali v
nestastném hloucku u vychodu ze své jeskyné, ale byl adresovan
tetovanym Zenam. Yattmur a bfunio-bfichové pfihlizeli, jak se postava
se svou suitou vzdaluje.

Opodal v rumisti balvand stdl ohromny ka&men s plochym
vrcholkem. Podivny privod se u ného zastavil. Tlusta postava se
rozpadla ve dvi; Zeny zvedly horni, plochou ¢ast rybiho tvaru a
polozily ji na kdmen, druha, dolni polovina stala v pfedklonu stranou.

V Yattmur se zatajil dech a za jejimi zady se rozlehl zdéSeny jekot
bfurio-bfichl, popohanéjicich se navzajem v Gprku do nitra jeskyné.
Tlusty drz-dones-druh, jak mu fikali kozko drsni, se skladal ze dvou
oddélitelnych tvord! Ohromné, rybi télo, velmi se podobajici
zlatorybam, které vidavala b&éhem putovani po pustinach oceanu, nesl
stary, pfihrbly muz.

»TY jsi dva lidé!" vykfikla Yattmur.

,Samoziejmé&, Ze nejsem!” pronesl se své plosiny delfinoid. ,Rikaji
mi Sodal Ye, nejvétsi ze vSech sodald mezi drz-dones-druhy, prorok
Nocnich Hor, ktery ti pfinasi slova pravdy. Jsi inteligentni, Zeno?"

Obé potetované Zeny se shlukly u muze-nosice. Davaly mu jakési
znameni rukama, aniz by pfi tom vydaly hldsku. Jedna z nich néco
mrucela. Co se tyCe muze, zabyval se noSenim dlouhy pocet obdobi
plodd. Pfestoze naklad z jeho zad zmizel, zdstal shrbeny, jako by tam



bfemeno bylo porad. Stal jako obraz bidy a utrpeni a s pfihrbenym
hfbetem a s oima zabodnutyma do zemé neustéle objimal vzduch
nad sebou. Stal nehnuté, jen ¢as od ¢asu se presunul jinam.

.Ptal jsem se, jestli jsi inteligentni, Zeno," zopakovala bytost, jez si
fikala Sodal Ve, hlasem syrovym jak vnitfnosti. ,Mluv, mluvit umis.”
Yattmur odtrhla o¢i od toho hrozného trakafe. ,Co tu hledas?
PFichazi§ nam pomoci?*

»Mluvis jak prava lidska zena!"

.Za to tvé Zeny moc feci nenadélaji!"

»Také to nejsou lidé! Jak vi§, neumeéji mluvit. Nebo Ze bys jesté
nikdy nepotkala nikoho z tetovaného kmene ornak(? At je tomu jak
chce, pro¢ prosi$ Sodala Ye o pomoc? Jsem prorok, ne sluha. Mas
potize?*

,velké! Mam muze, ktery..."

Sodal Ye pléacl ploutvi.

,Dost. Neunavuj mne ted svymi historkami. Sodal Ye mysli na
more, které unasi to drobné sémé — Zemi. A tenhle Sodal ma hlad.
Nakrm mne a ja ti pomohu, pokud toho budu schopen. Ma mysl je tou
nejvétsi silou na celé planeté.”

Yattmur ignorovala samochvalu, vstala a ukazala na jeho barvity
pravod. ,A co tvi druzi, ti nemaji hlad?"

,O ty se nestarej, Zeno, oni jedi zbytky po Sodalu Ye."

»,Nakrmim vas vSechny, jestli mi opravdu bude$ chtit pomoci.”

Zvedla se, aniz by vnimala jeho novy proslov. Yattmur vycitila, ze
na rozdil od kozkodrsnych je tvor, s nimz se tu bavi, prazdna,
inteligentni bytost, ze vS§ak méa své slabé misto. Védéla hned, ze
kdyby nic jiného nezbylo, staéi jen zabit trakafe a Sodal zlstane
odkazany na jeji pomoc. Setkani s nékym, s kym mohla jednat z
pozice sily, na ni pusobilo jako povzbuzujici prostfedek. Byla hned
pln& ochoty.

Bfuno-bficho-lidé méli radi Larena stejné jako jeho matka. Svéfila
jim tedy dité a dohlédla, aby se s nim pohodiné usadili, dfiv nez se
zacala vénovat prfipravé jidla pro své nevSedni hosty. Nevsimala si
promocenych vlasu, ani odévu, ktery na ni uz za¢inal osychat.

Dala do tykve zbytky perokozce z predchozi hostiny spolu s dalsi
potravou, kterou nasbirali bfurfio-bfichové. Byl-tam pupen chldnice,
ofechy, uzené houby, jahody a duznaté plody. Druhou tykev naplnila
vodou kapajici z pukliny v klenbé. Vodu odnesla také.

Sodal Ye stale lezel na kameni. Zaplaveny tajemnym, krémovym
svétlem, nespoustél oci ze slunce. Yattmur pfed ného postavila jidlo a
pohlédla stejnym smérem.



Mracna se rozestoupila. Slunce viselo nad potemnélym a divokym
morem obzoru. Zménilo ponékud tvar — diky atmosféfe bylo zplostélé.
Zadnym optickym klamem se v3ak nedalo vysvétlit ohromné,
cervenobilé kfidlo, stejné velké jako matefské téleso.

»LAch, blahoslavena svatost rozpina kfidlo, aby odlétlo a opustilo
nas!“ volala Yattmur.

»Jesté ti nic nehrozi, Zeno,* zkonstatoval Sodal Ve. ,Pfredvidal
povim o plamenech, které maji brzy pohltit nadS svét, pochopis
vSechno. Ale pfed kazanim se musim najist.”

Jeji pohled vSak utkvél na divném nebeském uUkazu. Jadro boufe
se presunulo z pasma soumraku do oblasti, kde viadl fikovnik. Mra¢na
se nakupila do krémové vrstvy na purpuru nad lesem a blyskalo se
témér bez ustani. A uprostfed toho vSeho viselo zdeformované slunce.

Nepfili§ uklidnéna Yattmur, popohanéna volanim, podala Sodalovi
jidlo.

V tom okamziku jedna ze dvou zuboZenych Zen zaala mizet.
Yattmur, fascinované timto pohledem, div Ze nevyletély tykve z rukou.
Po velmi kratké chvili zbyla z Zeny jen Smouha. Zlstaly jen linie jejiho
tetovani, mazanice beze smyslu visici ve vzduchu. Pak se i ony
rozplynuly a zmizely.

Scéna zmrtvéla. Zvolna se znovu objevilo tetovani a pak i Zzena s
nepfitomnym pohledem, hubené jako dfiv. Rukama udélala gesto ke
své kolegyni. Druh& Zena se obrétila na Sodala a vyslovila dvé nebo
tfi slité slabiky.

~Skvéle!* vykfikl Sodal a tloukl svym dlouhym ocasem o kamen.
,Bylo rozumné, Zes neotravila jidlo, matko. Ted je snim.“

Zena, ktera predvedla parodii feéi, vystoupila a odnesla tykev s
jidlem Sodalovi. Ponofila do ni ruku a zacala ho krmit tak, ze mu
strkala pIné hrsti potravy do masité tlamy. Jedl hlasité a s chuti. Jen
jednou jidlo prerusil, aby se napil vody.

,Kdo vlastng vsichni jste? Cim jste? Odkud jste? A jak mizite?"
ptala se Yattmur.

Sodal Ye odpovédél nezfetelné s plnymi Usty: ,Mozna, Ze ti o tom
néco povim, mozn4, ze ne. Véz, Ze jen jedna néma Zena umi to, ¢emu
ty Fikas ,mizet.”

,Nech mné jist a bud zticha.”

Konec¢né skonil.

Na dné tykve nechal trochu zbytk( pro nasyceni trojice vyhublych
lidi. Zeny odstoupily ve své Zalostné skromnosti stranou a krmily
pfihrbeného kolegu, jenz mél paze stale nehybné a jakoby ochrnuté
nad hlavou.



.Ted jsem pfipraven vyslechnout tvou historii,* oznamil Sodal.
.Pokusim se taky pro tebe néco udélat, pomoci ti, pokud to bude
mozné. Véz, ze patfim k nejinteligentnéjSi rase na této planeté. M{j
druh obydlil vSechna rozlehla mofe a vétSinu mnohem méné zajimavé
souSe. Jsem prorok, Sodal Nejvyssiho Zasvéceni a snizim se, abych
ti pomohl, pokud shledam tvou Zadost za dostate¢né zajimavou.”

»Tva skromnost je hodna obdivu,” pronesla Yattmur.

.Pche, co je mi po skromnosti, kdyZz Zemé mé& zanedlouho zemfit?
Zacni se svou hloupou povida¢kou, matko, pokud mi ji viibec chces
vypravét.”
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Yattmur touzila Sodalovi vyloZit svij problém s Grenem a smrzem.
Protoze vSak neovladala vypravécské uméni a nedokézala vybrat
podstatné fakta, vypravéla mu podrobnou historii svého Zivota. Zacala
détstvim mezi Pastyfi Zijicimi na okraji lesa u Cerného Jicnu. Pak
popsala pfichod Grena s jeho partnerkou Poyly, vypravéla o jeji smrti,
o jejich pozdéjsi pouti az do chvile, kdy je osud jako rozboufené more
vyvrhl na Gboc&i Velkého Svahu. Nakonec mluvila o narozeni svého
ditéte a o tom, co s nim chce udélat smrz.

Béhem jejiho vypravéni Sodal Ye z drz-dones-druht s bedlivou
lhostejnosti lezel na svém kameni. Dolni Celist mél svéSenou tak, ze
byla vidét pomerancové zbarvend dasen kolem zubl. Dvojice
naprosto neteénych tetovanych zen lezela vedle néj v travé po bocich
ohnutého trakare, stale stojictho s pazemi vzty¢enymi nad hlavou,
jako socha ztélesnéné ubohosti. Sodal nepohlédl ani na jednoho z
nich; jeho pohled bloudil po nebi.

Koneéné promluvil. ,Jsi zajimavy pripad. SlySel jsem podrobnosti
mnoha zivotd, které mi pfipominaji tvoji zivotni drahu. Kdyz je vSechny
sestavim dohromady a provedu diky své neobycejné inteligenci
syntézu, mohu vytvofit skuteény obraz tohoto svéta v jeho poslednich
stadiich existence."

Yattmur rozzlobené vstala.

.Za takovou radu bych té& z toho kamene méla shodit, ty shnila
rybo!“ vykfikla. ,To je vSechno, co mi fekneS, misto té nabizené
pomoci?*

»=Ach, mohl bych ti toho Fici mnohem vic, malinky ¢lovi¢ku. Ale tvyj
problém je tak prosty, ze pro mne doslova neexistuje. Setkal jsem se
pékné mazani, maji nékolik slabin, které kazdy, kdo je stejné
inteligentni jako ja, mGze vyuzit, kdy chce.”

»Prosim té, rychle mi néco porad.“

»,Mam jedinou radu: dej dité svému partneru Grenovi, hned, jak si o
né fekne."

»10 neudélam!”

.,Hmm, ale musiS to udélat. Neotélej. Pojd sem a ja ti vysvétlim,
pro¢ musis.”

Sodallv plan se ji nelibil. Ale za jeho jeSitnosti a oké&zalosti se
ukryvala neustupna kamenna vile. Jeho pfitomnost délala z ostatnich



nevolniky. Slova, diky zpusobu, jakym je pfezvykoval, se zdala byt
nevyvratitelna. Yattmur se uklidnila, pfitiskla Larena k prsim a
pfistoupila na podminky.

.Nemam dost odvahy, abych pfed nim stanula v jeskyni tvafi v
tvar,” fekla.

»Tak posli své bfuno-tvory, aby ho pfivedli sem,” rozhod| Sodal. ,A
pospés. Pani, ja putuji veden Nahodou, ktera toho ted méa na svych
ramenou pFili§, nez aby se zabyvala tvymi problémy.*

Rozlehlo se dunéni hromu, jako by néjaka mocna bytost dodavala
vahu jeho slovim. Yattmur nervézné pohlédla na slunce, které bylo
stéle ozdobené kohoutim ocasem ohné. Potom se vydala promluvit s
bfuriobfichy.

Rozvaleni vedle sebe na mékkém pisku, objimali se vzajemné a
Zvatlali. Kdyz veSla do jeskyné, jeden uchopil hrst pisku a Stérku a
hodil ji po ni.

.DFfiv jsi nevchazela do naSi jeskyné, ani jsi sem nikdy
nepfichazela, ani jsi sem nikdy nechtéla pfijit, ale ted, kdyz sem chces$
pFijit, je pfiliS pozdé, ukrutnd sendvi¢ova pani! A rybi nesoclovék je
tvlj zly pfitel a my k nému nepatfime. NeStastni bfufio-lidé nechtéji,
abys sem pfichazela a zafidi, aby té& skveéli kozkodrsni schroupali v
jeskyni.”

Zarazila se. Hnév, zal a strach |i hluboce dojaly. Nakonec
rozhodné pronesla: ,VaSe potize teprve zacnou, protozZe si 0 né sami
fikate. Sami vite, Ze bych byla rada vasi pfitelkyni.”

»Za vSechny nase potize mazes ty! OkamZzité odejdi!*

Otocila se, a kdyz se vydala smérem k druhé jeskyni, v niz lezel
Gren, slySela, jak na ni bfuno-bfichové volaji. Nerozuméla jim, zda
vykfikovali urazky nebo omluvy. Blesk protal nebe a zahybal stinem u
jejich nohou. Dité se ji vrtélo v naruci.

.Lez klidné," fekla pfisné. ,Nic ti neudéla."

Gren lezel na zaddech uvnitf jeskyné, na stejném misté jako minule.

Blesk ozafil na okamzik bronzovou masku, z niz hledély jeho oci.
Prestoze védéla, Ze se na ni diva, nepohnul se ani se neozval.

,Grenel”

Ani se nehnul, ani neotevrel Usta.

Chvéla se napétim. Shrbila se pod tizi rozporu, rozervana laskou a
nenavisti. Znovu zaplal blesk. Yattmur méachla rukou pfed obli¢ejem,
jako by ho chtéla odehnat.

,arene, mazes si vzit dité, jestli chceS.”

Pohnul se.

,P0jd si pro malého ven, tady je prili§ tma,” fekla Yattmur a odeSla.

Myslela na marnost a tizi Zivota, az na ni pfichazely mdloby.



Nad ponurymi svahy si hrdlo zradné svétlo a zesilovalo jeji
omameni.

Drz-dones-druh spocival stadle na kameni. Ve stinu balvanu lezely
prazdné tykve od jidla a piti a ubohy nevolnik s dlanémi tréicimi do
nebe a pohledem zarytym do zemé. Yattmur ztézka pfisedla, oprela
se zady o kdmen a tiskla Larena v naruéi.

Gren po chvili vySel z jeskyné. BliZil se k ni pomalu, na mékkych
nohach.

Nevédéla, jestli se poti z horka nebo z nervozity. Zavrela odci,
protoZze se bala pohlédnout na kaSovitou hmotu, jez mu pokryrvala
tvar. Oteviela je, teprve kdyz vycitila jeho blizkost. Kdyz se sklonil nad
ni a ditétem, podivala se pfimo na néj. S naprostou duvérou natéahl
Laren obé rucicky a vesele brblal.

,Chytry chlapec!“ fekl Gren cizim hlasem. ,Budes to nejlepsi dité,
skvélé dité. Nikdy té neopustim.”

Rozechvéla se ted tak silné, Ze nebyla schopna udrzet dité v klidu.
Ale Gren se uz naklonil nizko, pfFiklekl a. pfiblizil se natolik, ze ji ovanul
trpky, vihky a studeny pach. Zavojem mzikajicich fas uvidéla, jak se
houba za¢ina po jeho tvafi pfesouvat.

Céast visici nad Larenovou hlavou se zvétSovala. Kazdou chvili
mohla odpadnout. Vidéla jen houbu posetou sporami, desku velkého
balvanu a jednu ze dvou prazdnych nadob. Musela dychat kratce a
spasmaticky, protoZze Laren se rozplakal. Znovu se hmota pfesunula
po Grenove tvafi.

Tahla se jako husta ovesna kaSe.

»1ed,” vykfikl Sodal Ye, aby ji vyburcoval k ¢inu.

Yattmur bleskové vsunula pradzdnou tykev nad dité. Houba spadla
do nadoby a ocitla se v pasti, kterou Sodal vymyslel. Gren se zachvél
a tehdy uvidéla jeho skute¢nou tvéar, zhroucenou bolesti. Svétlo se
rozsvécovalo a zhasinalo v rychlém tempu jejiho pulsu. Dfiv, nez
omdlela, k ni vSak pronikl jakysi kfik. Ani nepoznala vlastni vysoky
hlas.

Dvé hory se zaklaply jako Celisti na baculaté a kfi¢ici Larenové
podobé, ktera se mezi nimi ztracela. Yattmur se probrala, rychle si
sedla a zahnala désivy pfizrak.

»Tak tys nezemfela,” fekl neurvale drz-dones-druh. ,Laskavé vstan
a utis své dité, protoZze moje zZeny to nedokazi.”

Nechtélo se tomu véfit, ale vSechno bylo jako ve chvili, nez
omdlela. Zdalo se ji, Zze noc se ji zmocnila na delSi dobu. Smrz lezel
bezvladné v téze tykvi, do niz nedavno spadl, a vedle néj tvari k zemi
Gren. Sodal Ye trdnil na vrcholu svého kamene. Dvojice tetovariych
Zen chovala Larena na zvadlych prsou a nedokazala ho utiSit.



Yattmur se zvedla, sebrala jim dité a pfilozila si ho ke svym plnym
prsum. Okamzité zacalo chtivé a zamlkle sat. Yattmur se také zacala
zvolna uklidriovat.

Naklonila se nad Grena.

Dotkla se jeho ramene.

Vtom k ni obratil svou tvar.

Lyattmur,” fekl.

V ocich se mu objevilo nékolik slz. Na ramenou, na tvafi, mezi
vlasy, vSude mél €ervenobily vzorek bodu, v nichz smrz zapustil své
sondy do klze a ziskaval potravu.

»~Je pry¢?" pronesl svym vlastnim hlasem.

.Podivej se sam," odpovédéla. Volnou rukou naklonila tykev, aby
mohl nahlédnout dovnitf.

Dlouho hledél na stéle jesté zivého smrze. Byl ted na dné nadoby
bezradny a nehybny jako vykaly. Vic s Gdivem nez se strachem se
vnitini Grenlv zrak zaméfil na ty udalosti, které se staly od pocatku,
kdy na né&j smrz spadl v lesich Zemé Nikoho, na pfihody, které minuly
jako sen. Vzpominal, jak putoval po pevniné, a co délal. PfedevSim

Vidél, jak to celé probihalo pod vedenim houby, v niz ted bylo
stejné energie jako v pfipalenych zbytcich jidla. Stfizlivé hodnotil svou
pocate¢ni radost ze smrzovy pomoci, diky niz pfekonal sva vrozena
omezeni. Teprve tehdy, kdyZ se zakladni potfeby smrze zacaly protivit
jeho vlastnim, bylo zle. Byl ttméF zcela vytlaen ze své vlastni mysli a
pod diktatem houby divZze neparazitoval sam na sobé.

S tim byl konec. Parazit byl porazen. Nikdy uz neuslysSi vnitfni hlas
smrze, uz nebude houba ovladat jeho mozek.

V té chvili ho ovladl spiSe pocit osaméni nez pocit triumfu. Gren
prohledaval chvatné chodby své paméti a mysli a nakonec dospél k
zavéru, Ze smrz v ném prece jen zanechal néco dobrého. Ma ted
odhad; dokéze vést své mysleni, dokaze si pamatovat, co ho naucil.

Vzdyt toho védél tolik. Grenovi se ted zdalo, Ze pfes veSkerou
spoust, které se smrz v ném dopustil, nalezl jeho mysleni jako malou
sazenici a opustil ji jako zivé more. KdyZ se tak dival do misky, kterou
Yattmur pfidrZzovala, ovladal ho jediny pocit — litost.

.Nepla¢, Grene,” uslySel hlas Yattmur. ,Jsme v bezpeci, vSichni
jsme v bezpeci, a ty se vzpamatujes.”

Nejisté se rozesmal.

.Vzpamatuji se,” souhlasil. Rozjasnil svou poznacenou tvar
usmévem a pohladil Yattmur po rukou. ,VSichni se vzpamatujeme.*

Potom nastala opozdéna reakce. Obrétil se a okamzité usnul.

Kdyz se probudil, Yattmur pravé koupala nadSené pisticiho Larena



v horském potoce. Tetované Zeny se motaly kolem. Nosily vodu a
polévaly drz-dones-druha na kameni, zatimco skréeny nosi¢ tréel
opodal ve své obvyklé sluzebni pdze. Po bfuno-bfisich nebylo ani vidu
ani slechu.

Opatrné si sedl. Oblicej mél otekly, ale hlavu jasnou. Nevédél
vSak, co ho mohlo probudit. Zachytil koutkem oka drobny pohyb.
Oto¢il se a uvidél struzku kameni, valici se nedalekym zlebem. Hned
na to se zase v jiném misté zacal sypat Stérk.

,Blizici se zemétfeseni,” fekl Sodal Ye. ,Mluvil jsem o tom s tvou
Zenou Yattmur a vysvétlil ji, Ze neni divod se vzruSovat. Pfesné podle
mych pfedpokladd sméfuje svét ke svému konci, pfesné podle planu.”

Gren vstal. ,M4aS silny hlas, rybi tvafi. Kdo jsi?"

,T0 ja jsem té zbavil Zravé houby, ¢lovéce, nebot jsem Sodal Ye,
Prorok Noc&nich Hor, jemuz vSichni obyvatelé hor naslouchaji, aby
zvédeli zpravy, které pro né mam."

Gren to stale jeSté promyslel, kdyz pfisSla Yattmur. ,Ani nevis, jak
dlouho jsi spal, po tom, co ses zbavil smrze. My jsme také spali, ale
ted se musime pfipravit na cestu."

.Na cestu? A kam odtud mGzeme jit?"

~Vysvétlim ti to, tak jak jsem to vysvétlil Yattmur,” fekl Sodal a
spokojené zamrucel pod dal$im proudem vody z tykve. ,Zivot jsem
zasvétil putovani po téchto horach a hldsdm Slova Zemé. Nastal ¢as
vratit se pro nové instrukce do Oceanu Hojnosti, v némz zije muj druh.
Oceén lezi na okraji Krajiny Vé&ného Soumraku. Pokud vas dovedu
az tam, snadno najdete cestu zpét do véénych lesu, které obyvate.
Povedu vas a vy o mne cestou budete pecovat.”

Kdyz Yattmur vidéla, Ze Gren vaha, ozvala se sama. ,Vi$, Ze na
Velkém Svahu zlstat nemGzeme. Dostali jsme se sem proti své vuli.
Kdyz uz mame Sanci utéct, musime ji vyuzit.”

,Dobra, kdyz chces, pujdeme, i kdyz mam putovani po krk."

Zemé se znovu zachvéla. Se smyslem pro humor podpofenym
neznalosti Yattmur fekla: ,Musime opustit horu dfiv, nez ona opusti
nas.

A musime presvédcit bfurio-bfichy, aby Sli s nami,” dodala. ,Jestli
tu zlGstanou, zemfou hlady nebo je pozabijeji kozkodrsni
hrboslechové.”

»Ach ne!“ protestoval Gren. ,Copak s nimi bylo malo potizi! Nech
ta uboha stvoreni tady. Mam jich dost.”

.vVzhledem k tomu, ze s vami jit nechtéji, neni co fesit," zakoncil
Sodal Ye rozhovor plesknutim ocasu. ,A ted na cestu. Nemame &asu
nazbyt."

PFiliS mnoho FeCi nenadélali, protoze zili v tésném souziti s



pfirodou. Aby byli zcela pfipraveni, stacilo jen vyrobit zbrané a
pfipravit jidlo na cestu. Pak uz se jen naposled ohlédli na jeskyni, v niz
se narodil Laren. Grenuv pohled padl na tykev a jeji obsah. ,Co
udélame s houbou?* zeptal se.

.Nech ji tady, at shnije.”

.vezmeme smrze s sebou. Mé Zeny ho ponesou,” fekl Sodal.

Jeho zeny se pravé lopotily, kdyz zdvihaly drz-dones-druha z lGzka
na zada nosie. Linie jejich tetovani se slévaly s vraskami klze
zbrazdéné namahou. Domlouvaly se jen ojedinélym zamrucenim.
Jedna vSak odpovidala Sodalovi jednotlivymi slabikami a mnozstvim
gest. Byl to jazyk, ktery Gren neznal. Fascinované sledoval, jak
pokladaji Sodala na zada pfihrbeného muze, ktery ho uchopil v pali
téla.

»~Jak dlouho té ten ubozak musi nosit?* zeptal se.

,Cestnym poslanim jeho rodu je slouzit drz-dones-druhu. Byl
vyskolen brzy. Nezn& a ani uz netouZzi poznat zadny jiny zivot.”

Zacali sestupovat dolt se dvéma nevolnicemi v Cele. Yattmur se
ohlédla a postfehla trojici bfufio-bficht, smutné vyhliZzejicich ze své
jeskyné. Gestem ruky a hlasem je pfivolavala. Pomalu se zvedli ze
zemé a lopotili se ze svahu tak blizko sebe, ze o sebe navzjem
zakopavali.

,Pojdte!" volala, aby je povzbudila. ,Vy, hlupéaci, pojdte s nami,
budeme se o vés starat.”

,UZ jsme s nimi méli dost potizi,“ konstatoval Gren. Shybl se, zvedl
hrst kameni a hodil ji po nich.

Kdyz jeden bfuno-bfich dostal kamenem do rozkroku a druhy do
ruky, rozebéhli se nejdfiv na vSechny strany a pak se hnali zpét do
jeskyné a zalostné volali do nebe, Ze je nikdo nema rad.

»JSi  prilis kruty, Grene. Nesmime je tu nechat napospas
kozkodrsnym.*

JRikdm ti, Ze jich mam plné zuby. Bude pro nas lepsi, kdyz
pujdeme sami.“ Poklepal ji po rameni, ale pfesvédéena nebyla.

Kdyz sestupovali po Velkém Svahu, za jejich zady utichly vykFiky
bfurio-lidi. Nikdy vic uz jejich hlasy Gren ani Yattmur neslySeli.
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Sestupovali po ladem lezicim Ubo¢i Velkého Svahu a stiny udoli
jim vychazely vstfic. Jednu chvili se po kotniky brodili v temnoté.
Potom se tma rychle vzedmula a pohltila je. Vzdalené pasmo hor
osvitilo slunce.

Tma, v niz se ted pohybovali a v niZ budou jeSté néjakou dobu
putovat, nebyla naprosta. Kupy mracen ted sice neodrazely sluneéni
paprsky, za to jim osvétlovaly cestu Casté blesky.

V misté, kde se potoky Velkého Svahu slévaly do vcelku velkého
pramene, se cesta zhorsila, protoze voda vyhloubila Gvoz. Museli
postupovat husim pochodem po vySSim bfehu na samém okraji stény.
Bylo nezbytné zachovéavat opatrnost a tak se pochod zpomalil. Pracné
obchazeli balvany, které ted byly v pohybu ¢astéji diky podzemnim
otfesum. Kromé zvuku jejich krokd byly pravidelné vzdechy nosice
jedinym zvukem, ktery konkuroval Suméni vody.

Hukot rozléhajici se vpredu sliboval blizici se vodopad. Kdyz
napjali zrak, postfehli v soumraku svétélko. Pokud to dokéazali
odhadnout, planulo na okraji Uvozu. Procesi stanulo a pro kazdy
pfipad se vSichni shlukli do tésného hloucku.

,CO je to?" zeptal se Gren. ,Copak néjaké bytosti obyvaji tuhle
pfiSernou diru v zemi?*

Nikdo neodpovédél.

Sodal Ye cosi zamrucel k mluvici Zené a ta to predala své némé
kolegyni, kter4 se postavila do pozoru a zacala v misté, kde stéla,
mizet.

Yattmur chytila Grena na ruku. Gren byl svédkem mizeni poprvé.
Dival se skrz Zenino télo na nerovnou sténu. Stiny, které je ze vSech
stran obklopovaly, umocrniovaly dojem tajemnosti. Tetovani viselo
chvili v soumraku jakoby bez opory. Napinal zrak, aby mu néco
neuslo. Zena zmizela, nehmotna jako zvuk padajici vody.

V dramatickém napéti nehybné ¢ekali, az se vrati.

Beze slova udélala nékolik gest a druha Zena je pro Sodala
preloZila do slabik. Sodal placl ocasem svého trakafe do lytek, aby
vyrazil vpfed. ,Nic nam nehrozi,” fekl. ,Je tam par kozkodrsnych,
urcité hlidaji most. Ale ti utecou."

»Jak to vis?“ zeptal se Gren.

.Bylo by dobré, kdybychom délali hluk," ignoroval Sodal Ye Grenav
dotaz. Hned na to vydal hluboké, duté volani, které Yattmur i Grena



vystraSilo a rozplakalo dité.

Jak pfichazeli bliz, svétélko zablikalo a pfesunulo se za okraj
stény. Blesk osvitil Sest nebo osm stvoreni, kter4 poskakovala v
porostu jako mice. Jedno mélo primitivni pochoden. Neustale se
ohlizelo a Stékalo nadavky.

~Jak jsi védél, Ze uteCou?" zopakoval Gren. ,Nemluv tolik. Musime
tu davat pozor.”

Dorazili k nééemu, co pfipominalo most. Jeden bfeh se zfitil a
zatarasil koryto. Pramen se musel prorvat tunelem a pak se v
myriadach kapicek fitil do sousedniho Gvozu. Zaval se opiral o proté;jsi
bfeh a tvofil oblouk nad vlastnim tokem.

Temnota zvySovala nebezpeci, které ¢ihalo na tvory prechazejici
po této nerovné a nepevné cesté. Vyprava postupovala krok za
krokem. Sotva vSak vstoupili na rozpadajici se most, znenadani se
vzneslo zpod jejich nohou mra¢no malinkych tvora.

Vzduch se zménil v ¢erné, tfepotavé drobecky.

Strachy Sileny Gren bezhlavé tloukl do malych mihajicich se
télicek. Po chvili vSichni tvore¢kové uletéli. Pohlédl vzharu a uvidél
jejich hejno jak vifi, stoupa a pada nad jejich hlavami.

.10 jsou jen netopyri,” Fekl lhostejné Sodal Ve. ,Jdeme. Vy, lidska
stvoreni, nedokazete drzet tempo.”

Vyrazili.

Znovu se zablysklo, svét zbélel a zménil se v mrtvou pfirodu. V
ryhach pod jejich nohama, tésné nad hlavami i po stranach mostu dolu
k fitici se vodé zasvitily pavouci sité, jaké Gren a Yattmur nikdy v
Zivoté nevidéli. Vypadaly jako les bradel vristajicich do feky.

Yattmur o nich cosi vykfikla a Sodal se pysné ozval: ,Nelamte si
hlavu s vécmi, které se ukryvaji za neobvyklym okolim, jaké tu vidite.
Jak byste vibec néco mohli pochopit, obycejni obyvatelé souse.
Inteligence vzdy vychazela z mofi. My, sodalové, jsme jedinymi
nositeli moudrosti svéta.”

~Skromnosti tedy urcité neoplyvas,” fekl Gren, zatimco pomahal
Yattmur na druhy bfeh.

.Netopyfi a pavouci obyvali stary, studeny svét pfed mnoha eény,"
zacal Sodal. ,Ale kvuli expanzi rostlinného kralovstvi byli postaveni
pred dvé alternativy. Bud se adaptuji na novy zplsob zZivota nebo
vymfou. Postupné se tedy prfed nejtvrdSi konkurenci pfesunuli do
soumraku, na ktery alespon netopyfi byli pfizpisobeni. Oba druhy
uzavfely dohodu.”

Sodal Ye neustale s kazatelskym tonem v hlase mluvil, zatimco ho
trakaf s pomoci Zen vynaSel, s velkou namahou a za mohutného
vzdychani ze zficeného bfehu na pevnou pudu. Hlas znél pevné, duté



a sametové jako sama noc.

.Pavouci samice potfebuje teplo, aby vysedéla vejce. Vice tepla,
nez ma tady. Naklade tedy vejce, zavine je do zamotku a netopyr je
slunce. Kdyz se vylihne potomstvo, pfinese ho Usluzné zpét.
Nepracuje vSak zadarmo.

Dospéli pavouci snovaji dvé pavuciny, jednu oby&ejnou a druhou
napul ponofenou ve vodé a napul se rozpinajici ve vzduchu. Jeji dolni
¢ast slouzi jako sit. Chytaji do ni ryby nebo drobné tvorecky a ty
vytahuji nad hladinu jako potravu pro netopyry. Déje se tu bezpocet
dalSich zvlasStnosti, o nichz vy, obyvatelé souse, neméate ani tusSeni.”

Skarpa, kterou ted $li, klesala k roving&. Umérné tomu, jak se
vzdalovali od masivu hory, otviral se jim ¢im dal tim lepSi vyhled na
okolni terén. Ve zméti stinli tu a tam svitil purpurovy plaminek pahorku
natolik vysokého, Ze se koupal ve slunci. Blizici se mrak vrhal na
vSechno pod sebou odlesk, ktery se ménil z minuty na minutu. Tak se
nékteré body terénu postupné objevovaly a zase mizely za
pohyblivymi oponami. Mraky postupné zakryly i slunce a poutnici
museli hustou Sedi postupovat obzvlast opatrné.

Opodal po jejich levé ruce se objevilo blikajici svetélko. Jestli to
byla tataZz pochoden jako u rokle, znamenalo to, zZe kozkodrsni s nimi
drzeli krok. Grenovi to pfipomnélo jeho starou otazku.

.Sodale, jak vlastné mizi tvoje Zena?*

.Musime ujit jeSté lan cesty, nez dojdeme k Oceanu Hojnosti,”
zkonstatoval Sodal. ,A proto mne uSetfi a nechtgj, abych ti podaval
vycerpavajici odpovédi na tvé otazky, protoze, jak se zda, jsi ponékud
zvédavéjSi nez vétsina jedincl tvého druhu.

Nikdy se nepodafi vypéatrat kompletni historii zemé, pres niz
putujeme, protoze bytosti, které tu Zily, zmizely. Nenechaly po sobé
Zadnou stopu, jen své kosti. Ty uz nejsou k ni¢emu. Existuji vSak
legendy. Muj rod, drz-dones-druh, je rodem velkych poutnikd.
Prochazeli jsme po fadu generaci rozsahlymi Gzemimi a tyto legendy
jsme sbirali.

Dozvédéli jsme se tak, Ze Krajina Vé&Eného Soumraku, pres
vSechnu svoji neplodnost, poskytuje Gtocisté fadé tvord. Ti tvorové
jdou vzdy toutéz cestou.

Pfichazeji z jasnych, zelenych zemi, nad nimiz plane slunce.
SméFuji bud k zahubé& nebo do Krajiny Vé&ného Soumraku. Casto
vSak ty dva cile splyvaji v jeden.

Kazd4 vina pfichozich tu mize zlUstat po nékolik generaci.
VZzdycky je vSak svymi nastupci vytlacovana dél a dal od slunce.

Kdysi se tu rozplemenila rasa, které fikame stadni lid, protoze lovili



v tlupach, tak jako to délaji koZkodrsni; ale mnohem Iépe
zorganizovanych. Podobné jako kozkodrsni méli ostré zuby a rodili
Ziva mladata, ale pohybovali se jediné po Ctyfech.

Stadni lid byl savci. Nebyli to vSak lidé v pravém slova smyslu. Ty
rozdily jsou pro mne mlhavé, protoze se nezabyvam tfidénim, ale tv(j
druh znal kdysi stadni lid pod jménem vici, jestli se nepletu.

Po stadnim lidu pfisla silna lidska rasa, ktera si s sebou pfivedla
¢tyfnohé bytosti, jez jim poskytovaly potravu i odév. Tito lidé se se
svymi zvifaty i pafili.”

»,Copak je to mozné?" zeptal se Gren.

,Opakuji, Zze jsou to staré legendy. Jestli to, co fikaji, je €i neni
mozné, mne nezajima. Na kazdy pad ti lidé se jmenovali chlivaci.
Potfeli hordaky a nasledné byli vyhlazeni vyjaky, o nichz legenda tvrdi,
Ze vznikli spojenim chlivaku s jejich zvifaty. Nepatrné zbytky vyjaku
prezily dodnes, ale vétSina byla vybita v nasledujici invazi, kdyz se
objevili zvedaci. Zvedaci byli ko¢ovnici. Nékolikrat jsem na né narazil,
ale jsou to hrozné bestie. Pak nasledovala nova vétev lidstvi. Ornaci
byla rasa se skromnou dovednosti obdélavat pole a bez jakékoliv jiné
schopnosti.

Ornéky rychle zaplavili kozkodrsni, neboli bambousové, jak zni
jejich skute€né jméno.

KoZkodrsni Zemi obyvaji v menSim ¢&i vétSim poctu od vékld. S
jistotou vSak myty tvrdi, Ze ukradli tajemstvi obdélavani ornakim,
tajemstvi dopravy na sanich zvedakum, dar ohné hordakdm, dar feci
chlivakiim a tak dale. Kolik je na tom pravdy, nevim. Faktem zUstava,
Ze kozkodrsni ovladli kraj.

Jsou podivni a ned4 se jim véfit. Jednou mne vyslechnou, jindy
zase ne. NaStésti maji respekt pfed moznostmi mého druhu.

Neudivilo by mne, kdybyste vy, lidé obyvajici stromy neboli
sendvicové — tak vam, pokud vim, fikali bfufio-lidé, ne? — byli
pfedsunutou hlidkou dalSi viny najezdnikl. Samozfejmé si to ani
nemusite uvédomovat...“

Néco z tohoto monologu Gren a Yattmur neslySeli, protoZze se
museli soustfedit na cestu kamenitym Gdolim.

»A €O jsou za lidi ti tvi nevolnici?* ukazal Gren na nosi¢e a obé
Zeny.

.Myslel jsem, Ze si to domyslite. Patfi k ornak{im. VSichni by davno
vymfeli, kdyby nebylo naSi péce.”

~Jak vidi§, ornéci upadaji. Mozna, ze vam nékdy povim, jak si to
vysvétluji. Zmeénili se nejvice. Jestli nevymfou dfiv na neplodnost,
stanou se z nich rostliny. Uz davno u nich zmizela schopnost mluvit.
Rikam sice ,zmizela“, ale ve skute&nosti to byl pokrok, protoze prezit



mohli jediné ti, ktefi se zfekli vSeho, co je délilo od Urovné rostlinné
vegetace.

Takovato preména neni v souc¢asnych podminkach, panujicich v
tomto svété, nijak zvlaStni. Spolu s ni vSak doSlo k mnohem
nezvyklejsi transformaci. Ornéci ztratili schopnost vnimat tok ¢asu.
Nakonec, vzdyt uz neexistuje nic, co by nam ¢as pfipominalo. Vzdyt
nejsou dny ani roéni obdobi. Ornaci tedy béhem svého zanikani na
¢as zapomnéli definitivné. Existuje pro né jen individualni obdobi
Zivota. Byl to — vlastné je to jediny skok ¢asu, jaky jsou schopni
zaregistrovat. Je to obdobi existence. A tak si vytvofili model
pribézného Zivota, ziji tam, kde potfebuji, v rozmezi svého obdobi.”

Ve tmé se na sebe Yattmur a Gren nechapavé podivali.

,Chces fFict, Ze ty Zzeny se mohou pohybovat vpfed nebo vzad v
Case?" zeptala se Yattmur.

,T0 jsem nefekl. Ani samotni ornaci by to tak nechapali. Jejich
mysleni nepfipomina ani moje, dokonce ani vaSe mysleni. Kdyz jsme
napfiklad dosli k mostu hlidanému kozkodrsnymi s pochodni, rozkazal
jsem jedné Zené, aby se posunula ve svém obdobi Zivota a podivala
se, zda jsme se dostali na druhou stranu bez problému.

Vrétila se a ohlasila, Ze ano. A tak jsme vyrazili a ukazalo se, Ze
jako oby¢€ejné méla pravdu.

Spontanné to délaji, jen pokud jsou v nebezpedi. Tato schopnost
pohybovat se ¢asem je prvotni formou sebeobrany. Jiny pfiklad. Kdyz
nam Yattmur poprvé pfinesla jidlo, rozkazal jsem skokyni, aby se
posunula vpfed a zjistila, zda jsme byli otraveni. Kdyz se vrétila a
oznamila, ze Zijeme, védél jsem, Zze muzeme klidné jist.

Stejné tak, kdyz jsem té vidél poprvé s kozkodrsnymi a — jak se jen
jmenuiji... — bfufo-bficho-lidmi, poslal jsem skokyni, aby zjistila, zda na
nas zautocite. Jak vidite, i tak uboha rasa, jakou jsou ornaci, maze byt
k nééemu dobra!“

Postupovali pomalu podhifim v hlubokém, nazelenalém pfitmi,
které ozivovalo odlesk slunce odrazeny od mracen nad jejich hlavami.
Stale vidéli vlevo lesk pohybujicich se svétel. Kozkodrsni se jich
tvrdosijné drZeli. Objevilo se vic pochodni.

Zatimco Sodal fecnil, Gren si se zajmem prohlizel dvé ornakyné v
¢ele pochodu.

Byly nahé, a tak si mohl vSimnout, jak nedokonalé maji
charakteristické znaky pohlavi. Hlava s fidkymi vlasy, lysy VenusSin
pahorek, Gzka panev, visici a plocha prsa. Zeny pfesto nevypadaly
stare.

Pochodovaly bez zapalu stejné jako bez vahani. Nikdy se
neohlizely. Jedna nesla na hlavé tykev se smrzem.



Grena jimala hraza, kdyZ si pfedstavil, jak odlisné musi byt jeho a
jejich vidéni svéta. Jaky by byl jejich zivot, jakym smérem by se
ubiralo jejich mysleni, kdyby jejich obdobi zZivota nebyla paralelnimi
proudy €asu, ale Sla by za sebou?

~Jsou ty ornakyné Stastné?“ zeptal se Sodala.

Drz-dones-druh se hrdelné zasmal.

.Nikdy mne nenapadlo, abych se jich na to zeptal.”

»Tak se jich zeptej ted.”

Sodal ztratil trpélivost a mavl ocasem. ,Pro véas, vSechny lidi a
druhy vdm podobné, je pfiznacnou vlastnosti vSete¢nost. Ta prfiSerna
vlastnost vas nikam nedovede. Pro¢ bych se jich na to mél ptat?
Jenom proto, abych uspokojil svou zvédavost?

Kromé toho schopnost pohybovat se ¢asem maji jen ti, ktefi
absolutné postradaji znamky inteligence. Ten, kdo nerozeznava
minulost, sou€asnost a budoucnost, musi mit v hlavé poradné
vymeteno. Ornakyné vibec neznaji fe€. Stacilo by naucit je verbalné
se vyjadrovat a nikdy by nerozepjaly kfidla. Kdyz mluvi, neposouvaji
se v ¢ase. Kdyz se posouvaji, nemluvi.

A pravé proto musim mit vzdy dvé Zeny. NejlepSi jsou Zeny,
protoZze maji vymeteno vic nez muzi. Jednu jsme naucili nékolik slov,
aby rozuméla mym rozkazdm. Pfedava je pomoci gest své pfitelkyni.
Muze ji tak presvédcit, aby se posunula, protoZze je v nebezpedi.
VSechno je to primitivni, ale uSetfi to na cestach spoustu potizi.”

»A co ten chudak, ktery t& nese?" zeptala se Yattmur.

Sodal Ye vyloudil vibrujici pohrdlivy zvuk.

,Liné dobytce, nic vic! Jezdim na ném od té doby, co dospél. Uz je
dost opotfebovany. Hni se, ty hnusnd pfiSero! Délej, nebo domu nikdy
nedorazime.”

Sodal jim vypravél mnohé. Nékteré véci budily v Grenovi a v
Yattmur hnév, nékteré je nezajimaly. Sodal mluvil nepretrzité, az se
jeho hlas stal nerozluénou soucasti pfitmi rozdiraného blesky.

Postupovali bez zastavky, dokonce i kdyz lilo jako z konve a cela
rovina kolem se zménila v blato. Mracna plula v zeleném svétle. | pfes
svou otupélost citili, Ze se otepluje. Stale prSelo. V oteviené krajiné si
mohli nechat o Ukrytu jen zdat, a tak postupovali uminéné a klopotné
vpred, jako prostfedkem misy pIné bublajici polévky.

Prutrz ustala, kdyz zacali znovu stoupat. Yattmur kv(li ditéti chtéla,
aby si odpocinuli. Sodal, protoZze ho potésil dést, s nechuti souhlasil.
Zapélili ubohy, ¢adici ohef a zivili ho trdvou. Nakrmili dité. VSichni
skromné pojedli.

»~Jsme blizko Oceanu Hojnosti,“ konstatoval Sodal Ye. ,Z tamtoho
hfebenu hor uvidite jeho rozkosné, slané vody, celé v pfitmi. Pouze



jediny dlouhy pruh sluneéni zafe dopada na jeho povrch. Ach, jak
pfilemné bude ocitnout se znovu v mofi. Mate Stésti, vy sucholezové,
Ze nase rasa je tak obétava, jinak bychom nikdy neopustili vodu kvali
vasi sousi, ponofené v pfitmi. Inu co, proroctvi je naSim bfemenem a
musime je nést s radosti...“

Zacal pokfikovat na Zeny, aby si pospiSily a pfinesly vic travy a
kofent do ohné. Polozily ho na Stit Skarpy. NeStastny nosi¢ zlstal
dole v jamé. S pazemi vzty¢enymi nad hlavou témérF viezl do ohnisté a
bez ohledu na chuchvalce koure, které ho zahalovaly, se snazil nasat
trochu tepla.

Gren vyuzil toho, Ze Sodalova pozornost je zaujatd nécim jinym,
rychle se pfiblizil k muzi a chytil ho za rameno.

»,Rozumis, co ti fikdm?* zeptal se. ,MluviS mym jazykem, pfiteli?“

Pritel ani na chvili nepozved! hlavu. Visela mu na prsou, jako by
mél zlomeny vaz, a lehce se kyvala, kdyZz muz cosi nesrozumitelné
mumlal.

DalSi blesk profizl nebe a Gren si vSiml jizev na jeho krku. Byl
Sokovan. Ten ¢lovék byl zmrzacen tak, aby nikdy nemohl pozvednout
hlavu.

Gren si klekl na koleno a pohlédl vzhiru do muzovy svéSené tvéare.
Uvidél zkfivena Gsta a oci svitici jako uhliky.

.Priteli, mysli§, Ze se da tomu drz-dones-druhovi veérit?* zeptal se.

Usta se zvolna zkFivila bolesti, jeZ tohoto &lovéka, zda se, trapila
uz davno. Ze rta splynula slova tézka jako kov:

.vabec... ja vlbec... lamu se, padam, zdechlé smeti... vidiS, ja
skondil... jeSté jeden vystup... Ye ze vSech hfichi — Ye ty poneses...
tva zada silna... ty poneses Ye... on vi... ja konec smeti..."

Cosi kaplo na Grenovu dlan, kdyz se zvedal. Byla to slza nebo
slina — nevédél.

,Diky, pfiteli, n&jak to vdechno udélame.* Sel k mistu, kde Yattmur
myla Larena. ,TuSil jsem," fekl, ,Ze té ukecané rybé se neda véfit.
Chce mé vyuzit jako soumara, az padne jeho nosi€. Alespon to ten
¢lovék tvrdi a on zn& zvyky drz-dones-druha dost dobre.”

Dfiv neZ Yattmur stacila cokoliv Fict, ozval se Sodallv Fev.

,Néco se blizi!* hugel. ,Zeny, posadte mne rychle na soumara,
Yattmur, udus oheri. Grene, pojd sem a fekni, co vidis."

Gren se vyskrabal nahoru a rozhlizel se na vSechny strany. Zeny
zatim zvedaly Sodala Ye na zada nosice. Dokonce i pres jejich tézké
oddechovani Gren zaslechl dalSi zvuky, které slySel i Sodal. Bylo to
vzdalené, Uporné vyti a kfik, hned stoupajici, hned zase klesajici v
zufivém rytmu. Ty zvuky mu vyhnaly vSechnu krev z obliceje.

Zneklidnila ho skupina asi deseti svétel, rozsypanych nedaleko po



roviné. Ten zvuk vSak pfichazel odjinud. Pojednou se jeho pohled
zachytil na pohybujicich se siluetach. Napjal zrak, aby si je lépe
prohlédl. Srdce mu bilo na poplach.

,vidim je,” ohlasil. ,Oni... oni v té tmé sviti.”

.Tak je to jasné, jsou to vyjaci. Napolo lidsk&, napolo zvifeci rasa,
0 niz jsem mluvil. Jdou sem?*

.Vypada to tak. Co budeme délat?"

~Jdi dold k Yattmur a tiSe sedte. Vyjaci jsou jako kozkodrsni,
dokazi byt nepfijemni, kdyz je vydrazdis. PoSlu napfed svou zenu, aby
Zjistila, co se stane.”

Gren sledoval pantomimu mrucéeni a gest pfed zmizenim i po
navratu Zeny. Po celou tu dobu straslivé vyti sililo.

,Zena vidéla, jak stoupame do dalsiho svahu, takZe nas
pravdépodobné nepotka nic zlého. Prosté v tichosti pfeckame, az
vyjaci prejdou a pak vyrazime. Yattmur, dej pozor, aby tvé dité bylo
zticha."

Ponékud uklidnéni Sodalovymi slovy stanuli ve Skarpé.

Vyjaci se zvolna blizili, Fitili se v zastupu, co by kamenem dohodil.
Tahlé désivé kvileni sililo a slablo, podle toho, jak se objevovali a
mizeli. Nedalo se Fici, zda bézi, skaci nebo jen pfFiskoky prolétavaji
rovinou. pohybovali se tak désivym tryskem, Ze vypadali jako
Silencova vize.

Jejich obrysy byly nevyrazné, prestoze vyzarovaly tlumené bilé
svétlo. Byly jejich siluety karikaturami lidskych postav? Vysoci a
vyhubli jako upifi — alespori to vidéli jisté, dfiv, nez se vyjaci pfehnali a
zmizeli ve vlhku, v dalce na roviné, i se svym désivym kfikem.

Gren si uvédomil, Ze k sobé rozechvéle tiskne Yattmur a Larena.

,CO to bylo?" zeptala se Yattmur.

,Rikal jsem ti, Zeno, Ze to byli vyjaci," fekl Sodal. ,Rasa, o niZ jsem
vypraveél, rasa, vytlacena do Krajiny Vééného Soumraku. Ta tlupa byla
asi na lovecké vypravé a ted se vraci domd. My se také musime
zvednout. Cim dfiv se dostaneme za tu horu, tim vétsi budu mit
radost.”

Gren i Yattmur tentokrat nevyrazili tak bezstarostné jako dfiv.

Diky tomu, Ze Gren si zvykl ohlizet se za sebe, prvni zjistil, Zze
zlevé strany se k nim blizi svétla, kterd pokladali za pochodné
kozkodrsnych. Cas od &asu zaslechli $t&knuti, které k nim doplulo
tichem jako klacik po vodé.

.Kozkodrsni se k nam blizi,“ obratil se na Sodala. ,Jdou za nami
celou cestu a pokud si nedame pozor, dostihnou nas na tomhle kopci.”

.Neni to u nich obvyklé, Ze nékoho stihaji tak zatvrzele. VétSinou
zapominaji na svuj Ukol stejné rychle, jak ho vymysleli. Musi je



popohanét néco pfed nami; tfeba je tam potrava. At je tam cokoliv, v
pfitmi jsou odvazni a my nemulZeme riskovat Utok. PFidejte. Vijé,
ornacky klusaku, hyjé!"

Pochodné je vSak dohanély. Stoupali po zna¢né dlouhém svahu,
shora vyzafovalo stéle vice svétla, az kone¢né mohli v pfibyvajicim
jasu zahlédnout skvrny postav mezi pochodnémi. Pronasledovala je
pocetna skupina. Byla jeSté vzdélena.

Problémy rostly. Yattmur si vSimla, Ze zprava se k nim blizi jina
skupina. Nebylo pochyb, Ze je stiha znac¢né mnozstvi koZkodrsnych.

Mala skupina ted stoupala div ne poklusem.

.V bezpeci budeme teprve na vrcholu. Hyjé, hy!* popohanél Sodal.

»~Jesté kousek a uvidime Ocean Hojnosti. Hy, hyjé, ty lina prasSiva
bestie!"

Bez jediného slova se nosi¢ pod Sodalem zhroutil. Sodal se svalil
do Stérku. Chvili lezel napll omra¢eny na hrbeté, pak se jedinym
mavnutim silného ocasu prevratil zpatky na bficho. S neobycejnou
fantazii za¢al svému nosi¢i nadavat.

Tetované Zeny se zastavily. Ta, ktera nesla tykev se smrzem, ji
postavila na zem. Zadna v3ak nepospichala pomoci lezicimu ¢lovéku.
Az Gren priskocil k vyzablému pytliku kosti a co nejjemnéji ho otodil.
Nosi¢ ani nepipl. Oko jako zhavy uhlik bylo zaviené.

Rozcileny Gren preruSil nadavky Sodala Ye. ,Na co si stézujes?
Copak té ten nestastnik nenesl do posledniho dechu? Vymackl jsi z
néj vSechno, co se dalo! Mize$ se radovat! UZ nezije, uz se té zbavil
a nikdy vic té uz neponese.”

,Proto mne ted musisS nést ty," odvétil Sodal bez vahani. ,Stada
kozko drsnych nas roztrhaji na cucky, jestli se odtud hned
nedostaneme. SlySis je — stéle se blizi! Pojd, ¢lovéce, vem rozum do
hrsti, zamysli se nad tim, co je pro tebe prospéSné a fekni Zzenam, aby
mne posadily na tvdj hibet.”

.Nikdy! Zlstane§ tady v tom Zlebu, Sodale. Budeme bez tebe
rychlejsi. Byla to tva posledni projizdka.”

.Nel“ rozeznél se Sodallv hlas jako hlasna trouba. ,Nezna$ vrchol
kopce. Je tam tajny pruchod, dold na druhou stranu k Oceanu
Hojnosti. A znam ho jediné ja. Ty Zeny tam netrefi. Beze mne si
nahore zlames vaz, ujistuji té. Chyti té kozkodrsni.“

»Ach, Grene, bojim se o Larena. Vezméme uZ Sodala a pojdme.
Je to lepSi, nez tu stat a hadat se.”

V nevyrazném svitani vidél siluetu Yattmur jako obrazek
nakresleny na sténé kfidou. Sevrel pésti, jako by stanul tvafi v tvar
skute¢nému protivnikovi.

,Chces ze mé udélat tazné zvife?"



»+ANno, ano, vSechno je lepsi, nez se tu nechat rozcupovat! Kvuli
tomuhle jedinému kopci. Smrze jsi bez namitek nosil také."

Hofce kyvl na tetované Zeny.

»Tak je to lepsi,” fekl Sodal. Usadil se. Obepjaly ho Grenovy ruce.
,Dej jesté trochu niz hlavu, aby mne netlacila do krku. Tak, dokonalé.
Skvéle, ano, brzy se to naucis. Jdeme, hyjé!"

S hluboko sklonénou hlavou, shrbenym hfbetem a drz-dones-
druhem na zadech se Gren pachtil do kopce. Obé Zeny Sly v ¢ele,
Yattmur nesla dité po jeho boku. Doléhal k nim nevlidny chér pokfiku
kozkodrsnych. KdyZz se brodili korytem potoka, studena voda jim
sahala po kolena. Pomohli si navzajem na strmy, Stérkem pokryty
bfeh. Ted uz je ¢ekala méné vyCerpavajici cesta.

Yattmur uvidéla za nejblizSi vyvySeninou sluneéni svétlo. Poprvé
po delSi dobé se rozhodla obhlédnout okoli. Rozprostiral se pfed ni
novy, veselejSi svét svaht a vrcholkd hor. Byl vSude kolem ni. Tlupy
koZkodrsnych zmizely za skalami.

Nebe ted profezavaly pasy paprskd. Klouzal po ném néhodny
traverzér, mifil nad nocni stranu nebo mozna vzhdru, do prostoru.
Vypadal jako symbol nadégje.
zalilo vinami horka jejich zada, kdyZz po dlouhém, Gporném Splhani
stanuli zadychani na Stitu hory. Jeji dlouhé Uboé&i uzavirala ohromna,
hola skalni sténa. Tudy by nikdo nemohl sestoupit.

Pfed nimi, ve stovce protinajicich se zavésu stinu, lezel rozlehly a
klidny cip mofe. Pfesné podle Sodalovych slov se pruh svétla rozlozil
jako véjit pres cely stfed a rozlil lesk po celém bazénu ohrani¢eném
vysokymi brfehy. Ve vodé se pohybovali tvorové a cefili vodu v
neposednych prouZzcich. Jakési postavy se pohybovaly na prouzku
plaze mezi primitivnimi bilymi pFibytky, které byly na tu vzdalenost
drobné jako perly.

Jediné Sodal se nedival dolu.

Jeho pohled sméfoval ke slunci a k Uzkému pruhu svéta v plném
svétle. Toto Gzemi bylo diky pfimému osvétleni dokonale vidét. Dival
se i na pevninu, nad niz vécné svitilo slunce. Tam byl urgité
nesnesitelny jas. Sodal nepotfeboval Zadné pristroje, aby si mohl byt
jist, Ze Zar a lesk od chvile, kdy opustili Velky Svah, zfetelné vzrostl.

~Je to tak, jak jsem fikal,* zvolal. ,VSechno tone ve svétle.
Nadchazi chvile, kdy nastane Velky Den, kdy se vSichni tvorové
stanou soucasti nesmrtelného vesmiru. Musim si o tom s vami jednou
promluvit.”

Blesky, které se nad Krajinou Vécného Soumraku témér vycerpaly,
se stéle objevovaly nad osvétlenou krajinou. Jeden neobycejné



oslepivy blesk zasahl mohutny les a zustal viset v prostoru. Misto aby
zmizel, kroutil se jako zmije chycena mezi nebe a zem. Zdola zacal
zelenat. Zelen po ném stoupala do nebe, az se prestal chvét. Rozsifil
se. Nakonec zelen dosahla nebeské klenby, a blesk mifil jako
ukazovak vzhuru a jeho Spice mizela v zamlzené atmosfére.

~Aaach, to je skvélé znameni!* zvolal Sodal. ,Ted vidim a vim, ze
se blizi konec Zemé.“

,C0 to u vSech certl je?" zeptal se Gren. Zpod svého bfemene
pokukoval na zeleny sloup.

,PYyl, prach, nadéje, rast, esence staleti, zelena rozbuska Zemé,
nic vic. Stoupda vzhdru, ty¢i se k novym polim. Zem pod tim sloupem
musi byt sezehld na troud! Cely svét ohfivej po polovinu vé&nosti,
podus ho ve vlastni Stavée, pak pfipoj proud o supervysokém napéti a
na odrazené energii se vznese extrakt Zivota, vyplave na povrch a
vystartuje do prostoru spolu s galaktickym proudem.”

Gren si vzpomnél na ostrov s vysokymi bfehy. Po pravdé fec¢eno
nevédeél, co Sodal myslel, kdyz mluvil o extraktu Zivota vyplouvajicim
na povrch na galaktickych proudech, ale pfipomnélo mu to zazitky v
podivné jeskyni oci.

Skoda, Ze se na to nem(ize zeptat smrze.

.Kozkodrsni se blizi!“ vykfikla Yattmur. ,Poslouchejte! SlySim jejich
pokfik!*

Ohlédla se za sebe na cestu, kterou prosli, a v Seru uvidéla malé
siluety. Nékteré doposud nesly ¢adici pochodné a po d&tyfech se
drapaly vzharu. Slo jim to pomalu, ale jistg.

,Kudy mame jit?" zeptala se. ,Chyti nas, jestli nepfestanes placat,
Sodale.”

Sodal Ye, vytrzeny z Gvah, fekl: ,Musime vystoupit vys, na tamten
vrcholek. Jen kousek. Za tim velkym ostrohem, ktery tréi pfed nim,
lezi tajny prichod. Vede doll mezi skalami. Tudy se dostaneme pfimo
na pldz u Oceénu Hojnosti. Neboj se, ti lotfi maji pfed sebou jesSté
pékné stoupani.”

Gren vyrazil k ostrohu dfiv, nez Sodal dokon¢il svou Feg.

Yattmur pfidrzovala Larena rukou a netrpélivé vybéhla napred.
Pojednou se zastavila.

,Sodale!" volala. ,Podivej! Za ostrohem se zfitil traverzér. Zahradil
tnikovou cestu!*

Ostroh se rozeklané tyCil na samém okraji stény jako komin
postaveny na hfebeni strmé stfechy. Za nim lezelo masivni a bytelné
télo traverzéra. Diky tomu, Ze byl vidét jen jeho tmavy bok,
nadouvajici se nad skéalou, nevsimli si ho dfiv.

»~Jak ted projdeme pod tou hromadou kompostu?!* vykfikl hlasité



Sodal Ye a udefil vztekle Grena ocasem po nohou.

Gren se zachveél a zakoplo zenu s tykvi. Oba se svalili na travu,
vedle Sodala, ktery se vélel na zemi a jecel.

Zena vykfikla. Nebylo to bolesti ani zlosti. Zakryla si tvaf. Krev z
nosu ji tekla po bradé. Nevsimala si toho, Ze ji Sodal proklina. Yattmur
pomahala Grenovi vstat, zatimco Sodal latefil. ,At jsou prokleti
hnojoZrouti i jejich ptedkové. Reknu ji, at pfinuti skokyni ke skoku.
Treba uvidi, jak se odtud dostat. Kopni ji, at se vzpamatuje. Pak si mé
posad na zada a pfiSté davej pozor.“

Znovu se rozkfikl na Zenu.

Ta znenadani vyskocila, s tvafi scvrklou jak vymackany plod.
Chytila opodal stojici tykev a celou svou silou ji mrstila Sodalovi na
hlavu. Tykev pod narazem pukla, smrz z ni vyhfezl jak kaSe na
Sodalovu hlavu a pokryl ji s jakousi letargickou spokojenosti.

O¢&i Grena a Yattmur se se znepokojenim a tazavé setkaly. Zené-
skokyni poklesla celist. TiSe se smala. Jeji kolegyné si sedla a
rozplakala se. Chvilkova vzpoura v jejim obdobi Zzivota pfiSla a
zmizela.

,C0 budeme délat?" ozval se Gren.

,=Jvidime, mozna Ze si poradime a Sodalovu mysi diru najdeme.

Dotkl se jejiho ramene, aby ji dodal odvahy.

.Pokud traverzér Zije, mohli bychom pod nim zapalit ohen. Je
Sance, Ze ho vykoufime.”

Nechali orndkyné v apatickém vyckavani u Sodala Ye a vydali se k
traverzérovi.
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Cim vice silil proud sluneénich paprsku, &m blize byl den, ted uz
nepfili§ vzdaleny, v némz se Slunce zméni v novu, a tim vice rostla
flora jako pominuta, dosdhla neomezené vlady, rozdrtila vSechny
ostatni formy Zivota a odsoudila je k zaniku a nebo do oblasti
soumraku. Ohromni, pavoukiim podobni traverzéfi, rostlinni tvorové,
dlouzi ¢asto dva kilometry, byli vrcholnym vysledkem vegetace.

Pro né bylo silné zafeni nezbytné. Jako prvni astronauti
sklenikového svéta putovali mezi Zemi a Mésicem dlouho po tom, co
¢lovék zabalil svuj hluény kramek a vrétil se od byznysu na stromy, ze
kterych kdysi sestoupil.

Gren a Yattmur se blizili k zakladné vlaknitého, ¢ernozeleného
télesa. Yattmur svirala Larena, ktery na vSechno ziral svyma bystryma
oCima. Gren se zastavil, protoze citil nebezpeci.

Podival se vzharu. Tam, z vySky monstr6zniho boku, na néj hledél
&isi oblidej. Po chvili zahlédl dalsi tvare. Rada lidskych bytosti se
ukryvala v chlupech porustajicich traverzéra.

Gren podvédome tasil nGz.

Kdyz zjistili, Zze jsou odhaleni, ostrazité vylezli z Ukrytu a zacali se
spoustét po boku traverzéra. Bylo jich deset.

2utec!" fekl pojednou Gren Yattmur.

»Ale kozkodrsni..."

Utognici je zaskogili. Rozevreli kfidla, nebo snad plasté a spustili
se ze znacné vySky. Zacali Grena a Yattmur obkliGovat. Kazdy méval
holi nebo me¢em.

»LAni krok, nebo vas probodnu!* divoce zafval Gren a postavil se
pfed Yattmur a dité.

,T10 je Gren! Ty jsi Gren z tlupy Lily-yo!"

Postavy se zarazily. Ta, ktera volala, vystoupila s otevienou naruci
a zahodila mec.

Gren poznal jeji temnou tvar.

,Zivé stiny! Lily-yo! Lily-yo! Jsi to ty?"

»2ANo, ja, Grene, a nikdo jiny!"

S radostnym placem pfisli dalSi dva. Poznal je hned, ty
zapomenuté, ale vzdy blizké tvafe dvou dospélych ¢lend jeho rodné
tlupy. Haris-muz a Flor se drZeli za ruce. Diky svému pfekvapeni si
témeér nevsSiml, jak se zménili. Dival se radéji do jejich tvafri nez na
kridla.



Haris, kdyz uvidél otazku v Grenovych ocich, putujicich od jedné
tvare ke druhé, se ozval: ,Jsi ted muz, Grene. My jsme se také hodné
zménili. Tamti ostatni jsou naSi pratelé. Vracime se ze Skute¢ného
Svéta. Celou cestu jsme urazili v bfiSe tohoto traverzéra. Cestou
onemocnél a spadl sem, do té hnusné krajiny stin(. Zijeme v téhle
pasti uz prfilis dlouho, jsme vystaveni Gtokim vSech moZznych i
nemoznych tvord a nemdzeme se vratit do teplych les(.”

~1ed vas ceka setkani s nejhorSimi z téch tvor(,” fekl Gren. Nebylo
pfijemné vidét obdivované lidi, jakymi pro né&j byli Haris a Lily-yo, se
spole¢nosti klouzakl. ,Jdou po nas nepratelé. Zanechme mluveni,
pratelé. Myslim, Zze mé vypravéni bude mnohem podivnéjSi nez vaSe,
ale ted jsou nam v patach dvé velké tlupy kozkodrsnych.”

JRik&s, 7e kozkodrsni?* ozvala se Lily-yo. ,Shora z traverzéra
jsme je vidéli. Ale pro¢ myslis, Ze jim jde o nas? V té ubohé hladové
krajiné jim urcité jde o zdechlinu traverzéra.”

Ta mySlenka Grena nenapadla, ale musel uznat, Ze byla
pravdépodobna. Jen znacny objem potravy, jakou byl traverzér, mohl
tlupy kozkodrsnych pfitahnout tak intenzivné a z takové dalky. Otogil
se, aby zjistil, co si o tom mysli Yattmur. Ta vSak za nim nebyla.

V okamzeni tasil ndz, ktery teprve pred chvili zasunul. Zacal ji
hledat. B&hal kolem a volal ji jménem. Clenové skupiny Lily-yo s
neklidem prejizdéli po rukojetich mecq, ale Gren si jich nevSimal.

Yattmur byla nedaleko. Kdyz ji naSel, tiskla k sobé dité a divala se
na né ukosem. Vratila se tam, kde lezel Sodal, u néhoz staly
ornakyné a necinné hledély pred sebe. Vztekle mrugici Gren proSel
kolem Harise a dobéhl k ni.

,CO se dé&je?" volal. ,Pojd sem s Larenem."

~Jestli ho chce§, pojd sem a vezmi si ho," odpovédéla. ,Nechci mit
nic spole€¢ného s témi podivnymi divochy. PatfiS ke mné, tak pro¢ mne
kvali nim opoustis? Pro¢ se s nimi bavi§? Co jsou za¢?"

,O stiny, chrarte mne pfed hloupymi Zenami! Copak nechapes...”

Zmlkl.

P¥ilis dlouho setrvavali na tomto misté.

Prvni Siky kozko drsnych stanuly na Stitu hory. Pohybovali se v
hrozivém tichu, snad proto, Ze lapali po dechu.

Kdyz uvidéli lidi, znehybnéli, ale dav za nimi je vytlacoval dal.
Najezené hfivy na hrbeté a vycenéné zuby jim nedavaly zrovna
privétivy vzhled. Nékolik mélo na hlavach podivné helmy vyfezané z
tykvi.

~Je tam nékolik z téch, ktefi slibovali, ze vezmou bfuno-bfichy
dom,” Fekla Yattmur rty zbélenymi strachem.

~Jak jsi je poznala? Vzdyt vypadaji vSichni stejné.”



»Tamhle toho starého se zlutymi vousisky, co mu chybi jeden prst,
alespon poznavam urcité."

Prisla Lily-yo se svou tlupou. ,Co udélame?* zeptala se. ,Daji nam
ty bestie pokoj, kdyZ jim nechame traverzéra?“

Gren micel. Pfistoupil pfimo k Zlutovousému tvorovi, jehoz mu
ukazala Yattmur, a zastavil se krok pfed nim.

.Nechovame k vam nepfatelstvi, kozkodrsni, lidé bambousti. Nikdy
jsme s vami nebojovali na Velkém Svahu. Mozna, Ze jsou s vami ftfi
bfuno-bficho-lidé, ktefi byli naSimi prateli?”

Zluty Vous neodpovédél. Otodil se a el se poradit s kumpany;
nohy tahl za sebou. NejblizSi kozkodrsni dosedli na zadni nohy a
Stékavé rokovali. Koneéné se pred Grenem objevil Zluty Vous, vycenil
teséky a promluvil. V rukou néco drzel.

»Rrrip rrrip rrrap tak, holokozi. Tlusto-bfichové jsou snaff snaff s
nami. Podivej! Divej! Chytej!"

S neocekavanym rozmachem hodil né¢im po Grenovi, ktery stél
tak blizko, Ze mu nezbyvalo, nez to chytit.

Byla to odfiznuta hlava jednoho bfuno-bficha.

Gren zareagoval jak v transu. Upustil hlavu, vyrazil jako blesk a s
divokym vztekem bodl bestii nozem. Ostfi zasahlo koZzkodrsného
Zlutovouse do bficha dfiv, nez stacil uskocit. Zachvély se mu nohy.
Gren ho uchopil obéma rukama za Sedou tlapu. Otoc€il se na paté a v
pIné rychlosti vymrstil Zlutovouse za okraj srazu.

Zlutovoustiv fev utichl a rozhostilo se smrtelné ticho, ticho
zarazené a vyCkavave.

Za chvili se naplni na$ osud, pomyslel si Gren. Citil, jak se mu
boufi krev a vSechno mu bylo jedno. Védél, Ze za nim je Yattmur, Lily-
yo a ostatni, ale nehodlal se na né obratit.

Yattmur se sklonila nad zmrzacenou, zakrvavenou véci u svych
nohou. OdFfiznuta hlava byla uz jen véc, hrozna véc. Divala se do
vodnatého rosolu, ktery byval zfitelnicemi, a vycetla z néj osud vSech
tfi bfuno-bficho-lidi.

»A jak byli hodni na Larena!" hlesla. Pojednou to za jejimi zady
zahucelo. Désivy ryk profizl ticho. Byl nelidsky tim, jak znél, i tim, jak
byl silny. Vybuchl za jejich zady tak znenadani, az se jim zastavila
krev v zilach. Kozkodrsni zajeceli strachy, udélali ¢elem vzad a se
strkdnim a mlacenim zmizeli pod kfidly stinu za Stitem hory.

Napolo ohluchly Gren se rozhlédl. Lily-yo a jeji pfatelé zmizeli zpét
ve skoro zdechlém traverzérovi. Yattmur se pokouSela uklidnit dité.
Ornakyné se jak Siroké tak dlouhé natahly na zem a ukryly hlavy mezi
pazemi.

Hlas zastfeny bolestnymi rozpaky se ozval znovu. Sodal Ye ziskal



znovu védomi a fevem oznamoval svUj hnév. Nahle oteviel masitou
tlamu s velkou dolni ¢elisti a promluvil. Slova jen zvolna nabyvala
jakéhosi smyslu.

.Kam jste se podély, prdzdné hlavy, vy, tvorové temnych rovin.
Mate Zaby v hlavach, kdyz nerozumite mym pfedpovédim, v nichz se
ty€i zelené sloupy. Rust je symetrie vzharu i doll. To, ¢emu Ffikate
rozklad, je druhou ¢asti ristu. Je to jeden proces, vy zZabi hlavy,
proces devoluce, ktery nas odnasi na dno zelené studny, z niz jste
vyrostli... Ztratil jsem se v labyrintech... Grene! Grene! Jako krtek se
prohrabavam vrstvou pochopeni... Grene, ty no¢ni mary... Grene, z
bficha ryby ja volam tebe. SlySiS mne? Jsem to j4, svUj stary pfitel
smrz!

,Houba?"

Gren udivem klesl na kolena pfed drz-dones-druhem. S kamennou
tvafi se dival na malomocnou, bronzovou korunu. Ted zdobila
Sodalovu hlavu. Zastal tak, dokud Sodal neotevrel zpocatku zakalené
oc€i, které se po chvili zaostfily na Grena.

,Grene! Byl jsem na dosah smrti... Ach, jak védomi boli...
Poslouchej, to mluvim j&, tvGj smrz. Drzim Sodala v Sachu a vyuzivam
moznosti jeho mysli, stejné, jako jsem musel kdysi vyuzivat tvoji.
Nedokaze$ si predstavit kolik bohatstvi v ném je... spolu s mymi
vlastnimi znalostmi... ach, ted vidim jasné nejen tenhle malinky svét,
ale celou zelenou galaxii, vé€né se zelenajici vesmir..."

Gren vyskocil jak ustknuty.

,Houbo, copak jsi zeSilela? Nevidis, v jaké jsme situaci? Jsme krok
od smrti z rukou kozkodrsnych, jen co se osméli a zauto¢i! Co mame
délat? Jestli jsi to opravdu ty a jestli mas zdravy rozum, zachran nas!"

.~Ja se nezblaznil, ledaze byt jedinou rozumnou bytosti na svété
obydleném ropuchohlavymi tvory je samo o sobé Silenstvim... Dobra,
Grene, podivej, pomoc se blizi! Podivej se na nebe!”

Uz delSi dobu se krajina koupala v tajemném svétle. Tam, ve
vzdalenych, sevienych Sicich dzungle, povstal druhy zeleny sloup,
nedaleko od predesSlého. Zdalo se, Ze oba ozarovaly niZSi vrstvy
atmosféry svym leskem a tak Grena neudivil pohled na nebe
preSkrtané pruhy mracen se zelenavym odstinem. Z jednoho mraku
klesal traverzér. Vypadalo to, Ze v klidu pada na vybézek, na némz se
ocitl Gren a vSichni ostatni.

.Mysli§, Ze mifi sem, houbo?* zeptal se Gren. Ackoliv ho
nenadchlo zmrtvychvstani tyrana, ktery z néj jeSté nedavno cerpal
Zivotodarnou krev, vidél, ze houba zavisla na beznohém Sodalovi mu
nemuze uSkodit, ale spiSe pomoci.

.Klesa sem,” odpovédél smrz. ,Ty i Yattmur s ditétem se jdéte



ukryt, aby vas nerozmackl béhem pfistani. Pravdépodobné se chce
pafit — vyménit pyl — s umirajicim traverzérem. Hned, jak dosedne, se
na néj musime vySplhat. BudeS mne muset nést, Grene, rozumis?
Pak ti povim, co délat dal.”

Zatimco smrz mluvil tlustymi Sodalovymi pysky, vitr ¢echral travu.
Chlupaty trup ve vzduchu bobtnal, az zaplnil doslova celé zorné pole.
Traverzér opatrné pfistaval na okraji strze, az dosedl na hibet svého
umirajiciho druha. Jeho obrovské nohy se natahly doll jako mechem
porostlé skalni pilife a ztlumily naraz. Chvili naprazdno hrabaly, nez
nasly oporu. Nakonec traverzér znehybnél.

Gren s Yattmur k nému pfistoupili a pohledem pfemérili jeho
vySku. Za nimi se vlekly potetované Zeny. Gren pustil Sodallv ocas a
tahl ho za sebou po zemi.

,NedokdZeme to!" Fekl Gren. ,Zblaznila ses, houbo, Ze t& néco
takového vabec napadlo. Je moc velky!"

.Lez, lidsky tvore, lez,* popohanél smrz.

Gren se stale nehybal. Vahal. Vtom k nému pfistoupila Lily-yo se
zbylymi €leny tlupy. Doposud byli ukryti za skalnim hrotem. Touzili
dostat se odsud.

~Je to jediny zplsob, jak se zachranit, pfesné jak Fika tvdj rybi
druh,” fekla Lily.-yo. ,Nezvar, Grene! Muzes jit s ndmi, postarame se
o tebe.”

.Traverzér neni tak hrozny," dodal Haris.

Gren stal na misté. Jejich povzbuzovani ho pfiliS nenadchlo.
Délalo se mu zle pfi prfedstaveé, Zze ma vlézt na néco, co léta ve
vzduchu. Pamatoval si svou jizdu na hrbeté ptakorosta, ktery se
roztfistil v Zemi Nikoho. Nezapomnél ani na cestu lodi a na putovani
na chadnici; oboji vedlo z blata do louze. Jediné vyprava se Sodalem,
kterd nedavno skoncila a jiz se Gren zl€astnil z vlastni vile, méla

Vahal. Smrz ho povzbuzoval Sodalovym hlasem. Popohanél i
ostatni, aby zacali Splhat po vlaknitych nohou. Ti se do toho nakonec s
pomoci druht Lily-yo pustili. Zanedlouho se vSichni ocitli vysoko na
ohromném hrbetu a volali doll na Grena. Zustala u néj jen Yattmur.

,Pro¢ bychom se méli svéfit tomu monstru pravé ted, kdyz jsme se
zbavili bfuno-bfichd i smrze,* zamumlal.

,Musime jit, Grene. Odnese nas daleko do teplych lesu, daleko od
kozkodrsnych, kde budeme moct spokojené s Larenem zit. Dobfe vis,
Ze tu nemGzeme z(stat.”

Podival se na ni i na okaté dité v jejim naruci. Tolik hriizy pfetrpéla
kvali nému od chvile, kdy se setkali s neodbytnou pisni Cerného
Jicnu.



~Jdeme, kdyz si to prejes ty, Yattmur. Dej mi chlapce, ponesu ho.”

Podival se vzharu a vybil si svij vztek na smrzi: ,Pfestan s tim
pitomym fvanim, vzdyt jdu!“

KFicel zbyte€¢né, nebot smrz pravé ztichl. Kdyz se Gren a Yattmur
nakonec vysSkrabali udychani na vrchol zivého kopce, zjistili, Ze smrz
nadSené veli Lily-yo a jejim pratelim, které uz zatahl do svych pland.

Sodal pohlédl na Grena jednim ze svych prasecich o¢ek. ,Dobfe
vi§, Ze se potfebuji délit a rozmnozovat. Hodldm vyuzit traverzéra i
Sodala.”

»~Jen si dej pozor, aby on nevyZil tebe,” fekl Gren slabym hlasem.
Hlasité vzdychl, protoze traverzér se zachvél. Ta obrovska bytost
vnimala béhem opylovani jen nepatrné. Zlstala spokojené ponofena
ve svych vlastnich oslepujicich prozitcich. Lily-yo s ostatnimi zatim
zufivé nozi odrezavala jeho pokozku. Kdyz vytvofili maly krater, zvedli
Sodala a otocili ho hlavou dold. Trochu sebou héazel, ale smrz ho
bravurné ovladal a tak se na vic nezmohl. Hnusné poérovita, bronzova
hmota se zacala posouvat. Kdyz polovina spadla dold, pod vedenim
houby zakryli otvor jakymsi Spuntem z traverzerovy tkané. Gren byl
udiven tim, jak horlivé plnili kazdé smrzovo prani. Zdalo se, Ze on s&m
je vuci jeho rozkazam odolnéjsi.

Yattmur sedéla a kojila dité. Kdyz si k ni Gren prfisedl, ukazala
prstem na potemnély svah. Z této vyhodné pozice vidéli nejasné
skupinky kozkodrsnych, pelasicich do bezpedi, aby tam vyckali, co se
bude dit. Tu a tam se jako kvéty ve smutném lese rozzéfily jejich
pochodné a profizly Sero.

2Ustupuiji,” fekla. ,MoZna bychom mohli slézt a najit tajny priichod
k Oceanu Hojnosti?“

Krajina se zachvéla.

,UZ je pozdé, fekl Gren. ,Pevné se drz! Letime. Je Laren v
poradku?*

Traverzér se vznesl. Mihla se pod nim skalni sténa. Pfevalil se
rychle pfes hifeben a klesal. Diky traverzérové akrobacii jim Oceén
Hojnosti letél vstfic, rostl jim pfed oc¢ima, zatimco se blizili k jeho
zrcadlu.

Vklouzli do dlouhého stinu, pak zase do svétla. Jejich vlastni stin
se prilepil do te¢kovanych vod. Znovu byli ve stinu a ve svétle.
Nakonec se wvznesli, ziskali stabilitu a zamifili k chocholem
ozdobenému slunci.

Laren se rozkficel strachy. Potom se vratil k prsim a zavrel oci,
jako by toho vSeho na né&j bylo moc.

.Pojdte vSichni ke mné,” volal smrz. ,Chci k vam promluvit rybi
tlamou. Musite mé vSichni vyslechnout.”



Chytili se vlaknitych vlast nedaleko Sodala, jen Gren a Yattmur
ponékud vahali.

.,Mam ted dvé téla,” oznadmil smrz. ,Ovladam traverzéra a fidim
jeho nervovy systém. Pujde jen tam, kam mu feknu. Nebojte se, v
nejblizS§i dobé vam nic nehrozi.

DésivéjSi nez nas let jsou vSak informace, které jsem vytahl z
tohoto rybiho drz-dones-druha Sodala Ye. Musite to védeét, protoze to
méni mé plany.

Tihle sodalové jsou lidmi mofi. Zatimco vSechny ostatni
inteligentni bytosti byly oddéleny rostlinstvem, sodalové ve volnych
oceanech méli moznost udrzovat kontakty mezi vSemi plemeny.
Podafilo se jim, Zze své védomosti neztraceli, ale naopak je rozsifili.

Odhalili, Zze se blizi konec svéta. Nezjistili to ted, ale uz pred
mnoha generacemi. Urcité to vSak neni naprosty konec. Ty zelené
sloupy pohromy vyrlstajici z dZzungle do nebe jsou znamenim, Ze
konec uz zacal.

Ve skute¢né horkych oblastech, v krajich, které nikdo z nas nezna,
které obyvaji zarové kefe a dalSi rostliny vyuzivajici ohen, existuji
zelené sloupy uz dost dlouho. Jsou o nich zminky v Sodalové paméti.
Letmo z parou zahaleného more vidim plameny planouci na bfehu.”

Smrz zmkl. Gren vidél, jak se ted dostava k dalSim informacim.
Gren se plny udivu nad smrzovym hladem po védéni otfasl, kdyz
pomyslel na podstatu jeho existence.

Pod nimi zvolna plul a houpal se na vinach bieh Krajiny Vé&ného
Soumraku. Oblast se znatelné vyjasnila, nez se mohutné Ccelisti
pohnuly a Sodallv hlas jesté jednou vyjadril smrZzovy myslenky.

.Sodalové ne vzdy chapou vSe, co objevili. Ach, umét tak vyjadrit
krdsu té myslenky... Lidé, existuje hofici doutnak sily, zvané
devoluce... Jak to mam vyjadfit, aby to bylo srozumitelné pro vase
malé mozecky?

Pred davnymi lety lidé — vaSi vzdaleni pfedkové — objevili, Ze Zivot
povstal a rozvinul se ze zarodku, z améby, kterd se stala branou k
Zivotu, uchem jehly, za nimz byly aminokyseliny a anorganicky svét
prirody. Objevili také, Ze tento anorganicky svét se rozvinul v celé své
sloZitosti z jediného prvotniho atomu.

Lidé nakonec pochopili ty rozsahlé procesy rustu. Sodalové zase
objevili to, Ze rlst obsahuje zaroven to, ¢emu by lidé fekli upadek.
Objevili, Zze se pfiroda potfebuje nejen rozvinout, aby se mohla
,svinout', ale Ze se musi svinout, aby se mohla rozvinout.

Ten tvor, jehoz vyuzivam, vi, Ze svét se ted ocitl ve fazi svinovani.

Pokousel se vysvétlit to vam, nizSim druhdm.

Na pocatku tohoto slune¢niho systému vSechny formy Zzivota



splyvaly jaksi v jedno a kdyz hynuly, vytvarely nové formy. Dostaly se
na Zem z vesmiru jako prasek, jako jikry jesté v kambriu. DalSi formy
se vyvijely ve zvifata, rostliny, hmyz, jeStéry — vSechny obmény a
druhy, které zaplavily svét. Rada z nich uz je pry¢.

Pro¢? Protoze galaktické proudy omezuji zivot Slunce. Nici
Slunce. Tytéz proudy vladnou i ozivié hmoté a zhasinaji ji tak, jako
zh&Seji existenci Zemé. A tak pfiroda prochazi devoluci. Formy Zivota
se znovu slévaji! Vzdycky byly na sobé zavislé — jedna zila na ukor
druhé — a ted se spolu spojuji naposled. Byli bfufio-bfichové rostliny
nebo lidé?

A koZkodrsni jsou lidé nebo zvifata? A co tvorové sklenikového
svéta, traverzéfi, vibomordy ze Zemé Nikoho, chldnice, jez vysévaji
sva semena jako rostliny a migruji jako ptaci — jak ti vypadaji ve svétle
starych klasifikaci?

Sam sebe se ptam, co jsem zac?"

Smrz na chvili zmlkl. Jeho posluchaci se na sebe kradmo divali,
zachvéaceni neklidem. AZ placnuti sodalova ocasu je opét vratilo do
reality.

.My vSichni jsme dilem nahody byli smeteni na okraj hlavniho toku
devoluce. Zijeme ve svét&, v némz kazda generace je stale vice a vice
neurcita. VSechen Zivot sméfuje k nerozumu, k nekone¢né malosti — k
embryondalnimu zarodku. Tak se zavrSi vesmirny proces. Galaktické
proudy odnesou zarodky Zivota k jinému, novému systému, pfesné
tak, jako ho kdysi pfinesly sem. Vidite, Ze tento proces uz probiha.
Zelené sveételné sloupy vysavaji zivot z lesl. V permanentné
rostoucim zaru se devoluéni procesy urychluji.”

Zatimco mluvil, druh&d polovina smrze vedla traverzéra stale niz.
VznaSeli se nad hustou dzungli, nad fikovnikem zakryvajicim cely
sluncem ozéfeny svét. Teplo je objalo jako plast.

Vidéli jiné traverzéry, jak se sunou nahoru ¢i dolt po svych nitich.
Smrzav traverzér dosedl bez jediného narazu na vrcholky lesa.

Gren se okamzité zvedl a pomohl Yattmur vstat.

»~JSi ten nejmoudfejSi tvor, houbo,” fekl. ,Neni mi lito, Ze té
opoustim, protoze vidim, jak jsi ted dokonale sobéstacna. Konec
koncu jsi prvni houba, ktera rozfeSila tajemstvi vesmiru. Ja a Yattmur
na tebe budeme vzpominat, az budeme v bezpeci stfednich pater
lesa. PujdeS se mnou, Lily-yo, nebo ses rozhodla vozit se po zbytek
Zivota na zeleniné?"

Lily-yo, Haris a ostatni stali pfed Grenem se smésici nepfatelstvi a
trpkosti, kterou znal uz odedavna.

.Snad nechce$S opustit ten skvély mozek, toho zastance, toho
smrze, jenz je tvym pfitelem?” zeptala se Lily-yo.



Gren prikyvl.

,MuUzes ho klidné vyuzivat, nebo on muze klidné vyuZzivat tebe. Vy
sami, stejné jako ja sam, se musite rozhodnout, zda patfi mezi sily
dobra ¢i zla. J& uZ jsem se rozhodl. Beru s sebou Yattmur, Larena a
obé orndkyné zpét do lesa, kde je moje misto.“ Luskl prsty a
potetované zeny poslusné vstaly.

»JSi tvrdohlavy, Grene. Vibec jsi se nezménil," Fekl Haris
netrpélivé. ,Vrat se s nAmi do Skute¢ného Svéta. Je to lepSi misto nez
dZungle. SlySel jsi pred chvili, jak rybi smrz Fekl, ze dzungle je
ztracend."

Ke své spokojenosti Gren zjistil, Ze dokdze argumentovat
zplsobem, jaky by byl pro néj dfive nedosazitelny.

»Pokud je pravda to, co fika houba, pak je tvlj svét, Harisi, stejné
ztraceny jako tento.”

Znovu se ozval hfmotny, vzruSeny smrzuv hlas.

~Je tomu tak, ¢lovéce, ale musite jeSté vyslechnout muj plan. V
mlhavych zéakoutich traverzérovy mysli jsem narazil na zminku o
svétech mimo tento svét, vyhfivajicich se daleko u jinych slunci. Mohu
pFinutit traverzéra, aby se vydal nahoru na takovou cestu. Ja, Lily-yo a
ostatni ji prozijeme bezpec¢né v jeho nitru. Budeme se Zivit jeho télem
a nakonec dorazime k novym svétiim. Poputujeme prosté po stopach
zelenych sloupll a pojedeme na galaktickych proudech prostoru. Ty
nas zavedou na nové, dobré misto. A ty, Grene, musi§ samoziejmé s
nami.”

,UZ jsem dost nosil a nechal se vést. Jdi! Preji ti hodné Stésti!
Zapln cely pusty svét lidmi a houbami!“

,ViS, hloupy ¢lovéce, Ze Zemi ¢eka smrt v ohni?*

,Jak jsi fekla, 6, moudra houbo. Rekla jsi také, Ze to nenastane po
fadu generaci. Laren a jeho syn a syn jeho syna budou zit radéji v
zeleni, nez by se dusili ve stfevech rostliny na dlouhé cesté do
neznama. Pojd, Yattmur. Vyskocte, dévcata, jdete s nami.”

Sestupovali. Tetované Zeny Sly prvni, pak Yattmur podala Larena
Grenovi a ten si ho polozil na ruku. Haris postoupil s tasenym nozem o
krok vpfed.

,Vzdycky jsem mél potize, abych s tebou vySel. Nevis, co délas.”

»,Mozna mas pravdu, ale ja dobfe vim, co délate vy.“

Gren ignoroval ¢epel a zvolna slezl z Sirokého, ovislého boku.
Spustil se na tenkou vétev a pomohl odevzdanym ornakynim nalézt
oporu pro nohy. Gren s radosti v srdci pohlédl do listnaté propasti
lesa.

~Jdeme,* fekl povzbudivé. ,Tady bude naS domov, tady, kde mi
bylo nebezpeci kolébkou a kde vSechno, co jsme se naucili, nas bude



chranit. Podej mi ruku, Yattmur.”

Sestoupili spole¢né pod listnatou klenbu. Neohlédli se, ani kdyz se
traverzér se svymi pasazéry zvolna vznesl a odplouval vzh(ru, do
zelené skvrnitého nebe, a nabral kurs do slavnostni modfi prostoru.
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